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LETTRE

Dz Pere Bouchet , Miffionnaire de la Com-
pagnie de Jefus , au Pere * * * de la
méme Compagnie,

Mon RévirenD PERE,
La paix de Notre Seigneur.

Pai éeé également édifié & attendri,
quand j’ai vu, par la Lettre que. vous
m’avez fait Fhonneur de m’écrire , le

- Asij
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defir ardent qui vous prefle -de vous
confacrer aux Miffions, & les inftances
réitérées que vous faites auprés de vos
Supérieurs pour obtenir Jzeux cette
grace , qui vous paroit la plus grande
quiils puiffent jamais vous accorder.
Votre attrait, dites-vous,. eft pour la
Miflion de Maduré : vous la regardez
comme une de celles ol il y a le plus
a travailler & a fouffrir, & jofe dire
que vous ne vous trompez pas. Dans
cette vue , vous vous adreflez & moi
comme a un des plus anciens Miffion-
naires de cette partie de 'Inde , pour
wous inftruire des travaux & des peines
qui y font attachées au miniftere Apof-
tolique , & en méme temps des bénés
ditions que Dieu répand fur ces peines
& fur ces travaux. Il ne me fera pas
difficile de vous' fatisfaire ; & je me
flatte que le détail dans lequel je vais
entrer far ces trois articles, ne vous
laiffera rien A defirer- o

Il faut compter d’abord que votre
vie fera des plus aufteres ; vous fcavez
fans doute que la viande , le poiffon,
les ceufs , & généralement tout ce qui
a vie, eft interdit & nos Miffionnaires ;
quils ne boivent ni vin, ni autre lis
queur capable denivrer; que leur nours




, & curieufes. 7
riture confifte dans du ris cuit A Peau
qu'on y peut joindre quelques herbes
fades , mfipides , & la plupart fort ame-
res; La maniere dont cette forte de mets
s'appréte par les Indiens, caufe un nou-
veau dégolit. A la vérité on' peut ufer
‘de lait & de fruit; mais les fruits des
Indes n’ont la plupart nulle faveur ; &,
dans les commencemens , on fe fent bien
de la répugnance a en manger.

L’eau qu'on eft obligé de boire, eft
aflez fupportable durant 'hyver: mais
il n’en eft pas de méme quand les grandes
chaleurs commencent% fe faire fentir.
Les étangs ol elle fe conferve , venant -
alors A fe deflécher, I'eau en eft tou-
jours bourbeufe. On a le fecret de la.
purifier avec le noyau d’un fruit qui en-
fépare les parties groffieres ; mais quel-
que foin qu'on fe donne, elle fent la bour-
be, & elle eft trés-défagréable au gofit.,
Si 'on creufe des puits, I'eau qu’on
trouve eft falée , & ainfi Pon eft forcé
de boire de celle des étangs. "

Ajoutez a cela qu'un Miffionnaire eft
condamné ici A un jefine perpétuel. Il
n’eft pas permis A un Sanias de {duper:
il peut feulement, sil le veut, prendre
le foir quelques fruits.ou des confitures
du pays : ces confitures, ‘Eu.i “fe font

: iv,
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avec .de la farine de ris, du poivre &
du fucre noir mélé avec la terre, ont
quelque chofe de fi dégofifant , qu'on
a bien de la peine A s’y accoutumer.

Yai vu des Miffionnaires dont |'efto=
mac p’a jamais pu fe faire A ce genre
de vie. Ils ont enfin été obligés de fe
retirer fur Jes cOtes , ot 'on peut vivre
3 la fagon d’Europe. Ils y ont trouvé
de quoi fatisfaire leur zele : & ne pou-
vant meaer la vie pénitente de Maduré,
ils ont eu la confolatian de cultiver les
Néophytes qui defcendent de ces pre-
miers éhnétiens, auxquels PApotre des
Indes, S. Frangois Xavier, a autrefois
conféré le baptéme,"

Une cabane de tefre , couverte de
paille , fert de Jogement, Il y a d’or-
dinaire 2 'entrée un petit fallon d’en-
viron dix pieds, qui eft couvert d’un
coté. Cefl-1a ol le Miffionnaire entre=
tient les Néophytes qui lui rendent vi-
fite. Daps la faifon des pluyes, ces ca-
banes deviennent fort incommodes : le
pavé & les murs font alors fort humi-
des & la hauteur d’un ou de deux pieds.
Dans les commencemens, on n’avoit de
jour que par la porte , mais maintenant
on pratique quelques trous en forme de
fenetre, - ~
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Ttrois ou quatre vafes de terre font
tout fe meuble du Miffionnaire.-Dans
Pun, il met ce qui lui eft néceflaire
pour le faint facrifice de lautel : les
autres fervent A mettre fon ris & d’au-~
tres chofes femblables. Des feuilles
d’arbres tiennent lieu de table , de plats,
de nappes & de ferviettes. Ceft fur ces
feuilles qu'on g‘étrit s en quelque forte
le ris ave¢ les herbes, & Von en fait de
petites boules qu’on avale, :

Les premiers Miflionnaires couchotent
autrefois a plate terre ; les maladies frés
quentes caufées par Phumidité, les ont
obligés d’étendre fur des ais une peaw
de tigre ou de cerf , fur laquelle ils
prennent maintenant leur repos.

Il o’y a que la main de Dieu gui‘ puifle
nous foutenir dans les travaux de la Mifs
fion avec des alimens fi 1égers, L'affiduité
& entendre les confeflions eft peut - tre
une des occupations les plus: pénibles,
On a coutume de difpofer chaque fois
Jes Néophytes au facrément dec{a Péni-
tence , comme fi c’étoit la premiere foig

u'lls duflent- s’en approcher. On leur
git faire des a&tes de foi, defpérance,
de coatrition & d’amour  de Dieu; & ...
dans'le temps qu'ils fe confeflent, on
leur fait renouveler les mén‘x:s Qes,
- . Hny

7/
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Le nombre des pénitens eft quelquefois”
fi grand, que le Miflionnaite en eft ac-.
cablé, & il y a des occafions ol &
Feine peut-il trouver le temps de dire

on Bréviaire. Quand on voit arriver de
fort loin deux ou trois censNéophytes ,
avec leurs femmes & leurs enfans, qui
n'ont précifément de ris que pour le
temps de leur voyage, qui font fous la
dépendance de maitres 1dolitres, lef-
quels comptent les momens de leur ab-
?ence, quand un Miflionnaire fe voit
environné de ces fervens Chrétiens qui-
"lui crient': « Mon Pere, il y a deux.
» jours que nous fommes ici, nous.
» en avons mis trois a venir, il nous
» en faut autant pour nous en retour-:
» ner, & nos petites provifions font fur
~ » le point de nous manquer », Quand,.
dis-je , un Miffionnaire fe fent preflé de.
la forte, bien quil ne puiffe {uffire &
tout, fon cceur eft attendri, & il prend
aifément la réfolution de paffer la nuit.
A confefler les hommes, aprés avoir-
employé tout le jour & entendre les
confeflions des femmes : cependant,
faute de fommeil , les forces manquent.,
les maux de. téte fuccedent, avec un
dégout fi grand, que le temps du repas.
- devient upn fupplice, Ceft fur-tout’ pens
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dant le Caréme & au temps pafchal que-

cette fatigue eft fi continuelle, que fans
un fecours particulier de Dieu, il fe-
roit impoflible d’y réfifter deux ans de

fuite. Jai connu un Miffionnaire , qui,"

fuccombant fous le poids du travail,

difoit au Seigneur avec larmes: Vous.

connoiffez mon accablement , 6 mon
Dieu, fortifiez ma foiblefle , aidez-moi,
afin que je puiffe contenter ces bons
Néophytes. .

La vifite des malades qui font en
danger n’eft pas moins pénible. On vient
quelquefois chercher le Miffionnaire de

quatre endroits différens, trés-éloignés

les uns des autres : A peine eft-il arrivé
d’une bourgade|, quon Pappelle dans

une autre, fans qu’il puiffe prendre un:

inftant de repos. Souvent on le fait
venir fort inutilement, & aprés bien
des fatigues, il eft étonné de trouver

le prétendu malade ctli vient le rece--

voir A lentrée de fa bourgade. On fe-
roit tenté alors de reprocher aux Néo-
phytes les peines quils caufent , avec
peu de raifon ; mais on {e donne bien
de garde de le faire, de crainte que
dans un danger réel ils ne devinflent
trop circonfpe&s, & n’expofaffent leurs

parens & mourir fans recevoir les der--

A v
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niers {fecours de PEglife. Je vous racon<
terai ingénuement ce qui m'eft arrivé
dans une femblable rencontre, .

Le foleil fe couchoit, lorfquon vint
m’avertir qu'un Chrétien étoit 3 lex-
- trémité : c} demeuroit 4 une grande

journée de Pendroit ol j’étois: je me
difpofai A partir fur heure ; mais mes
Catéchiftes me repréfenterent qu’il n'’y
avait aucun lieu fur la route ol nous
puflions nous arréter; que les pluies
extraordinaires qui étoient tombées
depuis quelques jours, avoient telle-
ment détrempé les terres, qu'on y en-
fongoit jufqu’aux genoux ; que ces
terres étoient remplies d’épines; que
1a nuit étoit fi cbfcure, quil étoit im-
poffible de ne pas s'écarter du droit
chemin; que d’ailleurs il y avoit trois
rivieres 4 pafler ; qu'aucune n’étoit
guéable , parce que les pluies les
avaient fort enflées ; qu’en partant fi
"tard, pous nous expofions d ne pas
méme nous rendre le lendemain i Ia
bourgade, & qu’il feroit beaucoup plus
slir de partir A la pointe. du jour. Je me
rendis a leurs raifons. Cependant je paf-
fai la nuit dans d’étranges. inquiétudes
fur Pétat du malade , & je ne pus dor-
mir un quart d’heure de fuite, me ré-
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veillant fans ceffe avec la penfée quil
pourroit mourir fans facremens. o

Dés que Paurore parut , je partis avee
mes catéchiftes ; je neus pas fait une
demi-lieue, que je fus convaincu de la.
vérité de ce clu’ils m’avoient dit. Nous
entrions jufqu’aux genoux dans la boue,
& je ne m’en fufle jamais ticé, fije m’ly
érois engagé pendant la nuit. 1l me fal<
lut paffer deux petites rivieres & la nage
jabordai A une troifieme , beaucoup
plus large ; on mit dans 'eau une longue
perche que j’embraflai par le niilieu,
tandis que deux Chrétiens qui la tenoient
aux extrémités, me conduifirent ainfi 3
Yautre bord. Je marchai enfuite prés
d’une demi-lieue, dans un ¢anal ol 'eau
me venoit a la ceinture ; enfin jarrivai
fort haraflé A la bourgade. Je demandai
en tremblant o étoit la maifon du ma=
lade, dans ’appréhenfion ol j'étois quion
ne me répondit que je venois trop tard.
Je fus fort furpris de le trouver qui
m’attendoit fur le feuil de fa porte; il
fe réjouit de mon arrivée , en me témoi-.
gnant néanmoins qu'il éioit fiché des
fatigues qu’il m’avoit- caufées; mais

w’on lui avoit dit que fa maladie étoit-
_3angereufe » & qu'il lavoit cru.
Vous pouvez juger de-1d, mon cher.
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Pere, quelle eft 'incommodité des voya<

ges que nous fommes obligés de raire

prefque continuellement , foit pour par-

courir les divers lieux olt nous avons

des Eglifes & des Chrétientés nombreu-

fes, {oit pour affifter les moribonds &

leur adminiftrer les Sacremens , foit

pour prévenir les perfécutions quattire-

roit le trop long féjour des Miffionnaires

dans le méme endroit. Il ne faut pas

s'imaginer qu’on trouve ici des hotel-

leries fur la route comme en Europe ;.
a la'vérité il y a dans les chemins les

plus battus, de grandes falles tout-a-fait

ouvertes d’un coté , out les voyageurs .
peuvent fe repofer de leurs fatigues; "
mais outre que dans certaines contrées

elles font fort rares, on n’en trouve

jamais dans les chemins de traverfe que

nous fommes le plus fouvent obligés

de prendre , pour aller d’une bourgade .
a lautre,

Quand les Indiens ont un voyage a
faire, leur coutume eft de faire cuire
leur ris la veille de leur départ; ils en -
expriment 'eau, afin de le porter plus
.commodément : ce ris eft tout froid, & :
reflemble affez & du mortier & demi
- fec. Non-feulement il eft beaucoup pius
infipide que celui qu'on apréte pour
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mangegechez foi, mais encore il s’aigrit
aifément, & devient infupportable au:
gofit, Cleft cependant lunique nourri-:
ture du voyageur.

En quelque faifon qu’on entreprenne
un voyage, on a beaucoup A fouffrir:
durant les chaleurs on eft expofé tout
le joug aux rayons d’un foleil trés-
ardent qui briile le vifage, les pieds &
les mains. Il y-a tel Miffionnaire qui a.
changé plus de trente fois d’épiderme,
fur-tout au vifage : I'air eft quelquefois
fi embrafé, qu’on a de la peine 2 refpi--
rer; & il y a plufieurs mois de l'annce,,
ol il eft abiolument impoffible de mar-
cher depuis dix heures du matin jufqu’a
deux heures aprés midi. ~

La faifon des pluies a d’autres incon-
véniens : comme alors elles font pref--
que continuelles , & que nous ne fom-
. mes couverts que d’'un fimple vétement
de toile , on eft bientot trempé. On pafle
la journée dans cet état; & lorfqu’a la
fin du jour on ne trouve ni bois ni paille
pour fe fécher, comme il arrive fou=
vent,. il faut bien fe réfoudre & coucher
fur la terre nue dans des habits tout
mouillés , & A prendre un fommeil
qui ne peut étre provoqué que par
Pextréme fatigue ou 'on fe trouve,
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Jétois encore nouveau venu dans 12
Miffion, lorfque je fus mis & une affez
rude épreuve. Je demeurois depuis deux
mois avec le Pere Laynez .qui m’enfeis
gnoit la langue du pays. Le Pere Telles,
autre Miffionnaite, qui faifoit fa réfi-
dence A Cornepattou, vint nous trouver
& Aour pour y rétablir fa fanté. On vint
les chercher tous deux en méme temps;
le premier pour un malade qui demeu=
roit A une bonne journée d’Aour; le
fecond pour un de fes Néophytes de
Cornepattou , qui €toit en J:mger. Le
Pere Laynez partit fur 'heure. L’état
de langueur ol étoit le Pere Telles, ne
lui permettoit pas d’aller au fecours de
fon malade : je m’cfris auflitét A temir-
fa place. Il me repréfenta que n’étant
pas encore accoutumé 3 ces fortes de
v‘}yages » je n'aurois pas la force d’y
" réfifter , & que je courois rifque de -
demeurer & mi-chemin. Je préfumai
peut-étre un peu trop de mes forces,
& fans avoir égard & fes repréfenta~
tions , je pars pour Cornepattou. Je n’eus
pas fait une lieue que jeus la plante des
ieds a demi briilée; je me les enve=
foppai avec de la toile; mais le fable
s’y érant gliflé m*écorcha toute la peaw,
& s’infinuant entre cuir & chair, me
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‘¢éatifa des douleurs fi aigues, que je
fus contraint d'y fuccomber. Nous ga«
gnames un village , X je pafiai la nuit &
Pentrée d’une maifon on Pon eut la
charité de me recevoir. Un peu de lait
quon me préfenta, fut un vrai régal
our moi, car il eft rare d’en trouver
orf{qu'on eft en route. Je tirai, comme
je pus, les grains de {able qui m’étoient
entrés dans la chair , & je me trainai en-
fuite environ une demi-lieue. Comme je
ne pouvois prefque me foutemir, un
Indien Gentil qui m’appercut, demanda
a mes Catéchiftes ce que j'avois: ceux=
ci lui ayant répondu que j’étois un
nouveau Sanias qui n’étoit pas accous
tumé A marcher fur ces fables briilans,
il en fut touché , & s’approchant de
moi : « Seigneur , me dit-il , fouffrez que
» je vous foulage dans la peine ol vous
» étes». Il commanda enfuite A fon
valet de m’amener fon cheval & de me
fuivre, Avec ce fecours je me rendis
le foir au village: & peine eus-je con=
feflé le malade, que je fus faifi d’une
fivre trés-violente,, qui me dura toute:
la nuit ; elle n’eut pourtant pas de fuite,
& je fus en état de dire la Mefle le
jour fuivant. A mon retour je penfai
tre fait prifonnier; nous rencentrimes
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une compagnie de foldats qui chers
cheient, depuis quelques jours, un de
nos Miflionnaires ; on me fit cacher
dans une ravine, ol je demeurai une
heure entiere, aprés quoi je continuai
ma route, '
Ce qui arriva au P. Gozzadini i fon
entrée dans la Miffion, vous fera mieux
‘comprendre ce que lon a A fouffrir
dans nos voyages. ?uelques affaires.
m’avoient appellé & 14 cote de la Pé-
cherie : les ayant terminées vers la
. fin de Novembre, je fongeai auffitot &
retourner dans ma Miffion. Le P, Gozza-
dini voulut profiter de I'occafion pour
entrer avec moi dans les terres. Je lui.
fis connoitre qu’un nouveau Miflion-
naire, tel quil étoit, devoit attendre.
" une faifon plus favorable ; que les pluies.
1 tomboierit en abondance dans cette.
?:ifon, & qui continuoient d’ordinaire.
jufqu’a la fin du mois de Décembre , lui
<auferoient des fatigues auxquelles il fuc-
comberoit infailiblement; & qu’il s’ac-
coutumeroit plus aifément aux travaux
.de la vie Apoftolique, s’il en faifoit I'ap-
prentiflage dans une faifon moins in-
commode. Ce fut invtilement. Son cou-
rage & I'ardeur qu’il avoit (:ie fe confacrer
au plutét a laMiffion , lui perfuaderent
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trop facilement qu’il auroit peu de peine
afurmonter ces premieres fatigues. Nous

~ partimes de la cote pendant la nuit , afin

de n’étre pasappergus d’une Forterefle,
oltP’on nous auroit arrétés en plein jour.

- On nous avoit donné des chevaux pour
_faire_plus commodément le voyage;

mais ils nous furent inutiles, ainfi que
je Pavois prévu:ils enfongoient dans la
boue jufqu’aux fangles, & il nous étoit
encore moins pénible de marcher a pied.
Le nouveau Miffionnaire eiit beaucoup
de peine & fe débarraffer des boues, La
pluie furvint en méme temps , nous nous
égardmes au milieu d’'une campagne im=
menfe, fans {gavoir qu’elle route tenir :
la nuit étoit obfcure, & nous n’aviens de
lumiere que celle de quelques éclairs.
Nous approchdmes du Village. Enfin,
les épines méléesavec laboue, cauferent

. un nouveau tourment au Miflionnaire ;.

il en eut les pieds tout enfanglantés.

Cependant fon courage le mit encore.

au-deflus de cette épreuve. Nous arri-.
vimes le lendemain 3 la cabane d'un
Miffionnaire: fa charité nous fit oublier
nos fatigues paffées. Cependant la fievre
faifit le P. Gozzadini,& apres trois jours
de fouffrances continuelles, il efit le
gourage de me fuivre jufqu’a un village

’
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affez éloigné, ‘ol réfidoit le P. Bernafd .
de Sa : c’eft ol je le laiffai pour me ren=
dre 2 Trichirapali. Pendant ce temps-la
les pluies dévinfent encore plus fortes

& plus continuelles. Comme le pays
. étoit inondé , la maifon du Miffionnaire,

qui n’étoit bitie que de terre, étoit fur
fe point d%crouler. Un torrent éloigné
feulement de 5o pas, s’étoit extraordi-
nairement enflé , & rouloit fes eaux avec

impétuofité vers la maifon. le Pete de Si

avertit fon nouvel h6te du danger ol ily

fe trouvoient, d’étre accablés fous les

ruines de cette maifon, qui commengoit

déja & tomber par morceau. lis pritent le

le parti de fortir dehors ¢ mais 1ls appers.
curent que la cour qui étoit vis-a-vis

PEglife , reflembloit déja & un étang,

& qu’il n2' avoit qu’un arbre ot ils pufa

fent fe réfugier. Ils détacherent la porte

de leur maifon, & I'ayant fait attacher

par un Cathéchifte aux plus groffes bran«

_ ches de Parbre, ilsy monterent, & y de-

meurerent toute la nuit. L’ancien Miffions

naire qui étoit fait A la fatigue, ne laiffa

pas de prendre quelques heures de repos

dans une pofture fi génante. Il n’en fut pas

de méme du P. Gozzadini :il ne put fer-

mer Pceil , & il paffa la nuit dans une

crainte continuelle , que les eaux qui
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eoulofent avec rapidité, ne déracinaffent
Parbre qui leur fervoit d’afyle, L'Eglife

ui tomcLa vers le minuit, augmenta fa
gayeur par le bruit de {a chiite, Enfin il
eiit tant 2 fouffrir cette nuit-13 du vent &
delapluie, que lelendemain il fut attaqué
de la dyflenterie , dont il ne put fe remet-
tre gll’en retournant 2 Pondichéry,encorg
luifallut-il plufieurs mois pour y rétablis,
fa fanté,
- Dans ces fréquentes & pénibles cours
fes que doit faire un Maffionnaire , on
peut compter pour quelque chofe le
danger o l'expofe le paffage des rie
vieres ou des torrens, qu'il.trouve
d’ordinaire fur fa route. On ignore ici
l’ufa‘ge de conftruire des Ponts ; rarement
8y fert-on de bateaux, Pour ce qui eft
des Indiens, comme ils feavent la pli
part fort hien nager, une fafcine leur
fuflit pour traverfer les fleuves les plus
- larges. §'ils ont & paffer un homme qui
ne {cache pas nager, ils lient avec des
cordes cinq eu fix fagots ; ils le mettent
fur cette machine, & ils la pouffent 3
Pautre bord en nageant. Je vousavoue
e je fus fort effrayé  la premiere
?:is que je paffai ainfi le Coloran, qui
¢toitalorsauffi large quela Garonne vis -
w1s de Bordeaux, Il eft vrai que, pour mg
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raflurer, plufieurs Chrétiens fe jetterent
dans l'eau, & environnerent la fragile
machine ol j’étois, jufqu’a ce que je fuffe
a Pautre bord.

On fe fert fouvent de bitons de
Netti , dont les branches reflemblent
affez au liege : mais quelque chofe quon
fafle, le courant vous entraine d’ordi-
naire & un quart de lieue, & fouvent d une
demi-lieue de Pendroit ol vous deviez
aborder. Il y en a qui traverfent la ri-
viere en embraflant un grand vafe de
terre , dont on bouche Pouverture,
aprés lavoir rempli d’eau jufqu’d la
moitié , pour lui donner plusde confif-
tance.Les Miflionnaires qu1 y fontaccou-
tumés, trouvent cette maniere plus
fure & plus aifde , mais -pour moi
les fagots de Nezti m'ont taujours paru
plus commodes. - c

" Vous parlerai-je , mon cher Pere ; des
perfécutions oir I'on fe trouve prefque
continuellement expofé dans-cette Mif~
fion ? Tout contribue & inquiéter. les Mifs
fionnaires & leurs Néophytes : 'avarice
des Princes & leur attachement aux Ido-
{es, Porgueil des Brames qui ne peuvent
fupporter une do&rine , laquelle combat
deurs ridicules idées; les chefs des di-
verfes Caftes qui regardent I'Evangile
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que nous leur préchons, comme Panéan-
tiflement de leurs loix & de leurs ufages :
les Prétres des Idoles qui frémiffent de
rage de voir leurs fauffes Divinités
tomber dans le mépris, & eux - mémes
regardés comme des féduteurs : enfin,
les Pénitens Gentils dont les aumones
diminuent dans les endroits ot la foi ’é-
blit : ces gens-1 feréuniffént contre nous
& répandent fans cefle toute forte de
calomnies , pour irriter les peuples &
pour décréditer le Chriftianifme,

Les appuis qui font fouvent ménagés
par la Providence dans les autres Mif-
fions , nous manquent dans celle-ci. Il y .
en a oit les fervices rendus au Prince at-
tirent fa prote&ion fur les Prédicateurs
de PEvangile, & accréditent la Reli-
gion: dans d’autres endroits autorité
des Européens fait refpefler les Mifs
fionnaires : il arrive quelquefois qu'un
Miniftre , ou un Grand du Royaume qui
a embraflé la foi, en devient le Pro-
te&eur. Rien de tout cela ne fe trouve
dans la Miffion de Maduré, Il eft rare
que les Princes nous protegent, encore
moins qu’ils {e faffent Chretiens, fi ce
weft dans le Marava , out 'on en trouve
quelques-uns, Ceux qui ont gmbraflé

. s . R
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le Chriftianifme dans les Caftes les
plus nobles, comme eft celle des Bra-
mes , {font des-1a en butte aux plus indi-
gnes traitemens: les Brames Gentils les
regardent comme des gens qui fe font
dégrades, & qui ont avili leur noblefle,
Nous n’avons garde d’avoir recours aux
Européens,, m de faire tant {oit peu pa-
roitre que nous ayons le moindre coms
merce avec eux. Il n’eft pas poflible de
faire comprendre Paffreufe idée que les
Gentils, qui demeurent dans les terres,
fe font formée des Européens qui habi-
tent la cote : tout ce qu'on en a pu dire
jufqu'ici , eft infiniment au-deflous de ce .
que nous voyons. Il y a quelques années
qu'un de nos Miffionnaires fut renfermé
dans une rude prifon ; les Européens de
la c6te qui en furent informés , fonge-
rent aufli-t6t 3 députer quelques-uns
d’eux au Prince, pour demander fa déli-
yrance : le Miffionnaire s’y oppofa de
toutes fes forces , aimant mieux expirer-
dansla prifon, qued’employerun moyen
qui auroit fait connoitre qu'il étoit lié
avec les Pranguis, (car c’eft ainfi qu’ils
appellent les Européens) & qui auroit-
expofé fa Chrésienté 3 une perfécution’
générale, e T
Dans
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Dans ces orages qui s’élevent fi fré<
. quemment contre nous, le moins que
nous ayons A craindre, c’eft la prifon ;
& c’eft A quoil’on eft journellement ex=
pofé. Quand le Miffionnaire fe leve le
matin, il n’oferoit s’affurer qu’il ne cou
chera pas le foir dans quelque cachot
Les lieux ol 'on fe croit le plus en fii-
reté, font fouvent ceux ot Pon eft plus -
aifément furpris. Il y a quelques années
wun Miffionnaire nouvellement arrivé
fut conduit dans le lieu de fa Miffion
par deux des plus anciens qui Pen mirent
en pofleffion : il fut d’abord fi charmé
des marques de tendrefle que lui done
nerent les Néophytes, quiil s’écria,
tranfporté de joie': oh! que de douceur
& de confolation dans un lieu ot je ne
croyois trouver que des croix & des
fouffrances! » Ne vous y fiez pas, luf
» dirent les plus anciens Miffionnaires ,
»_rien de plus trompeur. que le calme
» préfent ; tout eft A craindre, lorfquon
» eft le plus tranquille ». Il ne répondit
que par un fouris plein de confiance,
Mais fa propre experience le détrompa
bientét ; le méme jour des foldats en=
voyés du Prince fe faifirent des trois
Miflionnaires , leur mirent les fers aux
pieds, & les conduifirent en prifon.
Tome X111, B
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I ne faut pas vous diflimuler ce qu'ont
a A fouffrir dans ces prifons; il y en a
de plufieurs fortes; les unes font pu-
bliques , & le grand nombre des pri-
fonniers les rend infupportables. Nous
y avons eu de nos Miflionnaires qui n’a-
voient que Pefpace néceflaire pour fe
coucher durant la nuit. Dés la pointe
du jour , les Officiers fe rendoient 3 la
“prifon avec des bourreaux pour toure
menter les prifonniers. Les coups hor-
ribles ¢ont on accabloit ces malheureux
Indiens, & les cris lamentables qu’ils
poufloient , jettoient la frayeur dans les
efprits,, chacun attendant le moment ol
il alloit étre appellé pour fouffrir les
mémes fupplices. Jai lu une lettre du
Pere André Freyre, qui a été nommé
depuis & PArchevéche de Cranganor,
pi il fait 1a defcription de la prifon dans
laquelle il fur renfermé A Tanjaour avec
un autre Jéfuite; le feul récit fait hor<
reur, ,
Il y a d’autres prifons moins affreufes

pour le lieu, mais toujours trés-facheufes.

pour le genre de vie qu'on y mene,
Cleft la coutume des Pénitens Indiens 4

de redoubler lenrs auftérités lorfqu’ils

font prifonniers ; Ceft méme un moyen
d’obtenir plutdt la liberté, dansla ¢raintg,
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§u'on a-que ces Pénitens n’expirent dans
les fers ; d’ailleurs comme on n’a point
la commodité de faire cuire le ris &
les herbes a la fagon du pays, il faut
néceflairement fe contenter de quelques
poignées de ris froiflées entre deux
pierres, & trempées d’un peu d’eau.
Oan y peut ajouter du lait, luand on en
a la permiffion; mais ceux a qui on eft
obligé de Pacheter, y mélent d’ordi-
naire les frois quarts d’eau, & il fait
fouvent, plus de mal que de bien. Aufli
voit-on des Miflionnaires qui au fortir
de la prifon ont bien de la peine A fe
rétablir; 'eefophage fe rétrécit prefque
toujours, & P'on fe trouve furpris d’une’
toux feche. qui conduit. quelquefois en
peu de jours au tombeau. Le Pere Louis
de Mello, bien que d’une complexion
robufte,, ne fut 3étenu en prifon que
quinze jours, cette toux feche le prit
& l’enleva en moins d’un mois. Le Pere -
Jofeph Carvalho avec quij’ai vécu plu-
fieurs années, mourut dans fa prifon les -
fers aux pieds, & couché fur un peu de
paille. Le Pere Jofeph Bertholdo, fon
compagnon, en fortit fi défiguré, qu’il
reflembloit bien plus A un cadavre qu'a
un homme vivant. Ne croyez pas, au
gefte,, que ces emprifonnemens foient pey,

B jj
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fréquens; il eft rare quil fe trouve uf#
feul Miffionnaire qui échappe aux hor~
reurs de ces prifons, & j'en ai connu
qui ont ¢été emprifonnés deux fois en
moins d’une année,

Mais quand on trouveroit le moyen
de fe dérober A la fureur des ennemis
du nom Chrétien, on ne peut éviter les
alarmes prefque continuelles que don-
nent les Néophytes. Les Indiens natue
rellement timides fe perfuadent aifément
ce qu’ils craignent, & fouvent au mi-
heu d'une grande féte, comme feroit
celle de Noél ou de Piques, que les

. Chrétiens font affemblés en grand nom-
bre, ils viennent la frayeur peinte fur
le vifage, avertir le Miﬂzmnaire de ren-
voyer au slutét les Néophytes, ue
tout eft perdu, que les foldats font déja
en chemin, quils arriveront en moins
d’une heure ; & ils ajoutent A ce qu'ils
difent, tant de circonftances que leur
amagination craintive leur fuggere ,
qu’ils jettent le Mifignnaire dans Pem-
barras fur le parti qu’il doit prendre, Si -
d’un coté il ne doit pas tout-d-fait fe
fier A ces rapports qui font fouvent mal
fondés; d’un autre c6té la prudence ne
lui permet pas d’expofer cette multitude

. d¢ fideles' & la_fureur des Ideldtress
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1l faut avoir été dans de femblables.
. occafions pour comprendre ce qu’on a” .
a fouffrir intérieurement; je m’y fuis
trouvé plus d’une fois, & alors je me
difois 3 moi-méme : troublerai-je la
piété & la ferveur de tant de Néophytes
pour un danger qui n’eft peut-étre qu’i-
maginaire? Mais aufli fi ce danger eft
réel, quelle douleur pour moi de les
avoir livrés entre les mains des Bar-
bares! En vérité, chague moment alors
eft un vrai fupplice.
Les fréquentes révolutions de I’Etat
font une autre fource de dangers aux-
uels on n’eft pas moins expofé. Les
oyaumes de Inde méridionale font
partagés entre plufieurs Palleacarens ou
Gouverneurs qui, quoique déPendans
du Prince, font tellement maitres de
leur Etat, qu’ils peuvent fe faire laguerre
les uns aux autres, fans que le Prince
grenne aucune . part . leurs querelles,
n’y a point de mois ot il n’y ait quel-
ques-unes de ces petites guerres dans
quelque endroit de la Miffion. A la pre-
miere alarme, les habitans des bour~
gades prennent la fuite & fe retirent
ailleurs, Quand ces incurfions fe font
fubitement & fans qu’on ait pu les pré-
yoir, ils paflent ce qu’ils rencontrent au
. Bij
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fil de Pépée. L’année que je partis des
"Indes pour aller en Europe, les ennemis
du Prince 3 qui appartiennent les terres
ou eft bitie ’'Eglife d’Aour, firent une
femblable irruption; il fe livra un petit
combat dans la cour qui eft vis-a-vis
PEglife : le Miffionnaire qui confefloit
alors un Néophyte, entendoit de tous
«0tés fiffler les balles de moufquet; peu
apres il s’apperqut quon avoit mis le
feu A fon Eglife ; elle fut néanmoins con-
fervée, le feu s%éteignit de lui-méme
aufli-tot que les ennemis eurent difparu,
. Outre ces petites guerres qui font
tres-fréquentes, le Roi de Maduré en-
voie tous les ans une armée contre ces
Palleacarens ; malheur 3 ceux qui fe
trouvent fur fa route, & qui n’ont pas
le loifir de fuir dans les bois ou dans les
bourgades qui appartiennent & d’autres
Princes. On ne peut attribuer qua une
prote&tion finguhiere de Dieu, la maniere
dont le Pere Dabreu échappa a la fureur
. des foldats dans une pareille rencontre.
Il étoit ‘dans une peuplade qui fut tout-
a-coup afliégée par 'armée de Maduré;
dés la pointe du jour les foldats y en-
trerent péle-méle, & mirent tout i feu
& 2 fang. Le Pere était retiré dans fa
chambre avec fes Catéchiftes, ol il fg
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difpofoit 3 la mort qu'il attendoit a
_chaque moment. Plufieurs foldats y en-
trerent comme des furieux, & ayant
envifagé le Pere pendant quelque temps,
ils fe retirerent fans lui dire le moindre
mot; & ce qui eft plus étonnant, fans
toucher aux pendans d’oreilles d’or des
Catéchiftes, ni au fac ol étoient ren- -
fermés les habits du Miffionnaire. Lorf«
qu’ils furent fortis, un des Catéchiftes
crut trouver ailleurs plus de fiireté; if -
fortit de la maifon, mais & peine eut-il
fait quelques pas dans la rue, qu’un fol-
dat lui trancha la téte. Cet événement
augmenta la confiance des autres Caté«
chiftes, & leur fit comprendre que Diew
protege vifiblement les Miflioanaires ,
& ceux qui les accompagnent.

La défolation eft encore bien plus
grande -lorfaue les troupes du Mogol fe
répandent dans cette partie de I'Inde:
c’eft un fpeQacle qui tire les larmes des

“yeux : on voit une multitude infinie de
ens qui courent de coté & d'autre fans
%qavoir ol ils vont; hommes, femmes,
enfans, chevaux , befiaux, tout eft con-
fondu, tout fuit, tandis que les bour-
gades font en feu, & que le foldat fac-
cage tout. Leg maris ne reconnoiffent
plus leurs fermr:: les peres &Ble§ meres

1y
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abandonnent leurs enfans , bien qu'ils leé
aiment A Pexcés; les femmes fe préci-
pitent dans les flammes ou dans les ri-
vieres, pour ne pas tomber entre les
mains d’un ennem: plus redoutable que
la mort méme. Je me fouviens qu’un
jour, comme je finiffois la Mefle & Aour,
- on donna P’alarme A la bourgade, & je
fus témoin de ce trifte {pe&tacle. Comme
je prenois la fuite avec mes Néophytes,
je trouvai une pauvre femme qui pou-
voit 2 peine fe trainer avec deux enfans
qu’elle portoit entre fes bras. J'en pris
un que j’avois baptifé peu de jours au-
paravant, & nous nous retirimes dans
un bois épais qui étoit A demi-lieue de
la peuplade. Toute cette journée fe
paﬂg dans des frayeurs continuelles..

11 arrive fouvent qu’en voulant éviter
un péril, on tombe dans un autre. Il y
a dans P'Inde méridionale une Cafte par-
ticuliere d’Indiens qui fait profeffion pu-
blique de.voler, & qui s’appelle pour
cela la Cafte des Voleurs: s fe retirent
dans les bois , ol ils ont leurs bourgades
3 part , qui font gouvernés par difiérens
Chefs. Dans les troubles de I’Etat, ils
s'aflemblent en différentes troupes, & ils
pillent également ceux gui fuient, & les
foldats qui ont déja fait quelque buting
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Il eft' vrai pourtant que ceux de cette
Cafte , ont du refpeét pour les Miffion-
" naires, je ne fcai pas pour quelle raifon,
Ils nous admettent volontiers dans leurs
peuplades, & ils nous laiffent une en-
tiere liberté d’y exercer nos fon&ions;
& méme dans ces fortes d’occafions,
pour-peu quils nous reconnoiffent , ils
s'abftiennent de nous faire du mal. Deux
de nos Miffionnaires I'éprouverent il y
a peu de temps, Dans une irruption des
‘Mogols, ils fe trouverent mélés parmi
«ces pelotons d’Indiens qui fuyoient, 8¢
tomberent entre les mains des voleurs.
Ceux-ci les ayant reconnus , non-feule-
ment ne leur firent aucun mal, mais ils
les aiderent méme 2 fauver les ornemens
de leur Eglife ; cependant dans les pre-
mieres faillies ils ne connoiffent per-
fonne , & les Miffionnaires font expofés
comme les autres & leur fureur,
. I arrive de temps en temps que ces
woleurs fe font la guerre les uns aux
autres , 8 alors il n’y a nulle fiireté, La
premiere année que jentrai dans la
Miffion , je fus envoyé @ Counampati ;
c'eft une bourgade de-ces voleurs , ot
il eft facile de raflembler les Chrétiens
de Tanjaour, Le Capitaine m’aflura de fa
protetion ; mais elle ne merut gueres
v
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11 ne faut pas vous diffimuler ce quont
a 2 fouffrir dans ces prifons; il y en a
de plufieurs fortes; les unes font pu-
bliques , & le grand nombre des pri-
fonniers les rend infupportables. Nous
y avons eu de nos Miﬂi[:mnaires qui n’a-
voient que Pefpace néceflaire pour fe
coucher durant la nuit. Dés la pointe
du jour , les Officiers fe rendoient 2 la
“prifon avec des bourreaux pour tour-
menter les prifonniers. Les coups hor-
ribles cont on accabloit ces malheureux
Indiens, & les cris lamentables qu’ils
poufloient , jetfoient la frayeur dans les
efprits , chacun attendant le moment o
il alloit étre appellé pour fouffrir les
mémes fupplices. Jai lu une lettre du
Pere André Freyre, gui a été nommé
depuis & PArchevéché de Cranganor,
pi il fait la defcription de la prifon dans
laquelle il fut rentermeé A Tanjaour avec
un autre Jéfuite; le feul récit fait hor=
reur, .
Il y a d’autres prifons moins affreufes
pour le lieu,, mais toujours trés-ficheufes.
. pour le genre de vie qu'on y mene,
Cleft la coutume des Pénitens Indiens 4
de redoubler leurs auftérités lorfqu’ils
-font prifonniers ; c’eft méme un moyen
d’obtenir plutot laliberté, dans la raintg
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Yu'on a-que ces Pénitens i’expirent dans
les fers ; d’ailleurs comme on n’a point
la commodité de faire cuire le ris &
les herbes A la fagon du pays, il faut
néceflairement {e contenter de quelques
poignées de ris froiflées entre deux
pierres, & trempées d’'un peu d’eau.
Oan y peut ajouter du lait, quand on en
a la permiffion ; mais ceux a qui on eft
obligé de lacheter, y mélent d’ordi-
naire les frois quarts d’eau, & il fait
fouvent, plus de mal que de bien. Auffi
voit-on des Miflionnaires qui au fortir
de la prifon ont bien de la peine A fe
rétablir; 'eefophage fe rétrécit prefque
toujours, & Pon fe trouve furpris d’'une’
toux feche qui conduit. quelquefois en
peu de jours au tombeau. Le Pere Louis
de Mello, bien que d’une complexion
robufte, ne fut détenu en prifon que
quinze jours, cette toux feche le prit
& 'enleva en moins d’'un mois. Le Pere -
Jofeph Carvalho avec quij’ai vécu plu-
fieurs années,, mourut dans fa prifon les -
fers aux pieds, & couché fur un peu de
paille. Le Pere Jofeph Bertholdo, fon
compagnon, en fortit fi défiguré, qu'il
reflembloit bien plus A un cadavre qua
un bomme vivant. Ne croyez pas, au
gefte, que ces emprifonnemens foient pey,

B i
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11 ne faut pas vous diffimuler ce qu'on
a & fouffrir dans ces prifons; il y en a
de plufieurs fortes; les unes font pu-
bliques , & le grand nombre des pri-
fonniers les rend infupportables. Nous
y avons eu de nos Miﬂ!:mnaires quin’a-
voient que Pefpace néceflaire pour fe
coucher durant la nuit. Dés la pointe
du jour , les Officiers fe rendoient 3 la

“prifon avec des bourreaux pour tour«
menter les prifonniers. Les coups hor-
ribles ¢ont on accabloit ces malheureux
Indiens, & les cris lamentables qu’ils
poufloient , jettoient la frayeur dans les
efprits, chacun attendant le moment oxt
il alloit étre appellé pour fouffrir les
mémes fupplices. Fai lu une lettre du
Pere André Freyre, qui a été nommé
depuis a ’Archevéche de Cranganor,
ot il fait la defcription de la prifon dans
laquelle il fur renfermé A Tanjaour avec
un autre Jéfuite; le feul récit fait hor
reur, .

Il y a d’autres prifons moins affreufes
pour le lieu, mais toujours trés-ficheufes.
pour le genre de vie quon y mene.
Cleft la coutume des Pénitens Indiens 4
de redoubler leurs auftérités lorfqu’ils
font prifonniers ; c’eft méme un moyen
obtenir plytét Ja liberté, dans la graintg
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§u’on a-que ce$ Pénitens i’expirent dans
les fers; d’ailleurs comme on n’a point
la commodité de faire cuire le ris &
les herbes a la fagon du pays, il faut
néceflairement fe contenter de quelques
poignées de ris froifiées entre deux
pierres, & trempées d’'un peu d’eau.
©Oan y peutajouter du lait, (Luand onen
a la permiffion; mais ceux a qui on eft
obligé de Pacheter, y mélent d’ordi-
naire les frois quarts d’eau, & il fait
fouvent, plus de mal que de bien. Auffi
voit-on des Miflionnaires qui au fortir
de la prifon ont bien de la peine A fe
rétablir; eefophage fe rétrecit prefque
toujours, & I'on fe trouve furpris d’une’
toux feche qui conduit. quelquefois en
peu de jours au tombeau. Le Pere Louis
de Mello, bien que d’'une complexion
robufte, ne fut 3étenu en prifon que
quinze jours, cette toux feche le prit
& l'enleva en moins d’un mois. Le Pere
Jofeph Carvalho avec quij’ai vécu plu-
fieurs années, mourut dans fa prifon les -
fers aux pieds, & couché fur un peu de
paille. Le Pere Jofeph Bertholdo, fon
compagnon, en fortit fi défiguré, qu’il
reflembloit bien plus 3 un cadavre qua
un homme vivant. Ne croyez pas, au
gefte, que ces emprifonnemens folent pey,

B jj
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lant me retirer , j¢ me bleflai la téte
contre la porte de ma cabane qui étoit
fort bafle. Quelques Catéchiftes que j’a
llai le tuerent. Si je n’avois pas eu de
umiere dans ma chambre , yaurois ét&
infailliblement mordu de ce ferpent, &
je n’aurois furvécu 3 fa morfure tout
au plus quune demi-heure. '
Une autre fois en me couchant, j’en<
tendis un grand bruit fur le toit de ma
cabane qui ¢toit couverte de paille. Je
m’imaginai que ce bruit étoit caufé par
quelques rats , dont il y'a une grande
quantité aux Indes. Mais je fus bien fur=
pris le matin, lorfquouvrant ma fené-
tre, yappercus un de ces ferpens dont
le venin eft fi préfent, qui étoit fufpendu
A mi-corp? fur Pendroit ol yavois re-
pofé pendant la nuit. Dans une autre
occafion , un Catéchifte lifant un livre
auprés de moi , un ferpent tomba du
toit fur fon livre , & ne nous fit aucun -
mal. :
Un jour que trois ou quatre Miffion:
naires conféroient enfemble , aflis fous
desarbres, un ferpent fe gliffa dans la fous
tane de Pun d’eux, & monta jufqu’a une
de fes manches que nous portons ici
fort larges A caufe des grandes.chaleurs;
il fortit enfuite auprés du poignes, &
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on ‘en donna avis' au Miffionnaire qui
n'y faifoit nulle attention. Il eut aflex
de préfence d’efprit pour ne pas fe don-
ner le moindre mouvement. Le ferpent
fe coula tranquillement A terre, ot on
le tua. : '

Je pourrois vous rapporter un grand
nombre d’exémples femblables, ot je n’ai
pu étre garanti de la morfure de ces ani~
maux que parune prote&tion finguliere de
‘Dieu. Ce qui m’arriva 3 Aour , tient eh
‘quelque forte du prodige. 'y ai béti une
affez belle Eglife en ’honneur de I«
maculée Conception : la Statue de la.
Vierge que j'ai fait venir de Goa, ]y
‘eft reprefentée tenant fous les pieds le
ferpent infernal. Les Chrétiens viennent-
Yy honorer avec beaucoup de piété. Ea

_veille de Noél que PEglife étoit remplie
de monde ; un ferpent fe gliffa entre
les jambes des- Néophytes , & pénétra
jufqu’a une des déux croifées ot étoient
les: femmes féparées des hommes. La i
grimpa fur une petite fille de cing-2 fix
ans, qui le fentant fit un grand cri, 8
Layant pris avec les maains , le jetta fur
Jes femmes qui étoient aupres d’elle. La
frayeur devint génétale. Néanmoins le
ferpent fe fauva , & gagna la porte de
‘PEglife fans avoir mordu perfonne, Cel -
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Famt d’autant plus furprenant , que dans

e méme-temps plufieurs Indiens s’étant
retirés dans une de ces falles qui fe trou-
vent fur les chemins publics, fept ou
huit furent mordus d’un femblable fer-
pent qui s’y étoit glifié. Il eft aifé de
voir que :Dieu protege , d’'une maniere
fenfible , les Miffionnaires: car quoique
ces animaux foient ici trés-communs , je
n’ai pas oui dire que depuis plus de
cent cinquante ans que les Jéfuites par<
courent les Indes, aucun d’eux en ait
été mordu,

Puifque je vous fais le détail des pei<
nes qui font attachées a cette Miflion 4
je ne dois pas oublier ce qu’il vous en
colitera pour apprendre la langue , &
pour vous aflujettir A des coutumes ex-
traordipairement'génantes, qu’on ne peut

as fe difpenfer d’obferver. Il faut.d'a-
ord une grande conftance pour dévorer
dans un 4dge déja avancé, les difficultés
qui fe trouvent 3 commencer les élé-
mens d’une langue, qui n’a nul rapport
avec celles qwon a apprifes en Europe,
‘Cependant on eq vient & bout avec un
trayail aflidu & le fecours d’une gram-
maire compofée par nos premiers Mif=
fionnaires, Mais ce n’eft pas tout de Pen=
. gendre , il faut fcavoir encore I3 pros
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foncer : 'on eft étonné qu’aprés avoir
employé pendant une année entiere les
jours & une partie des nuits A ¢tudier
.1a langue Indienne , lorfqu'on croit y
avoir fait quelque progrés , on n’entend
prefque plus les mots dont on fe fert
foi-méme , s’ils viennent i &tre prononcés
par les gens du pays. Les nerfs de la lan-
gue ne font plus aflez fouples dans un
certain ige , pour attraper la pronon-
ciation de certaines lettres : mais fi les
naturels du pays ont cet avantage fur
-quelques Miﬂgonnaims , 1l arrive fouvent
que les Mifionnaires les furpaffent pour
Pélégance de la di&tion.

Je ne vous dirai qu’'un mot des ufages
du pays auxquels nous fommes obligés
de nous conformer; mais il y en a qui
font un vrai fupplice dans les commen-
cemens. Vous avez vu dans quelques-
unes de nos lettres précédentes, qu'on
eft obligé de marcher fur des focques,
lefquels ne tiennent aux pieds que par
une cheville de bois qui fe met entre
les deux premiers doigts de chaque pied.
Cette chauflure eft d’abord infupporta-
ble, & 'on a toutes les peines du monde
a s’y faire. J’ai vu plufieurs Miflionnaires
qui avoient ’entredeux des doigts écer-
shé, & la plaie qui devenoit confidé«
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rable , duroit quatre 3 cinq mois; pour:
moi j’ai porté une femblaﬁ)le plaie fix
mois entiers, Ceft ce qui faifoit dire
un de nos Miffionnaires , que la langue,
quelque difficile qu’elle foit, lui cotitoit
beaucoup moins, & qu’il apprenoit bien
plus aifément 2 parler qua marcher.

Le croirez-vous ? Il vous en coiitera
méme pour apprendre 3 vous afleoir &
la maniere des Indiens? Leur coutume
eft de s’affeoir A terre les jambes croi-
fées. Cette pofture eft trés-génante quand
on n'y eft pas accoutume. S'il ne s’a-

iffloit que d’y &re un quart d’heure
eulement, ce feroit peu de chofe ; mais
il faut y demeurer des quatre heures de
fuite & quelquefois davantage , fans
qu’il foit permis de changer de fituation.
Les Indiens feroient {candalifés pour peu
qu'on étendit la jambe , ou que , par
quelque mouvement , on témoigrit la
&éne ot I'on fe trouve. Cependant avec -
%e temps on s’en fait une habitude , &
Pon trouve que de toutes les poftures
celle-1a eft la plus naturelle. ‘

Enfin la plus trifte épreuve de cette
Miffion eft celle des maladies & de Ia-
bandon général olt 'on fe trouve. At
tegdez-vous A vous voir alors dénué
de tout fecours humain , dans une paus
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¥te cabane , couché fur deux ou trois
ais, environné feulement de trois ou -
quatre Indiens, a-peu-prés comme étoit
Saint Frangois-Xavier lorfqu’il mourut
dans Pifle de Sancian. Ce n’eft pas qu’il
n’y ait d’habiles Médecins aux Indes 3
mais ils demeurent dans les grandes
Villes , d’ol1 ils  ne fortent jamais , de
crainte de perdre leurs pratiques ; &
d’ailleurs quand on pourroit les enga-
ger A venir , nous nous donnerions bien
de garde de les appeller  notre fecours ¢
ces gens-13 entétés de leur fcience , 8
encore plus de leurs fuperflitions, ne
donnent point de remédes qu’ils ‘n"y
faflent entrer quelque chofe de fuperi-
titieux. Les Medecins des villages font
plus dociles ; mais ils font fi ignorans,

won rifque plus & les confulter qua
e paffer d’eux. '

De plus, comme on eft obligé de
s'aflujettir ¥ la facon de vivre des In«
diens, lorfqu'on eft en fanté; on doit
auffi, lor{qu’on eft malade, fe fervir de
leurs remedes. Or, le grand remede de
la médecine Indienne, c’eft 'abflinence

énérale de toutes chofes, méme de
f’eau. Cette diette outrée eft fouvent
lus ‘cruelle que la maladie. Cependant
fe malade n'oferoit- témoigner fa peiney
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de peur de mal édifier les Indiens, qui
feroient furpris de voir qu’il a moins
d’empire fur lui-méme, que la moindre
femme parmi eux, qui garde fept 2
huit jours de fuite cette abftinence ri-
goureufe.

Voild, mon trés-cher Perg, 3-peu-pres
ce  sous aurez A fouffrir dans la
Mituon de Maduré; & pour reprendre
en peu de mots ce que j'ai eu I’honneur
de vous dire, attendez-vous 3 y trouver
tous les périls dont PApétre faint Paul
fait le détail dans fa feconde épitre aux
Corinthiens.

In itineribus fepe. Dangers dans les
.voyages. Par-tout,vous courez rifque
d’étre arrété : vous y fouffrez les in-
commodités des faifons; vous y mar-
chez, tantot fur des fables briilans,
tantOt dans les boues mélées d’épines,
qui vous enfanglantent les pieds. Au
. temps des pluies , vous &tes trempé
depuis le matin jufqu’au foir, & vous
ne -trouvez pas fouvent de retraite ol
pafler la nuit. Quelquefois la prifon eft
le terme du voyage.

Periculis fluminum, Dangers dans le
paflage des rivieres que vous étes obligé
de traverfer fur une perche, fur des
fagots, en embraflant un vafe de terre,
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Youjours expofé & &tre fubmerpé, &
pénr dans les eaux.

Periculis latronum. Dangers du coté
des voleurs. Il s'en trouve de toute forte
aux Indes : il y en a qui en font une
profeflion publique, & qui mettent leur
gloire & furprendre les voyageurs, 2 les
charger de coups, & fouvent a-}xur
arracher la vie. T

Periculis in genere. C'eft proprement
au Maduré qu'on trouve ces diverfes
caftes qui ont leurs maximes & leurs
loix particulieres. La loi Chrétienne qui
combat ces ufages, ne manque-pas d’y
étre contredite, & ceux qui la préchent
doivent s'attendre aux plus rigoureux
traitemens.

Periculis in Gentibus. Dangers du c6té
des Gentils. On ne peut ignorer que
les Idolitres font les ennemis nés du
Chriftiani{me, Ils regardent avec raifon
les Miflionnaires, comme des gens qui
veulent détruire la Religion du pays.
Les plus indignes artifices , les plus
noires calomnies font employées par
les Prétres des Idoles pour irriter les

euples, & pour les foulever contre
es predicateurs de Pévangile.

Periculis in civitate. Dangers dans les
Villes, On n’y peut pas faire un long



féjour, parce qu'on y eft bien. plu8
expofé qu’ailleurs 3 la rage des ennemis
de la Fo1, qui y font en grand nombre.
On n’y va guere que durant la nuit,
encore y eft-on dans une crainte per-
petuelle d’étre découvert. '

Periculis in folitudine. Si vous vous
retirez dans les bois, comme on eft
fouvent obligé de le faire pour éviter
les ‘perfécutions, outre que la. perfidie
souvre un chemin par-tout, on y eft
expofé A la morfure des ferpens & d’une
infln)nité d’autres infe&les venimeux, qui
peuvent chaque jour vous caufer la
mort , ou du moins des douleurs trés-
cuifantes : fans parler des tigres &
d’autres bétes féroces qui ont pénétré
fouvent jufques dans les cabdnes des
Miflionnaires.

Periculis in mari. Dangers fur la mer.
Six ou fept mille lieues qu’on fait fur
Pocéan pour fe rendre aux Indes, ne
laiffent point douter de ce danger. -

Periculis in falfis fratribus. Dangers
de la part des faux freres. En quelque
endroit qu'on aille, on trouve des trai-
tres. Sl y en a eudans le facré college
des Apotres, on peut bien penfer qu’il
y en a pareillement au Maduré. (})es
Catéchiftes ont quelquefois excité de
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Prands orages. On en a vu d’autres
€levés parmi les Miflionnaires, qui fe
font portés aux plus étranges extrémutés:
témoin celui qui, dans Pobfcurité de
1a nuit, brifoit les Idoles, les trainoit
par les rues, & apres les avoir jettées
dans l'étang le plus proche , alloit
le lendemain accufer les Miflionnaires
& les Chrétiens d’avoir caufé ce dé<
{ordre.

In labore & @rumnd. Les travaux font
‘continuels, & il n’y a point de jour
qui ne porte avec foi quelque peine
particuliere.

In vigiliis muleis. Dans les veilles ¢
‘Combien de fois faut-il paffer la plus
grande partie de la nuit a confefler les
Néophytes , ou 2 aller porter les facre-
mens aux malades?

In fame & fiti, in jejuniis multis, Vous
{cavez quelle eft la vie d'un Miflion-
naire de Maduré :un peu de ris, quel-
ques herbes infipides, de I’eau fouvent
bourbeufe; & avec des mets fi peu
folides un jefine prefque continuel.

In frigore & nuditate. On ne fent point,
A la vérité, du froid aux Indes comme
en Europe : mais en récompenfe les
chaleurs y font infupportables. Il y a
certains mois de lannée ol les nuitg
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font trés-froides, & il tombe alors uné
efpece de rofée fort dangereufe, & qui
caufe de grandes maladies. :
Prater illa que extrinfecus funt, inflan=
tia & follicitudo omnium ecclefiarum. Outre
cela, dit faint Paul, la -peine qu’il y a
a cultiver les églifes, & la part quwon
{)rend' A ce qui arrive aux Néophytes,
"attachement que nous avons pour eux,
fait que leurs peines & leurs afflitions
deviennent les notres : nous fouffrons
avec eux : nous fommes affligés, perfé-
cutés avec eux. Enfin, nous les regare
dons comme nos enfans que nous avons
engendrés en Jefus-Chrift, & il feroit
bien difficile de ne pas entrer dans les
fentimens que la charité Chrétienne &
le zéle de‘ﬁ:ur falut peuvent nous inf~

pirer. :
. Mais, il faut Pavouer, ces peinesy
quelque grandes qu’elles paroiffent , s’é=
vanouiffent, lorfqu’on éprouve la con=-
folation qu'il y a d’arracher au démon
une infimté d’ames rachetées du fang
de Jefus-Chrift. Rien n’égale la joie in-
térieure qu’on reflent alors. Un avare
ne compte pour rien la peine qu’ila &
fouir la terre, lorfqu’il e(g stir &’y trou-
ver un riche tréfor : nos travaux qui
font fuivis d’un grand nombre de con-
-  verfions
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werfions ; nous coirtent encore .woins.
La peine eft douce, quand on cultive
une terre qui fait efpérer une abondante:
moiflon, & c’eft ce qui foutient un’
Miflionnaire dans fes fatigues-: il ne fait
pas: mére 'atteéntion & ee-qu’il fouffre,
quand'il veit, d’an c6té,les heureufes’
difpofitions des Gentils pour le Chrif-
tiani{me, 8 de l'awtre , les exemples de
vertu que doanent ceux qui fe font une:
fois convertis. :

-+ Ilya dedeuxfortes d'Indiens Idolaeres:
les wiis, enttés 4 Pexcés:de leurs fu-
erftitions' ;- &' d’dutres qui font aflez
d:fférens 2 Pégard des faufles Divie
nitds” qifils: adorent. La’ converfion de
¢ceux-c1 ¢ft fans doute plus facile, & ils
ne font reténus d’ordinaire ‘que par le
refpe& humain. Cependant une longue
expérience nous' apprend que les plus
tervems Chrétiens font ceux-qui ont ew
n attachement éxttaordimaire pourleurs
Idoles : quand'ils ont-une fois congu
quel eft e crime de Pldoldtrie, ils ene
trent dans une fainte indignation contre
tux-mémes; & cherchant i réparer le
fcandale de leurs défordres paffés , ils
font A I'épreuve du refpe@ humain 8
des -perfécutions qu’ils ont A effuyer.
Il y a beaucoup de caftes olt les In«
Tome XIII, C
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diens ont le naturel excellent ; celle des:
Reztis,, par exemple, eft d’une douceur
& d’uge docilité quon ne trouve point
.ailleurs-: quand onles a une fois convain=-
cus de la verité de la Religion, & qu'ils
V'ont embraflée, ils deviennent de parfaits
Chre’xi,ens. Om_.en.peut dire: autant .
proportion des Ambalagarrens ; prefque.
tous les Indiens de cette cafte fe font
convertis a la Foi, & vivent dans une
grande innocénce de mceurs. .
- Généralement parlant, les Indiens, &
13, réferve dgs-Barias, abhorrent 'yvro<
goerie : ily ve-baivent jamais de liqueury
qui puifleenivrer; ils Sexpriment méme
contre ‘ce vice avec .plus’d’ésiergie-que
e feroient nos plus z€lés prédicateurss
& c’eft enpartie ce qui leur infpire un
fi grand mepris des Européens. Nos In-
diens étant donc .exempts d’un .vice fi
offier, font 3 couvert de bien deg
_défordres qui en foat la fuite oxdinaire,
. Les Indiens n'oat nul penchant au
jeu :ils joyent ravement , & jamais d’ar-
gent : ils regardent comme une folie de
mettre de largent fur jeu. Ils n'opt
wune efpece de damiers, ol ils tichent
3€ montrer leur habileté , & ceft-13
upiquement ce qui les pique, 8 ce qui
lear donne Venyie de gagner, .

.~ - ~
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» Le commun des Indiens a en horreur
le jurement & Phomicide : il eft rare
qu’ils en viennent jufqu’a fe battre. Ce-
pendant je crois que cette modération
eft plutot Peffet de leur timidité natu~
relle, que de leur difpofition a la vertu;
yen juge ainfi, parce que quand ils font
en colere, les paroles les plus infames
& les plus injurieufes ne ﬁur coltent
rien; a les voir fe quéreller les uns les
autres , on diroit qu’ils font fur le point
de s’¢égorger : néanmoins ce fratas n'a-
boutit qu’a des injures & 2 des me=
naces, : - :
Ils font naturellement charitables, &
aiment 3 aflifter les indigens, Sils ne
donnent pas beaucoup, c’eft qu’ils ont
reu; mais A proportion, ils {ont plus
ibéraux qu'on ne I'eft en Europe. Dés
gu’un homme a pris le parti de vivre
.d’aumdnes, il peut compter que rien
ne luimanquera. Sil arrive. qu’ilsamafient
du bien, ils le dépenfent a 'avantage du
public , A faire creufer des étangs fur les
chemins, 3 y bitir des falles, & a
planter des rangées d’arbres pour la
commodité des voyageurs.
. Yai remarqué dans un autre endroit
que les loix particulieres des caftes font
amn des plus grands obftacles CA la pro-
Ly
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pagation de la Foi. Cependant il eft
vrai de dire que quand la Foi a fait
des progres dans une cafte, & que plu=-
fieursy §ont profeffion du Chriftianifme,
Ia converfion des autres de la méme
cafte devient trés-aifée. La cafte des
Parias , par exémple, & celle des Am-
balagarrens feront un jour toutes Chré-
tiennes , parce que le plus grand nom-
bre de ceux qui compofent ces caftes
ont déja embraflé la Foi. '

Un autre avantage qui eft particulier
3 1a Miflion de Maduré, c’eft que les
terres du Royaume appartiennent  diffé-
rens Princes, qui font d’ordinaire oppo-
fés les uns aux autres, & qui regoivent
volontiers ceux qui cherchent un afyle,
De-1a vient qu’il ne peut y avoir de
perfécutions générales, & que les Mif=
fionnaires font toujours en état de con-
foler & de conduire leurs Néophytes
perfécutés. Ceux-ci trouvent des Eﬁg]ifés
conftruites dans les terres qui confinent
avec le lien de leur demeure, & ils
peuvent y aller en fiireté.

Enfin, la-polygamie, qui et ailleurs
un fi grand obftacle a la converfion des
Idolatres, ne fe trouve que rarement -
chez nos Indiens ; il A’y aque les grands
Seigneurs qui entretiennent plufieurs
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Femmes ; le grand nombte eft de ceux
qui n’en ont qu’une. ‘
. Telles font les favorables difpofitions
quon trouve dans les Indiens. Venons
maintenant aux fruits qu’un Miflionnaire
retire-de fes travaux. : '
Un des plus grands, c’eft 1a multitude
des enfans qu’on régénere dans les eaux
du baptéme. Il n’y a Eueres d’années
‘qu’un Miffionnaire ne baptife ,.ou par
lui- méme ou par le moyen des- Cate-
chiftes, trois a quatre mille enfans de
Chrétiens. De ce nombre, il y en a bien
la moitié qui meurent avant P'ufage de
raifon : ainfi ce font autant, de Faints
qu’on eft fiir d’avoir placés dans le Ciel ;
uand il n’y auroit que ce feul bien &
gire, un Miffionnaire ne feroit - il pas
dédommagé de fes peines & de festra-
vaux ? : :
Pour ce qui eft des enfans des Gentils,
on en baptife un trés-grand nombre de
ceux qu'on voit étre fur le point de
mourir. Les Chrétiens font répandus
dans tous les Royaumes de I'Inde mé-
_ ridionale, & il n’y en a pas un qui
ne foit inftruit de la maniere dont on
doit conférer le faint baptéme. On leur
en fait répéter la formule trois fois cha-
que jour dans les Eglifes oi& réﬁdent
i
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lesMiffionmaires , ainfi que dans les autres
‘Egliles dont le Miffionnaire-eft abfent ,
& oit un- Catéchifte a foin d’aflembler
les Néophytes
Les femmes Chrétiennes fur-tout ont
lus d’occafions' de leur procurer ce
Eonheur. Comme il n’y a qu’elles  qui
il foit permis d’entr8r dans la chambre
des femmes nouvellement accouchées ,
il n’y a qu’elles auffi qui puiffent bap-
tifer les enfans qui meurent peu aprés
leur naiffance. Je connois une bonne
Chrétienne , qui fe ‘diftingue dans ces
fon&ions de zele : elle s’eft rendue ha-
bile dans la connoiffance des remedes
?ui font propres aux enfans malades ;
fa réputation eft fi bien établie, qu'on-
lui porte prefque tous ceux de la ville
‘de Trichirapali. On voit tous les matins
une cinquantaine de nourrices, & quel-
quefois davantage , -qui ’attendent avec
leurs petits enfans dans la cour de fa
maifon : elle ne manque pas de baptifer
ceux qu’elle prévoit devoir bient6ét mou.
rir ; & la connoiffance qu’elle a du pouls,
& des {fymptdmes d’une mort prochamne ,
eft fi fiire, que de prés de dix mille en~
fans qu'elle a baptifés, il n’y en a que
deux qui ayent échappés a'la mort.
Si nous venons aux adultes Gentilg




© & curieufes. Sy
qui embraflent la loi Chrétienne , le
nombre en eft trés~confidérable. Il n’y
a gueres d’années qu'on w'en baptife ci
mille , quelquefois davantage ;; mais il
<ft rare qu'il y en ait moins. On en p
quelquefois compté jufqu’atix mille dans
lefeulRoyaume de Marave. Il ’eneft pas
tout-a-fait de ménre dans la Miffion de
Carnate, qui eft encore naiffante, Mais
2 juger de {es commencemens pat ceux
de Maduré , il y a lieu dé croire gn'avec
fa béaédittion de Died, le converfions
y feront un jour plus nombreufes qu’elles
ne le font maintenant dans la Miflion de
Maduré, ‘
Ce quicanfole encore unMiffionnaire,
& ce qui le: foutient daos fes travaux,,
eft Ja vie innoctmte que menent ces
nouveaux fideles:, & I'horreur extréme
quils ont du péché. La plipart n’ont
que des fautes légeres & apporter au tri-
bunal de la pénitence , & on entend
quelquefoss un grand notnbre de confef-
20515 de fuite , fans fgavoir fur quot
appuyer Pabfohsfion. Un Miffionnaire
ne peut s'empécher de verfer des larmes
de joie, quand il voit celles que la
compon&ion fait répandre A ¢es ver-
tueux Néophytes, & la docilité avec
daquelle ils fe rendent atteatifs A fes
iv
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inftru@ions. Ils {font fortement perfuadés
-que la vie chrétienne doit étre famntes
& un Chrétien qui fe livre au péché
leur paroit un monftre. Je vous rap-
porterai fur cela un trait qui a.infini-
ment édifié ceux A qui je ’ai raconté.

Un Indien, extrémement attaché-au
<ulte des faux Dieux , comprit enfin qu’il
étoit dans Perreur; & s’étant fait infiruire
des myfteres de notre fainte Religion, il
demanda avec .inftance le baptéme .,
nonobftant les liens qui le retepoient
dans P'infidélité, Sa converfion fut fi par-
faite , qu'il ne s’occupa plus .que des
ceuvres de piété. Quelques mois apres
fon baptéme , je le fis venir pour le dif-
pofer a faire fa premiere confeffion.
parut étrangement furK;is lorfque je lui
expliquai I3 maniere dont il devait- fe
confefler, « Quand , dans-lesinftructions
» que jai regues, me dit-il , onm’a
» parlé de la confeffion de mes péchés,
» Jai compris qu’il S'agiffoit de ceux que
» J’avois commis avant le baptéme, afin
» d’en concevoir plus d’horreur ; mais
» vous me dites maintenant qu’il faut
» déclarer encore ceux qu’on a commis
» aprés le baptéme : He ! quoi, mon
» Pere,eft-il donc poffible qu’un homme
» régénéré dans ces. eaux falutaires ,
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» {oit capable de violer Ja loi de Dieu 3
» Eft-il poffible qu’apres avoir regu une
» fi grande grace, il foit aflez malheus
» reux que de la perdre, & affez ingrat
» pour offenfer celui de qui il la
» regue ? » .y
Voila qu'elle eft la- noble idée que
nos Néophytes fe forment de la Reli-
gion chrétienne. Rien ce me femble n’eft
pPlus capable de confondre tant de Chré-
‘tiens d’Europe qui, ayant fuccé avec le
lait les maximes de la loi de Dieu,
Pobfervent néanmoins fi mal; tandis que
des peuples qu'ils regardent peut - &tre
comme des barbares, n’ont pas plutét .
été eéclairés des lumieres de I’Evangile ,
g?’ils en font de fideles obfervateurs , -
confervent jufqu’a la mort cette pré-
cieufe innocence quils ont regue au
baptéme. :
La fidélité de ces nouveaux Chrétiens
a pratiquer dans leurs bourgades les
exercices de piété qui fe pratiquent dans
les principales Eglifes de la Miffion, ne
contribue pas peu 2 les maintenir dans
Pinnocence. Je n’entrerai point dang
le détail de ces exercices, qui fe fong
chaque jour dans le lieu ou réfide le
Miffionnaire. Outre que ce détail feroit
trop long, les différens Recueiés; de nos
v



't * Lestres ¢diffantes

Lettres vous en inftruifent fuffifamment.

Je me contenterai de vous dire que
ces exercices de piété redoublent les
Dimanches & les Fétes; la plépart des
Néophytes paflent prefque toute la jour—
née en prieres dans IEglife. Outre la
prédication du Miflionnaire , qu'ils écou~
tent attentivement, ils répondent en-
core avec une docilité furprenante , aux
?uehions que les Catéchiftes leur font
ur les principaux articles de la foi. Ces
articles font renfermés dans un Caté-
chifme , que tous doivent {gavoir par
coeur, & c’eft pour leur en rafraichir la:
mémoire qu’on le leur fait répéter fi fou-
vent. Au fortir de IEglife, ceux qui
fonten procés, choififfent quatre ou cing
des principaux Chrétienst un des Ca=
téchiftes pour juger leurs différens , 8
ils $'€n tiennent & ce qui a été pro-
noncé. .

Le concours des Chrétiens eft grand'
ces jours-13 : plufieurs viennent de fort
Join pour affifter i la cél¢bration de nos.
faints myfteres. Pai'vu un vieillard 4gé
de plus de foixante ans, qui n’y man-
quoit jamais. Il n’étoit arrété ni par les
plus ardentes chaleurs, m par les pluies -
exceflives , quoique fa bourgade fiit
¢loignée d’environ cinq lieues de I'E-
glife,
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Dans les autres Eglifes oi le Miffion-
naire ne peut pas fe trouver , ony fait
les mé@mes prieres & les mé@mes inftruc-
tions, C'eft un Catéchifte, ot , & fon dé~
faut, le plus ancien des Néophytes qui
éfide A ces fortes d’aﬂ'emﬁlees ; &
{que le Mifliohnaire parcourt ces
Eglifes, il a la confolation de voir que
foriabfence n'arien diminué de la fervenr
des Fideles. ’
Mais c’eft principalement lorfque nous
célébrons nos fEtes folemnelles , que la
piété de ces fervens Néophytes éclate
davantage: quelque éloigacs qu’ils {oient
de PEglife oufe trouve le Mifionnaire ,
ils abandonnent la garde de leurs maifoas
a leurs voifins, & fe mettent en chemin
avecleur famille pours’y rendre autemps
marqué, Ils ne fe retirent jamais qu'ils
ne foient an bout des petites provifions
qu’ils ont apportées, 8 ilyen a quiy
demeurent huitjdurs entiers, & quelque-
fois davantage. Lespauvrestrouventalors .
dans la libéralité des riches une reflource
3 leurs befoins ; & il y a des endroits ok
Pon fournit 3 manger 2 tous ceux qui
en demandent. , '
Outre les baptémes qui fe font duran
le cours de Panaée , on en fait ces jours-
1a un folemnel. Je baptifois d’'ordinaire
Cv;

1t
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A Aour deux cens cinquante ou trois céns
Catéchumenes. Dans le Marava , le nom-
bre a monté jufqu’a cinq cens , & quel-
quefois davantage ; j'y paflois toute une
journée , & une bonne partie de la nuit ,

gendant laquelle on allumoit grand nom- -

re de flambeanx. Qu’on oublie bien-
t6t, dans ces heureux momens, les fa-

tigues attachées A nosfon&lions , & qwon

reflent de plaifir quand on fe voit obligé
de fe faire foutenir les bras, n’ayant
plus la force de les élever pour faire
les on&tions & les autres cérémenies ¢
Qu’ll eft doux, encore une fois , mon
cher Pere , de fuccomber fous. ce tra-
vail , & de fe retirer chargé de tant de
dépouilles qu’on wient d’arracher A I'en-
guje n‘aurois paflé qu'une de:
<ces fétes dans la Miflion, je me croirois
trop bien récompenfé des peines que
Ty ai fouffertes.
- Nous ne fommes pas moins dédom-

" magés de nos travaux,.lor{que nous

fommes ' témoins de la vertu & de la
ferveur de nos Néophytes. Quand on
leur a découvert lesfolies du Paganifme ,
& qu’on leur a exphiqué les véntés chré-
tiennes, ils fe laiffent aifément perfuader,
& ils deviennent inébranlables dans la
foi, Il arrive rarement qu'ils ayent des

/
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doufes; 8 quand les Confefleursles in-
terrogent fur ce point, ils ont de grandes
précautions A prendre. Il s’eft trouvé de
ces bons Ne’opgnytes qui fe {fcandalifoient
€trangement qu'on leur demanddt s’ils
avoient douté de quelque article de for
jugeant quun homme converti ou élev
dans la Religion Chrétienne, ne pou-
voit pas former le moindre doute fur
les vérités qu’elle propefe. S'il arrive,
dans les temps de perfécution, que
quelques-uns d’eux paroiffent chancel-
ler dans la foi, c’eft Punique effet de
la crainte qu’ils ont des fupplices , &
leur infidélité n’eft qwextérieure, quoi=
qu’elle n’en foit pas moins criminelle.

- Ceft a cette foi vive que jattribue
une efpece de miracle toujours fubfif«
tant, dans la facilité avec laquelle les
Chrétiens chaffent les démons. Une in-
finité d’Idoldtres font tourmentés du
malin efprit, & ils n’en font délivrés
gue quand ils ont ‘imploré lafliftance

es Chrétiens. Cleft ce qu’on éprouve
fans cefle dans le Royaume de Marava:
on voit prefque toujours 3 dour quelques
Catéchumenes, qui ne font portés a fe
faire inftruire des myfteres de lafoi, que
dans Pefpérance de fe fouftraire au pou-
voir des démons qui les tourmentent,
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toucher au doigt la vérité. de la Relis
- gion Chrétienne dans plufieurs occa-
F\ons oil les démons avoient été chaflés
du corps des Indiens , au moment qu’ils
demandoient le baptéme. Cleft auh ce
ui fait dire aux Miffionnaires, que le
3émon eft le meilleur Catéchifte de la
Miffion, parce qu’il force ; pour ainfi
dire, plufieurs Idoldtres de fe convertir,
forcé lui-méme par la toute-puiflance de
celui A qui tout eft foumis.

Ce qui eft conftant , C’eft qu'il ne fe
pafle point d’années dans la Miffion de
Maduré , qu'un grand nombre d’ldo-
litres tourmentés cruellement par le
démon , n’en foient délivrés en écou-
tant les Inftructions qui les difpofent au
baptéme. Le démon fe retire d’ordinaire
dans le temps qu’on explique la paffion
de Notre-Seigneur. Parmi p?uﬁeurs exem-
ples que je pourrois citer., je n’en rap-
porterai qu'un feul , qui a été caufe de la
converfion de plufieurs Rezzis, La femme
d’un chef de peuplade étant fort tour-
‘mentée ‘du démon , fut menée dans les
principaux Temples des faux Dieux, ot
U'on efpéroit qu’elle trouveroit du fou-
lagement. Comme elle n’en étoit que
plus cruellement tourmentée , on la

-
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“tranfporta chez un Gowrou (1), célebre
parmi les Gentils. Lorfque le Gourou
étoit_dans le fort de fo prétendy exor-
" cifine ,"elle sapprocha de lui mfenfi-
Jblement ; & ayant bien pris fon temps,
elle lui déchargea un foufflet qui le
rouvrit de confufion, & dont i reflentit
la douleur peadant plufieurs jours. Le
.Gourou en demeurald, & fit au plutdt
xetirer cette femme. Les Idoldtres ne
fcachant plus & qui avoir recours, pri-
rent la réfolution de la mener au- Gou-
rou des Chrétiens. Ils la tranfporterent
donc & Couttour. A peine fut-elle pré-
fentée au Miffionnaire , que le démon
Ja tourmenta violemment : mais quand
on eut commencé & lui parler de la
Paffion de Notre-Seigneur, les douleurs
ceflerent & l'inftant; enfin elle fut par-
faitement guérie , avant méme quon
elit achevé - de linftruire des autres
myfleres.

Souvent le démon apparoit aux Ca-
téchumenes fous une forme hideufe ,
& leur fait de fanglans reproches de
ce qu’ils,abandonnent les Dieux adorés
dans le pays. Jai baptif¢ un Indien qui
fut tranfporté tout & coup du chemin

" . (1) Pere fpirituel, ,
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qui le conduifoit A IEglife , dans un
autre, olt il vit le démon tenant en
main un nerf de boeuf, dont 11 mena<
coit de le ffapper , il ne changeoit
1a réfolution on il étoit de me venir
trouver. -

Mais ce qu’il y a d’admirable , c’eft
?e tout ce qui a quelque rapport A la

eligion, le figne de la croix , par exem-
ple, Peau-benite , le chapelet, les mé
dailles de la Sainte-Vierge & des Saints,
ont la vertu de chaffer entiérement le
démon, ou du moins de foulager beau-
coup ceux qui en font tourmentés. Hi
y a peu d’années qu'un Indien dont lé
démon s’étoit faifi, étoit prefque conti-
nuellement meurtri de coups ; 1l entroit
~ alors dans des fureurs qu effrayoient
tous les habitans de la bourgade, & qui
lesobligeoient de fe renfermer dans leurs
maifons fans ofer en fortir. Les Gentils
de cette bourgade me députerent un ex-
prés & Aour , pour me prier de venir au
fecours de cet infortuné. Un jeine en-
fant qui apprenott alors le Catéchifme,
ne fut pas plutdt informé du fujet de
cette députation, que fur 'heure il cou-
rut 3 la bourgade éloignée detrois lieues
de mon Eglife, Il entre dans la maifon
de ce furieux, il lui met fon chapelet
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au col, & le tire au milieu de la rue
comme il auroit tiré lle plus paifible
agneau. Il le mena le foir méme 4 mon_
Eglife, au grand étonaement des Gentils
qui le fuivoient de loin.

~ Quelquefois le démon eft forcé de
rendre témoignage A la vérité de notre
fainte Religion. Ce qui eft arrivé au
Pere Bernard de S, mérite de vous
&tre‘rapporté. Je n’ajoute riena ce qu'il
m’a raconté. Il gouvernoit la Chrétienté
&’ Ariaparti , qui eft de la dépendance
de Maduré. Les Gentils lui amenerent
un Indien que le fémon tourmentoit
d’une maniere cruelle. Le Pere I'inter«
rogea en préfence d’'un grand nombre
d’Idol4tres, & fes réponfes furprirent fort
les affiftans. Il lui demanda g;bord ol
étoient les Dieux quadoroient les In«
diens? La régonfe fut qu'ils étoient dans
les enfers, on ils fouffroient d’horribles
tourmens. Mais que deviennent pours
fuit le Pere , ceux qui adorent ces faufles
Divinités? IIs vont aux enfers, répon+
dit-il, pour y briller avec les faux Dieux
qu'ils ont adorés. Enfin le Pere lui de-
‘manda quelle étoit la véritable Reli-
gion; & le démon répondit par la bou-
che de 'obfédé, qu'il n’y en avoit de

yéritable que celle qui étoit enfeignée-
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r le Miffionnaire , & que c’étoit 14
F:ule qui conduifoit au Ciel. \

Je ne doute pas que cette puiffance
que les Chrétiens ont fur le démon,
ne {oit en partie la récompenfe de leur
foi. Ils croyent avec fimplicité , &
Dieu ne mangque pas de fe communiquer
aux fimples , tandis qu'il rejette ces ef-
prits fuperbes, qui voudroient foumettre
la foi a leur foible raifon.

De cette foi humble & foumife naig
dans le cceur-des Néophytes une en-
tiere confiance en Dieu. Cleft fur-tout
dans leurs maladies & au lit de lamort,
qu’ils donnent des marques de cette ef-
pérance vive qu'ils ont en la miféricorde
du Seigneur.%e puis le dire ici awec
toute la fincérité poffible, de cette mul-
titude prodigieufe d’Indiens que j’ai con-
feflés A la mort , je n’en ai pas trouvé
un feul qui ne Pacceptit volontiers dans
Pefpérance d’aller au Ciel. On n’eft pas
obligé, comme en Europe, de chercher
tant de détours pour leur annoncer qu’il
faut mourir : ils regardent la mort
comme la fin de leur exil & le com-
mencement d’une vie bienheureufe. Leur
conformité¢ A la volonté¢ de Dieu eft
£gale dans les autres afflittions qui leur
furviennent, Ils fe difent continuellement
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les uns aux autres : nous fouffrons dang
cette vie, mais ces fouffrances pafla<
geres aous procureront un bonheur
éternel dans P'autre. Ils ont aufly cette
maxime du faint homme Job profondés
ment gravée dans I'ame : Dieu nous
Yavoit donné, Dieu nous I'a 6t¢; fon
faint nom foit béni. . , :

A quoi les Indiens font le plus fen<
~ fibles, C’eft A la .perte de leurs enfans.
Ils les chériffent avec une tendreffe qui
n’a point ailleurs d’exemple : ils n’en ont
jamais affez ; &, ’il leur en meurt quel-
‘qu’un, ils font inconfolables. Mais ’ef-
pérance qu'ont les Chrétiens de les. voir
dans le Ciel , calme entiérement leur
douleur. C’eft ce que difoit un jour une
‘benne Néophyte , qu’on confoloit de la
perte qulelle venoit de faire de fon
fils : « Que les Idolitres, difoit-elle,
» pleurent-leurs enfans , ils ont raifon ;
» 1ilsnepeuvent les voir que malheureux
» dans 'autre monde : mais pour moi,
» yefpere voir le mien dans le fein de
» la gloire, ol il fera éternellement
» heureux. Aurois-je raifon de m’attrif<
» ter de fon bonheur ¥ . :

Faurois plufieurs exemple femblables
A vous rapporter, mais je paflerois. les
bornes que je me fuis prefcrites, Un
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Ia vie de notre Seigneur. Ils font fur<
tout extrémement arterdris , quand ‘ils
entendent le récitde fes fouffrances & de
fa mort. L’Eglife retentit alors de fan-
glots & de foupirs. Ils ne manquent
pas tous les foirs, aprés l'exanten- de
corfcience, de rétiter une Oraifon af-

fo@ueufe qui. comprend un abrége de

la paffion; & ils ne la récitent gneres
{ans répandre des larmes.

Quand 'amour de Dieu eft vérita-
blement dans un cceyr, il produit né-
ceflairement 'amour dir prochain. Auffy
n'y a-t’il rien de comparable 3 I'union
& a la charité qui regne entre nos
Néophytes, nonobftant”les ufages du
pays qui font trés contraires A cette
urion ; car chacun eft cbligé, fous des
peines trés-grieves, de fuivre les loix
particulieres de fa Caffe, &' ‘une-dée
ces loix eft d’interdire & ceux 'qui font
d’une Cafte fupérieure, toute commu=
nication avec ceux des Caftes inférieu-
tes. Cependant la Religion a fgu réfor-
mer ces fortes de loix, les Chrétiens
y ont peu d'égard; ils {e regardent tous
comme enfans d’un'méme pere, &' defs
tinés & ‘pofléder le méme héritage, 8
dans toutes les occafions ifs fc dornent
les marques du plus tendre attachement.

' Leur

|
|
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Leur coutume eft, quand ils fe ren-
contrent, de fe faluer les uns les autres
en fe difant ces paroles : Louange: foic
4 Dien; ceft la marque 3 laquelle ils
fe reconnoifient. 'Quand un Chrétien
fait quelque voyage, & qu'il paffe dans
une. bourgade ou il 'y a des fideles,
chacun d’eux fe difpute le plaifir de le
oger & de le régaler : il peut entrer
dans chaque maifon comme dans la
fienne propre. UnNéophyte m’a raconté
qu’étant environ 3 40 lieues de Trichi=
rapali, il tomba malade dans un village
ol il ne connoiffoit perfonne. 11 fout
quil y avoit une famille Chrétienne;
lui fit fcavoir Pétat ol il étoit. Aufli~
t6t ces bons Chrétiens vinrent le cher-
cher, ils le tranfporterent dans leur
maifon, ils le traiterent avec des aflidui-
tés & desfoins, qu’il n’aureit pas trouvé
dans fa propre famille, Quand il fut
guéri, ils lu1 donnerent de quoi con~
tinuer fon voyage, & ils Paccompa=
- gnerent affez loin hors de leur bourgade. -
¥ai vu de pauvres veuves qui n’avoient
de bien que ce qu'elles pouvoient ga-
grer en filant , & quj néanmoins parta=
geoient ce (peu qu'ellesavoient aux Chré-
giens qui fe trouvoient dans I'indigence.
Leur charité eft bien plus vive-quand
Tome XIII, D

-
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il s'agit de fecourir leurs Concitoyens
dans leurs befoins fpiritiels. Ils ont un
zele admirable pour la converfion des
Idolétres : rien ne les rebute, rien ne
leur cofite, Dans le temps d’une difette
générale, qui dura deux années entieres ,
nos Chrétiens alloient dans les chemins
publics ol ils trouvoient un grand nom-
bre d’Indiens préts a expirer faute de
nourriture. 1ls leur portolent du ris’, &
ils accompagnoient leurs aumgnes de
tant de témoignages de tendrefle, qu’ils
en gagnerent heaucoup a Jefus-Chrift,
Une veuve baptifa elle feule 2§ adultes,
& prés de trois cens petits enfans.
Ceeft ce méme zele qui les porte 3 s’af-
fifter mutuellement dans leurs maladies
& 2 fe difpofer les uns les autres & une
fainte mort. Ils {e font uyn plaifir d’en~
feigner le Catéchifme & les prieres
ayx Gentils qui veulent embrafler la
foi, & de procurer des aumoénes aux
Chrétiens, qui, étant éloignés de PE-
glife, n’ont pas de quoi fournir aux frais
-du voyage. Si quelque Néophyte -vient
A mourir qui n’ait pas de parens Chré-
tiens, ils prennent la place des parens,
& affiftent en grénd nombre i fes fu-
nérailles, Enfin 'amour que {e portent
‘nos Néophytes , excite Padmiration
méme des Gentils, qui difent en parlant -
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.@eux, ce que les Idoldtres difoient des
premiers fideles : « Voyez comme ils
» sentr’aiment les uans les autres, ils
» ne font tous quwun coeur & qu’une
» ame ».

On ne peut pas avoir de véritable
amour pour Jefus-Chrift qu’en n’en ait
pour fa fainte mere, Ceft pourquoi les
Miffionnaires ont foin d'infpirer aux
Néophytes une tendre dévotion pour
la fainte Vierge. Cette dévotion eft
fortement établie dans ces contrées
_nouvellement Chrétiennes. Il r’y a point
de Néophyte qui ne fe fafle une loi
de réciter tous les jours le chapelet en
fen honneur ; & quoiqu’on leur ait dit
fouvent qu'il n’y-a point de péché 2 y.
.manquer, fur-tout quand on en -eft de-
tourné par.quelque occupation pref-
fante, fi quelqu’un d’eux y manque une
feule fois, il s’en accufe au tribunal
de la ‘Pénitence. Quoigue les chaleurs

_infupportables des Indes rendent le
jetine trés-pénible , la plupart jefinent
les famedis & la veille des fétes, &
_alors ils ne mangent ni poiffons, ni
ceufs, & ilsfe contentent de quelques
_herbes. Leurs voyagesne font pas pour
“eux une raifon de s’en difpenfer. Jai
aflité 3 1a mort une femme Agée de

D
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‘te&eur de notre Miflion, faint Pierre
& faint Paul, faint Thomas PApétre
dé ces contrées-1a, faint Igmace &
faint Frangois - Xavier, Ceft fur-tout’
lorfqu’ils entreprernent quelque voya-
ge, qu'ils fe recommandent particulié-
rement a leur Ange-Gardien. « Avant
» 3ue de me mettré en chemin, me
» difoit un fervent Néophyte, 1’y mets
» mon Ange-Gardien, & je le fuisen
» efprit , commele jeune Tobie fuivoit
» I'Ange Raphael ». H n’y a gueres d’an-
nées que ces bens Chretiens ne reffen-
tent les cffets d’une prote&ion parti-
€uliere des Saints, auxquels ils font
Ie plus dévoués, fur-tout de faint Fram
gois - Xavier, qut, dans le ciel, n'a
pas oublié les peuples qui ont été les
premiers objets de fon zele. Je finiraf
cette lettre par deux traits finguliers de
cette prote&tion, qui me viennent mains
tenant d Uefprit, '

On accufa un Parias Chrétien d’avoir
tué une vache, & cela, difoit-on, &
deflein d’infulter les Gentils, qui refpec-
tent cesfortes d’animaux; fon procés
fut bientét fait , & il fut condamné 2
mort. Les foldats I'attacherent avec des
cordes d un arbre , lesmains liées derriere
le dos. Cependant Vexécution fut différée
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s lendeémain, parce qu’il étoit fort tard,
Les foldats pafferent la nuit aupres de-
leur prifonnier, & s’endormirent, Ce boni
Néophyte paffa ce temps-1A en priere,
& fe X)uvenant que fon Patron, faint
Frangois-Xavier ,. avoit été guéri miras
culeufement des plaies que lui avoient
faites les cordes dont il s’étoit 1ié étroi-
tement les jambes, & que ces cordes
étoient tombées d’elles-mémes, il invo-
qua PApdtre des Indes, & il le pria de.
lui obtenir la méme grace. Sa priere
fut exaucée ; les cordes fe briferent avec’
un tel bruit que les foldats fe réveille~
rent. Le Néophyte pria de nouveau fon’
faint Patron de rendormir fes gardes; ce
ui arriva au méme inftant, Alors pro-
tant de ’occafion, il s’écha[)pa douce-
ment,. & s’en alla trouver le Miflion«
naire , auquel il raconta tout ce qui
venoit de fe paffer, en lui montrant(}es
'ma'r?ues des cordes encore empreintes
fur fa chair,

Le fecond trait n’eft pas moins furpre<
nant. Une femme idoldtre du Royaume:
de Tanjaour, s’étant convertie avec fa
famille, eut une dévotion particuliere &
faint Frangois-Xavier. Elle avoit un en~
fant qu'elle aimoit tendrement. Quand
¢lle le fit baptifer, elle youlut Bu"il portit

iv
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Ia vie de notre Seigneur. Ifs font fur<
tout extrémement attendris , quand ‘ils-
entendent le récitdefesfouffrances & de
fa mort. L’Eglife retentit alors de fan-
glots & de foupirs. IIs ne manquent
pas tous les foirs, aprés l'examen- de
corfcience, de rétiter une Oraifon af>
feQueufe qui. comprend un abrége de
la paffion; & ils ne la récitent gueres’
{ans répandre des larmes.

Quand Pamour de” Dieu eft vérita-
blement dans un cceyr, il produit né-
ceflairement 'amour dir prochain, Aufly
n'y a-t'il rien de comparable A Y'union
& A la charité qui regne entre nos
Néophytes, nonobftant”les ufages du
pays qui font trés contraires 2 cette
urion ; car chacun eft obligé, fous des
peines tres-grieves, de fuivre les loix
particulieres de fa Caffe, &'‘une-de
ces loix eft d’interdire & ceux qui font
d’une Cafte fupérieure, toute commu=
nication avec ceux des Caftes inférieu=
tes. Cependant la Religion a fcu réfor-
mer ces fortes de loix, les Chrétiens
y -ont peu d’égard, ils fe'regardent tous
comme enfans d’un'mémeé pere, &'deft
tinés a ‘pofléder le méme héritage, &
dans toutes les occafions ifs fc donnent
les marques du plus tendre attachement.

Leur
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Leur coutume eft, quand ils fe ren-
contrent, de fe faluer les uns les autres
en fe difant ces paroles: ‘Lozange: foic
2 Dieu;.c’eft la marque & laquelle ils
fe reconnoifient. "Quand un Chrétien
fait quelque voyage, & qu’il pafle dans
une. bourgade ouil 'y a des fideles,
<hacun d’eux fe difpute le plaifir de le
ager & de le régaler : il peut entrer
dans chaque maifon comme dans la
fienne propre. UnNéophyte m’a raconté
qu’étant-environ 3 40 lieues de Trichi=
rapali, il tomba malade dans un village
ol il ne connoiffoit - perfonne, 11 fcut
quil y avoit une famille Chrétienne;
lui fit {cavoir Pétat ou il étoit, Aufli-
tot cesbons Chrétiens vinrent le cher-
cher, ils le tranfporterent dans leur
maifon, ils le traiterent avec des aflidui-
tés & desfoins, qu’il n’aureit pas trouvé
dans fa propre famille, Quand il fut
guéri, ils lu1 donnerent de quoi con-
tinuer fon voyage, & ils Paccompa-
- gnerent aflez loin hors de leur bourgade, -
¥ai vu de pauvres veuves qui n’avoient
de bien que ce quelles pouvoient ga-
gner en filant , & quj néanmoins parta=
geoient ce peu qwellesavoient aux Chré-
szens qui fe trouvoient dans I'indigence.
Leur charité eft bien plus vive-quand

Tome XIII,

r
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il s’agit de fecourir leurs’ Concitoyens
dans leurs befoins fpirituels. Ils ont un
zele admirable pour la converfion des
Idolétres : rien ne les rebute, rien ne
leur coite, Dans le temps d’une difette
générale, qui dura deux années entieres ,
nos Chrétiens alloient dans les chemins
publics ol ils trouvoient un grand nom-
bre d’Indiens préts a expirer faute de
nourriture. 1ls leur portoient du ris;, &
ils accompagnoient leurs aumgnes de
tant de témoignages de tendrefle, qu’ils
en gagnerent beaucoup 2 Jefus-Chrift,
Une veuve baptifa elle feule 25 adultes,
& prés de trois cens petits enfans.
Ceeft ce méme zele qui les porte A s’af-
fifter mutuellement dans leurs maladies
& 2 fe difpofer les uns les autres & une
fainte mort. Ils fe font un plaifir d’en~
feigner le Catéchifme & les prieres
aux Gentils qui veulent embrafler la
foi, & de procurer des aumones aux
Chrétiens, qui, étant éloignés de 'E-
glife, n’ont pas de quoi fournir aux frais
du voyage. $i quelque Néophyte -vient
A mourir qui nait pas de parens Chreé-
tiens, ils prennent la place des parens,
& affiftent en grand nombre A fes fu-
nérailles, Enfin 'amour que fe portent
nos Néophytes , excite P'admiration
méme des Gentils, qui difent en parlant
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.&@eux, ce que les Idoldtres difoient des

premiers fideles : « Voyez comme ils
» sentr’aiment les-uns les autres, ils
» ne font tous quwun cceur & qu’une
» ame », _

~ On ne peut pas avoir de véritable
amour pour Jefus-Chrift qu’on n’en ait
pour fa fainte mere, Ceft pourquoi les
Miffionnaires ont foin d’infpirer aux

Néophytes une tendre dévotion pour

Ja fainte Vierge, Cette dévotion eft
fortement établie dans ces contrées

-nouvellement Chrétiennes. Il i’y a point

de Néophyte qui ne fe faffe une loi
de réciter tous les jours le chapelet en’
feon honneur ; & quoiquwon leur ait dit

fouvent qu'il n’y-a point de péché 2 y.

manquer, fur-tout quand on en eft dé-
tourné par.quelque occupation pref=
fante, fi quelqu’un d’eux y manque une
feule fois, il s’en accufe au tribunal
de la Pénitence, Quoigue les chaleurs

_anfupportables des Indes rendent le

jetine trés-pénible , la plupart jelinent
les famedis & la veille des fétes, &

_alors ils ne mangent mi poiffons, ni

ceufs, & ilsfe contentent de quelques

herbes. Leurs voyagesne font pas pour
“eux une raifon de s’en difpenfer. Jai

affité¢ A la mort une femmel-)ag.e'e de
1]
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‘te@eur de notre Miffion, faint Pierre
& faint Paul, faint Thomas PApétre
dé ces contrées-1a, faint Igmace &
faint Frangois - Xavier. Cleft fur-tout
lor{qu’ils entreprernent quelque voya-
ge. qu’ils fe recommandent particulié=
rement a leur Ange-Gardien. « Avant
» 3ue de me mettré en chemin, me
» difoit un fervent Néophyte, I’y mets
» mon Ange-Gardien, & je le fuis en
» efprit , commele jeune Tobie fuivoit
» PAnge Raphael ». Il n’y a gueres d'an-
nées que ces bens Chretiens ne reflen-
tent les cffets d’une prote&ion parti- -
culiere des Saints, auxquels ils font
Ie plusdévoués, fur-tout de faint Fram
gois ~ Xavier, quir, dans le ciel, n’a
pas oublié les peuples qui ont été les
premiers objets de fon zele. Je finirat
cette lettre par deux traits finguliers de
cette prote&tion, qui me viennent main=
tenant & Pefprit, .
On accufa un Parias Chrétien d’avoir
tué une vache , & cela, difoit-on, &
deflein d’infulter les Gentils, qui refpec-
tent cesfortes d’animaux; fon procés
fut bientdt fait, & il fut condamné. 2
mort. Les foldats Pattacherent avec des
cordes 3 un arbre , lesmains liées derriere
le dos. Cependant Pexécution fut différée
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u lendemain, parce qu’il étoit fort tard,
Les foldats pafferent la nuit auprés de
Yeur prifonnier, 8 s’endormirent. Ce bon
Neéophyte paffa ce temps-1A en priere,
& fe fouvenant que fon Patron, faint
Frangois-Xavier ,. avoit été guéri mira~
culeufement des plaies que lui avoient’
faites les cordes dont il s’étoit lié étroi-_
tement les jambes, & que ces cordes
étoient tombées d’elles-mémes, il invo-
qua PApotre des Indes, & il le pria de.
lui obtenir la méme grace. Sa priere
fut exaucée ; les cordes fe briferent avec’
un tel bruit que les foldats fe réveille~
rent. Le Néophyte pria de nouveau fon’
faint Patron de rendormir fes gardes ; ce
wi arriva au méine inftant. Alors pro-'
tant de P’occafion, il s’écha{)pa douce-
ment, & s’en alla trouver le Miffion«
naire , auquel il raconta tout ce qui
venoit de fe pafler, en lui montrant(}es
'mar?ues des cordes encore empreintes
fur {a chair.

Le fecond trait n’eft pas moins furpre<
nant. Une femme idoldtre du Royaume
de Tanjaour, s’étant convertie avec {a
famille , eut une dévotion particuliere 2
faint Frangois-Xavier, Elle avoit un en -
fant qu’elle aimoit tendrement. Quand
¢lle L fit baptifer, elle voulut ]%u"n portit

iy
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1e nom du faint Apbtre , dans lefpérance
w’il lui conferveroit-la vie, & le main<
tiendroit dans I'innocence. Un an aprés
fon baptéme, cet enfant qui avoit en~
wviron dix: ou douze ans, gardoit:les
moutons avec deux autrés enfans de
fon ‘4ge. Le tomerre tomba fur eux 8
les tua tous trois. On vint auffi-tot em

donner avis A leurs l}::rens , & les meres

défolées coururent chercher leurs enfans:
Il y en avoit deux qui étoient idolitres,
& qui ne voyant point de remede i leur
snalheur, firent enterrer les corps de leurs
enfans. Celle dont je parle, qui étoit
Chrétienne, prit le corps de fon petit
Xavier qui ¢toit fans mouvement & fans
vie, & elle le porta & I'Eglife. L, s'a«
dreflant au faint Apdtre. « Grand Saint ;
% lui dit-elle, n’étes-vous pas le protec~
» teur de ma famille 2 N’avois-je pas af~
» furé cent fois mes parens que je n’avois
»rien & craindre: aprés avoir mis ma
» confiance en vous? Cependant je n’ai
» plus de fils: Ny aura:t+il donc point de
» différence entre ces meres idolitres ,
% qui ne conneiffent: point le vrai Dieu,,
» 8 mot- qui-fais profeffion de le fervir,
» & de’ vous étre particulierement dé-
» vouée? Confolez une mere accablée
» de douleur, Vous avez reffufcité. tang
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% de morts , ne:pouvez-vous pas encore
» reffufciter mon: fils:? Rendez-moi ce
» ohet enfant que vous m’avez donné »,
Elle parloit encore , lorfgue les femmes
Chré:iqupo s qui éteiént< préfentes,
cturent. voir: quelque moitvement’dans
le corps du petit Xavier-; un moment
apres Venfant guvrit les yeux , & 3
miere 'embsaffant le trouva plein de vie,
Je creis, mon cheér Pere , que vous
ne'defire2 plusrien de meoi, & que vous
avez maidtenantune connoffiance exalta
de 'ce: qlui'»'fe“ paffe dans “cette Miffion,
Jo prie l¢Seigaeur q’il vous fafle la
grace &'y exercer bientst ce zéle dont
vous- me: paroiffez rempli. Je fuis avec
tefpe@ en Punipn de vos faints facri= -
ﬁaes", &c' 0 ' . .

1 e

. _LETTRE
" DU BERE TURPIN. -
. APendichiey , enamnbe 178,
Pu1squr vous fouhaitez feavoir 14
smaniere dont on appréte lo coton ; &
dont on fait 1a toile aux Indes, il me.
fera aifé de vous fatjsfaire, pagce qu'as
' : ) v,

<
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vant de vous répondre , j'ai tiré: ded
ouvriers méme toutes les connoiffances

que j’ai cru néceflaires fur ce fujet.
~ Le coton nait aux Indes d’un arbrifleau
qui a environ trois ou quatre pieds de
hauteur. Lorfquil eft grand, il jette un
fruit verd de la groffeur d'une. noix
werte, Quand le fruit commence a miirig
il s’entr’ouvre en forme de croix. Alors
le coton commence 2 }:aroitre. Lorfqu’il
eft tout-a-fait mifr , il fe divife en quatre
parties égales, qui- fe {féparent entiéres
ment, 8 qui ne fe tienrient quie par [atigd.
On cueille auffi-tGt le coton mélé; avec
Ja graine ; mais comme. cette ghaine y
eft fortement attachée, on la {épare
par le moyen d’une petite machine
aflez ingénieufe d’environ 13 A .14
hignes de diamretre, & de la longuenr
duae palme. Peux axes entrent dans
deux pieces de bois, qui font de la
hauteur d’une coudée, & de la grofleur
d’environ deux pouces perpendiculaires.
- Les deux cylindres: ou axes font pla=
cés immédiatement 'un fyr Pautre a une
bigne ou 3 une ligne & demie de diftane
e, en foste que les graines de coton
e puiflont pas pafler entre deux. Mais.
'ce quil y a de mieux inventé dans
Ja machine, c’eft que par le mouvement
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de la manivelle qui tient au cylindre
d’enhaut, ces deux cylindres fe meu-
vent en un fens contraire. Cela fe fait
par le moyen de deux pieces de bois,
gyl communiquent avec les deux axes
du coté oppofé i la manivelle, & qui:
étant, en forme de vis s'engrénent P'un
dans l'autre, D’oll il arrive que la ma= "
nivelle faifant tourner le cylindre d’en=:
baut dans un fens, le bout du méme:
cylindre s’engrénant dans le bout de
Yautre, le fait mouvoir dans un fens.
contraire. Il fuit de ce mouvement que’
le coton qu’on approche de ces. deux.
cylindres , eft attiré & paffe entre deux,’
en laiffant tomber les graines qui y
étoient embarraffées. Ces graines font'
deftinées & enfemencer les terres pro-
pres au coton., .

On carde enfuite le coton :.cela fe:
fait d’abord avec les doigts, a peu pres
comme on fait le charpis. Enfuite on’
Tétend fur une natte, & on acheve de
le carder avec un arc aflez long qu’on

- met deflus, & dont on pince la corde,

en forte que les vibrations tombant fré«
emment & fortement fur le coton,

le fouettent , & le rendent fort rare 8

fort délié. On le donne enfuite i des”

ouvriers, hommes & femges » pour le’
_ V)
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filer:, ce qui fe fait avec un rouety
qui eft pluspetit que ceux dont on fev
fert en Europe. Laleauté & labonté dir
fil dépendentprefque de: 'habileté des fi~
Yeurs 8¢ des fileufes. Il y ena defin & de
groflier, & entre ces deux extrémités 5
d ¥ en a aufli de plufiewrs fortes. Aw
zrefte ,, en ne lave point le fil; mais
apres, Pavoir mis: en. échevau., on le
donfe:au tifferand. Celui-ci choifit d’a=
bord: le plus groffier pour la trame, &
réferve le plus fin pour ourdir la toile =
ee. qui fupppofe que dans. le fil: de mé=
me efpece, il y a toujours de la diffé=
rence.. On: fait bien bouillir dans Peaw
chaude le fil réfervé pour la trame, &
lor{qu’il eft bien chaud on le plonge-
dans' de .T’eau froide : cleft-la toute la
* préparation qu'on lui dorneavant- que
dé ld mettredans la navette. )
Le fil qui fert 3 ourdir la toile, fe
épare en cette maniere. On le fait
ierx tremper dans de Feauw froide, ol
Yon a délayé de la fleite de vache
en affez petite quantité, Enfuite on ex=
ﬁrime Peau, & on laiffe ainfi ce fit
umide durant trois jours dans un vafe
- couvert , & enfin, on le fait fécher an
foleil.. Quand il eft bien fec, on. le de«
vide , ge qui fe fait en cette maniere 3
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on plante en ligne droite dans une place
bien nette de petites lattes de bambou,
de la hauteur de trois pieds, & ala
diftance d’une coudée 'une de lautre g
dans une longueur égale A la longueur
de la toile qwon veut faire, Enfuite
de jeures enfans’ entrelaffent , en cou~
rant, le fif entre les petites lattes de
bambou. Le nombre des fils étant com~

plet, on a foin de faire couler encore
~ de nouvelles lattes entre les premieres ,
'])our tenir le fil en fujettion, & pour
e mieux préparer. Aprés quoion roule
Fe'fil avec les lattes qui forment com=
me une longue claye, & on le porte
ainfi dansun ¢tang, ol aprés lavoir
Faiflé tremper pendant un bon quart
dheure, & lavoir foulé aux pieds,
afin que Peau s’y imbibe mieux, om
Pen tire pourle taiffer {fécheri Il s’agit
aprés cela de revoir fes fils pour les
miettre en ordre. Ceft pour cela quon]
replante de nouveau cette claie A ter<4
re, comme ci-devant, par le bout des °
lattes , & les tifferans aflis aupres des.
Ia claie revoyent les fils: Pun aprés
Fautre : ils en Stentle petit coton fu-
perflu, ils tordent les fils rompus, &
arrangent ceux quin’étoient pas en leury
place. Ce travail eft fort ennuyeuxy
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Aﬁprés ce travail , on penfe & donne¢
au fil

la préparation néceflaire pour-le.

mettre en ceuvre. Pour cela on arrache

la claie, & on I’étend fur des chevalets

pofés d’efpace en efpace a hauteyr d’ap-
pui, puis on lui donne le canje. Ce canje

n'eft autre chofe que Peau du ris cuit,

‘mais . qui étant gardé depuis long-tems,
eft’ extrémement aigre , & d’un acide
tres-fort. On frotte ce fil de tous. cotés

avec le canje, juiqu’a ce qu’il en foit
pénétré , & enfuite on exprime avec les .

doigts le canje qui refte fur la fuperficie
du fil. 11 faut encore ranger les fils qid
fe {ont entremélés lorfqu’on a donné le

canje: cela fe fait d’abord avec les.

doigts ; mais enfuite bien mieux avec
une efpece de vergettes arrondies par le

bas, dont les filamens sinfinuant entre .
les fils, les nettoyent parfaitement, les
uniffent , & en reflerrent toutes. les par- .
ties. Ce travail dure long-temps; aprés .
guoi on pafle fur le fil une colle faite

e ris cuit , & pour mieux étendre cette

colle, on y fait pafler une feconde fois
les vergettes. Enfin on laiffe un peu
fécher Fe fil en cet état, & pour der-
niere préparation on frotte le fil avec
de Thuile, ce qui fe fait par le moyen
des vergettes qu'on a imbibées de cette
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Yiqueur. Heft A obferver que ces diffée
rTeas appréts qu’on donne au fil, fe doi-
wvent donner des deux c6tés de la claie,
en forte qu’aprés avoir donné de l'ap<
ftét,d’un c6té , on tourne la claie de
’autre: c6té, pour y donner le méme
apprét. Aurefte, lorfque le fil ainfi pré+
paré eft bien fec, il eft fibeau, fi net, fi
égal, qu'il reflemble & du fil de foie:
fans le canje & les autres appréts qu’on
lui donne, le fil de coton n’auroit pas,
2 beaucoup pres, la beauté qu’il a ; car
le canje, ainf1 aigri, reflerre & réunit en
mi¢ime temps les filamens infenfibles qui
compofent le fil ; & la colle venant par.
deflus, les tient & les lie dans cet état,
en leur donnant plus de corps & plus
de confiftfance pour étre mis en ceuvre.
Eafin Phuile fert & adoucir & A rendre
plus flexible le méme fil.  Lorfqu’il eft
ainfi préparé, on le. met fur le ‘métier,
& on en fait les mouflélines, les Salem=
pouris (1), & généralement toutes les
toiles qwon voit aux Indes, dont la dif-
férence dépend uniquement du fil & de

- Ja main du Tifferand.

i Le métier dont les Indiens fe fervent
pour faire la toile eft, & quelque- diffe<

. {1) Efpece de toile de coton,
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rence prés’, affez femblable A celui donf
on fe fert en .Europe, 8 la maaiere de
la faire eft A-peu-prés la méme. La toile
faite, il faut la blanchir, & lui donnex
ce beau luftre que le coton porte avea
foi, On la met donc entre les: mains du
Blanchiffeur , qui d’abord la fait:trems:
per quelque temps dans 'eau froide g
enfuite ayant retirée, & eén ayant exs
primé Peau, il la fait encore tremper
dans d’autre eau froide’, oit'en a méld
de la fiente de vache. Quand il en a_tir&
cette eau, ‘il Pétend fur la terre & la
hifle quelque temps & Yair. Enfuite i"la
tord, & la roule en forme de cylindra
concave: fur 'ouverture d’une grande
cuve d’ean bouillante, La vapeur qui s’é«
Ieve de cette eau bouillante, fe ré &
fe filtre dans la toile imbue des fels les
plus fubtils de la fiente de vache, 8¢
par fa chaleur délaye & fait fortir' leg
erdures de la toile. C'eft 13 la premiere
Feflive qu'on lui donne: On la laiffe en
eet état toute la nuit, & le lendemain
on la lave &:onla bat fortement fur de
- grofles pierres dures, en forte qu’une
partie de la faleté fe détache. Le zlcond
jour on jette ‘la méme toile dans ung
cuve de terre, ol 'on a délayé de la
shaux , aves ung gertaing terre blanchg
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¥ 1égere, qui eft tout-a-fuit fiérile, 8&

ui fans doute eft remplie de quantité de
?els. On met de cette terre & de la chaux
en égale quantité. On fait enfuite trem= ~
per & on frotte bien latoile dans cette
eau , aprés quoion en exprime P’eau, &
on laiffe la toile quelque temps éten--
due a l'air, onla tord de nouveau, &
Payant mife comme ci-devant, autour
de Pouverture d’une grande cuve de
terre , ot 'on a mis de Peau avec le
méme mélange , on lui laiffe prendre la
feconde leffive, qui en filtrant de nou-
veau toutes les parties de la toile avec
le fecours des Ezls dont elle eft imbue,
acheve de lun Oter la faleté qui lui
reftoit, & la rend parfaitement Iﬂanche; .
S$i Pon trouve que la toile ne foit pas
encore aflez blanche , on réitere cette
fecondeleffive, aprés quoi on lalave, &
on la bat fortement dans de ’eau claire,
enfuite on la fait {écher au foleil.

I y a encore une autre fagon quon
donne aux falempouris , & a d’autres
toiles femblables : on les plie. en dix ou
douze doubles , & aprés les avoir mis
fur une planche bien polie , onles bat &
ﬁrands coups de mafle pour les unir

avantage & leur donner le dernier
luftre. Je fuis, &c,
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%
LETTRE

Du Pere Boucher Mz:ﬂiorznairé de la Com=
pagniede Jefus, au Pere ***,de la -
© méme Compagnie. :

A Pondichéry , ce 19 Avril 1719;

Mo~ REVEREND PERE;
Lz paix de Notre Seigneur,

Je fatisfais avec plaifir & ce que vous
fouhaitez de moi: je vous envoye une
carte aufli exalte du’elle a pu fe faire
das Etats ol e trouvent nos Miffions ,. -
connues depuis long-temps fous le nom .
de Maduré. On n’a eu julqu’ici que des:
idées aflez confufes de cette partie de
PInde méridionale, fituée entre la céte,
de Coromandel & la cote de Malabar :
comme il n’y a que nos Miffionnaires
T:i alent penétré dans ces terres, oil.
ils travaillent depuis plus de cent ans &
Ia converfion des Indiens idolitres, il. .
1’y a qu'eux aufli qui puiffent nous en.
donner des connoiffances fures. ’

Quoique mon priacipal “deflein aig'-
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&t d’abord de faire connoitre les Royau-
mes de Maluré, de Tanjaour, de Gingiy
de Mayflur & du Carnate , olt nos Mif=
fions font établies, je ne laifferai pas de
vous entretenir de toute I'Inde en-degd
du Gange ; mais je ne le ferai qu’autant
qu'il fera néceflaire pour mieux faire
“entendre la plupart des chofes dont il eft
parlé dans les lettres de nos Miffionnai-
res, qu'on donne de temps en temps au
public. Py joindrai des obfervations
qui ont été faites avec exatitude, &
qui - pourront fervir A perfectionner.
cette partie de la Géographie qui con-
cerne les Indes. :
Tous lesGéographes conviennent que
Tes Indes orientales {ont divifées en deux
parties : la premiere qui eft en-decd du
Gange : la feconde qui eft au-dela du
méme fleuve. Celle -12 fe trouve ren«
fermée entre les fleuves célebres de
PIndus & du Gange, & entre différentes
mers qui en font une péninfule. Elle eft
bornée du c6té de Poueft par I'lndus &
par la mer occidentale des Indes; du
c6té de l'orient par le Gange & par les
cdtes d’Orixa & de Coromandel ; du
edté du fud par le cap de Comorin &
par la mer méridionale des lIndes; &
enfin du.cot¢ du nord par les montas
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gnes d’Ima, qui font une fuite du monf
Caucafe. ,
LesanciensGéographes ontrepréfenté
cette partie de I'Inde {fous la figure d’'une,
lofange , dont les cotés. étotent égaux &
les angles inégaux. Suivant cette def<
cription , qui eft-affez imparfaite, les
cOtés égaux. font d’une part les rivages
du Gange & de P'Indus jufqu’a. leur em=
bouchure, & les.cotes de la mer occix’
dentale des Indes, depuis 'emhoushure
du fleuve Indus jufqu’au cap de Como=
rin ; & de I'autre part , les cotes d*Orixa
& de Coromandel jufqu’au méme caps
Les deux angles du fud au nord:font-le
¢ap Comorin & la fameufe montagne
d’Ima : les deux autres de P'orient:3 l'oc~
cident font les deux embouchures: da
FIndus 8 du Gange. : _
Les Indes orientales., telles que ja&
viens de les décrire, font partagées na«
turellement par cette chaine de mon-
tagnes de Gate, qui. sétendent: depuia
Pextrémité de la mer méridionale , jufs
qu’a la partie la plus feptenttionale, Elleg
commencent au cap de Comorin & fe
terminent au- mont Ima, que Ptolomée
appelle Imao. Quelques nouveaux Géo=

graphes ont changé ce nom : il eft. pour-.

gant certain que ¢'¢f ainfi que les Indieny. - -
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Pappellent , & qu'il n’eft point nommé
autrement dans leurs anciens livres. Iis
difent que c'eft {ur. cette montagne que
le Gange prend fa fource. )

Comme le fleuve Indus étoit le plus
connu des anciens Géagraphes, ils ont
appelle de ce nom tous les peuples qui
“étoient au-deld de ce fleuve juiqu’a la
mer orientale ; & parce que Delhi a été
‘long-temps le {¢jour des Souverains, on
Ya regardé comme la capitale des Indes,
Aujourd’hui'on donne le nom d’Indouf-
dan & ce-vafte pays qui-eft renfermé
entre Findus & le Gange.

Les Indiens prétendent que les divers
Royaumes -qui étoient compris dans
toute I'étendue de ces terres, formoient
autrefois un vafte Empire , & que le
Souverain de cet Empire, avoit fous lui
plufieurs autres Princes qui lni payoient
an tribut annuel. Cet. Empereur étoit
-abfolu , & aveit dans fa dépendance
‘einquante petits Royaumes. Tous ces
Rois ne. pouvoient fe maintenir dans la
‘pofleflion: paifible de leurs Etats, qua-
‘prés avoir requ les marques de leur
dignité de la main du:Ro1 des Rois;
Ceft ainfi qu'ils appellent cet Empereur,
- qu'ils regardoient comme le maitre du
monde, & qui dans-la.fpite fut nommé¢
Empereur de Bifnagar,
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De tous ces Royaumes, il 0’y en & = .
?ue dix ou douze dont les noms fe
oient confervés; on connoit maintenant
les autres fous des noms trés-différens
de ceux qu’ils portoient autrefois. Le
dernier des Empereurs de Bifnagar mou-
rut' 'an 1659, Ceft du débris de fon
Empire que fe font formés tant de di~
vers Etats, & fur-tout celui du Mogol,
qui n’a pas pourtant fubjugué encore les
terres les plus méridionales. :

Un des premiers Royaumes qui {e fé-

ara de l'ancien Empereur des Indes,

t celui de Guzarate ou de Cambaye
fitué & Pembouchure de PIndus. Il fut
gouverné quelque temps par des Princes
particuliers dont Pautorité étoit abfolue;
mais il eft entré depuis fous la domina-
tion du Mogol. Une partie confidérable
du Royaume de Decan reconnoifloit en~
core PEmpereur de Bifnagar,- lorfque
des Portugais arriverent aux Indes. Le
Gouverneur qui commandoit dans la
ville de Goaz lorfqu’elle fut prife par
Albuquerque étoit un Officier qui avoit
fecoué le joug des anciens Rois de Bif-
nagar ; c’eft ce qui paroit par des lames
de cuivre trouvées A Gaoa, qui font fd
qu’un de ces Empereurs avoit accordé
certains privileges & quelques Temples
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des environs de la ville, Pour ce qui eft
des Rois de Malabar, il y avoit encore
plus long.temps qu’ils s’étoient affranchis
de la domination des Empereurs Indiens.

Ainfi les Etfats de 'Empereur de Bif~
nagar s'étendoient encore, il n’y a pas
deux cens ans, depuis Orixa jufqu’au
cap de Comorin. Il poflédoit toutes les
terres qui font fur la céte de Coroman-
del, & plufieurs places maritimes fur
la cOte occidentale desIndes. Les Patanes
venus du nord le dépouillerent d’une
partie de fes Etats; une autre partie lui
fut enlevée par les. Mogols qui avan-
goient toujours vers les parties méridio-
nales. Mais voici ce qui contribua plus
que tout le refte a la deftruétion de cet
Empire. Le dernier Empereur de Bifng-
gar avoit confié¢ le commandement de
fes armées A quatre Généraux qui fai=
foient profeflion du Mahométifme : cha-
cun d’eux commandoit un corps de
troupes confidérable dont ils fe fervirent
pour envahir les Etats de ce malheureux
Prince. Le plus puiffant de ces Géné-
ryaux demeura 3 Goleonde, & y fonda
le Royaume de ce nom; le fecond fixa
fa demeure a Vifapour , 8 fe fit nommer
le Roi deDecan. Les deux autres leverent
-pareillement I'étendart de la révolte, &

>
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fe rendirent maitres de deux places infs
portar.:s,

Depuis ce temps-1a le Mogol a tout
- englouti; 2 la vérité, les Princes de la

- partie méridionale n’ont pas encore été - -

tout-3-fait fubjugués ; mais le Nabab (1)
les inquiete de temps en temps, & exige
d’eux de groffes fommes qu’ils font forces
de lui payer; de forte, qu’a propre-
ment parler, il n’y a que les Princes de
Malabar qui ne foient pas encore toms
bés fous la domination Mogole.

On ne peut dire certainement en quel
endroit le fleuve Indus prend fa fource;
Ceft dans le pays de Cachemire, fi 'on
en croit quelques Indiens; d’autres la
mettent beaucoup plus haut dans les
montagnes d’Ima. Il prend fon cours vers .
le mid1 comme le Gange , avec cette
différeace que le Gange va un peu vers
Porient, & que l'Indus au contraire fe
détourne vers 'occident. Ce dernier fe
jette dans la mer des Indes par. plufieurs
embouchures. :

Le Gange eft le plus grand & le plus
fameux fleuve de toute ’Afie ; fa fource,
felon l'opinion des Indiens, eft toute
célefte. Ceft, difent-ils, un de leurs

(1) Gouverneur général d'une Province. .
Dieux ;
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Dieux, qui la fit découler de fa téte
fur le mont Ima ; c’eft de-13 que travers
fant divers Etats, & dirigeant fon cours
vers les parties méridionales, il arrofe
plufieurs villes célebres; dontla plus
fameufe, difent. les’ Indiens, eft Cacki 3
puis il pafle dans le Royaume de Béen=
gale, & fe jette dans la mer par plufieurs
embouchures différentes,

A entendre les Indiens , le Gange eft
une riviere fainte, dont la vertu propre
eft deffacer les péchés. Ceux qui fonf
aflez heureux que de mourir fur fes
" bords, non-feulement font exempts des

peines que mérite une vie criminelle
mais ils font admis dans une région dé-
licieufe , o1 ils demeurent jufqu’a une
nouvelle' renaiflance. Cleft: (Four cette
raifon gu’on jette tant de cadavres dans
le Gange , que les malades fe font porter
fur fes borjs, que d’autres qui en font
trop éloignés, renferment avec foin dans
"des urnes les cendres des cadavres qu'ils
ont briilés, & les envoient jetter dans
ie fleuve, . '

" Cette- eftime 'générale qu'on a dans
toute PInde pour les eaux du Gange;
€éft dun grand profit aux Pénitens In<
diens, qu'on appelle Pardarons. Ils en
rentpliffent des bambous qu'ils attacheng

Tome X111, E
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aux deux extrémités d’une perche longne
de fept-a huit pieds, & mettant cette
perche fur leurs épaules, ils parcourent
toute l'Inde, & vendent bien cher une
eau fi falutaire. Ils prétendent qu’elle a
la propriété de ne jamais {e corrompre.
_ Telle eft Popinion gue les Indiens
idoléitres ont du Gange. Ceux qui ont
.- navigé fur ce grand fleuve, convien=
nent qu’ils n’ont jamais vu ni en Europe
ni en Afie de riviere qui lu foit compas
_rable, Versfon emboucc‘hure ondécouvre
une petite ville nommée Balaffor. Pref-
ue tous les Européeas y ont une mai~
?on ot ils tranfportent les marchandifes
- néceflaires pour la cargaifen de leurs
vaiffeaux; c’eft 13 aufli que fe trouvent
les Pilotes cotiers, dont on a abfolu-
ment befoin pour entrer dans le Gange,
parce qu’il y- a plufieurs bancs de fable
qui rendent cette embouchure tr¢s-dan,
ereufe. Les Européens ont pareiltement
ﬁeurs faltoreries fur le bord de ce fleuve,
Celle des Francois eft & Chandernagor,
celle des Portugais & Ouguely ; les Ans
glois & les Danois en.ont auffi dans le
yoifinage, , g
.- On me demandera peut-dtre, d'olt a -
pu venir aux-Indiens cette haute idée
quils ont du Gange; a cela je réponds
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tue les Idolatres, é)refqu-e dans tous les
pays, ont regardé les grandes rivieres
comme des Divinités , ou du moins
comme la demeure de quelclue Dieu ou
de quelque Déeffe. Outre le Gange, il
y a encore cinq ou fix autres-rivieres
qui font en réputation aux Indes, entre
autres le Caveri qui paffe & Trichirapali
auprés du célebre Pagode de Chirangam.
De plus il eft certain, comme je l'ai
déja fait voir dans une lettre adreffée &
M. lancien Evéque d’Avranches, que
les Indiens ont ow parler du Paradis
terreftre, des fleuves qui ’arrofoient, &
de l’arbre de vie; & il eft vraifemblable
que ne connoiffant point de plus belle
riviere que le Gange, ils lui ont attri
bué ce quils ont entendu dire de ces
fleuves. A cette connorffance du Paradis
terreftre, qu'ils ont regue par tradition
de leurs peres, ils ont mélé dans la fuite ,
felon leur génie, plufieurs fables; par
exemple , que le Gange traverfe un jar-
din dglicieux , dont Tes fruits rajeuniffent
ceux qui en mangent, & leurdonnent un
fiecle de vie; én forte que celui qui &
la fin de chaque fiecle trouveroit un de
¢es fruits fur le rivage du Gange, pour-
soit s’affurer une vie fans fin, Ils ajoutent
comme une chofe certairre qu'on en a

Ej
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vu quiont vécu jufqu’d 300 ans, parc®
e, difent-ils, ils avoient trouvé un

?; ces fruits a la fin de chaque centaine

d’années; mais que n’en ayant pu trou=

ver au commencement du 4° fiecle, ils

moururent a inftant,

Apreés avoir décrit ces deux célebres
fleuves , il faut maintenant parcourir les
rincipales villes qui font fur les deux
cOtes de PInde. Je commence par celle
3ui regne depuis Bengale jufqu’au cap
e Comorin, & qui eft 2 orient; elle
s'appelle en géneral la cote de Coro-
mandel; mais elle ne laiffe pas d’avoir
d’autres noms, par rapport aux divers
Royaumes qu'elle borne : on P'appelle,
par exemple, la cote d’Orixa, lor{qu’elle
termine le petit Royaume de ce nom,
qui ‘eft an midi de Pembouchure du
Gange : on Dappelle pareillement 1a
cote de la Pe&cherie dans la partie méri-
dionale, parce que c’eft aux environs
de cette cOte qu’on péche les perles,
Je me place d’abord 2 Pondichery,
parce quen rapportant les obfervations
qui ont ¢té faites par nos Miffionnai~'
res , il eft plus aifé¢ de connoitre la
longitude des autres villes'de la cote,
qui va en plufieurs endroits prefque
nord & fud, excepté vers I'embou-
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thure du Gange, qu'elle décline vers
Veft, ’

Pondichety appartient aux Frangois,
& Ceft le plus bel établiffement qu’ils
aient aux Indes. On y voit une forte-
refle réguliere , & olr il ne manque au-
cun des ouvrages néceflaires pour une
bonne defenfe: elle eft toujours bien
fournie de munitions de guerre 8 de
bouche : la ville eft grande & les rues
y font tirées au cordeau: les maifons
des Européens font bdties de briques ;
celles des Indiens ne font que de terre
enduite de chaux ; mais comme elles
forment des rues droites, elles ont leur
agrément. Dans quelques-unes des rues,
on voit de belles allées d’arbres, 2a
PYombre defquels les Tiflerands travail-
- lent ces toiles de coton fi fort eftimées
en Europe, Les Révérends Peres Capu-
cins y ont un Couvent, les Jefuites &
Meflieurs des Miflions étrangeres' y ont
aufli chacun une maifon & une Eglife.

Aprés plufieurs obfervations des
éclypfes du premier fatellite de Jupiter,
on a trouvé que la différence du temps
entre le méridien de Paris & celui de
Pondichery , étoit de cinq heures onze
ou douze minutes, qui valent environ
78 degrés, & par conféquent, comme

E i
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dans les hypothéfes de I'Obfervatoire
de Paris, la longitude de Paris eft de
22 degrés 30 minutes, il faut conclure
que la veritable longitude de Pondi-
chery eft de 100 degrés 30 minutes.
Par-]3 on peut voir erreur énorme
qui sétoit gliffée dans les: cartes de
Géographie , qui ont eu le plus de
cours en Europe, comme font celles
de Meffieurs Samfon & Duval, oli on
éloignoit cette cOte de plus de quatre
cens lieves qu’elle n’eft éloignée effec-
tivement. :

 Pour ce qui eft de la latitude de
Pondichery, on a trouvé qu’elle étoit.
un peu plus confidérable que celle qu’on
avoit arrété dans les premieres obferva-
tions , ol 'on n’avoit remarqué par la
diftance du Zenith A Péquateur, que
onze degrés cinquante-fix minutes vingt=
huit fecondes. Peut-8tre y a~t-il de Per-
reur dans les chiffres.
~ Enallant de Pondichéry versle nord,
& H{uivant la cote, on trouve la ville de
Saint-Thomé ; on Pappelle aufli Melia-
pour , ou , pour parler avec les Indiens,
Mailabouram , Ceft-3-dire , la ville des
Paons, parce que les Princes’qui ré-
gnoient autrefois dans cette contrée ,
avoient un Paon pour armes , & le fai-
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foient peindre fur leurs étendarts. Cleft
apparemment aI'imitation des Empereurs
de Bifnagar, que les Empereur$ Mogols
“ont fait placer un Paon fi beau & fi
siche fur le ciel de leur Trose: Le fond
du ciel , dit un de nos voyageurs, qui
aflure Pavoir vu , éft tout couvert de
perles & de diamans , & eft entouré
d’une frange de perles: au-deflus du &el,

fait en forme de vofite, fe voit un Paon

dont-1a queue relevée eft de faphirs ,
& dautres pierres dé cotilenit 5 1é corps
eft. dor émaillé ; femé de pierreries }
enfin, on lui voit un gros rubis ad mi=

lien de Peftomac, d’out pend une perle .

en forme de poire , de cinquante karats.

Les obfervations du Pete Richaud ,
portent qué la latitude de Saint-Thomé
eft de treize dégrés dix miniites: Saint-
Thomé étoit, il n’y a pas quarante ans ,
une des plus belles villes & des mieux
fortifiées qui fuffent aux Indes: elle ap-
partenoit aux Portugais ; mais cormeé
Is fe voyoient dépouillés peu A peu par
les Hollandois de leurs principaux Etats,
ils pritent le parti d’abandonner cetté
place au Roi de Golconde. M. de 11
Haye, envoyéaux Indes avec une flotte
de dix vaifleaux de guerre, crutavoir
des raifons pour lattaquer : il fit fa

' E iv
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defcente , & Pemporta en peu d’heures §
au grand étonnement des Indiens: il la
conferva pendant deux ans, & les Fran-
gois en feroient encore aujourd’hui les
maitres , il lui fiit venu du fecours
d’Europe.
 Le Roi de Golconde craignit 3 fon
tour que les Frangois ne fongeaflent 2
reprendre ce pofte ; €'eft pourquoi il
fe détermina 3 démanteler la forterefle
& la ville, Ceft de fes débris quona
€tendu & augmenté la ville de Madras,
Cependant Aurengzeb conquit le Royau-
me de Golconde, & il eft aujourd’hui
1e maitre de Saint-Thomé. Les Portugais
ne laifloient pas d’y avoir un beau quar=
tier , ol Fon voyoit.des maifons affez
agréables & des rues fort larges. Cette
“partie, ol ils s’étaient retirés, étoit en<
vironnée de murailles, & ils y avoient
- déja commencé quelques petits baftions,
A une lieue au nord de Saint-Thomé
on trouve Madrafpatan , que les Indiens
appellent Gennapattenam. 1l feroit inutile
de marquer fa longitude & fa latitude;
<e quej'ai dit en parlant de Pondiche=
ry, fuffit pour faire connoitre la lon=
gitude & la latitude des autres villes
de la cote, pourvu qu'on en fache la
diffance nord & fud.
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Madras eft une fort belle ville qui
appartient aux Anglois: elle eft ceinte
de murailles : il y a un fort quarré ,
mais fans ouvrages extérieurs, qu'on
appelle le fort Saint-Georges. On voit

_une feconde ville habitée par les Armé-
niens & les Marchands des Nations étran-
geres, & enfuite une troifieme , ol ré-
fident les Indiens , beaucoup plus grande
que la premiere , & qui en eft comme
le fauxbourg. On compte dans lestrois
villes prés de cent mille ames. Les
Anglois , a ce qu'on dit, y tirent de

.droits plus de foixante mille pagodes ,
qui font trente mille piftoles. Nos Miflion«
naires , -qui ont été quelquefois obligés
d’aller 3 Madras, fe louent infiniment
de la politefle de meflieurs les Anglois,
& des marques d’amiti¢ dont ils les ont
Honorés ; je leur dois ce témoignage de
notre reconnoiflance’; & je me fais un,
plaifir d’avoir cette occafion de larendre
publique.

A fept lieues au nord de Madras, les
Hollandois ont une forterefle qu'on ap--
pelle Paleacatte, Cétoit autrefors le prine
cipal comptoir qu'ils euflent fur lacote
de Coromandel, & ils ont eu affez de-
peine a s’y établir. .

Les deux autres endroits les %us conf-

A\
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dérables vers la cote du nord , font
Maffulipasan & Jagrenat. Maflulipatar
appartenoit anciennement au Roi de
Golconde ; 1l eft maintenant fous la
puiffance du Mogol. Cette ville eft éloi~
gnée de Golconde d’environ quatre-vingt
Lieues, Les principales Nations de Eu-
rope, qui trafiquent aux Indes, y ont
des comptoirs. Les toiles peintes qu'on
y travaille,, font les plus eftimées de
toutes celles qui fe fabriquent aux Indes,
" On'y voit un pont de bois, le pluslong,
je crois, qui foit au monde : il eft utile
dans les grandes marées , ol la ner
couvre beaucoup de terrein; on y ref-
pire un trés-mauvatis air. Je trouve dans
mes Mémoires que fa latitude eft de 16
dégrés 30 minutes. On compte plus de
100 lieues de chemin par terre,, de Ma-

dras 2 Maflulipatan ; mais il eft vrai qwil

y a plufieurs détours a prendre.
Jagrenat eft célebre par {on Pagode.
Nos voyageurs , & fur-tout M. Taver-
nier, en difent des merveilles: ils pré-
tendent quil y a dans ce temple une
Idole 5 dont les yeux font formés de
deux gros diamans; qu'il lui en pend
un autre fur Pefltomach, que fes brace~
lets font de perles & de rubis, & que
les revenus de ce Pagode font fi confi«

—_—— -
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#érables, qu’ils peuvent nourrir quinze
A vingt mille Pélerins. IIs ne parlent
dpparemment que du temps qu'on cé-
Iebre des fétes en Yhommeur de PIdole.
Les aatres chofes qu’on rapporte me’
paroiffent affez fufpeltes. Ce qu’il y a
de certain, c’eft que ce Pagode eft peu
connu dans les parties méridionales de’
Finde , & je ne fgache pas en avoir
jamais entendu parler qu'a un feul In-
dien; au lieu qu'on vante fort celui de
Cachi , que je crois étre la méme chofe’
que Banare, ainfi que je Pexpliquerai
dans la fuite. Cleft , fans contredit, le
temple des faux didux le plus célebre
qui foit aux Indes. Mes Mémoires rap-
portent que cet endroit ol eft fitué le
temple appellé Jagrenat, a la latitude
de dix-neuf dégrés cinquante minutes,.
Si cela eft, il ne doit étre guére éloi-
gné de Balaflor , qu’on dit étre au ving-

tieme dégré de latitude.

*  Je feviens maintenant ' Pondichery
pour fuivre la cote jufquw’au cap de g -
morin ; Ceft une route que jai tenue
plus d’une fois. A une grande journée
- dePondichery,en allant aufud,onarrive
& Portonovo. Les Anglois & lés Hollan-
dois y ont quelques maifohs, & leés
Portugais y font en trés-gragd fonfibre,
. vj
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On voit une affez belle Eghfe,, ok saft
demblent les Chrétiens de la cdte.
. A mi-chemin de Pondichery 3 Porto<
010v0 , fe trouve Coudelour, que les Ine
diens nomment Courralour. Ceft une
wille aflez confidérable que les Anglois .
ont achetée & bon compte avec lés
terres qui y font jointes. e
En avangant , on voit. Trankebar ;
appellee par les Indiens Taranganbouri ,
ceft-a-dire, la ville des omﬂs de la
‘mer. Cette ville eft éloignée d’environ
vingt-cing ou trente lieues de Pondiche~
ry : elle appartient aux Danois. Les rues. .
en font droites, il y a de belles maifons,,
& la forterefle , dont la forme eft qua-
" drangulaire , paroit treés-agréable quand
on Ia veit du coété de la mer. Quand
Ies Européens 3{ abordent, le Gouver-
neur envoye de beaux chevaux & des
foldats pour les recevoir a la' defcente
- & onles conduit avec toutes les marques.
d’honneur 2 la forterefle , olt une partie
de la garnifon fe trouve fous les-armes,
Les Portugais y font établis en affez
grand nombre. Il fe préfenta une occa-
fion ol ils ne contribuerent pas peu &
conferver la forterefle aux Danois, qui
n’étoient pas en état de la défendre. Le

Roi de Tanjaour affiéges cette place i
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¥ a quelques années ; mais fes efforts
urent inutiles, & il fut contraint de
lever le fiége. :

A une demi - journée de Trankebar
fur le chemin de Portonovo , fe voit
Caveripattevam , que les Européens nom=
ment Caveripattam: ¢’étoit autrefois une

rande ville, & fort célebre parmi les
ndiens. Aujourd’hui elle eft prefqu’en-
tierement ruinée. L'air y eft fort bon ,
& les Frangois y ont un établiffement. .

La ville de Negapatam fe trouve en
fortant de Trankebar du c6té du midi :
elle eft fituée & onze dégrés de latitude
nord, Les Indiens P'appellent Nagapaste~

_nam , ceft-d-dire, la ville des Serpens.’

C’étoit autrefois un des plus beaux éta~
bliflemens que les Portugais euffent fur
Ia cote de Coromandel ; & comme ils
poflédoient la cite de la Pécherie 8
I'fle de Ceylan, cette ville étoit dum
grandabord.Ony voyoitplufieurs belles
Eglifes & un collége appartenant aux
Jéfuites. Les Hollandois s’en font empa~
rés avec le fecours du Roi de Tanjaour ,
qu’ils engagerent 3 trahir les Portugais.
On y a bit1 une forterefle ; les Chrétiens
v ont une Eglife deflervie par un Reli=
gieux de Saint Frangois, ‘
En marchant toujours vers ke fud, o
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trouve, 3 dix liewes environ de Negapas
tam, le cap de Cagliamera. La fe voit
un nouveau golfe qui va fe terminer &
la cote de la Pécherie. Ceft-1a auffi que
la cote de Coromandel, qui étoit nord
& fud, prend un nouveau rhumb de
vent. Elle va d’abord droit A oueft ,
& puis elle fe détourne peu a peu vers
le fud jufqu’au cap de Comorin, oit com-
shence la cote de Travancor , qui i’eft ,

_{uivant plufieurs voyageurs , qu’une par-

tie de celle de Malabar. Il n’y a dans
cette cdte que deux endroits confidéra-
bles, {cavoir , Outiar , 6 eft Ramanan~
cor & Tutucurin. On peut y joindre aufli
Manapar. Je dirai un mot de chacun.
“On voit & Outiar une des chofes les

plus merveilleufes qui foient peut-étre

dans le refte du monde : cC’eft un pont
qui a environ un quart de lieue ; & qui
jointala terre ferme I’lfle ol eft Ramanan-
¢or. Ce pont n’eft pas compofé d’arcades
comme les autres: ce font des rochers
ou de groffes pierres qui s’élevent deux
du trois pieds au-deflus de la furface
de la mer, qui eft fort bafle en cét
éndroit. Ces pierres ne font pas unies’
Tes unes aux autres, mais élles font fépa-
rées pour donner la liberté A P'eau de
¢ouler, Le¢s pierres font énormes a I'eh<
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dreit des courans ; j'en ai mefuré qui .
avoient dix-huit pieds de diametre ,
d’autres en ont beaucoup davantage. On
voit des endroits ol ces pierres' font
féparées par des intervalles de trois pieds
iuf‘?u’ﬁ dix , 8 aux lieux ol les barques
paflent, la largeur eft encore plus grande,
I n’eft pas aifé d'imaginer que ce pont
foit un ouvrage de l'art: car on ne voit
pas d’oit 'on auroit pu tirer ces mafles
énormes , & encore moins comment on
auroit pu les tranfporter. Mais fi ceft
un ouvrage de la nature , il faut avouer
que c’eft un des plus furprenans quon
ait jamais vu. Les Idolitres difent que
ce pont fut fabriqué par lesdieux, quand
ils allerent attaquer la Capitale de I'lle
de Ceylan. Le Prince de Marava avoit
accoutumé de fe retirer dans I'Ifle de
Ramanancor , quand il étoit pourfuivi
par les Rois de Maduré: il faifoit mettre
de groffes poutres fur ces rochers, qui
font comme autant de platteformes , 8z
il y faifoit pafler fes €léphans, fon ca«
non & fon armée. Jaural occafion dans
la fuite de parler de Ramanancor, quand
Faurai expliqué ce que C’eft que Cachi;
les deux pagodes de Ramanancor & de
Cachi étant , au rapport des Indiens , les
Leux les plus faints qui foient au monde.
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- Tutucurin eft 1a principale ou plutdt
Punique Ville qui foit a la cote de la
Pécherie, le refte n’étant que de grofles
Bourgades ou des villages. De. loin on
la prendroit. pour une ville ornée de
magnifiques maifons; mais quoiqu’elle
foit fort peuplée, on trouve , en y
arrivant , qu’elle n’eft en rien fupérieure
aux autres villes des Indes. Les Hol-
landois , 3 qui elle appartient, y ont
fait btir une petite forterefle. La hau-
teur du pole & Tutucurin, eft, felon
les obfervations du Pere Noel , de 8 deg.
§2 min.

Apres Tutucurin, Manapar eft 'en<
droit de cette cote le plus remarquable.
. Les Chrétiens y avoient autrefois une
belle églife,, mais elle fut convertie en
magafin par les Hollandois, & ona été
obligé <Ben béatir une autre. Suivant
Pobfervation qu'on y a faite, la hau-
teur du pole eft de 8 deg. 27 min. Pour
ce qui eft de la longitude, elle eft affez
réguliérement marquée 2 98 deg. 45 min.

Je dirai ici en paffant que yai fou-
vent admiré la connoiffance parfaite -
que les Indiens ont des rhumbs de
vent : il 0’y a pas jufqu’aux enfans qui
‘n’en foient inftruits. au’on dife 3 un
Indien le chemin qu’il doit tenir par,
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tapport A tel rumb de vent, il ne fe
trompe jamais, Je me fuis fait quelque-
fois un plaifir, en marchant avec eux,
de m’¢loigner tant foit peu du nord, ou
bien d’un autre rhumb de vent ol nous
devions aller, a peine avois-je fait qua-
tre pas, qu'ils reconnoiffoient Perreur.

Il ne m’eft pas permis d’oublier Manar,
tette Hle fi ¢élébre par le grand nombre
d’Idoldtres que faint Xavier convertit &
fa Foi, du nombre defquels étoit le
g;)pre fils du Roi de Jafanapatan, qui

ent tous égorgés par les ordres de ce
Prince inhumain en haine du baptéme
quils venoient de recevoir. Je ne pus
retenir mes larmes, en marchant fur
cette terre arrofée du fang de tant de
Martyrs. Il n’eft pas vrai que Manar
-appartienne au Roi de Maduré, comme
Ie difent quelques relations. Les Portu-
gais la poffédoient il y a plus de cent
ans, & ce n’eft que depuis année 1656
qu’ils furent contraints de ’'abandonner,
3uand_ les Hollandois fe furent emparés
e Ceylan, C’étoit anciennement un des
meilleurs endroits pour la péche des
perles, mais on n’y en trouve prefque
plus & préfentsL'lfle de Manar n’eft fé-
parée de Plfle®de Ceylan que par un
petit canal quim’eft en quelques endroits
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que.de trente ou quarante pieds. Il n'y
a quun petit fort qui domine fur le
tanal. Les Portugais y avoient trois on
quatre églifes, dont Tune étoit dédice
a faint Jean. Cleft dans les fohdemens
d'une de ces églifes, qu’ils trouverent
une médaille de 'Empereur Claude : il
r’eft pas aifé de comprendre comment
elle a pu y étre portée avant larrivéd
des Portugais. ' .

Quoique jaie été A Ceylan; je n'y
ai pas demeuté affez de temip$ pour y
vorr les merveilles qu'on-éen fatonte.
Le Roi de Portugal en demanda un jour
des nouvelles 2 un de fes Officiers qui
revenoit des Indes. Cet Officier dui ré=
pondit que c’étoit une Ifle donit les mer§
qui lenvironnoient étoient femées de
g‘erles, dont les bois étoient de canelle

les foréts d’ébene, les montagnes
couvertes de rubis, les cavernes pleites
de cryftal : en un mot le lieu que Dieu
avoit choifi pour le Paradis terreftre,
Cette defcription eft fans doute exa-
gérée , néanmoins on ne peut difcon-
venir que ce ne foit la plus belle Ifle
qui foit au monde. Les Indiens I'ap-
{)e\lent Larka, & tous lgs Idoldtres de
’Afie la regardent comme le {éjour de
leurs Dieux. Le fameux Ramen quiefb
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fne des principales Divinités Indiennes,
g a demeuré a ce qu'ils prétendent. Les

egouans affurent qu’Anouman, finge
célebre qu’ils adorent, y a accompagné
Vickhnou métamorphofé en Ramen. Les
Siamois difent que leur Dieu Somono-
codor a un dm.fes pieds marqué dans
PIfle. Les Chinois eux-mémes;, qui ne
veulent rien devoir aux étrangers ,
avouent qu’une deleursprincipalesidoles
eft venue de Ceylan. Cette lile a en-
viron deux cens lieues de tour; elle eft
arrofée de quantité de belles rivieres,
& les moiffons y font abondantes. La
Religion Chrétienne y florifloit, fur-
tout & Jafanapatan , avant que les Hol-
landois s’en fuffent rendus les maitres:
il y a encore d’excellens Miffionnaires
qui fe font retirés 3 Candé & dans les
autres Provinces intérieures de Ilfle.
Le Roi de Candé eft fort géné dans fon
commerce , & toutes les raretés de fon
Ifle lui font affez inutiles, parce que
nayant aucun port, il ne peut vendre
par lui-méme fa canelle & fes éléphans,
qui font les plus beaux & les plus gé-
néreux de toute I'Afie.

Entre Manapar & Tutucurin fe trouve
une grande bourgade appellée Pumi-
sael, & nommée par les Indiens Poun~
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neicayel, ou le Pere Antoine Criminaﬂ
fut le premier de notre Compagnie qui
recut la couronne du martyre, lorfqu’il
cultivoit la Chrétienté de la cote de la
Pécherie. Il expira noyé dans fon fang
fur la porte de fon églife, & aux pieds
des mé&mes autels ol il veaoit de facrifier
‘T'Agneau fans tache. La latitude de Pu-
micael eft de 8 deg. 38 min.
. Il eft temps de venir a la cdte de
Malabar : mais comme elle eft aflez con-
nue, je ne m’y arréterai que.pour mar-
quer les hauteurs du pole que le Pere
Noel y a prifes avec toute 'exa&itude
" quon peut defirer.
- A Tangapatan, la diftance du zenith
A Péquateur eft de 8 deg. 19 min. cet
endroit eft éloigné du cap-de Comorin
de huit lieues & demie Portugaifes.
. Coilan , qui eft une ville plus élevée,
a de hauteur de péle 8 deg. 48 min.
Tanor, capitale d’une Principauté du
méme nom, a 11 deg. 4 min. .
Calecut, ville autrefois tréscélébre,
a 11 deg. 17 min. .
Cananor a 11 deg. §8 min,” -
Depuis le cap de Comorin jufqua
Cochin, & au-deld, les deux Etats les
plus confidérables font ceux de Tra=
¥ancor & de Zamorin. Le premier étoit ;
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M i’y a pas long-temps, fous la domis .
mation d’une Reine qui fe gouvernoit
enticrement au gré de fes Miniftres. La
ville de Cotate eft ce qu'il y avoit de
plus remarquable dans ce Royaume.
‘Elle eft fituée aux pieds des montagnes, -
environ 3 quatre lieues du cap de Co-
morin, & eft fort peuplée. On y abini
-une-églife en honneur de faint Frangois
Xavier, au méme endroit ol les hahi-
‘tans voulurent le briller vif dans fa
cahane, Ils-y mirent.le feu lorfqu’il y
“récitoit fon bréviaire : le Saint vit tran-
zxillement voler la flamme, & continua
priere fans s’émouvoir. Aprés que la
cabane eut été réduite en cendres, il
“parut fain & fauf, fans avoir regu au-
cune atteinte du feu. Ceft un miracle
que Pon fcait dans le pays par tradi-
tion, & dont il n’eft point fait mention
dans les différentes vies quon a pu-
bliées de cet Apltre. Les graces fine
gulieres que Dieu accorde a ceux qui
-vifitent cette eglife ; y attirent un grand
concours de peuples. - :
Pour ce qui eft des Etats de Zamo-
rin, Calecut qui en-étoit la capitale,
étoit autrefois trés-célebre, & Ceft 1A
ue les Portugais aborderent la premiere
is qulils vinrent aux Indes. Caft aus
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jourd’hui trés-peu de chofe, & 2 peiné
y trouve-t-on les traces de ces magnis
fiques defcriptions qu’on en a faites. La
mer gagne tous les jours du terrein fur
gette cote.

Cochin eft une autre ville célébre
fur la cOte de Malabar. Lor{qu’elle étoit
fous la domination des Portugais, on en
voyoit partir tous les ans un grand nom=
bre ¢’hommes apoftoliques , qui alloient
porter les lumieres de la Foi chez les
Nations Idolitres. Elle eft maintenant
fous la puiffance des Hollandois. Ils 'ont
~ ruinée en partie, & ont fortifié avec
de bons baftians ce qu’ils en ont con<
fervé. Cette forterefle eft défendue,
d’un coté, par la mer, & de lautre,

par une grande riviere, Les maifons y -

font belles, & les rues plus larges que
dans les autres villes de la cote. Le

Pere Noel y trouva la hauteur du péle

de 9 deg. §8 min.

Goa, par ou je finis de parler de
cette cote, eft élaigné de Cochin de
plus de cent lieues. (Suand ony aborde
par mér, on trouve a Fembouchure du
fleuve Mendoua .deux forts conftruits
~aux pieds. des montagnes & bien garnis
de canons. qui en défendent Pentrée.

Cette-entrée eft fort étroite, parce que

\
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les montagnes qui font de chaque coté
{e rapprochent en cet endroit. Il y a
depuis Goa & les terres des environs -
juiqu’a Pembouchure , plus de quatre
cens pieces de canon, La riviere eft
large , belle -& majeftueufe. Ceux qui
ont navigé fur ce fleuve, difent que
ceft un des plus agréables fpetacles
qui foit dans izunivers. On voit de tous
¢Otés de tres-jolies maifons, des jardins
utiles & agreables, des bois de palmiers

lantés A la ligng, qui forment des altées
a perte. de vue. La ville étoit autrefois
comparable & méme fupérieure en beau-
coup. de chofes aux plus belles villes de
PEdrope : mais elle n'eft plus ce qu’elle
etoit 1l y a foixante ans, Il ne laiffe
dy avoir encore-de fuperhes édi-
ces : le palais du Viceroi & celui de
VInquifiteur font "d'une magnificence
achevée, Il y a plufieurs belles églifes,
& notre Compagnie y a cinq maifons.
Mais ce qui la rendra & jamais recom-
mandable, c’eft te bonheur qu’elle a de
ofléder; le corps miraculeux de faint
granqois Kavier. L’air n’y eft plus i
bon, & ceft peut-Etre ce qui fait qu'elle
n’eft plus fi peuplée. En récompenfe,
il eft admirable a la campagne & dans
ies ligux cigconvoifins, Cétos pour les
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anciens Empereurs de Bifnagar une cond

trée délicieufe, ol ils venoient pafler

plufieurs mois ‘de Pannée. Goa a d%élé~

vation du pdle 1§ deg.i31 min,, fa lon=
gitude eft de 93 deg. §5 min. ,
Comme les Indiens vantent extré~
mement la ville de Cacki qui eft vers
le nord, & Ramanancor qui eft vers le
fud , & que ce font-1a les deux péles
de leur Géographie, je ne puis me dif~
penfer d’en parler. Il n’eft pas aifé de
dire ce que c’eft que Cachi, non plus
que Pendroit oit il fe trouve. Je rappor=
terai. fimplement quelqties conje&ures
qui me perfuadent que Cachi n’eft autre
chofe que la ville de Banare , fituée fur
le Gange. Les voici ¢ o '
Les Pélerins de Cacki difent qu'en
partant ‘de Ramanancor , Gelconde fe
trouve 2 la moitié du chemin. Or fi
Ramanancor eft A neuf degrés dix mi«
nutes , & que Banare foit & vingt -fix
degrés trente minutes , comme le mar-
quent nos voyageurs, il s’enfuit. que
Golconde, qui eft, comme on Paffure
A dix-fept degrés , eft prefque au mi<

lieu de la route quon doit tenir.
- Drailleurs, les Indiens m’ont affuré
gue quelgues Brames appellent Cachi du
tom de Vana rgay; comme qui diroit
Ig
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le défert royal, ou plutot le Roi des
déferts: parce que , difent les Indiens,
Ceft dans un défertaux environs de Cacki,
que les plus célebres Hermites fe font
retirés pour faire pénitence. Or, comme
le changement de I'7" au B eft facile,
je .ne doute prefque pas que par Vana
raja , ils n’entendent la ville de Banare.

Cela paroit encore par les deux routes

e tiennent les Pélerins pour fe rendre |
A Cachi 3 ceux qui vont par Golonde ,
difent qu’au fortir de Bagnagar , il faut
prendre tant foit peu & left, & que
par-1 ils fe rendent droit A leur terme.
Les autres qui vont par Agra, afin de

wvifiter Matura qui fe trouve fur cette

route , & qui eft wn autre Pagode fa-
meux par la naiflance de Krichnen , aflu-
rent pareillement qu’on quitte le Gemma
A main gauche, & qu’on marche pref-
que toujours vers lorient; or, il eft cet-
tain qu1l n’y a de lieu confidérable que -
Banare , auquel aboutiffent ces deux
routes.

Autre conje@ure. Cachi eft parmi les
Indiens, ce quétoit Athenes parmi les
Grecs: c’eft, difent-ils ; I plus fameufe
‘Univerfité du monde'§ &eft-12 quon
enfeigne toutes les fciences ; & quoique
snaintenant il y ait peu d’¢tudians, il Y

Tome X111, F '
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a néanmoins plufieurs Do&eurs qui ont
- chacun un certain nombre de Diidiples
“lis s’affemblent fous de grands arbres,,
ou dans de beaux jardins. Rien ne con-
vient mieux 3 Banare. Un de nos plus
célebres voyageurs affure qu’il y a au-
prés du Pagode un Colle‘ge qui a été
biti aux frais du plus puiffant Reje de
VYEmpire Mogol, afin &’y élever la jeune
Noblefle. Il ajoute que deux enfans de
ce Prince y ¢étoient atuellement fous
Ja conduite des Brames , & qu’ils appre-
noient 3 lire & a écrire dans une langue
bien différente de celle du peuple. Cette
langue eft fans doute le Samouferadam
gwon parle vers le nord , ou le Gran-
dam qui eft en ufage dans I'lnde méri-
dionale.

Mais, dira-t-on , pourquoi tant s’em-
barraffer de Cachi ? Cleft que les Ido-
litres-en parlent fans cefle & en des
termes les plus magnifiques. Ceft , felon
eux, un heu facré & divin, ceft le
féjour de leurs Divinités : Ramen & les

lus célebres Hermites ont accompli
feur penitence dans les bois qui envi-
ronnent Caci Quiconque meurt dans
une terre fi e, fes péchés lui font
ardonnés ; il va droit au Ciel. Un
omme qui a fait le voyage de Cachi,

s
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eft, par cette feule raifon , infiniment
refpeQable ; n’elit-il aucun mérite d’ail-

Jlewrs , c’eneft un grand davoir été 3

Cachi. Enfin ils fe plaignent de n’avoir
pas d’expreflions aflez nobles pour re-
préfenter dignement la fainteté d’un lieu
fi vénérable. o

. Pour ce qui eft de Barnare, que je
crois 8tre le Cachi des Indiens, je n’en
puis dire que ce que jen ai appris des
Européens qui y ont voyagé. Ceft, &
ce qu'ils affurent, la ville la mieux bitie

" des Indes ; prefque toutes les maifons

y font de pierres de taille ou de bri-
?ues ; on y voit de trés-beaux Caravan-
eras (1) ; les rues y font pourtant
étroites, Le Gange baigne les murailles -
de la ville; la fituation en eft belle; "’
le pays d'alentour fertile & délicieux.
Depuis la porte du Temple jufqu’au
Gange , il y a plufieurs marches de-
pierre interrompues de temps en temps
par des plateformes. Ce récit eft con-
forme A ce que les Indiens rapportent -
du Pagode de Cachi: ce qui me confirme.
dans mes conjeCtures.. ’ ‘
Je parlerai avec plus de certitude de.
Ramanancor , que les Indiens appellent

. (v) Bitiment deftiné & loger les. voyageurs, ; .
F ij
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Rameiffouram : parce que, dans le préa
mier voyage que j’ai fait 3 la cote de
{a Pécherie , je demeurai dix jours dans
Tifle oh eft ce Pagode. Cette ifle a
huit A neuf lieues de circuit, Quoiqu’elle
foit tr¢s-fabldneufe, on y voit pour-~
tant de beaux arbres. Il n’y.a que quel-.
ques villages. Le Pagode eft .vers I3
partie méridionale. Je n’y ai point vu
ces trois cens colomnes de marbre dont
- parle une relation imprimée. Le Pagode
m’a paru moins beau & plus petit que.
lufieurs,autres qui font-dans-les tefres,
ge crois qu’il n’eft fi fort eftimé qu’a
caufe du bain qu’on prend dans la mer ;
car les Idoldtres {ont perfuadés que ce
bain efface entiérement les péchés, fur-
tout fi on le prend au temps des éclypfes-
dn foleil & de Ia lune. Yeus alors la
confolation d’apprendre que dans un
lieu ol 'on rend tamt d’honneur au dé-~
mon , Dieu s’étoit choifi de fideles ado-
rateurs. La Providence me conduifit,
dans un petit village ol je trouvai une
Chapelle bitie par les Chrétiens qui
s’y ctolent retirés, & j’y baptifai plu~
fieurs de leurs enfans.
Avant que de pénétrer dans PInde.
méridionale , je dirai encore un mot de

Golconde & de Vifapour , deux villes
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dont il eft A propos de donner la con-
noiflance, parce que nos Miffionnaires
ont fouventoccafion d’en parler. =~

La ville qwon appelle aujourd’hut
Golconde , wétoit autrefois qu’un jardin

- agréable 3 deux lieues de la forterefle
--qui portoit ce nom. On la nomma d’a~
_ bord Bagnagar , & dans la fuite le nom

de Golconde i eft refté. Elle eft 2 pen
prés de la grandeur d’Orléans : elle eft
bien fituée , & les rues en font belles,
La riviere qui y paffe & qui va fe jetter
dans la mer de Mafulipatan, eftlarge,
& roule des eaux fort claires. On vy .
a bati'un pont qu'on dit é&tre aué
beau que le pont-neuf de Paris : le
palais du Roi eft magnifique. Depuis
ﬁue cette ville eft devenue la conquété

u Mogol, elle n'eff plus fi peuplée
qu'elle Pétoif auparavant. Aurengzeb la
pilla entiérement avant que de prendre
la forterefle. C'eft dans le Royaume
de Golconde que fe trouve la fameufe
mipe de-diamans, = -

Vifapour, capitale du Royaume de
Décan, eft une autre grande ville fituée
{ur le fleuve Mendoua. Le palais du Roi
eft vafte : il eft entouré de foffés pleins
d’eau, ol il y a grand nombre de cro-
codiles, qui fervent; felon 'age des

F i
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Indiens, 3 rendre une fortereffe moms
acceflible. Le Roi, que les Portugais
appellent V’/dalcan, avoit trois bons
ports fur la cOte qui regne depuis
Goa jufqu’a Surate. Le principal eit
Rajapour, qu'on ne trouve point mar=
qué dans plufieurs cartes, non pas mé--
me dans celles que les Hollandois. ont
fait graver avec beaucoup de foin. Ce
Ro‘yaume appartient maintenant au Mo=
gol. Je trouve dans mes mémoires que
Vifapour ¢ft a dix-fept dégrés trente
minutes d’élévation du pole.

Entrons maintenant dans 'Inde mé-
ridionale, qui contient les Royaumes
de Maduré, de May(fur, de Tanjaour,
de Gingi, & de Carnate, ol font éta=
blies les Miffions de notre Compagnie,
& parcourons ces petits Etats 'un aprés
Pautre, ) -
. Je commence par le Royaume de
Maduré, 11 eft borné A Porient par les
Etats du Roi de Tamjaour; au midi
rar la mer méridionale des Indes; &
’occident par les Etats des-Princes de
Malabar; au nord par les terres de
Mayffur & par celles qui appartien-
nent au Gouverneur de Gingi. Ce
Royaume eft auffi grand que le Portu-
gal. Sen revenuy eft d'environ huit
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“millions. On y compte foixante-dix Pal-
deacarens : ce font des Gouverneurs ab-
folus dans leurs petits Etats, & qui
ne font tenus.qu’a payer une taxe que
le Roi de Maduré leur impofe. Ce
Prince peut mettre aifément fur pied
* vingt mlle hommes d’infanterie & cinq
mille de cavalerie. 1l a prés de cent élé~
phans qui lui font d’un grand fecours

pour la guerre.

Maduré eft 1a Capitale du Royaume :
elle eft environnée d’'une double mu-
raille : chaque muraille eft fortifiée A
Yantique de plufieurs tours quarrées avec
des parapets, & garnie d’un bon nom-
bre de canons. La fortereffe dont la
forme eft quarrée , eft entourée d’un
foflé large & profond avec une efcarpe
& contrefcarpe trés-fortes. Il n’y a point
de chemin couvert & I'efcarpe. Au lieu
“de glacis , on voit quatre belles rues,
?ui répondent aux quatre cotés de la
forterefle. On en peut faire le tour en
moins de deux heures. Les maifons qui
bordent ces rues,.ont de grands jarding
du c6té de la campagne qui eft belle
& fertile, S
. L'intérieur de la forterefle fe divife
en quatre parties : celles qui font &
Yorient & au midi'contien_nenlt: le Palais
v,
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du Roi. Ceft un labyrinthe de rues ;
d’étangs , de bois , de falles, de galle-
ties , de colomnades , & plufieurs mai-
fons femées ca & 13. Quand on y a une
fois pénétré, il n’eft pas aifé d’en trou-
wver Piflue. Lorfque les Rois de Maduré
y faifoient leur {éjour ; on n’y trouvoit
ue des femmes & des Eunuques. Le
meux Trounoulanaiken, qui a le plus -
contribué aux embelliflemens de ce Pa-
fais, y tenoit plufieurs milliers de femmes
renfermées. Les falles publiques oit 'on
donnoit audience étotent magnifiques.
‘ATentrée fe trouvoit une grande galle-
rie foutenue par 20 grofles colomnes de
marbre noir bien travaillées. De-1d on
pafloit dans une grande cour , ot on
voyoit quatre corps de logis qui répon=
dolent aux quatre parties du monde :
chaque corps de logis avoit au milieu un
dome fort élevé & chargé d’ouvrages
de fculpture. Ces quatre démes étoient
réunis par huit galleries , dont les angles
étoient flanqués de tourelles. Le deflein
de ce Palais, 3° ce que m’a affuré un
ancien Miffionnaire , a été dreflé par
un Européen : on y voit effeCivement
plufieurs ornemens d’archite@ure d’Eu-
rope,mélésavecarchite&ure Indiennné,
Dans la feconde partie de la fortes
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yeffe eft fe temple de Chokanaden ;. Ceft
‘PIdole gu’on adore au Maduré. A Vorient

du Pagode, font plufieurs beaux porti«

-?ueé. Au nord d'un de ces portiques,
e

‘woit un char magnifique , deftiné & ~
porter I'ldole en triomphs;le jour de fa

“féte, Le Pagode eft environné dune tri-

Fle'ﬂ':uraille- , & entre chague muraille
ont plufieurs belles allées de grands at-

“bres , trés - unies & bien fablées. On
“trouve quatre grandes tours ,; A entrée
“des: quatre principales portes du Pagode.
*Les Brames prétendent qi’elles ont cotité
-des fommes immenfes. Texeira rapporte

‘quil y a & Maduré des tours -dorées ¢
pour moi je n’y én ai point vu de cette

‘efpece. Le refte de 'efpace intérieur de
‘Taforterefle eft partagée en plufieursrues,
‘en des étangs , & en des places publi«
‘ques. - . T ' ‘

La riviere qui pafle auprés de Maduré

ferdit belle , fi on ne la faifoit” couler
"dans de grands étangs qui la tariffent;

elle dégénere enfin enruiffeau, =~ °
Au-deflous de 1a Ville on a conftrui¢
un canal qui va du hord au fud, & qu
fe jette dans cing béaux ‘étangs 1 Poueft
de Maduré, U y a dans ces: étangs d’ad-
tres canauk qui conduifent 'eau dans les
foflés lorfqu'on le fouhaite, o
: , v
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A Vorient de la forterefle on vox
trois: autres chars de triomphes : ils forit
" magnifiques quand on les a ornés. Le
plus grand ne peut &tre tiré, ¥ ce que
difent les Indiens , que par- plufieurs
milliers de perfonnes : je n’en fuis- pas
furpris, la machine en elle -méme eft
énorme ; on y fait monter jufqu3d 400
perfonnes dont les fonéions font diffé-
rentes : de grofles poutres forment cirg
étages, & ciaque étage aplufieurs gale-
. mies. Quand cette machine eft couverte
de toiles peintes, de pieces de foie de
diverfes gouleurs, de banderelles, -d¢-
tendarts , de parafols , de feflons de
fleurs repréfentes fous différentes.figures,
& que tout cela fe voit au milieu de
Ja nuit & Raclarté de mille flambeanx , on
nre peut nier Gue lg fpeQtaclé nlen foit
agréable. Le char eft trainé au fon das
tambours, des trompettes, des bhauts=
bois , 8 de plufieurs autres inflrumens;
& il eft trainé fi lentement, qw’on met
trois jours I faire le tour de la forte-
reffe. Tels font les honneuss que cette
aveugle Gentilité .rend.aux démons. -
Du co6té du nord, aw-deffus de la
forterefle , dans la rue qui va eft &
oueft, étorent autrefais les Eglifes des
Chrétiens : Pune qui - aveit ¢t¢ fondée
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par -le Pere de Nobilibus; & Yautre
plus ancienne dédiée a notre Dame , &
deflervie par les Jéfuites. Ces Eglifes

furent tout-3-fait renverfées , lorfque la

ville fut prife & ruinée en partie par’
le Roi de Mayffur: on en a béti une

‘nouvelle dans un des fauxbourgs auprés

de la riviere qui s'appelle Paighe,..
Maduré a beaucoup perdu de fon na-

-cienne fplendeur depuis lirruption des

Mayfluriens, & depuis que les derniers
Rois ont tranfporte leur Cour & Trichi-
rapali,qui par la eft devenue la Capitale
du Royaume. La latitude de Maduré eft
A peu-prés de dix dégrés vingt minutes ,
fa longitude de quatre-vingt-dix-huit dé-
grés trente-deux minutes,
Trichirapali, ou le Prince réfide , eft
une ville fort peuplée , & d’une gran-
de étendue : elle contient plus de trois
cens mille ames : C’eft la plus grande
forterefle qui foit depuis le cap de Co-
morin jufqud Gélconde. De nombreufes’
armées lont fouvent afliégée , & tou-
jours inutilement ; auffi les Indiens di-
fent-ils qu’elle eft imprenable. Elle a
ulle enceinte de murailles for-
tifiées chacune de foixante tours quar~
rées éloignées les unes- des autres de
quatre-vingt ou de cent pas. Lafeconde
. : F Vig
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enceinte eft plus élevée que la premie:
re, & eft garnie de 130 pieces de ca-
non d’un affez gros calibre. Cette fe-
conde enceinte eft encore partagée en
deux forterefles, qu’ilsappellent la for-
terefle du nord & la fortereffe du fud :

celle-ci ala muraille intérieure plus baffe -
que l'autre : ony voit une haute monta- -

gne qui fert & découvrir ennemi. Vers
le milieu de la montagne eft ’arfenal, &
au bas eftle palais duPrince. Le dedans
dela fortereg'e intérieure eft affezagréa-
‘ble : c’eft un grand amphithédtre quarré
avec fes dégres de tous c61és pour mon-
‘ter fur les remparts. Le dernier dégré le
“plus voifin de la terre eft & hauteur
d’appui. Outre les tours qui accompa=
nent la. double enceinte de muraille,
11y en a dix-huit autres plus grandes’,
ol 'on met les provifions de bouche &
" Yes munitions de guerre qui n’ont pu
. entrer dans larfenal. On renouvelle
‘tous les ans les provifions de ris, &
“celui que -Pon tire des greniers, eft li-
“vré aux foldats pour une partie de
Teur folde. La garnifon eft d’environ:
fix mille hommes & quelquefois.da=
vantage. :
Le foffé qui envirogne la forterefle
eft large & profond : il eft plein d’eau
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& il y a quelques crocodiles, On a
été og’ligé de creufer ce foflé dansle
roc en plufieurs endroits, ce qui n’a
pu.fe faire fans de grandes dépenfes.
Trichirapali a quatre grandes portes qui
répondent aux quatre principales parties
du monde : il n’y en a maintenant que
deux , fgavoir celle du feptentrion &
celle. da-midi qui foient ouvertes.
Celle d’orient qu’on appelle aufli la

rte dé Tanjaour a été long-temps
murée : ¢elle d’occidentn’eftlibre qu’aux
femmes du Palais. Toutes les nuits on
fait trois rondes dans la place : la pre-
mrere au fon des tambours & des
trompettes lorfque le jour baifle : la
feconde vers neuf heures avec le hatit=
‘bois & quelques autres inftrumens : la
troifiege fe fait en filence vers minuit.
On en fait quelquefois une quatrjeme
i trois heures aprés minuit, °

La riviere de Cayeri va de l?oueﬁi .

Peft de la fortereffe. Au-deflus de Tri~
chirgpali on a conftruit un canal large &
profond qui porte I'eau autour de la
ville. De ce grand canal fortent plufieurs
autres petits canaux, qui vont fe ren~
dre dans de grands étangs,, qu'on trouve
au-dedans & au-dehors de la ville. On
¥ voit plufieurs places publiques &

¥



134 Lettres 2difiantes

plufieurs Bazars; il y en a deux confis
dérables qui font placés aux deux prin-
cipales portes : celui du nord s’étend
jufques fur les bordsdu Caveri. Au de-13
du Caveri on trouve un autre bras. du
fleuve Coloran, & Ceft au milieu de
ces deux grandes rivieres quon a bin
le Pagode de Chirangam, le plus beau
que j’aie vu aux Indes. ,

. Il s’en faut bien que le palais de Tri-
chirapali foit aufli fuperbe que celui de
Maduré, Py fuis entré trois fois : il con-
fifte en un amas de-falles, de galleries,
& ' d’appartemens intérieurs. Le Di.
van (1) qu’a fait bdtir le Talavai (2),
eft foutenu par de beaux piliers fort

-€élgvés contre la coutume des Indiens.

On voit au-deffus une belle platte-forme.
Les jardins ne font pointd comparer 2
ceux d’Europe: J'y vis quatre ou cing

petits jets d’eau, & a lentrée dun de -

ces jardins une grande falle ouwerte de
tous cOtés & entourée de foflés aflez
{)rofbnds : on les remplit d’eau quand
a Reine y vient prendre le frais: les
" ‘piliers qui foutiennent cette falle, font
alors couverts de brocards dor, &

«( 1) Tribunal ot 'onrend la Juftice,
(2) Général dArmée, :
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le haut de la falle eft orné de feftons de
fleurs, & de pieces de damas de diffé-
xeates couleurs. Les Chrétiens ont quel-
ques Eglifes & Trichirapali; mais com=
me on ne peut pas y demeurer long~
temps avec fireté, j’en ai fait-bitirune &
trois lieues de la ville, oh les Miffion-
naires réfident plus ordinairement. La
hauteur du pdle y eft de onze dégrés
quarante minutes, la longitude de qua-
tre-vingt-dix-huit dégrés quarante-deux
minutes. On compte environ quarante
lieues de Trichirapali 3 Maduré, & caufe
des détours qu'on eft obligé de pren-
.dre pour éviter les bois qui font infef
tés de voleurs: mais le voyageur al'as
ﬁinent de marcher continuellement

une allée de beaux arbres, qui
commence -au fortir de la ville , & qui
continue jufqu’aux portes de Maduré.
A Porient de Maduré, eft le Royaume
de Tanjaour, Les terres de ce. petit Etat
font les meilleures de toute 'inde mé-
ridionale : le fleuve Caveri e partage en
plufieurs bras , qui arrofent & fertilifent
toute cette contrée. Les revenus du
Prince vont jufqu’a douze millions,
Tanjaour qui en eft la Capitale , n’étoit
autrefois qu'un Temple d’ldoles , comme

N
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étoient dans les commencemens la pliis
part des Forterefles de ces petits Royau-
mes. Cette Forterefle a une double ene
ceinte comme celle de Trichirapali , mais
~ elle n’eft pas fi bien bétie : fes foffés font
moins profonds, & il eft moins aifé de
les remplir d’eau. La Forterefle intée
rieure fe divife en deux parties, dont
Tune eft au notd, & lautre au fud. Dans
celle du nord on voit le Palais du Roi ,
qui n’a rien de magnifique : il n’y a que
quelques tours aflez jolies. On a bdti
- dans la partie du fud le Pagode de Peria
Oureyar. Au nord du Temple eft un
vafte étang bordé de pierres de tailles
ies Indiens excellent dans la fabtique de
ces étangs ;J’en ai vu qu’on admireroit
en Europe, Les environs de Tarjaour
ne font arrofés que par un petit ruiffeans
plus loin on trouve la petite riviere de
Finnaron , & au-deld le Caveri, qui eft
un dés grands bras dit Coloran. La lati-
tude de %“arzjaour eft de 11 dégrés 27 min,
fa Jongitude d¢ 99 dégrés 12 min, = -

" En‘altant de Tanjaonr au nord , & ti-
Fant wh peu vers l'eft, on trouve la For
terefle de Gingi ; capitale dun petit
Royaume de ce nom. Il 'y a environ
winquante  foixante ans que.Je fameux
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Sevagi s’en étoit rendu le maitre , & par
conféquent de toutle pays: car c’eft une
chofe conftante aux Indes que les terres

11 environnent une Forterefle en font

_ infé‘parables. Le fils de Sevagi la conferva
q

quelques années : mais Aurengzeb ,
apreés la conquéte des Royaames de Gol-
conde & de Vifapour, y envoya une
armée, dont les efforts furent d’abord
inutiles. L’ Empereur Mogol ne fe rebuta
point , il mit a la téte de fon armée un
Général de réputation nommé Julfakar~
kan. Le deflein du Général étoit de pro-
longer le fiége ,-parce qu'il trouvoit fon
intérét dans fa durée : mais Daourkan ,
un de fes Officiers fubalternes , prefla fi
vivement Pattaque de fon coté, qu'il
emporta la place , & mit par cette con-
‘quéte tout le Royaume fous la puiffance
’Aurengzeb, :

Ce que cette Forterefle a de parti-
culier , ce font trois montagnes qui y,
forment une efpece de triangle. On a

~bati un Fort fur la cime de chaque

t]

on peut abimer 2
coups de canon ceux qui fe feroient
emparés de la Ville. Cette Ville eft au
bas des montagnes, qui s’uniffent entre
elles par des murailles, & par des tours
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placées d’efpace en efpace. Un de ces
Forts a communication.avec un bois
épais , qui favorife le fecours qu’on peut
faire entrer aifément dans la Place. La
hauteur du péle de Gingi eft de 12dé-
gres 10 min., la longitude d’environ 100
dégrés.

Au nord de Gingi I'on découvre le
Royaume de Carnate. Ceft un pays af-
fez {emblable & ceux dont je viens de
parler. Cangitouran en eft la Capitale:
c’¢toit autrefois une Ville célebre qui
renfermoit-dans fes murs plus de trois
cens mille habitans, fi 'on en croit les
Indiens. On y voit, comme ailleurs,
de grandes tours, des Temples , des
falles publiques , & de forts beaux -
¢tangs. : R
. Il ne me refte plus qu parler du
Royaume de May fJur,qui eft A Poccident.
de Carnate. Ce petrt Etat ef de tous
ceux que le Mogol n’a pas fubjugués,
celui qui eft devenu le plus confidérable
par les conquétes. que fes Princes ont
faites de plufieurs Forterefles , foit dans
- le Royaume de Maduré, foit dans les.
autres Etats voifins. On lui donne prés
- de quinze millions de rente. Il a misfur

pied des armées de trente mille hommes.
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d’infanterie, & de dix mille de cavalerie.
Le.P. Cinnami, Jétuite , fondateur dela
Miflion établie dans ce Royaume ,-afs
fure que dés l'année 1650, les Etats de
May(fur s’étendoient depuisle commens
cement de Ponziéme degre de latitude
~ {eptentrionale jufqu’a la fin du treiziéme
& au-deld. Les terres du Zamorin & des
autres Princes de Malabar lé bornent du
€Oté de la mer. ,

- Ce qui a rendu les Mayfluriens fi
redoutables & leurs voifins , ceft la
maniere cruelle & ignominieufe dont ils
traitent les prifonniers de guerre : ils
leur coupent A tous le nez: on met en-
fuite les nés coupés dans un vafe de
terre, on les fale pour les garder , & les
envoyer a la Cour. Les officiers & les
foldats font récompenfés;a proportion
du nombre de-prifonniers qu{ls onttrai-
tés avec cefte inhumanité. Chiramgapat= .
nam eftla capitale duRoyaume ; elie eft
fituée environ A 13 dégrés 15 min. de
latitude nord. La Forterefle reflemble a
nos anciennes villes qui étoient fortifices
ar des tours ; elle a un bon foflé; le
alais du Roi n’a rien de remarquable.
Le Pagode eft célébre: les Chrétiensy
ont une aflez jolie Eglife .
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Je fuis entré , comme vous voyez
mon Révérend Pere,dans un affez grand
détail de tout ce qui concerne cette
partie de I'Inde ol font établies nos Mif-
fions ; connues depuis long-temps fous le
nom de Maduré. Les remarques- que
cette lettre contient, rendront & plus
utile & plus agréable la leGure des let-
tres que les Miflionnaires ont écrites juf«
w’ict, ou qu’ils pourrontécrire dans la
uite , & faciliteront l'intelligence- de la
Carte que je vous envoye. J’ai Phonneut
d’étre dans la participation de vos faints
Sacrifices , &¢. T

&
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LETTRE

Du Pere Le Gac M;ﬁiormaire de la Coms
. pagnie de Jefus , @ M. le Cheyalier
- Hékert, Gouvernenr de }_’ondiche’ry._ ‘

LA Chrucfn#bomam , ¢@
-10 Décembre 1718,

0

Moxsscun,
' La paix dg¢ Notre Seigrenr,

Le defir que vous avez d’étre inftruit
des bénédi&tions ?ne Dieu répand fur
nos .travaux , eft effet de votre z¢le
pour le progres de la foi dans ces cone

_trées idoldtres, Le devoir auffi bien que

la reconnoiffance me portent .également -
a fatisfaire une inclination fi- digne, de
votre piété, D’ailleurs les dernieres pa«’
roles que vous me dites , lorfque je
partis de Pondichery pour retourney
dans les terres, font pour moi des or»
dres auxquels je me ferois {crupule de
manquer. C’eft donc pour m’y confors
mer que j’ai 'honneur de vous entretes

air de ce qui eft arrivé de plus confis
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dérable depuis deux ou trois ans dang
flotre Miffion de Carnate. R
L’expérience que vous avez, Mon-
fieur, de ce qui fe paffe dans Plade,
ne vous laifle pas igrorer combjen il
s’y trouve d’obftacles & la propagation
de I'Evangile. Un des plus grands vient
de la part des Gouroux , que les Indiens
-egardent A-peu-pres ici de méme que
‘nous regardons en Europe les Direfteurs
. & les Peres fpirituels , avec cette diffé-
rence que ces Gouroux n'ont d’autre
application que d’amafler de l'argent,
& d’en tirer. par toute forte de voies'de
ceux qui s’abandonnent a leur conduite.
Mais ce qui m’a.étrangement furpris,
c’eft. de voir que les Indiens, qui, la
plupart , font convaincus de la vie déré-
glée de .ces prétendus DireQeurs, &
qui méme font fouvent les témoins &
les complices de leurs défordres , ne.
laiffent pas. d’avoir pour eux la plus pro-.
fonde vénération, & de regarder comme
un péché énorme les plus légeres fautes.
qu’ils commettroient A leur égard.
- Quelques-uns d’eux gardent, en ap-
rence, le célibat, tandis qu’en fecret:
ils fe livrent aux plus grands excés du
libertinage. Les autres font mariés, &
c’eft des vexations faites & leurs dilCia
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ples qu'ils entretiennent leur nombreufe
famille. L’argent qu'on leur préfente,
ce n’eft point 3 titre d’aumone- quils le
recoivent, ils le regardent comme une
dette a laquelle on ne peut manquer de -
fatisfaire faps mériter les- plus cruelles
nfultes, Ils-ont ure lifte exa&te de leurs
difciples : ils fcavent en quel lieu ils
demeurent , & fur-tout s’ils font riches,
Il 'y en a qui envoient de temps -en
temps quelque domeftique pour vifiter
leurs difciples , & pour lever le tribut
ordinaire ; mais comme la préfence du
Gourou a quelque. chofe de plus impo-
fant, la plupart ne s’en fiant qu’a eux-
.mé&mes, parcourent en perfonne les villes
. & les bourgades out demeurent leurs dé-
vots 8¢ dévotes. Ils marchent prefque
toujours accompagnés de leurs fetmes,
de leurs enfans & de leurs domeftiques.
On juge de leur mérite & de la fomme
.qwon doit leur payer, a proportion
que leur fuite eft nombreufe.

. Quand le Gowrou eft prét d’arriver
en*un lieu, on a foin d’en donner avis
a fes difciples : les principaux de ce liey
vont lereceveir , 8&le cenduifent au fom
es inftrumens, dans le logement qu’on
“lui a préparé. On le défraye, lui & fa
‘fuite, durant fon féjour; c'eft-2-dire,



344 ° Lettres édifiantes
jufqu’a ce'qu’on lui ait remis la fomnfe
dont on eft convenu; caril n’y a point
de crédit a efpérer, il faut vendre ou
emprunter dé quoi le fatisfaire. Si quel~
quun refufe de payer fa taxe, il eft
cité aufli-t6t devant le Gowron , qui lui
reproche fon peu de z¢le & de piété.
Si ces reproches font inutiles, il le
fait battre en fa préfence, ou bien, ce
zui eft le comble de Plinfamie, il lui
it couvrir le vifage de fiente de va- -
che, il le déclare retranché de fa cafte,
& il n’eft réhabilité qu’en donnant beau-
coup plus d’argent qu'on ne lui en
demandoit d’abord.. :
On voit de ces Goxroux qui impri-
ment - un fer rouge fur les épaules de
leurs difciples ;- mais c’eft 13 une grace
ﬂu’ils.n’accordent qu'aprés aveir tiré
d’eux quelques fanons (1). En d’autres
endroits ils tiennent des aflemblées noc-
turnes, out fe rendent les plus fervens
difciples de tout fexe. La, apres avoir
bu abondamment de la raque,, & s’étre
remplis de_toute forte de viandes,*ils
s’abandonnent aux plus infames excés.
Tels font les miniftres dont le démon
fe fert pour retenir ces peuples dans

. (1)Unfanon vaut cing fols de motre monnoie.
Pidolatrié ,
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fidoldtrie, 8 pour arréter le progres
de PEvangile.

. Un de ces Gouroux vint, il y a pen
de temps , A Corra Cotza, oit quelques-
uns de fes difciples avoient embrafié la
loi Chrétienne. Il fe déchaina fort con-
tr'eux & contre la Rehigion qu'ils pro-
fefloient, Ces généreux Néophytes alle-
rent le trouver , & lui demanderent fi
cétoit un crime de reconnoitre & ado-
-ver le feyl vrai Dieu. Le Gourox qui
n’avoit point de raifons folides 3 leur
oppofer , eut recours aux menaces
ordinaires de les déclarer déchus de
leur cafte. Les Néophytes donnerent
avis de ce qui fe paffoit aux Chrétiens
des villages voifins : ceux-ci saffemble-
rent en foule dans cette petite ville
& 13, fous les yeux du Gowroux , ils -
pafferent la plus grande partie du jour
& de la nuit & réciter leurs prieres, a
chanter des cantiques fpirituels , & 2
lire publiquement les livres qui traitent
des. vérites de la foi , § qui réfutent
‘les erreurs des Gentils,

Le Prince qui fut informé du tumulte
~qu'excitoit le Gourou, le blima de fon
imprudence, 8 lui eonfeilla de fe reti-
rer le plus fecrettement qu’il lui feroit
poffible. Il fuivit ce confeil ; & perdant

Tome XIII, - G
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Vefpérance de réduire fes ‘anciens difk
ciples , il fortit- de la ville & petit
bruit. Les Chrétiens qui fe douterent
qu’il iroit publier- ailleurs que fa pré-

{fence avoit confondu les déferteurs .

d’entre fes difciples , & qu'il les avoit
punis comme ils le' metitoient, le fui~
.virent de bourgade en bourgade, &
gnfin s'étant trouvés dans une petite
wille ol le Gourou s’étoit retiré, & o
1ls Pavoient encore pourfuivi, ils af~
femblerent les principaux habitans, &
en leur préfence , celui des Chrétiens
qui portoit la parole au nom de tous,
réfuta d’abord , avec autant de modef-
tie que de force, les calomnies que
répandoit effrontément le Gourcou ,&
"1l expofa enfuite en peu de mots Pex-
cellence de la Religion Chrétienne, 8
les raifons qu’ils avoient eues de Pem~
brafler. Dieu donna tant de bénédi&ions
a fes paroles, ?ue les Gentils méme fe
.déclarerent en faveur des Chrétiens, ce
qui acheva de confondre ce faux Doc-
teur. Les Chréfiens euflent pu lui repro~
cher fa vie fcandalenufe; mais un refte
de refpe&t qu’ils confervoient pour lur,
~les empgcha de révéler publiquement
fes honteux exces,
Voici un autre trait de la malice deg
Gouropz, Un infidelg nommé Rangappa ,
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de 1a ¢afte des Tiflerands, & qui avoit
la réputation d’un homme d’efprit & de
probité, fe détermina a fe faire inftruire
des vérités du Chriftianifme. Son exem-
ple fut imité de plufieurs idolitres. On
s’aflambloit chez lui tous les foirs, la
priere s’y faifoit en commun, & elle
étoit fuivie de lexplication de nos
myfteres que faifoit le Catéchifte. Le
Gourou qui n’étoit qu’d trois lieues de-
13, fut averti du deflein de Rangappa,
& il fe rendit aufli-t6t au village, ne
pouvant fe réfoudre a perdre un de fes -
plus fideles difciples , c’eft-a-dire, celug
dont il tiroit le plus d’auménes. 1l affem=
bla fes autres difciples, & leur déclara
le deflein qu’il avoit de punir d’une
maniere éclatante le perfide qui vouloit
Yabandonner. Quelques-uns d’eux lui
remontrerent modeftement que le Caté-
chifte étoit ‘chez Rangappa ; qu’il ne.
manqueroit pas de le défier 2 la difpute
en préfence des principaux du village 3
que felon les apparences il n’en forti-.
roit pas A fon honneur; que du carac-
tere dont étoif fon ancien difciple, on
ne devoit pas efpérer qu’il changeét de
réfolution ; que d’ufer contre lui de
violence & d’en venir aux voies de fait,
- gétoit Sexpofer a étre (:itéG devant lg
G ij
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Prince; que l'affaire portée & ce tribu<
nal diminueroit le zéle & les libéralités
de fes difciples; qu’enfin tout ce qu'il
gouvoit faire pour le préfent, c’étoit
‘ufer de menaces. Ce fut® en effet le
parti quiil prit : il menaga, il inve&tiva
contre le Miflionnaire, & il fe livra &
tous les emportemens d’une fureur inu-
tile.

La maniere dont ce Gourou regoit fes
aumones eft tout -2 - fait rifible. Il s’en-
toure le corps d’une fimple toile: il
tient d’une main une petite béquille, &
de Pautre un panier d’ozier. Il a fur la
téte un petit panier ouvert en forme de
bonnet. Dans cet équipage il marche 3

rands pas en chantant les louanges de
%on Dieu: il ne s’arréte point pour de-
mander Paumone: ceux qui la doivent
faire fe préfentent & la porte de leur

maifon, & lui, baiffant Ia téte, regoit .

ce quon lui donne dans fon bonnet
d’ozier : quand ce bonnet eft prefque
plein, il le vuide dans-le panier qu’il
tient a la main. '
Rangappa avoit eu auparavant un
autre Gourou dont il raconte toute forte
d’infamies. Pour toute inftruéion il lui
avoit donné une demi-aune de toile fur
laquelle il avoit imprimé fes deux pieds,
lu1 ordonnant de faire tous les jours
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nn facrifice 3 cette toite, C’étoit, difoit-
il, un moyen infaillible d’expier fes
péchés & d'obtenir le Ciel. Ce prétendu
Jacrifice confifloit 3 étendre la toile

r terre, A y jetter quelques fleurs, &
gabrﬁler de encens, Cleft ainfi que le
démon fe joue de ces pauvres idoltres.
Rangappa cherchoit depuis long - témps
1a vénité ; depuis qu'il I'a trouvee , il eft
rempli d’un lgxlu £;e pour la faire con-
nojtre aux autres.

On ne commence gueres A faire des
inftruftions dans une bourgade , que
Yennemi du nom chrétien n’y excite
incontinent quelque orage. guelques
familles de Gentils convaincus de la
verité de notre fainte Religion, avoient
fait prier un de mes Catéchiftes de
venir dans leur village pour les inf~
truire. A peine y fut-il arrivé, que deux
{oldats Maures entrerent dans la maifoa
ou les profelytes étoient aflemblés.
« Nous venons ici, dirent-ils , de la
» part du Brame a qui appartient ce vil-
» lage : il a appris qu’un efpion s’y étoit
» rétugié, & nous avons ordre de nous
» faifir de fa perfonne ». Le Catéchifte
qui eft encor@eune , mais qui a beau-
coup defermété:« Cleft A moi, leur

répondit-il , que vous en voulez: c’eft
‘ G ij
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.» volontiers que j’irai trouver le Brame ¥4
Incontinent il fuivit les foldats.
Lor{qu’il fut en préfence du Brame
il lui dit d’un ton ferme: « Vous fou-
» haitez fcavoir qui je fuis & ce que
» je viens faire dans votre village:
» 1’y viens enfeigner la vérifé 3 ceux
» qui veulent la connoitre ». Le Bramé,
apres quelques railleries, chercha & -
Pintimider , fuppofant toujours qu’il
€toit I'efpion d’une ville voifine avec
laquelle 1l étoit en guerre; & le fai-
fant dépouiller de fes vétemens, il
étala avec affeCtation les divers inftru-
mens dont on fe fert pour punir les
criminels. Le Catéchifte -parut peu tou-
<hé de cet appareil : « La Religion que
» je préche, dit-il , eft connue dans
» plufieurs villes voifines : le -principal
» Brame qui les gouverne a requ avec
» eftime le Saniaffi (1) dont yexécute
» les ordres: jarrive d’une bourgade
» quin’eft qu'a une demi-lieue dici,
» oil j’ai demeuré quelques jours : ceux
» .qui ¥ font le plus diftingués par leur
» rang, ne pouvoient fe lafler d’enten=

(1) C’elt le nom qu'aux Indes on donne aux
iflionnaires, "
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» _dre lale@ure.des livres quiexpliquent
» les vérités que y’enfeigne ». '
Ces paroles ne firent nulle infprefliost
~ fur le Brame, & il ordonna que le Caté~
chifte fiit renfermé pendant la nuit dans
une étroite prifon. Cette prifon touchoit
la,maifon du Brame, & il lui fallut’
entendre toute la nuit la lefture que le
Catéchifte faifoit a haute voix des livres
qui contiennent l’explication de nos
faints myfteres. Le Brame le fit compa-
roitre le lendemain. Deux principaux
habitans d’un village voifin qui fe trou-
verent préfens, & qui connoiflcient le
Catéchifte, rendirent un témoignage
honorable a fon innocence & A fa vertug
de forte que le Brame ne put fe défen-
dre de lui rendre la liberté ; mais il lui
défendit expreflément ¥e reparoitre fur
les terres de fa dépendance. « Vos terres,
» répliqua le Catéchifte, ne s’étendent
» tout auplus qu'a deux ou trois lieues
» dici;tout Punivers eft de la dépen-
» dance du vrai Dieu.que jadore,
» Cefl a fon tribunal que je vous cite,
» pour y rendre com pte des obftacles
» ?ue vous apportez a la prédication de
» fa fainte loi», Ce qui eft & craindre,
c’eft que ces pauvres infideles, quitémoi~
gnoient tant d’ardeur de fe fouct;n_ettre a
1y
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PEvangile, ne perféverent dans leur infi-
délité. Ceft ce qui arrivera, 3 moms que

- Dieu, par fon infinie miféricorde, ne

leur infpire le-courage d'aller ailleurs
pour a;oeﬁver de fe faire inftruire. R
- L tion que_ces peuples ont

In vérité eft f grende, que ce qui devroit
produli;e dans leurs efprits{o Peftime -
_ Religion , ne fert fouvent qu’a
I;é‘i:l‘:'rcn donner plus d’horreur. Laqalu-
miere ne {emble luire 4 leurs 'yeux?ue
pour les aveugler davantage. Une fer-
vente Chrétienne affiftoit avec beau-:
coup de charité une pauvre femme ido-
latre qui étost malade, & que fes plus
proches avoient abandonnée ; fon def~
fein étoit de fauver fon ame en la fou-
lageant dans les befoins de fon corps:
Dieu bénit fes intentions , 8 elle eut la
confolation de lui faire adminiftrer le
faint baptéme , auquel elle lavoit dif= "
pofée depuis long-temps. Aprés fa mort
qui fuivit de prés fon baptéme, elle aida
3 Penfevelir & a lui rendre les derniers
devoirs. Ses parens Gentils au lieu d’ap-~
plaudir , comme ils le devoient, & une
aftion fi charitable, prétendirent que
par cette altion méme elle étoit déchue
de fa Cafte; & qu'il falloit la chaffer
non-feulement de leur maifon , mais ene
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cort du village. En effet, comme elle
revengit de Penterrement avec une autre
Chrétienne , les Chefs du Village fe pré~
fenterent 2 elles, & les yeux etincelans
de fureur les menacerent de les lier
avec le cadavre dant elles venoient de
faire les obfeques. » Ce feroit un grand
» honneur pour nous, répondirent-elles,
» fiDi¢u nous jugeoit dignes de fouf-
» frir la mort pour la foi que nousavons
» embrafiée,

La conftance des nouveaux Chrétiens
& des Profélytes eft fouvent éprouvée
l:at des maladies ou par des pertes qui

ur furviennent; C’eft alors qu'ils ont &
foutenir les reproches des Infideles qui
ne manquent pas de regarder ces dif-

taces comme un chitiment de leurs
f)ieux abandonnés. Yen ai vu qui étant
{ur le point de recevoir le baptéme au- -

uel on les avoit long-temps préparés,
fe font. replongés dans Iidolatrie, &
toute la raifoa qu’ils apportoient de leur
inconftance, c’eft que leurs Dieux leur
avoient apparu en fonge , & les avoient
menacés de les exterminer eux & leur
famille , s’ils renongoient & la religion
de leurs Peres.

Depuis peu un Gentil qui a des parens
Chrétiens, & qui n'attend que la con-

Gv
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clufion d’un mariage pour fuivre leug
exemple , étant affis 4 la porte de fa mai-
fon au clair de la lune, it un homme
tel qu'on repréfente un de leurs faux
Dieux qui vint s’afleoir auprés de luij
il tenoit d’une main un trident, & de
Pautre une petite cloche avec une cales
. baffe dont on fe fert pour demander
Paumodne. Le fpeére jetta fur lui un re-
gard menagant; mais le Profélyte qui
- avoit oui parler de la vertu du figne de
Ia croix, fit fur foi ce figne adorable ,
& le fpedire difparut. - ’
Cette Miflion de Chruchfnabouram eft
nouvellement établie , & cependant
c’eft une de celles ol la Religion fait le
plus de progres. Je ne doute pas que la
réception honorable que le Prince de
Tatimini fitil y a quelques mois au Pere
de la Fontaine, n’y ait beaucoup con=
. tribué. Ce Prince qui eft jeune , mais qui
a plus de maturité d’efpritqu’on n’en a
d'ordinaire a fon 4ge, envoya prier-le -
Miffionnaire de le venir trouver. Il lui
affigna un logement , devant lequel il fit
drefler une grande gente pour ?es Cateé~
chiftes. A pemne le Pere y fut4l arrivé,
gue le Prince vint le faluer; il hu dig
es chofes obligeantes fur ce qu’il avoit
appris de fa réputatien, de fon définté-
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peflement & de 1a pureté de fa Loi quil -
enfeignoit. Le Pere .prit de 13 occafion
de lwi expofer les vérités de [a religion;
& Vlattention' du Prince ne laiffa pas
douter du plaifir quil prenoit .a 'en<
tendre. RO L.

- Pendant les trois jours que le Pere
demeura a Tatimini, le Prince lui rendit
plufieurs vifites ; il l'invita le troifieme
jour 3 venir voir un nouvel apparte-
ment qu’il faifoit bitir dans fon Palais;
& il lui donna des marques de bonté 8
méme de refpe& qui furprirent toute fa
Cour. Enfin, ayant appris que le Miffion-
naire vouloit fe rendre le lendemain %
fon Eglife ¢loignée de quatre & cing
hieues, il ordonna que douze porteurs
de palanquin coucheroient auprés de
fon logis, afin d’étre A portée de partic
au moment qu’il le fouhaiteroit. Ces
marques publiques. d’eftime de la part
du Prince, ont fort accrédité la religion
dans cette contrée. a

La converfion du Chef d’un gros vil+
lage, de la Cafte des Rezzis ,a ét€ accom+
_pagnée de cifconftances fi:fingulieres:2
{i édifiantes., que je ne puis me difpeay
fer de vous en faire le nécit.. Depuig
deux ans il étoit attaqué d’une maladie
gwon regardoit comme incurable , &

: G vi

\
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que quelques-uns attribuoient 3 un mzs
léfice. Comme il eft riche, il 0’y a point
de remedes qu’on n’ait tenté inutilement
pour fa guérifon. Les Brames , felon leur
coutume, l'ont exhorté A appaifer la
colere des Dieux par des facrifices 82
fur-tout par de grofles  aumdnes. Le
malade fatigué de tant de remedes &
de tant de vaines dépenfes, fe livra &
la plus noire mélancolie; le defefpoir
méme le porta jufqud demander du
poifon pour terminer avec {a vie les
maux qu'il fouffroit.
- Un zelé Chrétien vint alors dans le
village pour des. affaires domeftiques.
Le Rez: eut la curiofité de le voir; le
fruit de plufieurs entretiens qu’ils eurent
enfemble, fut que le malade demanda
avec inftance qu'on lui fit venir un Ca-
téchifte pour lui expliquer la do@rine
thrétienne. Il y en avoit un & Darma-
varam. Le plus jeune des freres du ma.
“lade, nommé Condappa, fe chargea de
Valter chercher. 11 eft furprenant com-
bien ce jeune Gentil s’eft toujours dé-
¢laré contre les faufles Divinités ; il ne
pouvoit fouffrir qu’on leur fit des facri-
fices , ni qu’on leur rendit dans fa mai-
fon aucun culte. » Quelle vertu, difoit-
» i, peuvent avoir des Statues de
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» pierre & de bois? Comment exaus
» ceroient-elles des voeux qwelles n’en~
» tendeat point ? Comment remédies
» roient-elles A des maux qu’elles ne
» connoiflent point? Peut-on mettre au
» rang des Dieux, des hommes dont
» la vie infame feroit rougir les plus
» grands fcélérats? Cétoit - 1 le ‘l:l’tf
ordinaire des conteftations domeftiques.
Il avoua, depuis qu’il eiit requ le bap»
téme, que cette averfion des faux Dieux
hui étoit comme naturelle. :

H alla donc trouver le Catéchifte 3
Darmavaram , & il le pria de venir.2
fon village ; le Catéchifte s'en excufa
d’abord fur divers prétextes; enfin, ne
pouvant réfifter anx prieres reitérces du

_Gentil, il s’y rendit fecretement, mais

il n’y refta que trois jours. La frayeur
eut beaucoup de part a cette conduite
du Catéchifte ; o fcavoit que dans le
paysou eft le village du Reezi , on avoit
fait couper une main & une oreille a
des Etrangers pour un fujet affez frivole,
& il craignoit le méme fort, pour peu
qu’on vint 2 {cavoir la raifon qui Pavoit
amené dans le village.

Peu de jours apres fon départ, l'ins
quidtude du Resri, &. Pempreflement
qu'il avoit de fe faire inftruire, oblis
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. gerent Condappa 2 aller trouver une fe?
conde fois le Catéchifte, pour 'engager
A venir revoir le malade. Mais ayant
appris A fon arrivée que le Miflionnaire -
étoit de retour dans fon Eglife de Chru-
chfnabouram , tranfporté de joie il partit
des le lendemain poun cet endroit, ac~
compagné du Catéchifte & d’un de fes-
parens. Il expofa au Miffionnaire tout ce
gui s’étoit paffé durant fon abfence, le
efir ardent’ qu’avoit fon frere .d’ap~
prendre les vérités de la fot, & il le
pria de permettre qu'on tranfportit le
malade & fon Eglife, afin quil eiit le
bonheur de recevoir le baptéme & de
mourir 2 fes pieds. ~ >

" Le Pere bldma la timidité du Caté-
chifte, & confentit avec plaifir a la pro-

- pofition ‘que lui faifoit le jeune Gentil.
» Mais, ajouta-t-il, faites réflexion que
» fi vous ne cherchez que la fanté de
» votre frere, je ne vous réponds pas

- de fa guérifon; notre profeflion n’eft
» pas de dommer des remedes., mais
» d’enfeigner la-Loi du vrai Dieu.

- Condappa étant'de retour a fon vil
lage , affembla tous les parens du ma-
lade, & il fut conclu qu’on le tranfpor-
teroit au plut6ta Chruchfnabouram. » H
» faut vous avertir, dit Condappa , que
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» le Prédicateur de la Loi Chrétienne
» commencera par nous- demander fi

» nous avons dans notre maifon des

» Statues” des faux Dieux, eu quelque
» autre figne d’idoldtrie ; & fi cela eft,
» il ne fe fiera point & nos paroles, il
» fe perfuadera au contraire, que nous

» mavons en vue que le rétabliffement
» dela fanté de mon frere ». Les parens

du malade avoient de la peine 2 fa
laiffer enlever leurs Divinités, dans la
crainte qu’elles ne fe vengeaflent de cet

affront. » Je me charge, dit Condappa,’

» de la colere de ces prétendus Dieuxi

prés quoi les ayant mis dans un fac,
il alla les jetter dans un puits hors du
village. '

~ Le lendemain on tranfporta le malade
dans un brancart. Vingt de fes parens
Yacecompagnerent , & en deux jours de
marche ils arriverent d Chruchnabouram:.
L’état ‘du Rez: excitoit la compaffion ;
outre la fievre continue, il étoit tour=
menté d’une toux fi- violente, qu'on efit
dit dans fes fréquens acces qu’il étoit:
prét d’¢touffer; fes mains & fes pieds
étoient couverts d’ulceres qui' lui cau-
foient des douleurs trés-aiguéss On le
logea dans la' maifon du Miffionnaire
avec trois de fes parens-pour le foigner;

-
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I o’y avoit qu’environ huit jours qu'il
Yy étoit arrivé , lorfque fur le minuit il
cria-au fecours : le Pere y accourut, &
le trouvant dans les convulfions d’un
homme mourant, il lui jetta de I'eau
bénite , & fit fur lui le figne de la Croix,
Le malade revenant 3 foi: » Ah! mon
» Pere, s’écria-t-il, ils me tenoient a la
» gorge, je vous conjure de ne pas dif-
» férer plus long-temps & m’accorder la
» grace du baptéme ». On le porta le
lendemain a PEglife & il y fut baptifé,
. Depuis que le Néophyte eut été ré-
genéré dans les eaux da baptéme , fa
maladie diminua de jour en jour , & on
~ commenga & bien efpérer de fa guérifon.
Ce fut alors que les Chrétiens de Balla-
baram dépécherent un expres au Mif-
fionnaire,afin de 'avertir que fapréfence
étoit’ néceflaire pour les confoler &
pour les fortifier dans le danger pro-
chain olr étoit leur Ville d’8tre affiégée
par Parmée du Prince de Maiffour. Le
Miflionnaire partit A l'inflang , & A fon
arrivée il conféra le baptéme 2 quatorze
Catéchumenes. Il en avoit baptifé dix-
buit deux mois auparavant. Aprés un
aflez long féjour qu'il fit dans cette Ville,
comme il fe difpofoita aller vifiter les

Chrétientés de Devandapalé & de Pon-
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ganour , il apprit que le Rezi étoit tout
fait défefperé. Cleft ce qui l'obligea
de retourner & Chruchfnabouram , dans
Pefpérance de convertir A la foi plu-
fieurs parens du malade. Il y en avoit
déja huit qui avoient recu le baptéme,
8 vingt autres fe difpofoient 2 le res
cevoir, :

Lorfqu'on fout, dans le village du
Reeri, qu'il n’avoit plus que peu de jours
a vivre, fon frere ainé qui eft Dafferi,
Ceft-A-dire, entiérement dévoué au culte

de Vicknou , vint le trouver pour lui -

erfuader de retourner dansfa maifon.

eN ezphyte lui répondit d’unton ferme,
ea préfence de plufieurs Gentils , qu’il
ne confentiroit jamais qu'on le tirit de
PEglife du vrai Dien , qu'il avoit mis
en lui toute fa confiance , c!u’il étoit le
maitre d’ordonner de fa vie & de fa
mort, & qu’il étoit entiérement foumis
a fes volontés ; alors Corndappa adrefs
fant la parole a fon frere ainé : » Vous
» &tes témoin , lui dit-il , des fentimens

» o eft mon frere : j’ai apporté ici fes

» 0s, il ef} vrai, non pas pour lui pro«
» curer la fanté, mais pour le mettre
» dans la voie du falut; 8& vous vous
» driez les reporter dans notre village

» pour le précipiter dans Penfer! Ceft
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» A quoi je m'oppoferai de toutes mey

» forces!», Et fur ce que dit le Daffery

ﬂue fes.parens étoient dans Pimpatience
e voir le malade avant fa mort: » Ils
» peuvent venir ici, répondit le mo-
» ribond , comme ils y font déja venus.
» Pour moi je ne ferai jamais ce deshon-
» neur A la Religion du vrai Dieu que
» j’al embrafifée ». Puis parlant des foins
que le Miflionnaire avoit pris de lui:
» Ou trouverois-je un Pere , dit-il,
» quiellt ‘pour mo1 une égale tendrefle ?
» Cleft A fes pieds que je veux mourir
Il mourut en effet la veille de Noél:
fes parens Gentils , qui arriverent peu
d’heures avant fa mort , & quiavoient
été préparés au baptéme par le Caté-
chifte, le demanderent avec emprefle-
ment : » Ne feroit-il pas 3 propos, leur
» dit le Miffionnaire , d’eprouver-en- -
» core quelque-temps votre conftance? -
» ‘Vous croyez trouver votre parent en
» meilleure fanté, & vous le voyez
» prét de mourir. Votre foi n’en eft-
» elle pas ébranlée, & n’auroit-elle pas -
» ‘befoin d’étre affermie ? » Comme ils
sedoublerent leurs inftances, le Pere ne
crut pas devoir leur refufer ce qu'ils
demandoient avec tant d’ardeur. H les
baptifa au nombre de quatorze, Comme
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3l faifoit le méme jour fon inftru@ion
aux fideles dans I'Eglife , il fut obligé
de la quitter pour venir faire la recom~
mandation de Pame du Rezti qui ago-
nifeit, Tous les Chrétiens le futvirent,
& la douleur fut générale. Les larmes
que le Miniftre-du Seigneur ne put s’em-
pécher de répandre , jointes aux fanglots

des nouveaux fideles , interrompirent

plufieurs fois les prieres. Enfin le ma=
lade mourut entre les bras du Miffion-
naire , comme il avoit fouhaité,

Ce qu’il y eatde particulier, c’eft que
la douleur qu’on venoit de témoigner
fe changea tout-d-coup en des tranf-
ports de joie. » Que je m’eftimerais heu-
‘» reux , sécrioit-on, de mourir de Ia
» forte, munides Sactemens de PEglife,,
» & parmi le concours de tant de fideles
» ‘qui feront monter leurs prieres &
» leurs aumodnes vers le Ciel pour 'ame
» du défunt ! » La cérémonie des ob-
féques qui fe fit le lendemain, ne con-

tribua pas peu A confirmer dans la foi .

fes parens nouvellement baptifés. Le
corps étoit porté fur un brancart cou-
vert de toiles peintes, & orné de fef~
tons de fleurs & d’un beau luminaire,
Tous les Chrétiens fuivoient deux &
deux, récitant 3 haute voix les prieres

m—t e
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de PEglife. Les Gentils méme -en furent
furpris & édifiés; car toute la piété des
infideles, en de pareilles cérénionies 4
fe réduit & accotmpagner le corps du
défunt, & remplir lair de cris lugubres,
A fe frapper les joues & la poitrine ,
& 3 mettre un peu de ris cuit aupres
du cadavre quon va briiller ou en-
terrer, .
 Quand les Reztis Chrétiens furent d
retour dans leur village, ils eurent 3
efluyer des reproches amers de leurs -
comgpatriotes, » Qu’étoit-il néceflaire ,
» difoient-ils, de porter fi loin le ca-
» davre d’'un mourant @ N’étoit-il pas
» plus & propos de le laiffer mourir au
» milieu de fa famille, que d’aller inu»
» tilementimplorer lefecoursd’un étran.
» ger? Sa mort n’eft-elle pas une preuve
n de la colere des Dieux auxquels vous
» lavez fait renoncer? Vous parlez en
_» aveugles, répondirent les fideles, ¢’eft
» le faﬁlt de Fame de notre frere que
» nous fommes allé chercher , & noa
» pas la fanté de fon corps. Si vousaviez
» été témoins comme nous , de la cha-
» rité avec laquelle on l'a traité pen-
» dant quatre mois qu’a duré fa mala-
» die, vous prendriez des fentimens plus
» favorables 2 la Loi chrétienne , &

R
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» vous vous garderiez biea de bldmer
» notre conduite ». .
Ces reproches , mélés de railleries &
d’infultes que les Gentils faifoient aux
Retris Chrétiens, les porterent & écrire
au Miflionnaire pour le prier de venir
dans leur village : & afin de I’y engager
plus efficacement , ils Paffurerent qu'il
Ztrouveroit trente perfonnes difpofées
- recevoir- le baptéme. Le Miffionnaire
fe rendit a leurs prieres. Au moment
zu’il approcha du village , les nouveaux
deles allerent au devant de lui, efcor-
tés de foldats & des principaux de la
bourgade, avec des flambeaux & de la
fymphonie. Comme on avoit publié fon
arrivée dans les bourgades circonvoifi-
nes , une foule de peuples fe rendit au
village , foit par curiofité, foit par le
defir de '‘connoitre la-nouvelle Lo1 dont
ils avoient fi fouvent entendu parler.
-Ce fut alors que les Néophytes, for=
tifiés par la préfence du Mifhonnaire ,
reprocherent A leur tour aux Infideles
leur aveuglement. » Nous paffons dans
» votre efprit pour des infenfés, leur
» dirent-ils, parce que nous fuivonsla
» Religion du vrai Dieu : Voild celui
» qui nous I’a enfeignée ; il eft bien
» gi&”érent de vos Gouroux qui ne cher-
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" » chent que votre argent. Celui-ci né
» demande rien , & ce n’eft que le defir
» de nous procurer un bonheur éternel
» qui I’a attiré de fi loin dans nos con-~
» trées. Qu'avez-vous a répondre aux
» falutaires inftru&ions qu’il nous fait?
» Eft-ce donc une folie de n’adorer
» qu’un feul Dieu ? Et quelle eft votre -
» fagefle de croire que des idoles de

“» bronze & de pierre foient de vérita-
» bles Divinités»? Cleft ainfi qu'ils con-
fondoient les idolitres. Mais fur tout
ils ne pouvoient contenir leur joie ,
lorfqu’ils voyoient que les Brames qui
paflent pour les plus habiles du Pays,
n'avoient rien 2 répondre aux quef-
tions que leur faifoit le Miffionnaire fur
divers points de Religion & de {cience.
Pendant le peu de jours que le Pere
demeura avec fes Néophytes, il baptifa
.Plus de cinquante perfonnes.

Peu de jours aprés fon départ, un
mariage qui fe fit dans le voifinage ,
.mit les fideles & une nouyvelle épreuve.
Le mari étoit Chrétien , & il obtint des
-parens de la fille qu’il époufoit , qu'on
mobferveroit dans fon mariage que les
cérémonies prefcrites par I'églife , fans
'y méler aucune de celles qui sobfer~
yent parmi les Idoldtres : ce qui fut exéa
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euté ponQtuellement. Le Gouroz ,nommé
Chivalingam , le perfécuteur le plus dé-
claré du Chriftanifme ; fe rendit auffi-t6t
au village avec une fuite nombreufe de
fes difciples. Son deflein étoit de faire
cafler le mariage, parce qu’il s’étoit fait
fans fa permiffion ; ou du moins, s'iln’y
pouvoit pas réuffir, de tirer une groﬂ};
amende. Aprés bien des inve&ives con
tre la Religion, il menaga de porter
cette affaire au tribunal du Prince ; il
ne fe promettoit rien moins que de
faire condamner les nouveaux ?:leles,j
& de faire profcrire le Chriftianifme.

‘Prafappa-Naidou ( C’eft le nom de ce:
lui qui gourverne tout ce pays qu'on
appelle I’Andevaron) pafloit pour un
Prince également éclairé & inflexible,
Deux exemples de févérité lui avoient
acquis ceste réputation. Commeil vifitoit
une de fes forterefles, des mécon.

- tens prirent le deflein de I'y renfer-
mer le refte de fesjours, & de luifub=
ftituer fon frere dansle gouvernement.
Le Prince fut averti du complot formé
‘contre fa perfonne, & il partit lorfqu’on
s’y attendoit le moins pour retourner
A Anantabouram qui eft {a ville capitae
.. Je. Son retour précipité rompit les mer
fures des conjyrés , qui furent tous mis
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3 mart X la réferve de fon frere. Une
autre fois qu’il étoit en voyage, fes
porteurs le croyant endormi dans fon
palanquin, s’échapperent en des difcours
peu refpe€lueux pour fa perfonne. It
diffimula jufqu’a fon retour. Quelques -
jours apres il aflembla les principaux
de fa Cour, & il leur demanda quel
chitiment meériteroient des ferviteurs
qui parloient avec mépris de leur mai- -
tre. Tous répondirent qu’ils méritoient
la mort. Des le lendemain ils furent
exécutés. Une juftice fi rigide n’eft pas
ordinaire aux Indes, oli communément

‘lesplus grands crimes ne font punis que

de Pexil ou de quelque amende pécu-
niaire. .
Le Gozrou dont je viens de parler,

~ alla donc 2 Anantabouram pour pré-

fenter au Prince fa requéte contre les
Chrétiens. Mais quelque mouvement
qu’il fe donndt, il ne put jamais obte~
nir d’audience. Un jour que le Prince
alloit 3 la promenade, il parut devant
fon palanquin le corps tout couvert
de cendres, I’épée nue A la main, &
‘déclamant de toutes fes forces contre
les Prédicateurs de la loi Chrétienne,
‘Le Prince Pécouta aflez froidement, &
il lui fit dire que les Saniaffis Romains

ne
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ne demeuroient pas dans fes terres,
qu'ils refidoient dans le pays de Bal-
daram & que c’étoit 1a qu'il devoit por-
ter fes plaintes.

. Ces mouvemens du Gourox, qui ne
laifferent pas d’inquiéter les nouveaux.
fideles , furent fuivis d’une fautre épreu-
ve. L’armée des Maraftes, dont le pays
eft vers la hauteur du. Goa, fait de fré-
quentes excurfions dans cette partie de
I'Inde qui eft habitée par les Reuis : elle
y a porté le ravage tout récemment ,
& les Chrétiens y ont fuit de grofles
ertes , foit en grains, {oit en troupeaux..
Bés qu'ill arrive quelque perte ou quel-
que difgrace A un Chrétien, les Gentils
Yattribuent d’abord a ce qu’ils ont quitté
1a Religion de leurs Peres. « C’e&, di-
» fent-ils, une punition manifefte de
» nos Dieux irrités ». Les Chrétiens
ne manquent pas de leur répondre que
ces pertes les entretiennent dans I’hu-
milité , quelles les détachent infen-
fiblement de l'affe&ion aux biens de la
terre., pour les faire afpirer aux feuls
biens folides & véritables , qui font les
éternels. Mais ce qui dut édifier les Gen-
tils ,. c’eft de voir que les Chrétiens ,
nonobftant leurs pertes, foulagerent,
par de grofles aumdnes , ceux que le
" Tome XIII, '
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fidau de 1a guerre avoit réduits 3 une’
extréme indigence. -
Dans de fi triftes conjon&tures, ces
fervens Chrétiens ne perdoient pas de’
wue le deflein qu'ils avoient de bifir
chez eux une Eglife. Ils députerent deux
Néophytes a Chruchfnabouram ,ville éloi-
gnée de douze lieues de leurs pays,
our repréfenter au Miffionnaire com-
zien il etoit difficile queux & leurs fa=
milles fe rendiffent de fi loin 2 l’Eglife 3
que s’il y en avoit une au milieu d’eux,
le'nombre & 'la ferveur des fideles aug-
menterpient d’une maniere fenfible. C’ef}
de quei le Miflionnaire étoit bien con-
wvaincu : mais la difficulté étoit d’en ob~ -
tenir la permiffion du Prince, & c’étoit
une démarche 2 laquelle on: n’ofoit s’ex~
pofer. Le Pere fe hafarda néanmoins & lui
envoyerun Catéchifte pour ui préfenter-
des raifins de fa part, Ce fruit eft eftimé
dans I'Inde, parce qu'il y eft extréme=
ment rare, Le Prince regut le préfent
avec de grands témoighages d’eftime
pour le Pere, & il lui fit dire qu'il feroit
ravi de le voir. Ce favorable accueil _
raffura les efprits , 8 le Miffionnaire.,
aprés avoir imploré le fecours de Dieu:
par linterceflion de faint Jofeph, ne
g;ngea plus qu’a fe rendre dans l¢ pays
Ydrdevarou, :
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" Le Prince ne fut f)as plutét informé
de fon arrivée, qu’il dépécha fon pre-
mier Miniftre pour le recevoir 3 1a porte
de la ville. Il fut conduit au Palais 3 la
clarté des flambeaux & au fon des inf-
trumens, Des Maldars (ce font des fol-
dats Maures) fe trouverent fur fa route
pour le prier de héter {a marche, parce
qu’il étoit attendu avec impatience. Le
Prince étoit dans fa grande falle d’au-
dience: c’eft une efpece de théitre élevé
de terre de trois & quatre pieds : le toit,
ui eft une plateforme, eft foutenu par
3e hautes colonnes ; le parterre, qui eft
vafte & & découvert, eft embelli de
deux jets d’eau, Pun au bas du théitre,
& Tautre 2 foixante pieds environ plus
loin , au milieu de deux rangs d’arbres,
Le pavé étoit couvert d’un tapis de’
Turquie, fur lequel le Prince étoit affis,
appuyé, a la maniere des Orientaux ,
ur un grand couflin en broderie. If
avoit & cOté de¢ lui un poignard & une
épée dont les poignées ctoient d’agate,
enrichies d’or ; fes parens & fes princi-
paux Officiers Penvironnoient ; les Bra-
mes occupoient le fond de la falle, &
le parterre étoit rempli de foldats &
de bas-officiers.
- Auffi- tot que le Prince ﬁpggrgut_ le
_ . . 3
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Miflionnaire, il fe levay & aprés "avoir
falué , il lui fit figne de s’afleoir fur des
couffins qui étoient auprés de lui. Le
Pere refufa cet honneur , & prit place
3 deux ou trois pas plus loin. Les Ca-
~ téchiftes qui Paccompagnoient , mirent
aux pieds du Prince.une fphere, une
mappemonde , & d'autres femblables
curiofités. Puis le Pere fit tomber infen.
fiblement Ventretien fur la toute puif-
fance du premier Etre , fur fon immen-
fité, fon éternité , & fur la fin qu’il s’eft
propofée en créant Phomme raifonnable,
Le Prince 'ayant écouté attentivement
fuggéra aux Brames de queftionner le
‘Miffionnaire fur ce qu’il penfoit de
leurs facrifices. « Dans vos facrifices,
» répondit le Pere , j’ai oui dire que
» vous égorgez des villimes, & que
» vous préfentez 3 vos Divinités du
» ris, du beurre & d’autres chofes de
» cette nature, Croyez-vous de bonne
» foi que Dieu fe nourrifle du fang de
» ces vi€times , & qu'il ait befoin des
» chofes que vous lui offrez ? Dieu eft
» un pur efprit, c’eft en efprit & en
» vérité qu'il veut étre adoré ; ’honneur
» lalanange,’amour, voilale tribut qu’il
» exige de fes créatures. Ceft-3-dire, .
» interrompit Je Prince, que nos fagri-
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fices ne conviennent pas 3 ld majefté
de Dieu. Mais je voudrois bien {ca-
voir , pourfuivit-il , quel eft votre
fentiment fur les métamorphofes de
nos Dieux, Commengons par celle de
Rama. - .

» On trouve dans vos hiftoires , ré-

-pondit le Pere, que Vichnox Seft me-

tamorphofé en un homme que vous
appellez Rama , pour tuer le Géant
‘Ravenen. Sans entrer dans les abfur-
dités que renferme cette fable, & qui
choquent le bon fens , quelle idée
auriez - vous d’un puiffant Roi qui
fe mettroit A la téte d’une nombreuie
armée pour aller combattre une mou-
che ? Dieu qui d’une feule parole peut
aire rentrer ce vafte univers dans le
néant d’otx il I’a tiré, avoit -il be-
foin de tant d'appareil pour fe dé-
faire d’un feul homme ? A quoi.bon
cette multitude d’ours & de finges
cl;(ue vous donnez pour efcorte 3 votre
ama !
» Comprenez-vous ce qu’il dit, ré-
pliqua le Prince en s’adreflant aux
Brames ? Puis regardant le Miflion-
naire , en fera-t-il , dit-il , de méme
des autres métamorphofes ? Prince,
répondit le Pere, ma re’poix{fq ne fera
1ij
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» pas du golit des bien de perfonnesd,
» & elle pourra peut-étre les aigrir. .
» Que cela ne vous inquiete pomt;
» répartit le Prince : je {¢ai que vous
» faites profeffion de (Ii.re la vérité; ex-
» pliquez- vous librement. Peut-on fe
» perfuader, pourfuivit le Miffionnaire 4
» quun Dieu fe foit métamorphoté en
» lion, en-poiflon, en pourceau? Telle
» eft donc la majefté des Dieux que
» vous adorez» ! Il s'¢leva alors un
murmure confus dans Paffemblée : le
Prince , de fon coté, affeftoit un air
{evere , & gardoit un profond filence,
« Jofe me promettre ,.continua le Pere
» en regardant le Prince, que vous
~» ferez de mon fentiment. N’examinons
» point quelle créance méritent ceux
» qui ont compofé lhiftoire de ces mé-
_» tamorphofes; que la feule vérité foit
» notre regle. S1, pour veus donner
» quelque idée de ce que je fuis, je
» paroiflois devant vous fous la figure
» d’un pourceau , & affetant les geftes
» de cet animal, pour qui paflerois-je
» dans votre efprit» ? Le Prince fit figne
au Pere d’en demeurer 1. Puis fe tous-
nant vers les Brames qui.ne pouvoient
diffimuler leur embarras : « Paffez,, leur
» dit-il , & Particle des Vedams , ¢’efls
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» a-dire, des Loix divines », Les In-
diens en reconnoiffent quatre , qu'ils
fuppofent étre forties des quatre vifages
de leur Dieu Brama.
« Vous me feriez plaifir, dit le Mif-
» fionnaire en parlant aux Brames, de
m’expliquer ce que vous entendez par
la Loi divine. Votre malheur, ou
plutot votre orgueil fait que vous
n’examinez rien -2 fond : vous vous
contentez de réciter quelques vers
que vous avez appris dans les écoles,
& dont le fens vous eft le plus fou-
vent inconnu. Les plus finceres d’en-
tre vous avouent de bonne foi qu’il
y a plufieurs chofes dans vos ¥Ve-
dams qui bleflent la raifon, & qu’un
homme d’honneur ne peut lire fang
rougir. De telles. infamies peuvent_
elles fortir de la bouche d’un Dieu ?
Mais , a-joutatil, voici le point
décifif : une de vos loix apprend,
A faire des maléfices, 2 jetter
des forts & a.les Iever : une pa-
reille loi peut-elle venir du vrai
.» Dieu »? Les Brames fe récrierent ,
difant que leur loi ne contenoit pas des
fecrets magiques.» La chofe eft vraie,
" » dit le Prince, & il feroit inutile de
‘» 1d défavouer ». On agitaleuﬁem's.
iv
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autres queftions qu’il feroit inutile de
rapporter.

Sur la fin de Paudience le Pere s’a-
dreflant au Prince : » Je ne ceflerai
» point, lui dit-il, de prier Dieu pour
» votre perfonne : je ne vous fouhaite
» point de plus grands biens temporels ,
» le ciel vous-en a comblé. Mais il y
» a des biens d’une autre nature & qui
-» font éternels : ce font ceux-la que
'» je conjurerai la divine Providence de
» ne pas vous refufer ». Un Brame
croyant faire fa cour, dit fur cela en
interrompant le Pere; » Que ces pré-
» tendus biens folent votre partage;
» pour nous, rous fouhaiterons dans
» ce monde au Prince une fortune en-
‘» core plus floriffante que celle dont-il
» jouit. Vous avez tort,reprit le Prince,
»" ce partage feroit trop inégal :je fou-
» haite avec le fecours de fes prieres
» d’avoir quelque part aux biens du
‘» ciel ». Il y avoit plus-d’une heure
& demie que duroitla difpute; le Pere
prit corge du Prince qui fe leva en
joignant les mains devant la poitrine,
& faifant une profonde inclination de
téte. Le Pere fe retira dans le logis qui
lui avoit été affigné, & il y pafla la
Ruit, : ' .

-

v
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Le lendemain deux Bramies vinrent
le chercher pour le conduire au Palais ;
il y alla accompagné de fes Catéchiftes.
Le Prince fortit de fon appartement,
& vint au-devant de lui. «Je fuis un
» étranger, dit le Pere, & je ne mé-
» rite pas cet honneur. Un étranger,
» repnt le Prince! ce n’eft pasainfi que
» je vous regarde; je vous honore
» comme je ferois mon propre Gourou »,
Il fallut pour obéir au Prince fue non-
feulement le Pere, mais encore les Ca-:
téchiftes entraflent les premiers dans la

falle d’audience. L’aflemblée y étoit en-

core plus nombreufe que le jour précg-
dent. La difpute avec les Brames roula
prefque toute fur les mémes points de
controverfe. Ce qu'il y eut de particu-
lier,, c’eft que le Prince réfuta lui-méme
les raifonnemens des Brames, & il le
fit avec vivacité & fans nul ménagement.

A ces marques d’affe&tion que témoi~
gooit le Prince : « Seigneur, lui dit le
» Pere, il faut que vous foyez bien
» convaincu de la bonté de la caufe

» que je foutiens , puilqfie vous me
'» fufcitez tant d’adverfaires; je me pro=~

» mets de vos lumieres & de votre

» équité que vous vousintéreflerez pour

» ma défeafe, Je vous feconderai, r¢-
Hv
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» pliqua le Prince avec un vifage oud
“». vert. Enfuite , s’adreflant aux Brames ;
» vous convenez avec le Saniaffi-Ro-
» main, dit-il, de 1a néceflité¢ d’un feul
» premier £tre , & cependant vous ne
» pouvez nier que nous admettons tros
» Dieux. Vous, pourfuivit-il ,s’adreffant
». 2 un Vicknouvifle, vous dites que ce
» premier fitre et Vicknou: & vous
» parlant A un autre , veus foutenez
» que Ceft Brama : moi, felon les prin-
» cipes de ma fe&te , je maintiens que
» c’eft Iffourer. Convenons d’abord en-
» tre nous quel eft ce fouverain ftre ,
» & neous difputerons enfuite contre le
-» Saniaffi. Ces trois Divinités , repri=
‘» rent les Brames, n'en font qwune
‘» feule. Cela ne peut pas étre, dit le
. -» Prince ; nous lifgtls dans nos hiftoires
‘» que de cinq tétes que vous attribuez
» A Brama, I[fouren lui en a coupé une,
» & nous ne fgavons pas qulil ait eu
» le pouvoir de reproduire cette téte
» coupée. De pareilles abfurdités, re-
» prit le Pere, ne prouvent-elles pas
_» manifeftethent la faufleté de ces chi-
» mériques Divinités »? .
. On reprit enfuite ce que le Pere avoit
dit le foir précédent, que les quatre Ve-
dams ne pouvoient pas étre appellés des
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doix divines. « Quelle eft donc cette
» loi que vous dites étre la feule divine
» demanderent les Brames? Le Prince,
» fans donner au Pere le temps de ré-
» pondre: écoutez, leur dit-il, mettons-

.» nous, vous & moi, au rang de fes

» difciples , & il ‘nous I'enfeignera ; fans
» quoi, Tuel- fruit retirerons-nous de
» ce quil prendroit la peine de nous

-» dire »? Le Pere fit A fon tour quelques

queftions aux Brames fur la nature de
Pame. Le Prince qui sappergut que ces
queftionsles embarrafloient : « Vous leur
» demandez, dit-il, ce que ceft que
» l'ame ; faites-les convenir d’abord
» qu'ils en ayent une: du moins je fcai
» que toute P'occupation de leur ame
@ eft d’inventer des moyens d’abufer
» les peuples & d’en tirer des- aumones.
» Vous voulez dire, fans doute , ajouta
» le Pere, que leur ventre leur tient lieu
» d'ame & de divinité. o
» Ce neft point pour difputer , re-
» prit le Prince, que je vous -ai . fait
» appeller aujourd’hui ; -c’eft pour vous
» demander une grace ; faites-moi le
» plaifir de vous ¢tablir dans ma ville
» capitale, je ferai bien aife de vous en-
» tretenir de temps en temps ». Le Pere,
apres Pavoir. remercié de fes bontés,

H vj
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lui témoigna que fa profeflion de Saniaff
ne s’accordoit pas avec le fracas & le
tumulte d’une grande ville. « Vous ne
» ferez importuné, dit le Prince , qu’au-
» tant que vous le voudrez, 'y don-
» .neraﬂmn ordre , & moi-méme quand
» j’irai vous voir, ce fera fans aucune
» fuite; cependant je ne veux pas vous
» géner , & vous étes le maitre de
» choifir dans toute 'étendue de mes
Etats le lieu qui vous conviendra le
» mieux ; mon inclination feroit que
» vous demeurafliez dans ma capitale ».
Le Pere le pria de trouver bon que pour
le préfent il batit une Eglife a Mads-
gokbba, ol il avoit plufieurs difciples ;
‘que ce village n*étant qu’d deux lieves
de la capitale, il feroit & portée de e
venir trouver au premier ordre quik
recevroit de fa part.

Pendant le temps de cette audience,
le Prince fut obligé de fortir deux fois.
Rentrant dams la falle, & voyant le
Miflionnairé debout , il ne voulut jamais
reprendre fa place, qu’il ne l'elit vu

. Ceft par ces diftinftions qu'un
Prince idoldtre témoignoit A toute fa
"Cour le refpe&t qu’il avoit pour la loi
du vrai Dieu & pour le dernier de fes
Miniftres. Avant que de le congédier,, -

b
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il lui fit voir quelques curiofités qu’it
avoit dans fon palais, & il fit promener
fes chevaux richement caparagonnés. It
alla enfuite a la promenade , & apper-

. cevant un des Rezris Chrétiens : « Faites

» bétir au plutdt, lui dit-il , la maifon
» du Saniaffi-Romain : je vous permets
'» de faire couper tout le bois qui vous
» fera néceflaire. Un moment aprés
» l’ayant fait rappeller: Je n’ai conlgnﬁ
» quavec peine, ajouta-t-il, que lé
» Mifliennaire fix8t fa demeure dans
» votre village ; puifque vous avez le
» bonheur d’étre du nombre de fes dif=

. » ciples, je vous regarde comme mes

» enfans ; mais joignez vos prieres aux
» miennes, pour I’engager 3 demeurer
» dans ma capitale. Jai encore & lui
» parler , avertiffez-le de ne pas partic
» fi-tOt ». :
Au retour de la promenade, il ren-
voya au palais la Princefle avec fes
éléphans, {es chevaux, & la plus grande
partie de fa Cour, & il fe reudit en
palanquin , accompagné de fes feuls
ardes, au logis du Miffionnaire. Apreés
fes avoir fait retirer , pour &étre feul

- avec le Pere,il lui dit: « Il o’y a qu’unt

» article qui m’atréte. Si vous me le
» paflez, je me fais dés-3-préfent votre
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» difciple, Je porte le Lingam , comme
» vous voyez », (C’étoit un bijou d’er,
enrichi de pierreries , ol apparemment
étoit enfermée la pierre c{‘u’on appelle
Lingan: il le portoit attaché a fa vefte
comme les Chevaliers portent la croix
de leur ordre.) «Je fuis bien éloigné
» de croire, ajouta-t-il, que ce foit une
» divinité ; je ne lui fais point de fa-
.» crifices ; mais vous f¢avez que ceft
» la marque qui diftingue ma Cafte;; i
» je le quittois, je pafferois pour un
» 1nfenfé, & je révolterois contre moi
» toute ma famille. :
« Prince, lui répondit le Miflionnaire ,
-» la, chofe vous paroit impoffible ; mais
»_le Dieu que je vous préche peut
» faire de p‘}us grands miracles. Non,
» repliqua le Prince, le Dieu que vous
» adorez me fauvera ou me damnera
.» avec le Lingan. Je regarde les temples
.» & les idoles comme de la boue; je
» les ferai renverfer, fi vous le jugez
» A propos ; mais pour ce qui eft du
» Lingan, je ne le quitterai jamais ».'Le
.Pere , les larmes aux yeux, prit lesmains
.du Prince , & les ferrant étroitement :
« Ce n’eft pas encore, lui dit-il, de
.» quoi il s’agit : donnez-vous la peine
» & le loifir de réfléchir fur les ims
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% portantes vérités que je vous annonce :
-.» rfieu vous donnera la force d’exécu-
.» ter ce qu'il vous infgire par lé foible
» organe de fon Miniftre : 1l ne vous a
_» pas créé pour vous précipiter dans les
.» flammes de Penfer : fa grace diflipera
» toutes vos craiates, {1 vous la de-
» mandez avec confiance ; mes Difciples
» & moi nous le prierons fans cefle
» de vousaccorder ce puiffant fecours »,
A ces paroles, il parut s’appaifer :
puis changeant de difcours: « Pourquoi
» refufez-vous, dit-il, de fixer ici votre
» demeure : je vous lai déja dit que
» vous ne ferez point interrompu dans
» vos faints exercices : votre plaifir,
» dites-vous , eft d’étre avec les pau-
» vres, leur enfeigner le chemin
» du ciel; fcachez que je ne regarde
» pas cet éclat qui m’environne, ni ces
» Eiens que je poffede , comme quel-
.» que chofe qui m’appartienne : je ne
-» les ai point apportés en naiffant ; ils
ne me fuivront point aprés ma morts
mon pere poflédoit ces biens, & ils
ne 'ont point garanti du tombeau;
j’en jouis maintenant, & d’autres les
'» poflederont aprés moi: ainfi regardeze
.» moi comme un pauvre & ne me re-
» fufez pas la grace que je vous des
-» mande »,

»
»
»
»

£

v -
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Des réflexions fi chrétiennes de fa
part d’un Prince idoldtre furprirent les
Néophytes qui étoient préfens. « Le vrai
» Dieu, répondit le Pere, qui vous
» met dans le ceeur de fi généreux
» fentimens, a fans doute de grands
» defleins fur votre perfonne. Vous
» voulez que je bitifle ici un Mazam ,
. » (c’eft le nom qu'on donne 3 nos
» Eglifes) 7’y confens, & jefpére que
» Dieu en tirera fa gloire. Du moins je
» pourrai vous entretenir plus fouvent
» de fes divines perfections, & de I'im-
» portance qu’il y a de travailler {é-
» rieufement 3 votre falut ».

Le Prince ne pouvant diffimuler fa
joie, renouvella aux Resis Chrétiens
la permiffion qu’il leur avoit donnée
de couper tous les bois néceflaires pour
la conftruétion de I’Eglife , fans épargner
méme les arbres de fon jardin de plai-
fance qui eft & Madigoubba. Plaife 2 la
divine mifericorde de bénir de fi heu-
reux commencemens & de fortifier ce
Prince contre les obftacles qui s'oppofe-
ront a fa converfion.

Yavois encore, Monfieur, d’autres
particularités A vous ‘mander ; mais
yapprends & ce moment la mort du
Pere de la Fontaine, notre Supérieur

géaéral, Quelle perte pour cette Mif=

C ——
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fion! Dieunous P'enleve dans un temps
otifa préfence fembloit &trele plus nécef-
faire. Sa douceur , fon humilité, fes ma-
nieres affables & obligeantes lui avoient

agné le coeur des Frangois & des Ma-
Jgabars. Les Eglifes qu’il a fondées dans
cette Miflion, feront des moaumens
durables du zéle dont il briiloit pour la
gloire de .Dieu & pour le falut des
.ames, Madame la Vic¢omtefle d'Har~
noncourt fa mere lui faifoit tenir cha-
que apnée une aumdne confidérable
qui le mettoit en état de fournir
aux frais qui font indifpenfables lorf-
quon entreprend d’ouvrir une nou=
velle -‘Miffion.. La Miflion de Carnate,
fur-tout celle qui eft en dega des mon-
tagnes, le regardent avec juftice com-
me fon fondateur. Il eft difficile de
montrer plusde courage, plus d'ativité,
& plus de tranquillite &'ame, qu’ilen a
fait paroitre dans diverfes per{écutions
qu'il a eues & foutenir, Dans celle de
Ballabaram, {fa douceur charma telle-
ment les {oldats envoyés pour le pren-
dre, qu’ils furent tout & coup changés
en d’autres hommes, & que fe jettantd
fes pieds, ils lui demanderent pardon
des indignités.qu'ils avoient exercées &
fon égard. Dans uune autre perfécution
ol 'on avoit foulevé toute la ville con-
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tre les Mifionnaires & les Chrétiens 4
un feul entretien quil eut avec le
chef des troupes, le convainquit des
vérités de la Religion; & fur le ra
port qu’il en fit-au Prince,il y eut dé-
fenfe d’inquiéter les nouveaux fideles.
Je ne puis vous exprimer avec com-
bien de peines & de fatiguesil a re-
<couvré VEglife de Devandapallé que
“Jes ennemis de la foi nous avoient enle=
vée. Depuis qu’il fut nommé Supérieur
énéral, il ne.penfoit qua ramener
es efprits prévenus, fans perdre de vue
cette miffion qui ¢étoit le principal objet
de fes foins. Il efpéroit Paffermir davan~
tage',& il portoit fes vues encore plus
loin,afin d%étendre de plus en plus le
Royaume de Jefus-Chrift; fi vous pou-
viez étre le témoin de la douleur que
reflentiront les fideles , lorfqu’ils appren~
dront la mort de leur cher Pere en
Jefus-Chrift, vous jugeriez-mieux quelle
eft la grandeur de notre perte. Adorons
les jugemens de Dieu & conformons-
nous 2 fa trés-fainte volonté.
Fai I’honneur d’étre, avec beaucoup

de refped, &c.
"o ‘
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LETTRE
DU PERE BARBIER:

A Puneypondi , dans le Canm/c,-

e 7 Janvier 1720.

J ’avois mené une vie affez languif-
fante 3 Bengale, ce qui m’avoit obligé
d’aller chercher du foulagement a Pon-
dicheri. Mais ce ‘que vous aurez peine
3 croire, le dernier remede qu’il fal-
loit employer pour rétablir ma fanté ,
étoit le ris & les herbes de la Miffion.
Depuis qu’en prenant un peu fur moi=
méme jai abandonné la cOte, & que
je me fuis remis i la vie de Miffion=
naire, ‘je me porte beaucoup mieux,
& je fens mes forces revenir. Je con-
gois chaque jour plus d’efpérance de tra-
vailler long-temps dans cette portion
de la vigne du Seigneur, Je Péprouve,
8¢ il eft vrai, qu'un abandon parfait
entre les mains de I'aimable maitre que
nous fervons , eft la vertu capitale qui
nous eft néceffaire. Si nous avons ggs
‘fatigues A efluyer, fi notre vie eft auf«
tere, nous en fommes bien dédommagés
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par la confolation que nous avons de
voir ’ceuvre dé Dieu s’avancer dejour.
en jour, foit par le concours de ceux
qui fe préfentent au faint baptéme , foit
par ianocence, la docilité & la fer-
veur des anciens Chrétiens. De cent
que je confeflerai, & peine en trouve=-
raije douze qui foient tombés dans
des fautes confidérables. Tous m’édifient
infiniment par leur exaftitude fcrupus
leufe 3 remplir les devoirs-de la Reli-
gion, par lavidité avec laquelle ils
entendent la parole de Dieu, par la pa-
tience qu’ils font paroitre dans leurs
afflitions , & leurs maladies. Il me fem-
ble que je vois renaitre la ferveur des
premiers fiecles. ,

Je vifitai il y a peu de jours une
malade afthmatique, qui ne prenoit ni
nourriture ni repos : je Pexhortois 3
la patience, & pour cela je lui repré-
fentois que Dieu lui faifoit faire ici-bas
fon purgatoire en lui fourniffant un
moyen infaillible d’expier fes fautes.
« Ah! mon Pere, me répondit-elle
» d’'un ton de voix qui m’étonna, je
» ne fouffre pas encore affez ». Ce fut
tout ce que la violence de fon mal lui
permit de me dire., _

Un de mes Catéchiftes vint me trous
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ver hier, & dans le compte qu'il me
rendit de ce qui s’étoit paflé dans fon
diftri@, il me raconta que tout récem-
ment un Chrétien avoit été mis 3 une
queftion trés-douloureufe pour navoir

as voulu coopérer 3 un Sacrifice que
Fes Paiens de fa bourgarde vouloient
faire au démon. Dieu bénit fon courage
en fufcitant une femme d’autorité, la-
quelle leur reprocha fi fortement leur
barbarie, qu’ils promirent de ne plus
inquiéter le Néophyte.

Je recois & ce moment une lettre
d’un de nos Miflionnaires qui m’apprend
que dansl’année derniere il baptifa deux
cens trente-fix adultes & fix cens huit
enfans : que fes Catéchiftes ont pareil=
lement conféré le baptéme & plus de
quatre-vingt-douze adultes & 3 deux
cens quarante enfans. Vous jugez bien
que plufieurs de ces enfans font morts
ou mourront avant que d’avoir atteint
I'dge qui les rend capables d’offenfer
Dieu. Cleft ce qui nous foutient
dans nos travaux : le ciel fe peuple
infenfiblement, la fuite de ’Agneau fe
groffit tous les jours: Dieu fera éter-
nellement glorifié par ces ames pures.
Pourront - elles oublier ceux auxquels

aprés Dieu elles font redevables de
leur falut éternel 2 '

- -
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Defeription de Uarbre qui porte la Ouate]
" du poivier, & de la laque, tirée de’
quelques autres lettres. . :

L’Arbre qui porte la ouate, ou cette
efpece de coton fin dont on fe fert pour
remplir des couffins,® pour fourrer des
robes de chambre, des veftes, des cour-
tes pointes , &c. croit de lui-méme en
plemne campagne & fans culture. Les
Siamois, chez qui on en trouve beau-
coup, le nomment zon-nghiou. Cet ar«
bre, quejappellerai dorénavant ouatier,
eft de deux efpeces fort différentes : il
y ena de grands & de petits:j’en ai vu’

des uns & des autres. '
_ Les grands qui font de deux fortes:
reflemblent aflez aux noyers pour la
forme & la difpofition de leurs bran«
‘ches. Le tronc eft d’ordinaire plus haut
& plus droit , & peu prés comme
eft le tronc des chénes. L’écorce
eft hériffée en certains endroits de
fr‘oﬂ'es épines courtes, larges par la
afe, rangées en file & fort ferrées,
Les feuilles tiennent également des feuil-
les de noyer & de celles du chétai-
gner : elles croiffent toujours cin? a
org

“¢inq; leurs pédicules, qui font

~
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¢ourts, s'uniffant A un fixieme'qui eft coms
mun, lequel a fouvent plus d’un pied de
longueur. La fleur eftde la forme de la

randeur d’une tulippe médiocre ; mais

es feuilles font plus épaiffes, 8 elles
font couvertes d’un duvet aflez rude
au toucher. Le calice qui les - renfer-
me par le bas, eft épais & d'un verd
clair, pon&tué de noir, & de la forme
de celui des noifettes, & la réferve
qu'il n’eft pas haché & effilé de méme’
par le haut, mais feulement un peu
échancré en trois endroits.

. Tout ceei eft commun aux deux
_efpeces de grands ouatiers: voici main-
tenant en quoi ils différent. Les uns por-
tent la “fleur avant la feuille : yen ai’
vu plufieurs qui étoient tout couverts
de fleurs, & navoient pas encore une
feuille. Les autres portent les feuilles’
avant les fleurs , du moins ceux que jai
vu de cette efpece, avoient les feuil-
les toutes venues, & les fleurs étoient

“encore en bouton. Les premiers font

plus épineux & moins fournis de bran<
ches que les derniers : ils ont la fleur
de couleur de citron, & aflez douce au
toucher: & les feconds 'ont rude , &
d’un rouge foncé par dedans, mais pile
& jaune en dehors, Dans les uns & dang
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les autres il part du fond de la fleur
un grand nombre de filets ou baguet-
tes furmontées de petits fommets, lef-
quelles font en plus grand ou plus.
petit nombre , mais partagées en quatre
petits bouquets de dix baguettes cha-
cun, placés au fond de la fleur A Pen-
tre-deux des feuilles: & entre ceux-ciil.
s’en éleve uncinquieme compofé de feize.
de ces baguettes, au milieu defquel-
les il s’¢leve une efpece de piftil un
peu ouvert par le haut. Dans ceux-Ia.
au contraire les baguettes font en bien
~ plus grand nombre , mais fans ordre &
fans diftin&tion. Pour ce qui eft dufruit,
ou pour mieux dire de Pétui qui ren-
ferme la ouate, je n'en puis dire autre.
-chofe , finon qu’il eftd’une figure oblon-
gue & femlﬁable aux figues bananes
anguleufes que les Portugais appellent
figos carogas. .
. Louatier de la feconde, ou pour
mieux dire, de la troifieme efpece, eft
beaucoup plus petit que les deux au-
tres. Son tronc & fon branchage font
affez femblables 3 ceux de lacacia :
fes feuilles font d’une grandeur médio-
cre, defiguré ovale , & terminées en
_pointe. Elles font couvertes par deflus
& par deflous d’un petit duvet fort
- doux
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doux au toucher. Les maitrefles fibres
qui partent de la cote de la feuille font
fort diftin&tes 8 trés-bien rangées. Les
- étuis qui renferment la ouate font com-
pofés de deux tubes terminés en poin=
te aux deux extrémités & unis enfem-
Ble. Ils font ordinairement de la lon-
gueur de neuf ou dix pouces, & de la
grofleur du petit doigt. Fen ai vu qui
avoient plus dun pied de longueur.
Quand on les rompt dans leur verdeur,
il en fort un lait gluant fort blanc,
& lon trouve au dedans la ouate
bien preflée avec plufieurs pepins jau-
nes de figure oblongue. Ces ¢tuis pen-
dent 3 des'pédicules ligneux, lefquels
ne font que la branche de larbre
continuée , qui forme cinq petits feuil-
lages de fon écorce méme & l'endroit
ou elle y eft unie.

Je viens maintenant au poivrier ; c’eft
un arbriffeau rampant, qui, pour s’¢le-
ver, a befoin d’appui. On le plante au
pied de quelqu’arbre, afin qu’il s’y

uiffe attacher. On' fe fert’ pour cela
a Siam d’un petit arbre épineux, ou
bien on lui met des perches en forme
d’échalas, ¢omme on fait aux haricots
en Europe. La tige a fes nceuds fem«
blablesa ceux dela vigne, Le bois méme,
* Tame X111, I
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rofée, non pas la laque, qui eft une
efpece de marc, comme Veft la cire par
rapport au miel ; mais ce fuc qu’onen
tire, & qui fert 3 ces belles teintures
rouges qui font fi eftimées; & que pour .
Ia laque, ils Ia font ou de leur propre
excrément qu’ils mélent avec la rofce,
ou bien de la pouffiere de certaines
fleurs, ou d’autres matieres terreftres
qu’ils ramaflent peut- étre comme font
les abeilles, la nature affe€tant toujours
une grande uniformité dans la plupart
de fes produ&ions.

—_— Sm————
LETTRE

- Dy Perele Caron s Miffionnaire dg la Com<

pagnie de Jefus , & Me[dames fes Saurs 4

Religieujecs Urfulines,

Pe la Miffion de Carnate , guxIndes 3
ce 20 Novembre 1720,

Lapaix de Notre 'Seilgmur,‘

JE cherche, comme vous voyez, ¥
vous contenter, mes cheres Sceurs, &
la diftance des lieux ne me fait pas ou-
blier ce que vous me demanc{)ates &
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dftamment ; lorfque je vous dis le der-
nier adieu. Je vous entretiendrai d’abotd

_en peu de mots des moeurs & des cou-
tumes de ces nations éloignées ; & je
m’étendrai un peu plus au long fur ce
qui regarde les fon&ions du faint mi-
niftere auquel da divine Providence m’a
appellé. . ;

La Religion des Indiens eft un com-
ofé¢ monftrueux de toute forte de fables.
Is admettent, felon ce qu'on voit dans
leurs livres, jufqu’d trente millions de

Dieux. Il y en a trois principaux dont

les fonQions font différentes. Ils attri-
buent A un la création du monde , &

Yautre la confervation, & au troifiéme
le pouvoir de le détruire. Ces trois
Dieux font indépendans les uns des
autres; ils ont chacun leur paradis;

fouvent ils fe font fait la guerre,, & l'un

a coupé la téte & l'autre, Ils opt paru -
plufieurs fois fur la terre fous différentes

figures , fous celle de poiffon, de pour-
ceau, &c. Tout ce qui a fervi A ces

Dieux eft divinifé. Ceft pourquoi on

voit prefque dans tpus les temﬂPle: la

figure d’un beeuf, auquel on offre des

facrifices, parce qu'il fervoit autrefois

de monture 3 un de leurs Dieux. Mais

¥e qui m’a le plus furpris au lm.i_l_ie:u de
41y
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ces fables, c’eft que ces peuples ont un
Dieu nommé Chrifren , né A minuit dans
une étable de Bergers. Ils obfervent un
jeline la veille de fa féte, quiils cé-
1ebrent avec grand bruit. La vie de ce
Dieu eft un tiffu d’aftions infimes. -

Cleft dans ce tintantere que confifte
toute la folemnité de la féte : boire,
manger , chanter, fe divertir; ce font
1d leurs exercices de piété. Ils ne s’affem-
blent guere dans leurs temples qui font
de vraies demeures de démons. Il ne
“vient de jour dans ces temples que par
une porte trés-étroite, du moins dans
ceux que j’ai vus. Ceux qui ont quelque
dévetion particuliére aux Dieux, en-
voyent au Sacrificateur de quoi faire le
facrifice : ce font d’ordinaire des fleurs,
de Pencens, du riz, & des légumes.
Perfonne n’affifte au facrifice. Comme
jai été témoin dun de ces facrifices,
je puis vous en faire e récit.

Dans un voyage que je fis le mois
paflé, je me retirai le foir dans un
g’empl‘e a deflein d’y paffer la nuit. J’
grouvai le Prétre des idoles '‘qui fe dif-
pofoit i leur faire fon facrifice. On venoit
de lui envoyer de P’encens, du riz, &
des légumes. Je pris de-la occafion de
lui faire fentir guel étoit fon aveugle;

J———)

T
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ment d’adorer des Dieux infenfibles ;
je lentretins affez long-temps du vrai
Dieu ; & je m’appergus que mes paroles
faifoient impreflion fur fon efprit; il
convint méme de la vérité de ce qué
je lui difois. Aprés quoi prenant la pa-
role : « Vous avez tort, me dit-il avec
» amitié, de paffer ici la nuit : cette
» contrée eft remplie de voleurs qui
» pourroient vous faire infulte; croyez-
» moi, retirez-vous dans le prochai
» Village; vous y ferez plus enTlireté ».
Comme je ne déférois pas A fes cone
feils, & que ma préfence 'importunoit,
il excita tout & coup une fumée fi épaifle,
,'%u’elle me contraignit de gagnerla porte.

e fut de-la que je contemplai fon ma-
nege. Il prépara le repas au coin du
Temple ; puis il verfa fur fes idoles

lufieurs cruches d’eau, & les frotta
ong-temps; il mit du feu fur un tét de
pot caflé, ol il briila de I'encens qu’il
préfenta au nez de chaque idole, en pro-
nongant certaines paroles dont je ne
compris pas le fens. Enfuite il arrangea
fur un plat, c’eft-a-dire, fur fept ou
huit feuilles coufues enfemble, le riz &
les légumes; apres quoi fe promenant
autour des idoles, 1l leur fit plufieurs
révéfences, comme pour les inviter au
‘ Iiv
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feftin. Puis il fe mit & manger avec grand
appétit ce quil avoit préfenté A fes
Dieux. Ainfi fe termina le facrifice. .
Prefque tous les princes de ces con-
“trées font fort fuper&itieux.‘-ll en coiite
" & plufieurs de grofles fommes pour cé-
Tbrerla féte desidoles. Ils entreprennent
quelquefois de longs & pénibles voyages.
ur porter des fommes d’argent con-
fidérables A quelque Divinité, lefquelles
-paflent bientdt entre les mains des Mores
qui font les maitres du pays. Dans la
ville de Ballabaram ol nous avons une
Eglife, le Prince régnant fait porter con=
tinuellement un de fes Dieux fur un
palanquin, qui eft précédé d’un cheval
. & d’un éléphant richement caparagonnés,
_dont il lui a fait préfent, Le bruit de
quantité d’inftrumens attire une foule in-
croyable d’infideles, qui viennent adorer
Pidole. Par intervalle un hérault fait
faire filence, & il récite les loyanges
.de la Divinité, ‘

L’année derniére la Princeffe régnante
fe trouva fort mal. Le Prince fon mari
«eut recours A foutes les idoles, & leur fit
faire des fagrifices pour obtenir fa gué-
rifon ; & afin de les fléchir, il fit ap-
pliquer avec un fer rouge fur les deux
épaules de cette Princefle , la figure
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Qune de’ fes principales Divinités. La
douleur abrégea fans doute fes jours,
car elle mourut aprés cette cruelle opé.
ration. Le Prince en 1?.u fi irrité contre
fes Dieux, qu’il ceffa entiérement de
faire des fétes en leur honneur. Sa co-
lere s'eft enfin radoucie, & le mois
dernier il commenga une nouvelle féte
plus magnifique que toutes les autres.
. Ces peuples font divifés par caftes ou
tribus, comme étoit autrefois le peuple
Juif avec lequel il paroit qu’ifs ont eu
commerce ; ¢ar dans leurs coutumes,
dans leurs cérémonies, dans leurs fa-
crifices on découvre quantité de veftiges
de Pancienne Loi, qu’ils ont défigurés
par une infinité de fables. Cette dif
tinétion de caftes eft un grand obftacle
au progrés de PEvangile, fur tout dans
les lieux oit ily a peu de Chrétiens,

" Comme on ne peut {e marier que dans

fa cafte & méme dans fa parenté, un

Idoldtre qui a deflein de fe convertir,

dit fouvent : « Si je me fais Chrétien,
» il faut renoncer A tout établiffement ;
» il n’y a point encore de Chrétiens dans
» ma famille ; fen deviendrai Fop=~

» probre, & mes parens ne voudront -

» plus communiquer avec moi. » Ainfa
il faut que ces Infideles commencent
1v
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par 'alte du monde le plus héroique’,
pour fe faire inftruire d’une religion
contre laquelle ils font déja prévenus
d’ailleurs par mille idées fuperftitieufes.
Le Seigneur par fa miféricorde infinie
a fcu applanir ces difficultés. :
. Il y a une Cafte de gens qui portent
le Lingan., ( ceft une figure qu’ils por=
tent au col pour marquer leur devoue-
ment 3 un de leurs Dieux; ) ils le
conferventavecun foin extréme, & lui
,offrent chaque jour des facrifices. Les
Gouroux ont {gu leur perfuader que
s’ils venoient A le perdre, il n’y auroit
" gue la mort qui put expier leur faute,
- Yai lu dans un livre Indien hiftoire
fuivante : Un de ces Linganiftes ayant
perdu fon lingan, alla s'accufer de fa
faute A fon Gourou : celui-ci lui déclara
qu'il devoit fe réfoudre 3 mourir, &
que fa mort étoit le feul moyen qu'il
«eiit. d’appaifer le courroux des Dieux,
& en meme-temps il le conduifit vers
les bords d’un étang powr I’y précipiter.
Le Linganifte parut y confentir, mais
. il demanda en grace au Gourox de lui
réter le Lingan quil portoit, afin de
dui faire pour la derniere fois fon fa-
crifice. ‘Aufli-t6t qu'il et entre lés
mains, il le laiffa tomber -dans- Ieaw,
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Nous voild tous deux fans Lingan, lui dit.
il : ainfi nous devons nous précipiter de
compagnie dans 'étang , pour appaifer la
colere de nos Dieux; & déja il le tiroit"
far les pieds pour s’y jetter enfemble,
orfque le Gourou lui prenant la main
» attendez, mon fils, lui dit-l, il ne
» faut pas vous prefler, je puis vous
» digper;fer’ de la peine que vous avez
» meritée, je réparerai votre faute en
» vous donnant un autre 'Lizgan ».
. Ilregne ici une coutume affez ex=
traordinaire dans la Cafte des labou-
reurs. Lorfqu'ils fe font percer les oreil-
les, ou qu’ilsfe marient , ils font obligés
de fe faire couper deux doigts de la
main, & de les préfenter a 'Idole. Ils vont
cejour-ld au temple comme en triom-
phe. LA, en préfence de Ildole, on
Teur fait fauter deux doigts d’un coup
de cifeau, & aufli-tét on y applique
le feu é)ou_f étancher le fang. On eft dif«
penfé de cette cérémonie, quand onfait
prefent de deux doigts d’or 2 la divi-
nité. D’autres coupent le nez A ceux
quils peuvent attraper : leur Prince les
récompenfe & proportion des nez qu’ils
apporteat ; il les fait enfiler enfem-
ble, & on lés fufpend 3 la porte d’ung
deleurs Déeffes, ~ ~° - ' ..
1v)
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Ea France on applique Ia fleur da
{ys aux malfaiteurs : ic1 on donne de
Yargent pour fe faire briiler les épaules.
_Ces miférables efclaves du démon vont
en foule chez le Gourou quiatoujours
un fer tout prét fur un brafier ardeat.
- 1l commence par fe faire bien payer,
- fans quoi ni pleurs ni prieres ne pour-
roient Pengager 3 accorder la grace
qu’on lui demande. Quand il a touché
1a fomme prefcrite , il leur applique fur
les épaules le fer rouge, qui leur im=
prime P'image de leurs Divinités, fans
. que durant ce tourment ils faffent pa-

roitre le moindre i;entix}len,ta de d’(lmleur.
Vous voyez par 13 jufqu'a quel point
le Démoz fe ‘f)'a'xt obéirfl wee

Le gouvernement n'eft gueres moins
bizarre que la Religion. La volonté des
Princes , & la raifon du plus fort
tiennent lieu de toute juftice. Les peu-
ples y vivent dans une efpece de fer-
vitude ; ils'ne poflfedent aucune terre
en propre. Elles appartiennent toutes
au Prince qui les fait cultiver par fes
fujets : au temps de la récolte il fait en-
lever le grain, & laifle d peine de quoi
~ fubfifter A ceux qui ent cultivé les ter.
res. Ceft un crime aux particuliers d’a»

yeir de Vargent ; ceux qui en ont I'ens
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terrent avec foin, autrement fous mille

- faux prétextes on trouve le moyen de
le leur enlever. Les Princes n'exercent
ces vexations fur leurs peuples, que
{>arce que les Mores qui ont fubjugué
es Indes, levent fur ces Princes des
impdts exorbitans, qu'ils font obligés
de fournir, fans quoi le pays feroit
‘mis au pillage. )

Les plus grands crimes ne font point
punis de mort ; pourvu qu’on fourniffe
de l'argent, on eft affluré de Pimpunité,
On¢’eft contenté de bannirun hommequi
avoit tué fa femme & fa fille. Une fem-
me quiavoit tué fon mari, fut conduite
dans la place publique, on lui couvrit
le vifage de boue: ce fut toutfon fup-
plice. Un homme qui avoit volé le
tréfor du Prince de Ballabaram, en fut-

uitte pour quelques coups de béton,
%uelques jours aprés on le furprit faifant
le méme vol : au lieu de le punir,
on le garda & vue comme une perfonne
- utile 3 PEtat, & qui, dans Pocca-
fion , pouvoit lui rendre un fervi-
ce important. Ce fervice étoit qu’en
tas de fiege, dont la ville étoit mena-
cée , on pourroit employer un homme
fi adroit a enlever la caiffe militaire des
ennemis & par-I3 déconcerter leurs
projets, :
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En Europe ce font les meilleures fa<_
milles qui occupent les trones : de tous
. les Princes de Carnate je n’en connois
pas un feul qui foit de la premiere
Cafte : quelques-uns méme font d’une
Cafte fort obfcure. De-1a vient quil y
a des Princes dont les cuifiniers fe croi-
roient deshonorés, & le feroient effec-
tivement, sils mangeoient avec les
Princes qu’ils fervent: leurs parens les
chafleroient de leurs Caftes comme
des gens perdus d’honneur. Cleft ici un
noble emploi que ‘de fe faire la cuifi-
. nea foi-méme. Ceft pour cela que quel-

uefois pur me faire honneur on m’a

2it : c’eft-vous fans doute, mon Pere,

. qui vous faites votre cuifine : voulant

par-1a me faire entendre qu’i! i’y avoit_

perfonne d’une naiffance, ni d’un mé-
rite aflez diftingué pour me la faire.

On eft ici fort A plaindre quand on
eft malade. Ce neft. pas quil n’y ait
grand nombre de Médecins : mais ce
ce font de vrais charlatans, fort igno=
rans, & qui font leurs expériences aux
dépens de la vie de ceux qu'ils traitent,
Leurs drogues & leurs remedes fe trou-
vent dans les bois : ce font, quelques
fimples dont ils expriment le jus, &
quils font prendre au malade, Daps
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les fievres, duraffent-elles trente ou
guarante jours, on ne donne au malade
qu'un peu d’eau chaude. Leur maxie
me eft de chaffer .le mal en affoi-
bliflant la nature. Si le malade meurt,
ceft , difent-ils , la force du mal

ui Pemporte, & non pas le défaut

e nourriture. Jétois fgrt contraire
A ce régime lorfque jentrai dans la
Miffion, mais ayant vu mourir trois ou
quatre de nos Catéchiftes. pour avoir
pris de la nourriture aprés quinze ou
feize jours d’abftinence, je changeai de
{entiment. Et en effet je fus témoin qu’un
jeune enfant de quinze ans de la pre~
‘iniere Cafte, étant tombé malade, on
ne lui donna pendant un mois qu’un
peu d’eau chaude. La fievre le quitta
le 27° jour de fa maladie; & comme
il avoit encore un peu de force, on
ne luidonna & manger quau bout de
trois jours, de crainte que la fievre
ne le reprit. Le 30 & les cinq ou fix
jours fuivans on ne lui fit prendre que
plein la main de riz. Il seft tout-a-
fait rétabli, & je le fais a&uelle-
ment inftruire pour lui donner le bap-
téme.
Il n’y a parmi cespeuples ni Acadé-

(3
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mie ni Sciences: ils ont quelque con?
noiffance de IPaftronomie, & ils pré~
difent les éclipfes avec aflez de juftefle.
Quoique leur pays ait été fujet 2 de
fréquentes révolutions , dont la mémotre
méritoit d’étre tranfmife A la poftérité;
on n’en trouve rien dans leurs livres,
?ui ne font remplis que de contes & de
ables. .

Voild, mes cheres feeurs, un precis
de ce qui regarde la Religion & le gou~
vernement des peuplés du Carnate :
vous fouhaitez quelque chofe de plus
particulier fur ce qui me regarde, &
fur les bénédi&tions que le Seigneur
verfe fur cette Chrétienté naiffante
c’eft A quoi je vais fatisfaire,

Yentrai dans cette Miffion le 20 du
mois de Mars de l'année 1719.Je n’y

fus pas trois femaines, qu'il penfa m’a=

river un petit accident. La nuit du
Samedi-Saint on vint m’avertir qu'unt
Miflionnaire qui demeuroit a trois lieues,
¢toit tombé malade, 8 hors d'état de
célébrer la féte de Pdques. Je partis fur
Pheure, & j’arrivai 4 fon Eglife le jour
de Piques 2 trois heures du matin. Les
Chrétiens dont toute la campagne étoit
couverte fe tenoient en garde contre
les voleurs, qui depuis peu avoieng
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pillé cette Eglife. Comme ils me pri-
rent moi 8 mes Catéchiftes pour ces
voleurs, ils sarmerent de pierres & de
bétons , pouflerent des cris affreux, &
je vis le moment qu’ils alloient fondre
fur nous. Mais le Seigneur permit que
je me fiffe enfin reconnoitre. Je bapti-
fai ce jour-13 28 perfonnes : A dixheures
du foir je commengat, dans une vafte
plaine, une belle proceflion, ot Von
porta fur un brancard bien orné la fta-
tue de la fainte Vierge. La nuit fut
éclairée par trois cens flambeaux , & par

antité de feux d’artifice qui jouoient

ans difcontinuer. Une grande multie
tude de Chrétiens & d’Idolitres furent
¢harmés de cette cérémonie, qui dura
depuis dix heures du foir jufqua trois
heures du matin. L'appareil de ces for-.
tes de fétes contribue beaucoup a don-
ner aux Indiens une grande idce de nos
myfteres.

Vous ne fcauriez croire avec quellefor,
quelle piété, quelle ferveur ces nouveaux
2deles s'approchent des facremens. Dés

e le Miflionnaire eft arrivé dans une
Elife ils s’y rendent de fortloin pourpar-
ticiper aux faints Myfteres. Aprés avoir
voyagétout le jour fous un foleil brilant,
nayant pris le matin quun peu de iz
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froid, ils arrivent fur le foir accablés
de fueurs & de fatigues. Ils boivent.
pour tout foulagement un. peu d’eau,

& paffent la nuit couchés fgr la terre,

Ils fondent en larmes & font inconfo-

lables en s’accufant des fautes les plus
dégeres. A la priere du foir, lorfqu'on

récite Pafte de contrition, ils fe (}rap-

pent la poitrine, & ne s'expriment que

par des fanglots réitérés.

Aux fétes folemnelles les Chrétiens
les plus aifés mettent en commun quel-
que argent pour donner 3 manger
tous les- autres, & par-13 ils entretien-
nent entr’eux cet efprit d'union & de
charité qui édifie les Paiens méme.
Cleft ordinairement 3 ces fétes quonad-
miniftre le faint baptéme. Les Caté-
chiftes nous amenent par troupe ces pau-
vres Idoldtres, qui n’ont pas plutét con-
nu le vrai Dieu qu’ils fecouent avecjoie
le joug du démon qui les a tenus fi long-
temps captifs. Yadmire quelquefois les
miracles de la grace dans certains vieil-
lards, qui, nonobftant les plus forts
préjugés touchant leurs divinités, regoi-
vent le faint baptéme, fans que la foi
de nos Myfteres trouve dans leurs ef-
prits la moindre réfiftance.

Ceux qui fe convertiflent & la foi
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ont fouvent de cruelles contraditions
a foutenir du c6té de leurs parens Ido-

litres, qui les maltraitent, & les chaf-

fent de leurs familles fans vouloir com=

muniquer avec eux. Dans cet excés de '

tribulation , ils viennent nous faire le
récit de leurs peines. « Mon Pere, di-
»f{ent-ils , avec une foi vive, je fouffre
» infiniment , mais je fuis content pourvu
» que la volonté de Dieus’accompliffe,

- » & que le ciel devienne le prix de mes

» fouffrances ». J’ai vu plufieurs Chrétiens
qu'ona vouluforcer de donner leurs filles
en mariage aux Idoldtres, & qui 'ayant
refufé¢ conftamment, ont été expofés
aux plus indignes traitemens : quelques-
uns font morts de miferes, tous furent
chaflés de leur pays:leur crime étoit
d’adorer le vrai Dieu. Ils ont foutenu
cette perfécution avec une fermeté,
une foi, & un courage dignes des hé-
ros de la primitive Eglife. On les voyoit
abandonnerleurs emplois , leurs maifouns,
leurs parens, leurs amis, fans fe plain-
dre ni murmurer, chargés de leurs pe=-
tits enfans, obligés de chercher un afi-
le dans une terre étrangere, n’ayant
d’autre reflource pour vivre que dans
une ferme confiance en la Providence.
Ces exemples d’une vertu héroique
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- dans de nouveaux fideles, nous cons
folent des pas que nous faifons pour les
faire entrer dans la voie du falut, &
nous rempliffent dune joie pure &
folide.

- A la derniere féte de Noel, le Sei-
gneur glorifia fon faint Nom d’une fagon
finguliere dans les Etats d’un Prince ol
I'Evangile n’avoit pw encore pénétrer.
Il y avoit quatre mois que fept perfonnes
y étoient cruellement tourmentées du
démon ; deux moururent dans Pobfef-
fion ; les cinq autres n’ayant plus d’autre
reflource que dans le vrai Dieu, furent
‘amenés a ’Eglife de Chrucfnabouram , les
fers aux pieds & les mains lices derriere
le dos. Dés qu'ils furent arrivés , je chat-
geai un Catéchifte d’aller enlever de fa
maifon, & de celle de fes parens, tou-
tes les Idoles & toutes les marques de
fuperftition qu'ils y trouveroient. Le len
demain aprés la Mefle, je commengai
Yexorcifme;j’avois fait illuminer Eglife
pour rendre la féte plus éclatante, La
nouveauté du fpe@acle y avoit attiré une
grande foule de Chrétiens & d’Idol4tres,
Le Seigneur exauca la foi de ces mal-
heureux efclaves du démon. A la fin de
Pexorcifme, ils fe trouverent tranquilles
& tout-d-fait affranchis d’une fi cruelle

]

’,
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fervitude, Je leur fis Oter les fers: leurs
compatriotes étoient étonnés de voir
tant de douceur en des perfonnes dont
ils n'avoient pu modérer la fureur.

Le Prince qui avoit été témoin de
Pobfeflion, & qui avoit fait enchainer
Pun de ces ¢ing Idolétres qui étoit fon
Intendant , ne ?ut pas moins furpris. Il
me fit dire quil avoit deflein de me
venir voir, Il vint en effet le jour de
Noel en grand cortege, fur les quatre
heures du foir. C’e(% un vieillard 4gé
de foixante-cinq ans. Dans mon entre=
tien, {’infiftai fort fur la délivrance de
ces poflédés, comme fur une preuve de
la verité de la Religion que j’étois venu
de fix mille lieues %ui annoncer pour le
falut de fon ame, Le Prince & ceux de
fa fuite convinrent qu'un Dieu fi puife
fant ne pouvoit &tre que le vrai Dieu,
Aprés une demi-heure d'entretien, il
fe retira auprés de Eglife, & il me fit

dire qu’il vouloit me parler en fecret,

11 fe fit lire durant plus d’'une heure les
principales preuves de la Divinit¢ ; &
de temps en temps il fe récrioit : C’eft
ici la pure vérité, :

L’Eglife étoit aflez bien ornée. Quand
Pheure de la priere eut fonné, le Prince

y wfifta, & il parut trés-édifié de la
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piété & de la modeftie des fideles.: La:
priere finie: « qu’on refte ici, dit-il A
» ceux de fa Cour, je vais prendre
» congé du Pere ». Il vint feul dans un
endroit ol je lattendois ; & 1a, durant
un quart d’heure, je entretins du vrai
Dieu, du paradis, de 'enfer, de la fauf-
feté des Divinités qu’il adoroit. Il con=
vint de tout : «Je veux, dit-il, eme
» braffer votre Religion, admettez-moi,
» je vous prie, de¢s ce moment, au
» nombre de vos difciples ». Alorsil me
falua en portant les deux mains jointes
fur la téte, qui eft la marque du plus
grand refpe&t, & il fe retira. Le lende-
main je lui envoyai un Catéchifte avec
des livres ol nos myfteres font expli=
qués. Il fe les fit lire durant quelques

jours fans fe déclarer; & il n’a point eri=

core fait paroitre qu’il vouliit {foutenir
les démarches qu’il avoit faites le jour
de Noel. :

Ce Prince a, parmi fes courtifans,
grand nombre de Brames qui nous tra-
verfent prefque dans toutes les Cours
ol ils ont les premieres charges. Fai
appris qu'ils avolent perfuadé a ce Prin-
ce, que jétois le plus grand Magicien

-qu'll y efit dans les Indes, & que ce
w’étolt que par la vertu de mes enchan-
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temens , que les cinq perfonnes avoient
€té délivrées du démon. Ce Prince eft
trés-foible fur cet article; il entretient
méme 3 fa Cour un magicien pour lever.
les forts qu’on pourroit jetter fur lui,
Yai invité ce magicien a me venir voir,
afin de nous communiquer l'un 2 l'autre
nos fecrets. Il m’avoit donné fa parole ,
maisil ne ’a pas tenue. '

Six ou fept jours aprés la vifite du
Prince, je lui envoyai un panier de rai-
fins , auquel javois appliqué quelques
cachets ; c’eft un fruit rare en ce pays.
Les Brames qui étoient auprés de lui,
Pavertirent de n’y pas toucher. « Voyez-
» vous ces cachets, dirent-ils, ils cou=
» vrent quelque fortilége , & fi vous y
» touchiez il vous arriveroit quelque
» malheur ». Le Prince trop crédule
n'ofa toucher au raifin , quelque envie
quiil et d’en manger. Peu de jours
apres, un de mes Catéchiftes étant allé
le faluer de ma part : « Otez les cachets
» de ce panier , lui dit-il , le refpe& que
» Jai pour le Pere m’empéche de les
» lever moi-méme ». Le Catéchifte obéit,
& le Prince mangea des raifins avec avi-
dité. Les Brames furent un peu décon-
certés de cet expédient.

Une autre fois que j’envoyai faluer un
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.autre Prince par un Catéchifte , je lui
ordonnai de porter fur fon bras un livre
de la Religion d’une forme particuliere ,
afin de piquer fa curiofité, Cet innocent
ftratagéme rénflit ; le Prince demanda
au Catéchifte quel étoit ce fivre , &
ayant appris que c’étoit la loi du vrai
Dieu , il fe le fit lire bien avant dans la
nuit. Un Brame Aftrologie fouffrant
avec impatience que le Prince prit gofit
a cette le&ure , vint avec fonlivre ’Af-
trologie & Ja main: « Prince, lui dit-il
» avec une efpece d’enthonfiaime, felon
» le cours prefent des étoiles, il ne vous
» eft plus permis de refter ici; retirez-
» vous au plutdt v, Le Prince obéit, &
congédia fon le&eur,

Lafeconde femaine de Caréme, comme
je finiffois ma retraite annuelle , il m’ar-
riva une petite humiliation. Un parti
confidérable de Mores vint pour m’en=
lever dans ’Eglife de Chruckfnabouram.
Dés le matin ils demanderent 3 me par-
Jer: onleur répondit que j’étois en prie«
res, & que je ne voyois perfonne. Ce
refus les furprit : ils entrerent dans Ien-
ceinte de la maifon, & ce fuit toute la
journée un flux & reflux continuel de
ces gens-1a, fans rien communiquer de
leur deflein. Ils avoient deux Brames A

leur
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Feur téte , qui, comme je ctois ; étoient.
les auteurs de cette entrepfife. Comme
ils craignirent que les Chrétiens ne prif-
fent ma de’feye , ils . s’adreflerent au
Prince tributaire du Seigneur More quj
commandoit le détachement, & le firent
prier d’envoyer la garnifon de la forte-
refle pour tenir mes difciples en refped,
Le Prince qui m’affe@ionneit, s’en ex-
cufa fur ce qu’il ne pouvoit pas exerces
des altes d’hoftilité fur les terres d’un
Prince fen voifin avec qui il étoit en
faix. Sur quoi les Mores prirent le def-
ein de m’enlever dans obfcurité de la
nuit & fans éclat, Je n’appris ce détaif
que le lendemain : je ne fgais comment
le Commandant de la fortereffe de
Chruchfnabouram eut connoiffance deleur
deflein; il vint me trouver 2 cing heures
& demie du foir, pour me donner avis
que les Mores tramoient un complot
contre ma perfonne, qu’ils s’¢toient déja
emparés de toutes les avenues de ma
maifon , & il me confeilla de me réfu-
‘gier dans la forterefle. Je fuivis fon con<
iil » je fortis par une iffue inconnue aux,
Mores , 8 je me retirai dans. la fortereffe
ou je paflai la nuit. Les Mores s’étant
appercus de quelque mouvement , &
ayant appris enfuite que j’étois dans 13
I‘m XHI. - K



218 Leteres &difiamtes
forterefle,, fe retirerent A lowr camp, A

huit heures du foir ils m’envoyerent in- -

viter & me rendre au camp , ol leur
Commandant fouhaitoit avec paffion de
me voir. Je leur fis réponfe qu’un péni-
tent & un folitaire comme moi , ne
voyoit pas volontiers le grand monde,
Comme ils décamperent le lendemain

malin, je retournai dans mon Eglife, ot

thes Chrétiens m’accompagnerent.

- Je ne feais quel étoit le deflein de ces
Mores, nt quel parti ils m’euflent fait fi
7étois tombé entre leurs mains. Tout ce
que je feais, c’eft que les Brames nous
ont {fouvent fufcité de ficheufes perfé-
cutions , en leur perfuadant que nous
avons Vart de faire de Yor. Ceft fous
cette faufle accufation qu’ils maltraitent
quelquefois les Indiens d’une maniere
cruelle , & que tout récemment ils re-
tinrent un de nos Miflionnaires deux ans
entiers dans une rude prifon , & qu'ils

l”appﬁiuerent deux fois A la terture,
~ * Quelque temps avant que les Mores
éntrepriffent de m’enléver:, {admirai des
effets bien fenfibles de la Providence de
Pieu fur fes élus. Un Idoldtre étant venu
par hafard de fort loin dans le village o
Je me trouvois, y tomba dangereufe-

ment malade ; des Chrétiens Iui par-

e d
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ferent'du’ vrai ‘Dieu :il demanda A me
~oir, fe Pinftruifis autant que la néceffité
Ppreflante pouvoit -le-permetire ; jé lui
conférai- le baptéme qu’il demandoit
avee ferveur, & il mourut le lendemain: .
dans de grands fentimens de piété,

- Quatre autres Adultes furent favorifés
prefque en méme temps de la méme
‘grace. Il y avoit parmi eux un Brame
qui feroit mort infailliblement dans’Ido-
latrie, s'il fit refté dans fa famille. La
converfion d’un Brame eft un vrai mi-

“racle de la grace, tant ils ont d’obftacles

& furmonter. Celui dont je parle étoit
4gé de 65 ans, & contre la coutume de
ceux de fa Cafte , il aimoit affez les Pré-
dicateurs de PEvangile: il avoit méme
contribué A nous faire avoir un empla<
cement dans la ville de Devandapallé
pour y bétir une Eglife. Dieu a voulu
fans doute récompenfer .cette bonne
ceuvre ; il arriva de trente lieues loin
dans une Eglife otr’étois , il tombe ma-
lade , il envoye A deux heures aprés
minuit me demander quelque foulage~
ment. Je lui: portii:de Peau de meliffe
qui {e fortifia ; bien qu’il éiit toute fa
préfence d’efprit , je m’appercus qu'il
étoit dans un danger extréme , & comme

- dl étoit affez inflruit de nos myfteres, jo
. - Ki

Kij
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lui adminiftrai le.faint baptéme-qu'il mg

demanda, & une heure aprés il mourut.

Ces miracles continuels.de la miféri=_

corde du Seigneur dont nous fommes
témoins,, nous dédommagent au centuple
des croix que nous avons  fouffrir, &
dela pénitence continuelle qu’il nous faut
pratiquer. La vie que nous menons eft

aflurement auftere, foit par la qualité des

alimens , foit par la fatigue des voyages,
foit par les perfécutions & les dangers
auxquels nous fommes fans cefle expofés.
" Vous fcavez fans doute que le riz, quek
ques légumes, & de l'eau, font toute
notre nourriture ; cette auftérité eft ab-
folument néceflaire en ces contrées , fans
.quoi il ne ferojt pas poffible d’y établir
1a Religion.-Les Caftes honorables ne
vivent que de riz & de légumes, &ona
le dernier mépris pour ceux qui ufent
d’autres alimeps, D’ailleurs lequénitens
Gentils , car le d¢émon a auffi fes martyrs,
obfervent cette auftérité de vie. N’:us
avons auprés de nous yn Chrétien qui a
€t¢ autrefois ap fervice d’un de ces Péni-
tens. Il nous a rapporté que ce Pénitent
ne mangeoit 2 mudi que du riz & des
légumes , & que le foir il fe contentoit
de boire un peu d’eai1, s'occupant tout
Jerefte de la journée 3 réciter les louany
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ges de fes faux dieux. Si notre vie étdit
moins auftere que la leur , & le Miffione
naire , & la religion qu’il préche, tom-
beroient dans le mépris. S

- Nos voyages font pénibles: on ne
trouve fur-la route aucun lieu pour fe

9

retirer. Jufqu’a préfent j’ai prefque paflé .

- toutes les nuits fous un arbre exPofé

aux vents & a la pluie; quelquefois je
me retite dans un Temple d'idoles,
quand il s’en trouve fur le chemin, maig
on y eft d’ordinaire mangé d’infeltes,
Tandis que les Chrétiens qui m’accom=

pagnent me préparent un peu de riz &

- des légumes, je récite mon Office, &
.aprés quelques heures d’un repos affez

interrompu, je continue mon voyage;
je n’en fais gueres que je n'ai¢ le vifage,
les mains & les pieds tout brfilés, fans
trouver une feule goute d’eau pour ap-
paifer une foif ardente. Cleft par une
prote&ion particuliére de Dieu qu’il
nous arrive fi peu d’accidens dans ces
voyages , car outre que le pays eft rem-
pli de voleurs, nous avons par-tout des
ennemis du nom Chrétien, qui {avent
les routes que nous tenons , & qui pour=
roient aifément nous égorger pendant
Ia nuit. ’ :

Yoila, mes cheres Soeulr{s,. ‘un récit

: Kij -
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vrai dans toutes fes circon@tances de la
vie -que je mene depuis feize mois que.
j’ai eu le honheur d’entrer daons_cette

* Miffion. Je vous demande plus que ja=.

mais le fecours de Vos prieres; Ceft'ce -

'que j'attends de votre. amitié. Je . fuis;:
&e. (1)

m
SECONDE LETTRE

'Du Pere le Gac & M. le Chevalier Hébert,
: Gouyerneur de Pondichéry.

" A Ballabaram »c¢ 12 Janvier 1732¢

Moxsizur
La paix de N, S,

Je continue A vous faire part du progrés
que fait la Religion dans cette Miffion-

". (1) Le P. 1€ Caron a fini fa courfe Apoftolique

- prefqu’anffi-wdt qu’il I'avoit commencée. 1l eft-
mort vitime de {on zéle & de f3 charité, Ayane:
appris qu’une famille entiere d’idolAtres , frappée.
dune maladie contagieufe , avoit été chaflée de-
la Péuplade , & étoit dans la campagne dénuée’
de tout fecours, il courut les affiffer : touchée de’
fes foins elle écouta fes inftru@ions , & il eut le-
bonheur ‘de lés baptifer prefque tous , & de.
mourir avec fon Catéchifte de la. maladie qu’il
avoit gagné en les foignant, o
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miffante du Carnate. La c¢onnoiffance
que y'ai de votre zele ponr Fétablifle
ment de la foi dans ces contrées bar-
bares , me perfuade quien. cela je ré-
ponds le mieux que je puis: & vosinten=
tions & aux bontés dont-vous m’avez
honeré, lorfque vous gouverniez ld

, Nation Frangoifé dans I'Inde.
Je finiffois la derniere leftre que j’ai
. eu honneur de vous écrire, par le r¢-
cit de la prote&ion dont Prafuppa-Nai-
«dou ( Ceft le Prince qui gouverne le-pays
d’Andevarou ) favorifoit les Prédicateurs
de PEvangile. Je vous ai mandé que nons

feulement il avoit permis de batir une '

Eglife & Madigoubba , mais qu’il avoit
méme fourni les bois néceflaires pour
- la conftru@ion de cette Eglife. Ce mo=
nument qui s’élevoit au milieu de la
Gentilité, ne'pouvoit manquer drriter
les ennemis de la Foi; aufli les Dafferis,
fideles adorateurs de Vichnox (1), ne
cherchoient qu’une occafion de faire
<clater la fureur dont ils étorent tranfe
-portés, L ” :
L’abfence du Miflionnaire qui vifitoit
les autres Chrétientés , fut le fignal de
leur révolte. Ils s'affemblerent en grand

e

" (1) Faufle Divinité¢ du pays.. . "
: K.iv
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nombre & Cloumburow., oh il y'a plufietirs
familles de Chrétiens; ils prétendoient
piller les:maifons: des Néophytes, aller
enfuite d Madigoubba , quin’eft qu’d unte’
demi-lieue dece village, & mettre le few
aux . matériaux-qu'on employoit & bétir
PEglife. - .»- . - o

En effet, le Rezti qui eft le Chef-des
,Chrétiens de cette contrée , revenant
«ans fa maifon, la trouva inveftie par
«es féditieux, & il eut bien de la peine -
@ percer.la foule. Sans entrer en de vai-
nes difputes il cita les plus diftingués
- aentre les Dafferis devant les Brames
du village ; puis interpofant le nom du
Prince , felon la coutume du pays:»je
» remets, leur dit-il, mes biens entre
» vos mains, vous en ferez refpqnfas
#» bles.. « - S
Cet -expédient réuflit; les Brames

. firent comprendre aux Dafferis qu’on ne
deur demandoit que le temps neceflaire
pour informer le Prince qui ne manque-
Foit pas de leur rendre juftice. La ré-
ponfe du Prince vint dés le foir méme,
‘Des Maures dépéchés-de fa part aux
Dafferis , leur ordonnerent de fe rendre
2 la Capitale pour y porter leurs plaintes
contre les Chrétiens. Ils y allerent en
foule; les Dafferis de la ville fe jois
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gnirent X: ceux des villages; les Brames

Soit Vicknouviftes, foit Linganiftes , qui

font en grand nombre , intervinrent
dans la caufe commune; les foldats &
Res marchands groffirent le parti; enfin
le nombre s’accrut de telle forte, que
le Prince qui appergut leur multitude ,
quitta le deffein d’aller i la promenade,
& rentra dans fon palais. .

. Un Officier fut envoyé de fa part aux:
Dafferis : » Le Prince, leur dit-il, a con-
» noiflance des accufations que vous
» formez contre les Chrétiens; ils brifent
» vos idoles, ils déclament contre vos
» Divinités, ils fuivent une Religion
» qui anéantit les coutames de vos an<
» cétres; voild le fujet de vos plaintes.
» Le Prince eft trop jufte pour ne pas-

-» réferver une oreille aux accufés

» faites venir vos plus célebres Doc~
» teurs, & dés que le Sariaffi Romain
» fera de retour, vos conteftations fe
» termineront dans une difpute réglée;
» le Prince veut lui-méme en &tre le
» Juge.

. Le Miffionnaire apprit ces nouvelles
en venant de célébrer la féte de Noéla
Ballabaram ; il crut qu’il ne devoit pas
différer de fe rendre auprés de fes chess
Néophytes, A fon paigage PZE Darma<

. : L 4
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- varam qui eft une ville. confidérbble, les
Chrétiens, 2 qui il commiuniqua le.def-
fein ol il étoit d’aller droit A I capi<
tale , lui repréfenterent: qw'il n’étoit pas
de la prudence, dans une pareille .con¥
jon&ure, de fe livrer entre les mains
d’un Prince Gentil; que bien qu’il aid

aru étre dans des fentimens favorables

la Religion, il étoit & traindre qu'uné
émeute fi générale n’eiit changé les in-
clinations de fon coeur ; que du moins,
avant que de rien tenter dans une affaire -
i délicate , il fembloit étre plus.a pro=
pos d’en conférer avec les Chrétiens de’
Madigoubba , & de fonder la difpofition
préfente du Prince. Le Pere répondit &
ces repréfentations que fon parti étort
pris, & que le refte il I'abandonnoit
aux foins de la divine Providence.
- Il partit donc pour Anantapouram ;
dés quiil y fut arrivé, il envoya prier

_ le Prince, par un de fes Catéchiftes, de

"1y accorder un moment d’audience,

"» Vous me trompez, dit le Prince, il
» n’eft pas poflible que le Saniqffi-Ros

" ¥ main foit ici. I1'eft 3 Ia porie de la

. » ville, répondit le Catéchifte, ot il
.. » attend vos ordres. Lui faut-il un or-

.- » dre, répliqua le Prince, pour wvenir
~ » dans fa maifon? Ne {gait-il pas que c€’

¥
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# qui m’appartient eft 3 lui: allez, die -
» il A un de {és Brames, lui marquer la
» joie que j’ai de fon arrivée, & Fim-
» patience ol je fuis de lewoir», Le
Prince le regut avec des démonfirations
deftime & d’amitié plus grandes qu’il
n'avoit fait jufqu'ators. I . fit -aufh-tot
apFeller les Brames, & il engagea la
difpute , olt on traita les mémes quef-
tions dont j’ai en Phonneur de vous en-
tretenir dans ma premiere lettre. Le
Pere s'étendit fort au long fur les per~
fe&ions du premier Etre, & il fit voir

‘d’une maniere palpable, que nulle. de

ces perfeftions ne convenoit aux Divi-

_ nités adorées dans PInde, . .

« N’entrez point, dit le Prince, dans

» un plus grand détail; ce que vous
» me dites fur cela il y.a trois mois,’
» m'eft encore préfent a 'efprit. Vous
» &tes obligés, continua-t-il, en s'adref-
» fant aux Brames, de convenir que
» Vickenou seft métamorphofé en pour-
» ceau: le Saniaffi Romain vous le re~
» prochadansla derniere difpute. Faites-
» moi voir-que cette métamorphofe eft
». bienféante A la Divinité, & alors je
» conviendrai avec yvous de. tout le
» refte. Mais comme cela n'elt pas facile
» & prouver, avouons de‘bo’m;z foi que
. vj
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nos hiftoires ne font qu'un tiffu d¢

fables». S e
« Vichenou fe métamorphofa de la
forte, répondirent les Brames, pour
exterminer un fameux géant. Ne pre-

nons point le change, dit le Miffion-

naire; il ne sagit pas icide la caufe

de la métamorphofe , mais de Pindé-

* cence ou plutdt de la folie quil y a

d’attribuer cette métamorphofe a la
Divinité. Ne les pouffez pas davan-
tage , reprit le Prince en fouriant;
puis s’étant appercu quua Brame
Vichenouvifte, parlant au Pere, fe fer-
voit de termes peu refpe&ueux, il
lui en fit une févere réprimande. Sou-
yenez-vous, lui dit-il, qui eft celuk
a qui vous parlez , & ayez égard am
lieu ol vous étes. Le Pere prit de - 13
occafion de toucher un point qui
regarde ces prétendus Doéteurs:- H
eft étrange, dit-il, de voir julquott
va Porgueil des Gouroux dans cette
partie de PInde ; il y en a qui entrant
dans la maifon de leurs difciples, fe
font laver les pieds par le chef de -
famille, & qui enfuite - diftribuent
cette eay 3 boire comme une chofe
facr¢e. Lafainteté de mon état m’em-
péche de révéler ici certains myf~
teres d’iniquité, oo o 7, ’
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A ces paroles le Pere s'appercut de
quelque altération fur le vifage du
Prince , parce que Ceft, fur-tout dans
la cafte des Linganiftes, que ces infames
pratiques font en ufage ; ceft pourquoi
il n'infifta fas davantage fur cet article,
d'autant plus qu’on comprenoit affez ce
qu’il vouloit dire. « Il n’y a point d’arti-
» fice , pourfuivit-il, que vos Gouroux
» n’employent pour mettre 3 contribu-
» tionleurs difciples. Que quelques-uns
» d’eux leur repréfentent leur mifere&
* » leur pauvreté; n’ont -ils pas le frong
» de leur dire, qu'ils n’ont qu’a emprun-
» ter de l'argent & mettre n gage
» leurs femmes & leurs enfans ? De tels
» Do&teurs, conclut le Miflionnaire,
» ne reflemblent-ils pas plutét-2 des
» Sergens qu’a desPeres »g :
"~ «Vous avez raifon, interrompit l¢
» Prince, la qualité de Sergens leur con~
» vient admirablement bien, car ils en
» font les fonéions. Puis adreflant la
» parole 2 un Gouwrou Vichnouvifte
» nommé Adjacoulon : Pouvez-vous
» -vous infcrire en faux contre ce que
dit le Saniaffi Romain ? Quoi dong,
répondit le Gourou avec émotion,
voudroit-il nous réduire i la mendi-
. cité ? Non , répliqua le Miffionnaire,
mais je voudrois qwune fordide ava:

*

LE 2 S IR 4
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» rice ne vons portdt pas A faire des
% vexations indignes de votre minif-
¥ tere s, o

~+Sur la fin de cette audience le Mif+
fionnaire voyant que le Prince ne lui
difoit mot de émeute que les Dafleris
avoient excitée A fon occafion, crut
devoir le prévenir-en général fur-les
oppofitions qu'on formoit de toutes
parts contre le Chriftianifme. « Il n’eft -
» pas furprenant, lui dit~il, que la—
» vérité trouve tant de contradilteurs.
#» L’homme naturcllement ennemi de
» la_ contrainte, ne peut fouffrir qu’on
»_s'oppofe -au penchant qui Pentraine -
‘% vers le mal; levice, ainfi que Pa dit
» un de vos Poétes, paroit 3 'homme
» -de Pambroifie ,, & la vérité lui fem«~
» ble du poifon. SilaReligion du vrai
» Dieu toléroit un feul des vices qui
» font autorifés par les différentes feétes
» de ce pays, je pourrois me promete
» tre de trouver un grand nombre de
» partifans & de difciples; mais'comme
»" cette Religion eft l? fainte & fi pure; .
» qu’elle condamne jufqu’a I'apparence
» ménie du vice , faut-il s’étonner qu'on
» sefforce de la décrier , & que tant
» d’ennemis s’élevent contre fes Minife
» tres ? Ma confiance eft dans la protec-

» tion du -vrai Dieu que j’adore, &
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quitter mon pays, pour venir'vo
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‘dant je-publie la fainte Joi: Cleft 1
».

feul intérét de fa gloire qui m’a fa‘i
enfeigner le chemin du Ciel. O

fon bras -puiflant qui me foutiendrd
contte les efforts de tant d’ennemis]
Sans ce fetours dont je ‘m’appuye)

-auroisje la-témérité,feul ' comme ja
{uis , 'd'ehtrer' en lice avec une 'fi

grande multitude, & de m’expofer'd
un danger ¢oftinuel de perdre la vie?
Cleft le feul bien quon puiffe me
ravir, & je m’eftimerois heureux dg

‘le facrifier mille fois en témoignagéd

des vérités que je vous annonce. Ceft
ce vrai Dieu, Priace, dost je publie
les grandeurs, qui fufcite des hommes
amateurs de la' vérité, pour-prendre
en main fa défenfe, & la foutenir de
levr anterité, C’eft & ce feul vrai Dieu
e je fuis redevable des marques
"affeéion dont: vous-m’honorez , &
de la: permiffion que vous m’avez
donnée de -bitir une Eglife dans vos
Etats. Que dites-vous, réPondit le
Prince, quels avantages n'aisje pas
recu moi-méme deépuis que vous €tés
venu 2 ma Cour? Votre entrée dani$
mes Etats n’a-t-elle pas été pour mol
une fource de profpfﬁtés & de héné-
dYHonS R o =« ~vr o v - ¢

rd
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Vous avez fcu, Monfieur, que dans
le temps que les Dafleris nous erleve-
rent notre Eglife de Devandapallé, M. de
* Saint-Hilaire qui s'intéreffe avec tant
de ze¢le pour le progres de la foi, nous
obtint une patente du Nabab d’Arcade,
qui nous fit rendre notre Eglife , & ap-
paifa tout-a-fait Porage. Le Miffionnaire
jugea A propos de montrer au Prince
cette patente,, dont voici la teneur,

Ladoutoulla Cam Nabak A tous les Fos-
dars Rajas , Quelidars'y Paleacandloux &
autres ordres. Les Saznia(fis, Romains ont
des Eglifes dans.le pays de Carnate, o
its font obligés de voyager pour infs
truire leurs difciples: ce font des péni=
tens qui font profeflion -d’enfeigner la
vérité ;. & dont la probité nous eft con-
nue. Nous les confiderons & nous les
affe@tionnons ; c’eft pourquoi notre vo~
lonté eft qu'eux & leurs (Aifciples foient
traités par - tout favorablement, fans
quon leur faffe aucune peine. Tel eft
Yordre que nous donnons.

- Le Prince en finiflant la leGure de
cette patente: « Quels feroient les ene
» fans du démon , dit-il , qui voudroient
» inquiéter de fi grands hommes ? Je me
» flatte, répondit le Pere, que quand
» vous connoitrez encore mieux la -
» fainteté de la loi Chrgtienne, vous
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» m’honorerez d’un femblable témoi<
» gnage. Ceft 3 moi A en recevoir de
» vous, reprit le Prince d’un air obli-
» gagnt ». Aprés qnoi il réitéra fes
ordres afin quon continudt de fournir
ce qui feroit néceflaire pour la conf-
‘truftion de la nouvelle Eglife , & il
2jouta, en congédiant le Miffionnaire,
qu’il vouloit aflifter A la premiere féte
qui s’y célébreroit.’
. Comme le Pere étoit occupé & cons
duire le bitiment de fon Eglife, il requt
une lettre que lui préfenterent deux
députgés d’un Prince Maure , Gouverneur
de Manimadougou, petite ville, éloignée -
'de dix-huit  vingt lieues de Madigouba,
Ce Gouverneur eft homme d'efprit &
‘curieux. Ayant appris qu'un Sarnicffi
‘Romain enfeignoit une nouvelle doc=
trine, il fouhaitoit de le voir & de
Pentretenir; c’eft ce que contenoit fa
lettre, qui étoit écrite fur du papier
femé de fleurs d’argent. En voici a-peus
Pres les termes.
" Moi Secou- Aboulla- Rahimou , Cam g
Gouverneur de la ville & forterefle de
Manimadougou, je fais la révérence en
préfence des pieds de celui qui brille
de toute forte de belles qualités, qui
eft dans la plus haute contemplation
de la Diyinité, qui enfeigne 1a loi dy
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fouverain Maitre de toutes chofes. ...«
Il y a long - temps que j’ai un extrémé
defir de jouir de votre préfence, & il
n’y a que vous qui fgachiez quand ce
moment heureux pour moi arrivera.Les
deux perfonnes que je vous envoyé
ticheront de découvrir quelle eft votré
volonté, je finis en faifant, plufieurs
profondes révérences.

~ Le Pere quifcavoit que cette démar=

the du Prince Maure n’avoit pous prin-
cipe que fa curiofité naturelle, & qu'il
n’y avoit nulle’ efpérance de_ lui faire
gofiter les vérités du Chriftianifme,
lui fit 1a réponfe fuivante.

Le Do&eur de la loi du vrai Dieu
donne fa bénédi&ion A Secoy- Aboulla-
Rahimou , 8c. Pai requ avec toute:la
joie de mon ame la lettre qu'il vous a
plu de m’envoyer. N’étant que le ders
nier des efclaves du vrai Dieu qui a
créé le ciel & la terre, & qui le gou-
verne par'fa toute puiffance, je ne
fuis pas le maitre de &)ifpofer de moi-

méme, pour aller ou pour demeurer.

en quelqire lieu que ce foit. Je m’affu-
terai par“la priere, quels font les or-
dres & la volonté du fouverain Maitre
que jadore, & alors je tdcherai dé
contenter pleinement le defir de votré

goeur; Je prierai ce grand Maitre pour -

—— .
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Ta confervation de votre perfonne.; !
- ' 'Peu de jours aprés il recut une
autre léttre de la femme du Nabab de’
Chirpi : elle avoit déjd envoyé deux
fois 1&é m&me exprés -2 Bellabaram , o1t
elle croyoit qu'étoit le- Miffionnaire
pour le prier de la venir trouver, .Le’
Pere s’en excufa, fur obligation ol il
étoit de vifiter fes différentes Chré-
entés, Cette réponfe ne l'ayant pas
fatisfaite , elle -lu1 écrivit une feconde’
lettre plus preffante que la premiere’,
& pour I'y engager , elle Ti1* permet-'
toit de bitir une Eglife dans I'étendue,
de fon gouvernement , le laiffant le'
maitre de choifir ou Chirpi , ou Colalam,-
" -ou Corta; Cortz , qui font ‘de grandes
villes & fort peuplées, . =~ ',
" Le Miffionnaire ne crut pas devoir’
fe rendre aifément 3 fes foﬁigi;atioris 5
foit parce qu'il y a toujours du rifque,
A'Te livrer entre’ 15 mains des Maures,
foit par le pen defpérance quil y &,
de les convertir, il prit le parti d’en-
voyer un de fes Catéchiftes pour’ la:
fonder , & pour découvrir, s'il pouvoit,
quel étoit’ fon deflein. Mais fans vou-
loir autrement s’expliquer, elle répon<
dit, quelle avoit des chofes & dire’ au
Saniaffi Romain qu’elle ne pouvoit con-.
* fier 3 perfonne ; quelle 'fe' prioit de
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- confidérer qu’ll n’étoit pas de la biens
féance qu'une femme de fon rang for-
tit du palais fans en avoir la permif-
fion exprefle de fon mari.

!

" Le Pere touché de ces raifons, fe-
fendit le lendemain & Corza Corta, & il
fut auflitdt conduit dang I'appartement
de la Princefle Maure. C’étoit d’abord
une prétendue maladie fur laquelle elle
vouloit le confulter. Il répondit qu’ik
f'avoit nulle connoiffance de la mede-.
_Cine, & queda profeflion étoit d’enfei-
goer la Yérjté. Une autre chofe lui don=
noit de I'inquiétude, fcavoir quelle étoit
Ya fituation de fon fils ainé, qu’on rete-
noit & la Cour du Mogol, jufqu’d ce

ue fon pere eiit fatisfait 3 une dette. -
confidérable, Enfin, elle vint-a la prin.
cipale-raifon de fon empreflement g en=
tretenir le Miffionnaire. -
Quatre ou cing mois auparavant ;
3uelques Faquirs ( c’eft le nom qu'on

. donne aux Penitens Maures ) lui avoient
fait dire qu'ilsfcavoient plufieursfecrets,,
& entr'autres , celui '<Fe faire de Tor.
Elles les avoit fait venir, & fur ce qu’ils
dirent que malheurenfement ils n’étoient
pas en état de fournir aux dépenfes né-
ceflaires pour les préparatifs , elle fe

. chargeald’en fairelesfrais. Onleur donna

plufieurs ouvriers pour travailler fous
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/x; trois-ou quatre mois fe pafferent

a chercher diverfes plantes,  les broyer,
3 préparer les métaux qui devoient entrer
dans cette compofition ; ils firent fondre
une grande quantit¢ de cuivre qu’ils

.réduifirent en petits lingots. Ces lingots
. devoient fe changer en or, en les trem-

pant dans une,ceértaine eau. Aprés avoir
fait Pépreuve de cette eau, ils préfen<
‘terent A la Dame deux ou trois morceaux
d’or ; auxquels il ne manquoit, difoient-
ils, que quelques karats pour étre dang
fa perfe@ion, Pour cela, ajofliterent-ils,

Al n’y a plus qud faire tremper dans
_cette eau des perles & des pierres fines

pendant deux ou trois jours ; mais il
nous faut paffer ce temps-1d en prieres
fans manger, fans boire, fans parler &
.perfonne. La Dame eut la fimplicité de
leur confier fes bijoux; ils paflerent le
premier jour en prieres; mais la feconde

nuit ils difparurent,, & emporterent les
perles & les diamans qui leur avoient -

€té confiés. La perte étoit grande ; l'ine
certitude ot étoit la pauvre Dame du
traitement que lui feroit le Nabab a fon
retour, lui caufoit de mortelles inquié~
tudes. Comme elle s’étoit laiffée perfua~
der qué le Miffionnaire avoit le fecret
‘de faire de lor, elle le conjuroit aveg

.
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.larmes-de la’ tirer du mauvais pas ‘ol
.elle s’¢étoit engagée. L'expérience qu’elle
-venoit de faire, ne pouvoit encere la
-guérir de fon entétement fur le fecret
amaginaire de la pietre philofophale. Le
Pere eut beau dire quil n’entendoit rien
a cette Alchymie ; elle prefloit en~
‘core davantage , & enfin , elle fit appellér
{on fils, qui commandoit en I'abfence
«du Nabab, pour l'aider & vaincre fa
reéfiftance. Le fils, plus raifonnable que

Ja mere, fut convaincu de la fincérité -

avec laquelle le Pere lui parloit , & il
-dui accorda la permiffion de fe retirer.
Cependant , nonobftant les bruits qui

fe répandoient d'une émeute nouvelle
e les Dafleris étoient préts d’exciter,
on fe difpofoit & célébrer la féte de Pi-
ques dans la nouvelle Eglife de Madi-
goubba. Comme le Prince s’y étoit invité
lui-méme, le Pere envoya fes Catéchiftes
pour le prier de fa part d’honorer la
féte de fa préfence. Il'y avoit quelques
jours-qu’il étoit dans les remedes, &
gu’il ne donnoit point d’audience.” Les
atéchiftes fe retirerent dans un corps
de garde, & la porte de la forterefle,
oil ils paflerent la nuit. Les Dzﬂm’s s'y
ctoient aflemblés, & pas un d’eux ne
geconnut les Catéchiftes, Un de lenrg

-
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' o Gomlafl a3y
Gouroux Sy étant rendu,, ils prirent en-

{emble des mefures pour lentreprifg

quils méditoient. Lls convinrent qu'il
N’y ayoit rien & gagner par la difpute,
% Soit enchantement, difoient-ils , foit.
» quelqu'autre vertu fecrette, dés la
» premiere queftion que nous fait le
» Saniaffi-Romaig , il nous ferme la
» bouche. Il en faut venir & un coup
» de main: c’eft le moyen l¢ plus court
» & le plus siir de réuflir. Allons en

-» foule 2 fon Eglife au temps de la

» féte. Ayons chacun un petit pot de
» terre rempli de poudre, ( Ceft ce
» que nous appellerions des grenades)
» jettons-nous tumultuairement dans {a
» maifon en criant Govinda , Govinda :
» il eft difficile que, dans le défordre
» & la confufion , le Sanigfi nous
» échappe. Vous ferez, dit le Gourou,
» en leur applaudiffant , vous ferez de
» dignes enfans de Govinda, fi vous
»-réufliffez dans Pexécution d’un projet
» fi bien concerté », .

Le Prince étoit au lit lorfqu’il apprit
linvitation quwon lui faifoit: il voulut
fe lever , & tenir fa parole ; mais fur
ce qu'on lui reptéfenta, que dans état
ot 1l étoit, il y avoit du danger de-
s'expofer au grand air, il fit venir un

Ve
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de fes parens avec qui il a été" élevé,
& il lu1 ordonna d’agiﬁer a la féte avec
une nombreufe efcorte de foldats, d’y
tenir fa place, & d'obéir en toutes
chofes au Saniaffi- Romain. Il ne laiffoit
pas d’étre informé de la nouvyelle affem-
lée que tenoient les Dafferis A 1a porte
de la forterefle, mais 1l y fit & peu
aattention , que le lendemain, de fon
propre mouvement, & fans en avoir
£té prié, il envoya fes trompettes 8
{es timballes, avec quantité de feux d’ar~

tifice , pour rendre la féte plus célebre,
- Des témoignages fi publics de fon
affe®ion pour le Miflionnaire, furpri-
rent tout le monde. Il faut que ce
Prince ait une grande fermeté d’ame,
pour sinquiéter fi peu des mouvemens
de ces feditieux; car ils {cavent fe faire
craindre par leur audace, par leur nom=
bre, & par leur opinidtreté & ne pas
fe défifter de leurs prétentions. Un des
‘moyens qu’ils employent pour cela eft
de faire un Pavadam. Ceft une céré-
monie que je vais vous expli?uer.
Un des principaux Dafferis 1e fait une
plaie 3 lacuifle ouau cote. A inftant Pair
retentit de cris, de hurlemens, du bruit,
des cors& des plaques d’airain , que ces °
mutins frappent & coups redoublés. On
. deefle
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8reffe une efpece de tente, pour enfer-
mer le forcené qui s'eft ainfi bleffé. A
kes croire, on le?aiﬁ'e' la fans boire , fans
manger, & méme fans panfer fa plaie ,
juiquid: ce, que quelque fameux Dafferi
vienne reflufciter, pour ainfi dire, le
prétendu mort. Cleft pour cela qu'il
en coiite toujouts de 'argent 3 celui
contre qui fe fait le Pavadam. Comme
les Indiens font pgrfuadés que fi on
ne reflufcite promptement le mort, il
acrivera quelque grand malheur , chacun
semprefle A faire P'accommodement,
Quand on eft convenu de la fomme qui
doit. fe payer , les Dafferis saflemblent
autour de la tente ; les cris, leshurlemens

recommencent, & on entend une mul-

titude de voix confufes qui appellent
Govinda. Alors celui qui doit reflufciter
le mort , aprés plufieurs prieres , & di=

wverfes fingeries, comme 5’1 étoit poflédé

de fon Dieu Govinda, ordonne qu'on
leve la tente. Le prétendu mort fe met
auffi-tot A danfer avec les autres Daffe-
ris : on le conduit en triomphe.dans la
ville, & la cérémonie fe termine par
un grand repas qwon donne 3 ces fé-
ditieux , 8 par des prefens qu'on leur
fait de pieces de toiles. ' i
Les Maures ne fe payent pas de ceg
Tome XIII, L
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impoftures ; car s’il arrive, ce qui eft
rare, que les Dafferis faflent de ces{ortes.
de Pavadams dans les lieux ol ils font
les maitres , ce n’eft qu’a coups.de biton
qu'ils font reflufciter le mort, & quils
diffipent le tumulte. Il eft -étonnant que
les Indiens n’ayent pas.recours au méme
remede, Jufqu'a préfent les Dafferis n’ont
as tenté la voie des Pavadams contre
fes Chrétiens , foit qu’ils craignent de
ne pas réuffir par cet artifice , foit qu’ils
appréhendent, comme on le dit,.que
leurs prétendus morts ne le. deviennent
réellement. ‘ ’ S
- La féte de Piques fe pafla avec:un
- grand ordre, & avec beaucoup d’edi-
fication. Le parent du Prince affifta 3
toute la cérémonie , aprés laquelle .qua-
rante perfonnes regurent le baptéme:
Quatre chefs ‘de famille vinrent mettre
aux pieds du Miflionnaire' le- Lingan ,
& les autres fignes d’idoldtrie qu’ils por-
toient ; on les. inftruit attuellement eux
& leurs familles , & il y a lieu de croire
quiils feront de fervens Chrétiens, Il
n’y a gueres de Miffion dans P'Inde o la
Religion ait fait de fi rapides progres ,
& en fi peu de tem})s, & ot les peuples
parbiffent plus .difpofés & I’embraffer.
Certains engagemens en retiennent beau-
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coup ; comme malgré eux, dans ldo-

latrie; fi cet obftacle peut une fois fe-
lever, la moiffon fera plus abondante.:

Aufli-tdt que le Prince d’ 4rantapourain

avoit. eue de contribuer au bon ordre

>

-commenga 2 fe mieux portet, te Miffions -
naire alla le remercier de la bonté qu’il:

-

& A la folemnité de la féte, Le Prince’

lui témoigna d’une maniere obligeante

le déplaifir qu’il avoit de n’avoir pu y -

affifter, & il ajouta que les calomnies -
.qwon ne cefloit de répandre contre la
loi Chrétienne ,fe détruifoient. d’elles-

memes,

-On ne parloit alors a la Cour que
du fameux facrifice appellé¢ E

quon venoit de fajre par ordre du

?

Prince, qui n’avoit pu réfifter aux fol- '

ligitations des Brames. Une inondation *

avoit renverfé- la chauflée :'du grand

¢tang de la Ville, & le Prince fe laifla '
perfuader que la chauflée fe romproit ’
toujours fi Pon ne faifoit ce. facrifice.:
Peut-étre ferez-vous bien aife, Monfieur,

de fgavoir les cérémonies qw'on y ob- -

ferye,

Neuf jours de fuite' on factifie un -
belier. : le lieu ot fe .fait le facrificé’

eft hors de.la Ville. Le Grand Sacrifica-"

teus- qu'on appelle Saumeagi, eft aflifté -

Ly
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de douze dutres Miniftres ou Sacrificas
teurs, tous Brames. Ils font habillés de
toiles neuves de couleur jaune : on batit
exprés une maifon hors de la Ville dans
Pendroit ol le facrifice doit fe faire:
on y creufe une fofle , dans laquelle on
allume dufeu qui doit briiler nuit & jour,
& qu’ils appellent pour cette raifon feu
perpétuel : ils y jettent différentes for-
tes de bois odoriferant ; ilsy verfent du
beurre , de huile & du lait, en récitant
certaines prieres tirées du livre de leur
Loi. On procede enfuite & la mort du
belier : on lui lie les pieds & le mu-
feau ; on lui bouche les narines & les
oreilles pour Jui Oter la refpiration ;
apres quoi les plus robuftes des facri-
ficateurs lui donnent des coups de poings,
en pronongant A haute voix certaines
paroles. Lorfquil eft 3 demi tué , le
Grand Sacrificateur lui ouvre le ventre,
& en tire le péritoine avec la graifle
qui fe met fyr un petit faifceau d’épi-
nes, qwon fifpend au-deffus du feu per-

pétuel ; en forte que la graiffe venant -
a fe fondre y tombe goutte a goutre."

Le refte du péritoine & de la:graiffe fe

méle ayec du beurre que I'on fait frire, -
& dont tous les facrificateurs doivent -

manger ; op en diftribue pareillement

A
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aux plus confidérables de Paffembléé’,
comme une chofe fainte. Le refte de
la viftime eft coupé par morceaux, .
qu'on fait bouillir & qu’on jette par
petites partiés dans le feu ; car il faut
qu'il ne refte rien de cette efpece d’ho-

. locaufte. Le facrificeachevé orf donne th

feftin 3 mille Brames ; ce qui fe prati-

que aufli tous les jours de cette neus

vaine, :
Le neuvieme jour le Grand Sacrifi-

-cateur entre dans la Ville , porté fur

un char, qui eft tiré par les Brames. La
cérémonie fe termine par des préfehs
qu’on fait aux Brames , & fur-tout au
Grand Sacrificateur & a fes douze af-
fittans. Ces préfens font des pieces de
coton & de foye, & de grands pen-
dans d’oreille d’or qui leur tombent
prefque fur les épaules : ce qui eft fa
marque qui diftingue le Grand Sacrifi-
cateur & le Grand Do&eur de la Loi.
La dépenfe que fit le Prince pour ce
facrifice , monta & plus de onze mille
livres..

Ce fut dans la méme vifite que le Pere

-demanda aux Brames quelle étoit leur

intention en portantle Prince A faire cette
dépenfe, & quel avantage elle pouvoit
lui procurer, Hé quoi ! répondirent

Ly -
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* » les Brames , ne fcavez-vous pas que
» le Chorkam , ce lieu de délices, eftla
» récompenfe de ceux qui font faire le
» facrifice de 'Egnam ? Mais quelles
» font ces délices, reprit le Pere , qu'on
.. _golite dans votre Chorkgm ? Il y en
. @ d€ toutes fortes , répondirent les
.» Brames ; mais fur-tout il y a un ar-
.» bre qui fournit tous les mets qu'on
» peut defirer. N’y a-t-il rien de plus,
$ dit le-Pere ? A cela les Brames ne
-3 répondirent rien. Je vois bien , ajouta

1» le Pere , que la honte vous retient,

.# & vous empéche de me répondre.
» Faut-il que je révele ici les infamies
» que vos Hiftoriens rapportent fur ce
» Chorkam ? Croyez-vous que jignore
» les noms de ces quatre femmes prof-

-» tituées qui en font la félicité ? Fen
» dis aflez, & je n’ai garde d’entrer
» dans un plus grand détail. Mais vou-
» lez-vous fcavoir I'idée que je me forme

» de votre Chorkam ? je le regarde’

» comme une aflemblée d’impudiquies,
» ou plutét de bétes immondes , dont
» l'occupation eft d’aflouvir leurs bru-
- » tales paffions. C’eft auffi Poccupation
» de vos prétendues Divinités, L’hif-
» toire de Deyendroudon nen eft-elle

#» pas une preuve authentique ? Le Ra- -

N
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» maiaham , ce livre fi célebre parmi
-» vous:, rapporte la malé¢diltion que le
» Pénitent Caoutamoudon langa contre
» le premier Dieu du Chorkam ? La mé-
.», tamorphofe d’Emoudou en chien , que
. »-Darma Rafou vouloit introduire dans
_», ce lieu de délices , neft-elle pas rap-
.» -portée fort au long dansle Baracam,
» ce quattieme livre de votre Loi?
.»- Cent aytres hiftoires femblables tirées
-» de vos livres, ne prouvent-elles pas
- ». manifeftement quefe‘ﬁ le cara@ere de
.» vos Dieux ? Falloit -il engager le
» Prince A de fi grands frais , pour le
» placer dans une fi infame aflemblée » ?
.~ La fureur étoit peinte fur le vifage des
.Brames , & frémiffant de rage , ils fe re-
. gardojent les-uns les autres, fans ofer
.parler. Le Prince attentif 3 ce qui fe
.difoit de pdrt & d’autre , fembloit ne
. prendre aucun parti. Sur quoi le Mif-
. fionnaire lui adreflant la parole: « Prince,
» lui dit-1l, je ne fcaurois trahir mes
»fentimens’; votre filence fur une ma-
» tiere fi impottante me furprend. Je ne
» fuis qu’un enfant , répondit le Prince ,
» que pourrois-je ajouter 3 ce que vous
» venez de dire ? puis fe tournant du
» cOté des Brames, 1l récitg un vers dont
» le fens étoit: voila quelle if‘t_la ma-
v



248 Lettres” édifiantes
» jefté des dieux que nous adorons:’
- » Que naurois-je pas encore A vous
*» dire, pourfuivit le Pere , dé ces prieres
-w tirées du livre de la loi, que vous ré-
» citez en afflommant & coups de poings
. » la vitime ,-& de celles que vous dités
» lorfqu’on Pécorche & .qu'on lui fend
» le ventre ? un Brame qui toucheroit ta
» chair du moaindre animal , pafleroit
- » chez vous:pour un infime , & cepen-
» dant C’eft parmi vous un adte de reli-
» gion de manger la graiffe du belier
» pendant le facrifice de ’Egnam , vous
» la vendez méme au poids de P'or. Qree
» ne dirois-je pas de ces myfteres d'ini-
» quité que vous cachez avec tant de
» ?oin , & dont j’ai une parfaite connoif-
- »fance »? le Pere parloit d’un de leurs
facrifices appellé Sad: pouja, ot le dé-
mon renouvelle dans I'Inde les-abomi-
nations qui fe pratiquoient dans I’an
cienne Rome aux cg‘:émonies de Cy-
bele. o
Ce difcours qui confondoit les Brames,
‘ne pouvoit manquer de les irriter ; c’eft
pourquoi le Miffionnaire , aprés avoir
pris conge du Prince, leur parla d’un
ton plus affable : « Ne croyez pas, leur
- »dit-il, quele reflentiment ou I'animo-
» fité aitaucung part A ce que je viens de

| 7 G

»
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% dire. Si a1 parlé avec plus de véhé-
» merice que je n’ai accoutumeéde faire
»ne lattribuez qu’au defir que jai de
» vous faire entrer dans le chemin du
» Ciel ; le vrai Dieu qui connoit mes
» intentions , vous les manifeftera un
» jour ; je vous regarde tous comme mes
» freres , 8 je {uis prét & donner ma vie
» pour le falut de vos ames »,
Ce fut-1a la derniere difpute du Mif-
fionnaire avec les Brames; ils Péviterent
uand 'occafion s%en préfenta ; du refle
ﬁ ne s’eft paflé rien de particulier jufqu’a
la féte de Piques de P'année 1720, fice
n’eft quelques allarmes caufées de temps’
en temps par les Dafferis , car ils fe font
fouvent afflemblés 3 deflein de renverfer
notre Eglife de Madigoubba , mais par la
miféricorde de Dieu leurs projets ont été
inutiles.

.On ne pouvoit gueres fe difpenfer
d’inviter le Prince a cette feconde féte
de Pdques. Il s’en excufa d’abord fur une
affaire importante qui lui étoit furvenue;
mais peuapres il fe ravifa, dansla crainte
de mortifier le Miflionnaire , & il lui
envoys dire quil y aflifteroit. Il y vint
en effet avec un nombreux cortége de
cavaliers, de foldats & d’éléphans. 1l
avoit auellement la fievre ,L& il reflen-

v
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- toit de vives douleurs dun abcés qui
Pempéchoit de fe tenir affis. Il afliffa 3
. toutes les cérémonies, apres lefquellesil
_dit qu’il alloit prendre un peu de repos,
‘ jufrcilu’au temps que devoit fe faire lapros
ceflion. On lui repréfenta que , pour ne
pas s'incommoder , il pouvoit voir la
proceflion de fa chambre ; mais tout ma-
lade qu’il étoit, il voulut par refpe&
. venira PEglife.
_ La proceffion commenga fur les fept
heures du foir, au fon des inftrumens ,
- & A 1a lumiere de quantité de flambeaux
& de feux d'artifice. On fit trois fois le
tour de ’Eglife, en récitant A haute voix
- les Litanies du faint Nom de Jefus , de
-1a fainte Vierge, du faint Sacrement , &
de faint Frangois-Xavier. La fievre ne
_quitta point le Prince ; cependant avant
‘que de partir, it vint encore 3 'Eglife,
& en préfence de ceux qui étoient A fa
fuite , & des nouveaux Fideles, il parla
de la Religion Chréfienne en des termes
" pleins d’eftime & de vénération. Le Pere
lui préfenta les Reetis Chrétiens, en le
priant de les prendre fous fa protetion.
« Ils me font infiniment chers , répondit-
» il, depuis qu'ils ont le bonheur d’étre
» vos difciples ».
Les douleurs que lui caufoit fon abcés,

B )
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" ftugmenterent de jour en jour, fans qu’on

plit le foulager par aucun remede. Il fe
fit apporter un couteau, & il fe 'ou-
vrit lui-méme : mais bientot la plaie
parut incurable, & il fe crut défefpéré.
Aufli-tot il fit faire fon tombeau, & il
en donna le deffein, Tout mourant qu’il
étoit,- il s’}r fit tranfporter pour exa=-

Yon fuivoit le plan qu’il en
avoit "tracé. Plufieurs Princes du voifi-
nage le vifiterent : il n’y eut perfonne
qu n’admirdt Pintrépidité qu’il faifoit
%aroitre aux approches de la mort, dont
il parloit fans cefle. Belle legon pour
les Grands, qui, méme dans le Chrif-
tianifme, ne peuvent fouffrir quon leur
annonce qu’iF faut mourir.

Le Pere, dans cette trifte occafion,
ticha de lui donner des marques de
fa reconnoiffance, & de lui témoigner
Fintérét qu'il prenoit 3 fa confervation.
Il Iui envoya par un Catéchifte un peu
de baume de Capdiba. « Ce n’eft pasici,
» dit le Prince, un remede de merce-

‘» naire, cC’eft un préfent d’amin. Dés

le premier appareil, il fe fentit foulagé,
& le lendemain il dépécha un cavalier
avec des foldats vers le Pere, pour le
prier de le venir voir. Il avoit quitté
fon palais ; il étoit campé fous Ifles'temes
v} \
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hors de 1a ville, fur un petit coteau ad
pied duquel étoit le maufolée qu'il faifoit
conftruire, C’étoit un caveau revétw
de pierres de taille, ol I'on defcendoit
par plufieurs marches. Il y avoit fait
pratiquer trois petites niches : celle du
milieu qui fe fermoit par une porte &
deux battans, étoit deftinée & mettre fon
corps. Sur le caveau étoit une platte=
forme de pierre de taille, qui foutenoit
plufieurs colomnes, fur lefquelles s’éle=
voit une pyramide,

Il ne fe peut rien ajouter au refpe
& 2 la tendrefle avec laquelle il requt
le Miflionnaire. Aprés plufieurs honné-
tetés , « ne penfcz pas, lui dit-il, 3

» foulager mon corps : je me regarde

» déja comme enfermé dans le tom-
» beau. Jai aflez vécu : les maux que
je fouffre depuis deux ans m’ont dé-
golite de la vie : je ne fuis plus oc-
cupé que de la penfée des biens éter-
nels : c’eft par vos prieres quej’efpere
les obtenir. Faites-moi done le plaifie
de demeurer quatre ow cing jours
» avec moi. Fai pourvu a tout, je fcais
que vous &tes ennemi du grand
monde , vous ferez dans un lieu re~
tiré, ot perfonne ne troublera xos
» faints exercices, .

2T L L ey
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» Cleft le vrai Dieu, reprit le Mif~

» fionnaire, qui met dans votre cosur
» de fi faintes difpofitions. Ces preflen=
» timens que.vous avez du bonheur de
» Pautre vie, font des graces qu’il vous
» fait, & que vousdevez craindre de
» rejetter. Pefpere de fon infinie bonté
» qu’il vous rendra la fanté du corps,
» & quil vous donnera le courage de

» vaincre les obftacles qui s’oppofent 2

» la pofleflion du véritable bonheur que
» vous defirez. Ces obftacles,Prince , ne
» vous font pas inconnus : vous avez
p befoinrdefermeté pourles furmonter »,
Apres ces paroles, le Pere fut conduit
dans le logement quon lui avoit pré-
paré: c’étoit une grande tente qui pou-
voit contenir cinquante perfonnes. On
Pavoit dreflée fur une petite coline,
vis-a-vis de celle oli le Prince étoit
campé.

Ce que je viens de rapporter fait
bien voir I'eftime que ce Prince avoit
congue de la Religioa Chrétienne & de
fes Miniftres. Le Miffionnaire profita de,
ces difpofitions favorables, pour brifer
le refte des liens qui le retenoient dans
Pldoldtrie « Ne vous y trompez pas,
» Prince, lui dit-il dans un autre en-
» tretien, fans la ¢connoiffance du vrai
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» Dieu dont je vous ai fi fouvent parlé,
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vous ne parviendrez jamais a ce-hon-
heur éternel aprés lequel vousafpirez.
Je ne reconnois, répondit le Prince,
qu'une feule Divinité : eft-il ‘poffible
que vous'en doutiez encore? & in-
continent aprés il prononga le nom
de Chiva. Ah! Prince, interrompit le
Miffionnaire , en lui ferrant la main’
ce Chiva n’eft rien moins que: le vé-
ritable Dieu: ce qui vous abufe, eft
ue vous lui donnez le nom de Maitre
ouverain, & c'eft un nom qui né
lui convient nullement : c’étoit autres
fois un homme mortel comme vous;
que vous avez ¢érigé en Divinité, Cé
Chiva a eu des femmes 8 des enfans:
& le fouverain Maitre de toutes cho-
fes,comme vousl’avouez vous-méme,
eft un étre fpirituel & invifible, Cela
eft inconteftable, repartit le Prince .
Le Miffionnaire infifta enfuite fur le

Lingan qui eft le fymbole de cette faufle
Divinité, & auquel ce Prince eft fi fort
attaché. « Tandis que vous le porterez,

»
»
»

dit-il, n’efpérez pas d’avoir part aux
biens du Ciel; c’eft une vérité que
je fuis prét de fceller de mon fang ».

Le Prince, a ces paroles qui devoient
naturellement laigrir , répondit avec
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* douceur : «eh quoi! croyez-vous qulon

» me fouffrit un moment dans le pofte
» que j’occupe, fi je quittois le Lingan?
» Oui Prince, reprit le Pere, du ca-
» raltere dont je vous connois, j’efpere
» qu'avec le fecours de Dieu vous
» n’auriez rien A craindre », Les Gardes,
qui la plupart font Linganiftes, prétoient
Poreille 2 cet entretien, -& le Caté-

chifte avoua depuis qu’il trembloit,

lor{qu’il entendit le Miffionnaire parler
avec tant de liberté. Il y a apparence

_que le Prince y fit réflexion, car il in-

terrompit le difcours, & le faifant tom-
ber fur fa maladie, il dit au Pere plu-
fieurs fois : vous m’avez fauvé la vie.
La mauvaife odeur des emplétres qu'on
me donnoit, m’étoit plus infupportable
que mes douleurs : Ex feule odeur du
baume que vous m’avez envoyé, m’a

_en quelque forte reflufcité : je ne fens

plus de douleur.

En effet, ’abcés s'étoit entiérement
vuidé : la plaie étoit belle, & les chairs
commengoient 2 fe réunir, enforte qu’on
ne doutoit plus de fa })rochaine gué=
rifon. Le Pere demanda la permiffion de
fe retirer dans fon églife, mais ce ne
fut que fix jours apres, que le Prince

_fe rendit A fa priere avec des témoi-

.
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gnages dela plus tendre reconnoiffance;
~ Quatre jours étoient A peiné écoulés,
qu’ill envoya un expres au Miflionnaire,
pour lui dire que fa fanté fe rétablifioit
" de jour ‘en jour, & qu’il fe recomman-
doit A fes prieres. jour-13 méme il
alla a lapromenade. Au retour, il voulut
aller coucher au palais; mais, fur ce
quon lui repréfenta qu'il étoit tard, &
que difficilement les équipages pour-
roient &tre préts, le voyage fut remis
au lendemain. o
Sur le minuit, aprés que les Officiers
fe furent retirés, & qu'on eut pofé les
- fentinelles & ’ordinaire, il ne refta dans
-la tente du Prince qu’une concubine &
un jeune garcon dont la fon&ion étoit
de chaffer les mouches peniant fon
fommeil. Cette malheureufe éteignit les
lampes, s’approcha du kit du Prince, &
prenant fon fabre, lui en déchargea un
coup qui lui porta fur la joue, Le Prince
s’éveilla & jetta un grand cri: elle, fans
s’épouvanter, revint a la charge, & hii
coupa le col. Au bruit qur fe fit, les
Gardes entrerent dans la tente ; & trou-
vant le Prince nageant dans fon fang,
ils faifirent la concubine qui prenoit la
fuite, Bien loin d’étre étonnée, elle prit
‘une contenance fiere, & dit au Général
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-des troupes qui mettoit |2 main fur elle:
.« Eft-ce donc: ainfi que vous faites la
.» garde? on vient d’égorger le Prince:
» vous en répondrez ». ' .
Cette femme étoit une efpece de
.Comédienne que le Prince affe@ionna
apres 'avoir vue danfer.Moyennant une -
:fomme d’argent donnée 2 fes: parens,
3l la fit confentir & demeurer dans le
palais, ol il lui fit prendre le Lingan,
Comme fa premiere femme étoit fiérile,
_#l_Pépoufa, & il en eut quatre enfans.
Elle étoit plut6t chargée quornée de
rles & de diamans. II lui avoit donné
-le titre & les honneurs de feconde
femme, 8- il avoit en elle la plus
.intime confiance. Quelque .agrément
qu'elle efit dans le palais, elle n’en
pouvoit fupporter la géne, & elle re-
grettoit fans cefle fon premier genre de
vie. La maladie dangereufe du Prince
luiavoit donné Pefpérance de recouvrer
bientét {a liberté, Cette efpérance s%¢-
“tant évanovie par le rétabliflement de
fa fanté, Pennui de la contrainte, &
Pamour du. libertinage la porterent .2
-acheter fa liberté parun fi noir attentat.
On ne I'a pas fait mourir, on s’eft con-
tenté de 'enfermer pour le refte de fes
jours, : v
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' La mort de ce Prince fut un codp

fenfible pour le Miffionnaire & pour les

mnouveaux Fideles. Il aimoit fa vérité,
. & bien qu'il fit naturellement impérieux
& colere, il '"écoutoit avec docilité &

avec plaifir. Quelques-uns mé&me fe per-

fuadolent quw’il avoit embraflé la Foi,
.parce ‘que depuis qu’il avoit. entendu

parler du vrai Dieu, fon naturel s%¢-

-toit radouci, & ((;iu’on ne voyoit plus

de ces exemples d’une juftice févere,
avec laquelle il puniffoit auparavant

jufqu’aux moindres fautes.

Dans la derniere converfation que le
Pere eut avec lui, le difcours tomba fur
le pardon des injures; & le Miflionnaite
lur ayant dit que la bonté étoit un des

-attributs de Dieu, & que les Princes,
-qui font fes images {ur la‘terre, doivent
-exceller dans cette vertu. » Vous. me

» faites plaifir, répondit-il; je vous af-
» fure que je vais m’attacher plus que

-» jamais a acquérir de la douceur & a

» ufer de clémence. Dieu vous-a donné
» un fonds de droiture, lui dit le Pere
dans le méme entretien, qui eft une
grande difpofition pour connoitre &
» embrafler la vérité ; mais & cette con-
». noiffance vous mélez quelquefois des

$

-p idées de Gentilifme qui alterent beay-
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» coup ces heureufes femences. Pefpere’
» que quand vous ferez parfaitement
» rétabli, vous lirez volontiers les Li-
» vres qui traitent de la vraie Religion ;
» nous agiterons enfemble certains
» points fur lefquels il eft important
».qu’il ne vous refte aucun doute; la
» difpute les éclaircira. Moi, répondit-
» il, difputer contre vous; je ne fuis
» pas aflez téméraire -pour Pentrepren-
» dre. Jécouterai avec la fimplicité
» d’un enfant, tout c€’ que vous vou-
» drez bien me dire pour mon inftruc-
» tion.

On avoit raifon de craindre que la
perte de ce Prince ne fiit fatale & la Re-
ligion , & que les Brames & les Dafferis
ne profitaflent de cette conjon&ure pour
fufciter quelque nouvel orage; ceux-1a-
parce quayant été regardés jufu’alors
comme les oracles de Ia Nation, ils fen-
toient chaque jour que leur crédit &
leur réputation saffoibliffoient; ceux-ci,
parce que le nombre de leurs difciples
diminuoit , c’eft-a-dire que les aumoénes
devenoient plus rares.

" La eonduite que vient de tenir le frere

N4

4

fuccefleur du Prince défunt, a entiére-

ment diffipé nos craintes. Comme il re-
venoit de 'armée du Nabab de Cadappa,
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. & qu'il pafloit auprés de Chruchfnabows

ram , ou il {cavoit que nous avions une
Eglife; il fit demander fi le Saniaffi-
Romain y étoit. Les Gentils ne voulant
point donner entrée dans la pewplade a
un Prince étranger, répondirent faufle-
ment quil étoit alle a Ballabaram. Le
Pere qui en eut avis, alla dés le lende-
main faluer le Prince qui s’étoit arrété
3 une de fes fortereffes peu éloignée. Le
_Prince fut extraordinairement fenfible &
cette démarche du Miffionnaire ; & il
Yaffura que lui & les Chrétiens pouvoient
compter fur fon affeftion, commie iis
avoient compté fur cellé de fon frere.
Un mois apres ayant appris que le Pere
étoit-de retour a Madigoubba, il vint le
voir avec toute fa Cour, & il promit,
ce qu’il a exécuté depuis, d’entretenir
une fy'mphonie pour I'Eglife, & de four-
nir les bois néceflaires pour conftruire
-un grand char, ol 'on porte en procef-
fion les ftatues de Notre Seigneur & de
la fainte Vierge.

Quelques jours aprés cette vifite , il
envoya prier le Miflionnaire de venir &
la Capitale, ol il lui avoit marqué un
logement. Le Pere s’y Tendit le jour
méme. Le lendemain le Prince vint le
voir; le Pere qui en fut averti, alla Ig
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recevoir dans la rue; auflitdt que le
Prince 'appercut, il defcendit de che-
val, & s’approchant du Miffionnaire il
lui fit une profonde révérence, mettant
fes deux mains & terre, puis les portant -
fur la téte. Apres les civilités ordinaires,
il le pria de venir au Palais, & il le con-
duifit A Pappartement de la Princefle.

Une fievre continue accompagnée de
la diflenterie, d’un rétrécfement de
nerfs, & de fréquens vomiflemens avoit
prefque réduit cette dame a Pextrémité.
» Vous voyez, lui dit le Prince, quelle
» eft mon afflition; nous avons epuifé
» vainement toutes fortes de remedes ;
» mais j’ai une entiere confiance en vos
» prieres. Je {cais que vous n’éfes pas
» Médecin ¢ mais auffi je ne puis igno-
» rer que vous avez tiré mon frere des
» portes de J]a mort, & que.fans le mal-
» heureux accident qui lui eft arrivé, il
»jouiroit d’une fanté parfaite. Aurez»
» «vous moins de bonté pour nous que
» pour lui? Le Miflionnaire fut touché; -
il dui donna de la thériaque & quelques -
pattilles cordiales qu’il benit par le figne
de la Croix. Dieu permit que la con»
fimce de cePrince Gentil ne fiit pas con=
fondue : en peu de jours la Princefle fe'
trouva tout-a-fait guérie, Il en a fi fous
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vent témoigné fa reconnoiffance’, que"

nous efpérons trouver en lui, comme

en fon prédécefleur , une prote&ion qui -

anéantira les rufes & les artifices des
ennemis de la foi. Jai ’honneur d’étre
trés-refpe@ueufement , &c.

LETTRE

Du Pere Barbier, Mﬁonrmife de la Com=
“pagnie de Jefus , au Pere *** , de la
méme Compagnie. ’ '

A Pinnepondi , dans la Miffion de
Carnate , ce 15 Janvier 1723.

MON REVEREND PERE,
La Paix de Notre Seigneur.

'Lor{que Dieu eut aprellé 4 lui Mon= .
eRévérend Pere

fergneur notre Evéque
FrangoisLaynez, j’eus 'honneur de vous

mander quelques circonftances de fa .
fainte mort. Vous efites foin de les ren- .

dre publiques dans le Recueil des Lettres
édifantes & curieufes; fur quoi vous
me témoigndtes que je vous obligerois
de vous faire part de quelques particu-
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* larités du voyage gue yavois fait avec ce

digne Prélat, lorfque je 'accompagnai
daps la vifite de fon Diocéfe , qui com-
prend toutes Jes Provinces depuis le Cap
Gomorin jufqu'aux confins de la Chine.
Je le fais d’aptant plus volontiers , mon
Réverend Pere, que j’ai toujours préfent.
a Pefprit le z¢le de ce faint Evéque , qui

, ne regarda‘fa dignité que comme un

nouvel engagement a remplir avec plus
d’éclat les fonétions de Miflionnaire ,
quil avoit- exercées ‘pendant prés de
vingt-cing ans, - S K
Il avoit.été -envoyé en Portugal en.
Panpée 1705, pour des affaires qui con-
cernoient le bien de cette Miffion. Il
apprit en arrivant qu’il étoit. nommé
Evéque de Saint-Thomé : ce fut;pour.
i un coup,trésfenfible ; il fit-tous fes
efforts pour faire changer- cette deftinia—

. tien, & il.fe défendit long-temps de

Yaccepter ; maisile Roi de Portugal qui
avoit congu une haute idée de fa per-
fonne & de fon mérite , perfifta dans fon
choix ; Sa Majefté réitéra fes inftances .
auprés de Notre Saint Pere le Pape Cle-
ment XI, & il fallut enfin que Phumilité
religieufe du Pere-céddt a 'obéiflance.
I fut facré a Lishonne par le Grand
Aumonier de Portugal, Il s'embarqua



’

264 Yettres édifiantis
prefque aufli-tdt ; mais la navigatiof
fut longue , & il ne put prendre poflef~
fion- de fon Evéché qu’en P'année 1710.

1l penfa aufli-tot a faire la vifite de ce
vafte Diocefe ; il commenga par la ¢dte -
dé Coromandel,oit il éprouva de grandes -

“contradi&tions ; c’eft 'apanage drdinaire"
~duzele & de la vertu ; mais fon courage

lui fit furmonter tout ce qui s'oppofoit &
Pésabliffement de Pceuvre  de Dieu.
Quand il eut fini cette vifite,, les Miffion-
naires de Maduré l'inviterent:a pénétrer
dans les terres , pour y -adminftrer le
facrement de la Confirmation. I poffé-
doit la langue du Pays, il étoit fait aux
ufages de ces Peuples , c’eft ce qui lui
donnoit un avantage que nul autre Pré~
lat ne pouvoit avorr.” ‘
< 11 employa trois mois a ce faint mi- -
niftere , & confola toute cette Chré-
tienté par fa préfence. Etant revenu a la
cdte , 1l fe prépara A paffer au Royaume
de Bengale. Ce fut alors qn'ayant de-
mandé un Miflionnaire qui l'accompa-

E ﬁnﬁt dans fes courfes Apoftoliques, j'y

16 deftiné par mes Supérieurs , & je

_m’embarquai avec lui, -

- Le pays de Bengale,, fitué au.fond du
olfe qu porte fon nom , eft comme
¢, .bercean de -toutes les fuperftitions

Indiennes,
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Indiennes. On y parle toujours d’une -
célébre Académie de Nudia, ol un
grand nombre de Brames s’occupent aux
moyens d’accréditer le {yftéme ridicule
de leur religion. Vous pouvez bien
croire que le démon ne voyoit pas tran-
quillement les fruits que devoit opérer
la venue du Prélat parmi des Chrétiens ,
qui, jufqu’alors, n’avoient jamais vu leur
Evéque ; auffi eut-il a efluyer beaucoup-
de traverfes dans tout ce qu’il entreprit
pour le bien des ames.

Pendant huit jours de navigation
depuis notre fortie de Madrafpatan ,nous
rangeimes la cote de Coromandel &
d’Orixa , environ deux cens cinquante
Jieues, & nous nous trouvimes, le 9 de

. Juindelannée 1712, dans larade de Ba-
laffor,a Tembouchure du Gange : nous
y fiimes accueillis d’'une violente tem-
péte ; le-tonnerre tomba fur notre vaif-
feau, le mit d’avant alla en éclats , &
fe brifa en mille pieces ; deux hommes
furent jettés roide-morts, dix ou douze
autres demeurerent quelque temps éten-
dus fur le tillac , deux ou trois perdirent

our quelques jours Pufage de la vue ;
a frayeur & la confternation fut géné-
rale. Pour moi j’éprouvai vifiblement
que dans ces fortes d’Q¢cafions Dieu for-
. Tome X1,

-
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tifie un Miffionnaire ; un figne de Croig
que je fis pour me recommander & Notre
Seigneur , me mit en état d’aller, fans la
moindre frayeur, de 'avant & larriere
du vaiffeau, pour aflifter ces pauvres
gens; ce ne fut que le foir que je reflentis
tout ce qu'on peut imaginer de la fois
blefle humaine ; jamais nuit ne me fiit
plus pénible.

De cette rade ona coutume d’envoyer
a terre chercher un pilote cétier, pour
pafler avec la marée les bancs de fable

i ferment le Gange : pendant qu'on
alloit chercher le pilote , le Ciel fe cou-
vrit de nouveau, & nous menagoit d’une
tempéte encore plus dangereufe. «Prions
» Dieu, me dit alors le Capitaine , nous
» ne fcavons pas ce qu’il nous prépare ».
Nous nous mimes tous en prieres, &le
Prélat donna la bénédiétion ; a I'inftant
la nuée fe fépara , paffant a droite &
a gauche de notre vaiffeau , & nous en
fiimes quittes pour quelques gouttes de

“pluie,

Aprés avoir échappé ce danger nous
remontimes la riviere environ foixante
lieues. Nous fimes les vingt premieres,
au travers de foréts immenfes ; enfuite
on découvre un pays aflez peuplé.
Les Européens de différentes® Nations
Y. ont ménagé divers endroits propres
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% recevoir les vaiffeaux. Le confluent deg
rivieres y affemble, d’efpace en efpace,
un bon nombre de bateaux qui fervent
au eommerce; Goulpy eft un affez bon
mouillage. Les vaifleaux Frangois &
Anglois y reftent d’ordinaire. Les Hol-

- landois montent jufqu'a Folta, quinze

lieues plus haut; les uns & les autres,
de méme que les Danois & les Portu~
gais, lorfque la faifon & le courant le
permettent, conduifent leurs vaiffeaux-
jufques devant leurs comptoirs.

Nous étions fur un vaiffeau Armé-
pien, fretté parla compagnie de France,
& commandé par M. Boutet, ahcien-
Officier de la m&€me compagnie. La
marée nous portoit en haut & le vent
mous repoufloit, de forte que gardant
feulement une voile pour gouverner,

-le vaiffeau alloit-en arriere, & fuivoit

Pimpreffion du flot. Mais 3 un détour-
nous nous trouvimes acculés dans une
anfe ; pour I'éviter on jettaune ancre ,
mais elle ne prit point, & le vaiffeau
approcha de la terre & échoua, La pente
étoit fi roide en cet endroit, que d’'un
c6té dunavire il n’y avoit qu'une brafle
& demie d’eau, & de lautre on filoit
fix brafles de corde. La mer baiffoit,
& nous' mettoit en dang;z de périr.
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'QOn mit auffi-toten ceuvre tout ce qué
Part peut fuggérer en de pareilles cir»
conftances. Dieu bénit nos travaux. A la
faveur d’un cable attaché A terre qui faififs
foit. la téte du mit, le navire gliffa,
fur la vafe, & fe trouva a flot avant
l1a fin de la marée. Aprés quoi il fe
toua fur une autre ancre, que Von
avoit portée au milieu de la riviere.
~Ce fiit alors que nous abandonnimes
notre vaiffeau pour entrer dans un Ba-
geras , (c’eft une barque de cette cons
trée qui , fuivant {a grandeur, comporte
depuis fix jufqu’a quarante rameurs,
avec uyne ou deux chambres fur Par+
riere ) cette maniere de naviger fur le
‘Gange eft abfolument néceflaire , A cau-
fe des inondations qui viennent régulié-
rement en certains mois de 1’année, 8¢
3ui forment enfuite une multitude pro=
igieufe de canaux dont tout le pays
e[f entrecoupé.. Le Bageras ¢étoit ens
yoyé pas M, Rouxel, parent de I’Ami-
ral de ce nom, & Gouverneur de
. Qollicutq, qui eft une des plus célebres
‘¢olonies que lacompagnie d’Angleterre.
ait dans les Indes, On y voit une
Eglife ouverte aux Catholiques, & qui
a ¢té conftruite avant que les Anglois

slonnaflent 3 cette habitation la forme
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de ville. Elle eft deffervie, comme toutes
celles de Bengale, par un Révérend
Pere Auguftin, Car c’eft & ces Peres
?ue le Roi de Portugal a confié le
oin de ces Chrétientés, Les Papes ont
accordé a ce Prince, comme grand
Maitre de I’Ordre de Chrift, 1a nomi=
nation de tous les bénéfices des Indes.
- Nous mimes pied & terre, 8 Mon-
fieur Rouxel, quoique Proteftant, té~
moigna, par une falve ‘dartillerie,
par d’autres marques d’honneur ,
la confidération & le refpe& qu’il avoit
pour le Prélat. Le lendemain nous
paffimes fur le Bageras de la - compa-
gnie de France. Le Pere Tachard & un
Officier envoyé par- M. d’Hardancourt
€toient. venus au-devant de M. I'Evé-
que. Nous montimes huit lieues plus
Baut & Chandernagor, comptoir de la
-compagnie. Le Prélat, aprés avoir paf-
{6 par le Gouvernement, & y avoir
recules honneurs diis & fon caraltere,
~ wvint loger A notre maifon; mais il n’y
demeura que trois jours, & il fe rendit
“enfuite au Couvent des Révérends Peres
Auguftins , qui eft deux lieues plus .
haut dans le Bandel ou habitation des
Portugais, H y a yn college de notre
' M iij '
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compagnie qui dépend de la Provinca
de Malabar. , ‘

" Comme cette Eglife eft la mere de
toutes les autres Eglifes de Bengale, le
deflein de M. I'Evéque étoit d’y pren-
dre les connoiffances néceflaires pour
e refte de fa vifite. Il y féjourna trois
mois ; mais fes fon&ions furent fort in«
terrompues par la guerre qui furvint
entre un Seigneur More, & le Gou-
verneur de la forterefle d’Ougli , dépens
dante du Mogol,- qui n’eft éloignée que”
d’un quart de lieue; Ce- voifinage obli-

eoit les Chrétiens d’étre fans cefle fur

eurs gardes, & de faire de’ leur habi.
tation une efpece de place d’armes; ce
qui ne leur laiffoit: pas la liberté de ve-
nir 3 PEglife,, pour y entendre les inf<
grutions de leur Pré?;t. : o

- I revint & Chandernagor. LA ilnoys fal< -
lut payer le tribut que les nouveaux.
venus payent A Bengale, c'eft-3-dire,
que pendant quatre mois, de vingt
perfonnes que nous étions dans la
maifon , il y en eut toujours.quatre ou
cing de dangereufement malades. Le Pere
T agmd fut attaqué le premier, &
mourut, aprés un mois de maladie; je
- n’enfus pas plus exempt que les autres s
enfin M,’Evéque eut fon tour, & nous
craignimes de le perdre. Le ¢inquiémg:
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fcces de fiévre mit fa vie dans un exs
tréme danger. Comme nous nous trous
wimes beaucoup de Prétres dans fon
anti-chambre, nous promimes chacun
de dire plufieurs Mefles pour fon réta-
bliffement. Dieu exauga nos veeux, &
il fut foulagé dans le moment. Trois
-grofles heures d’un friffon violent me-
nagoient pour le moins d’un accés de
trente heures; cependant au bout d’une
theure ou deux le Prélat fe trouva fans
fiévre, & l'acces diminua chaque jour.
Il fe rétablit en peu de temps: durant
fa maladie, il ne penfa qu’aux moyens
de pénétrer dans les terres pour ne
laiffer aucun lieu qu’il n’efit vifité lui-
méme; pour cela 1l defcendit le long
duGange, environ quarante lieues; & 1l
prit la route de Chatigan, vers la mi«
Janvier1713. :

Avant que de vous faire la defcrip<

. tionde ce pays, il eft bon de vous di=
re, mon Révérend Pere, qu'il faut dif«
tinguer ' dans Bengale trois fortes de
Chrétientés. La premiere eft compofée
d’Européens de différentes Nations, qui
y ont établi des comptoirs, ol fe trou=
vent leurs Agens, leurs domeftiques,

& d’autres qui fe rangent fous leur pa= .
villon, IIs font établis le long du prins

4 - Miv :
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cipal cours du Gange, qui paffe au pied
de- la forterefle d’Ougl:.

* la feconde eft formée par le Mogol
lui-méme. Ce Prince, pour défendre
fes frontieres contre les incurfions de
fes voifins, & pour tenir en refpeét
des peuples nouvellement conquis, ou-
tre la garnifon More qu'il a mis dans
fes forterefles, a.voulu avoir encore
une garnifon de }ens A chapeau dans
les lieux circonvoifins : (car Ceftainfi

. qu’il appelle quelque Portugais ancien-
nement venus de Goa, qu’il a foudoycs,
& attachés & fon fervice.) Comme ils
{e font multipliés a l'infini, cette Chré-
‘tienté eft devenue frés-nombreufe A
‘Ougli y & Pipli , & Chatigan, 3 Daea, A
Offumpur, & Rangamary & ailleurs : &
ce grand nombre de Chrétiens eft com=
pris fous le nom de gens A chapeau,
«ce n’eft pas & dire que tous en portent,
<ar il n’y a que le chef de chaque fa-
mille qui s’en ferve, & encore n’eft-ce
qu’aux jours de grande fite, mais c’eft le
nom qu’on leur donne.

Enfin un nombre d’Infideles convertis
par le zele des Miffionnaires , & de leurs
Latéchiftes, & répandus en différen-

. tes habitations, forment la troifiéme ef-
pece de Chrétiens, T
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Charigan eft une de ces Chrétientés
fa plus nombreufe, tant A caufe de la
bonté du climat, ol il eft rare qu'on
foit malade, quw'a caufe de la néceflité
ol eft le. Mogol de fe mettre 3 cou=
vert,de ce coté-1d, de Pirruption des
peuples &’ Aracan, & du Pegu, avec lef=

guels il confine. Cleft ce qui pasta le

rélat & commencer par-1 fa vifice.

Pour nous y rendre, nous efimes 3
tenir une route affreufe. Huit jours en«
tiers, quoiqu’on ramét dix-huit heures
chaque jour, & que le courant, & fou-
“vent la marée fuffent favorables, fuf-
firent 3 peine pour nous faire trouver
une habitation ; jufques-1a nous ne vi-
mes que des bois épais, des bras de
rivieres par olt le Gange fe dégorge,

tantdt d’une étendue prodigieufe, tan--

tot fi étroits, qu'on ne le pouvoit ra<
mer que d’un coté. Les bords garnis
de grands arbres dont les branches s’a<
vancent fort avant dans P'eau, & par-
deflus tout appréhenfion continuelle ot
Pon eft des tigres, dont on voit _des
veftiges de temps en temps par des
picux plantés aux endroits, ol il y a
eu des perfonnes dévorées & terre, ou
bien enlevées jufques dans leurs bateaux.

Pans l'eau fe trouvent des crocodiles

My
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Iongs de vingt & trente pieds qui en
gloutiffent des hommes entiers. Enfint
on y eft fouvent &la merci des voleurs
qui rodent inceffamment dans ces para-

ges montés fur des Panceaux , Ceft-d=

dire, de petits bateaux qui vont comme
un trait. C’eft a travers ces dangers que
mnoug nous rendimes A la cote de Charsi-

s.bn dernier bras du Gange court
f:’iong de cette cote & forme le golfe
de Bengale, du cOté de l'eft, de méme
que la cote de Coromandel le forme
du coté de 'Inde.

Les premiers habitans que nous ren=
wontrdmes, nous furprirent par la ma-
niere extraordinaire dont 1ils étoient
vétus. s avoient un calecon de toile
rayée, a grands canons; des pantoufles 5
une chemife, ou un pour-point de
toile; fur la téte une efpece de calotte:
a oreille dont les bouts étoient retrouf-
fés, & par-deflus tout cela une robe
de chambre qui leur fert de couvertu=
re pendant la nuit, & qui eft leur ha=
bit de cérémonie pendant le jour.

Ce fut dans cet équipage qud une
‘demi-lieue de ’habitation ot nous étions.
arrivés, ils fe préfenterent A nous,.

ortant chacun une arme & la main,
Le Prélat leur demanda'qui ils étoient g
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& Tun d’eux prenant ta parole, répon«
dit, qu’ils étoient foldats de telle com
pagnie, & quils venoient pour efcors
ter fa Seignaurie. Nous comprimes alorg
que c’étoit-1a. leur habit d’ordonnance :
le Prélat charmé de leur bonne volons
té, leur donna fa bénédi&tion. Ces
foldats furent bient6t fuivis des Capi=
taines & autres Officiers : c’étoient
tous des gens bienfaits, & de haute
taille. Ils baiferent la- main de M. IE.
véque, & 'efcorterent dans leur Bage«
ras jufqu'a 'habitation. .o
Les peuples reurent le Prélat avee
toutes les marques de joie & de refe
pe&; falves, portiques, illuminations 4
cavalcades, rien ne fut oublié; & il
faut rendre ici la juftice qui eftdiie aux"
Révérends Peres Au ugins: par-tout
ol le Prélat seft tranfporté, ils ont eu
{foin de rendre fa préfence refpeQtable
aux Gentils & aux Mores, & d’infpirer
en cette contrée une haute idée du

- chef de 1a Religion Chrétienne.

Le Prélat commenga fa vifite le jour
de la Purification de 'année 1713. Voict
Pordre quil gardoit dans les vifites de
chaque Eglife. Aprés les premicres cé-
rémonies, il déterminoit un nombre da
jours pour difpofer les Chréﬁeng aux .

¥
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Sacremens, par des exercices de piétdy
{Jar des exhortations & des intru&ions,
I préchoit, & confefloit fouvent des
nuits enticres. Les Miflionaires I'aidoient
dans les mémes fon&ions. S
- Mais comme la vifite du temporel,
les différends des particuliers, & les
recherches quun Evéque eft obligé de -
faire, l’occupeient, d’ailleurs beaucoup,
* je fus chargé du refte. Le Prélat voulut
abfolument que je fiffe auprés de lui
Yoffice de Théologal & de Pénitencier,
& aprés tout, ces fon&ions font peu dif
férentes de celles que doit remplir un
Miflionnaire, '
- Lorfque la miffion étoit fur te point
de finir, il indiquoit une communion
générale pour - quelque jour de Féte,
haquelle il fai?oit publier une indul-
gence pléniere, fuivant le privilége que
N. S. Pere le Pape Iui avoit accordé :
enfuite # donnoit la confirmation. Pen~
dant la vifite qu'il a faite de Charigan,
il a adminiftré ce Sacrement 2 plus de
deux mille Chétiens,

Vous jugez bien que parmi ce grand
nombre, 1l eft difficile que tous foient
d’une égale ferveur.  y a par-tout des’
ames vertueufes qui vont fincérement &

Dieu; il y a des Chrétiens tiédes dong




& curieufes. ¥y

Ia piété a befoin d'étre animée, Il Sen

- trouve aufli qui, par leus infenfibilité,

donnens 2 leurs Pafteurs une vraie in-
quiétude de leur falut. Que faire alors ?
S’¢difier des uns, inftruire, aider, for-
tifier les autres , & geémir fur I'aveu-
lement des derniers. Ceft auffi ce que
%aifoit le Prélat avec une égalité d’ame
i s'eft foutenue jufqu’a la fin, Mais
g?eu qu’on ne méprife pas impunément
a fait redouter fa juftice & ces Peuples,
Quelques-uns ont fini leur vie par
une mort fi tragique, qu'elle a ét¢ re-

" gardée comme ume punition vifible du

feu de déférence quils avoient eu pour
les remontrances paternelles de leur
Evéque. ‘
Les befoins de cette Chrétienté, &
le débordement des eaux qui arrive

_gréguliérement aux mois de Juillet &

d’Aoiit, ne nous permirent pas de paf-
fer fi-tat ailleurs. Nous demeurimes &
Chatigan jufqwau mois de Nowvembre
fans y reflentir aucune incommodité,
Les vivres y font admirables, I’air bien-
faifant, & Peau excellente : mais le
Prélat ne profita gueres de ces avan-
tages; car il avoit réfolu de continues
jufqu’a la mort, l'abftinence rigoureufe
wan obferve dans la Miffion de Ma;
ULCs
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Les Chrétiens de Chatigan font pars.
tagés en trois peuplades, a demi-liene
P’une de l'autre. Chacun a fon Capitaine,
fon Eglife , fon Miffionnaire ; il y auroft
cependant de quoi en occuper plufieurs.
On y parle communément la langue
Portugaife ; mais les naturels du Paysy
dont Ia plupart font efclaves, & a qus
on parle prefque toujours leur langue,
ont de la peine & apprendre, dans une
langue étrangere , les chofes nécefiaires
_au falut : dans le deflein de les inftruire ,.
de méme que les Chrétiens du dedans
- desterresnommés Bodos qui viennent § -
Chatigan pour participer aux Sacremens
je me mis A étudier leur langue, & en
peu de mois, avec le fecours d’un inter«
prete, je devins affez habile pour con-
fefler, & drefler un petit Catéchifme, qui
m’a été d’une grande utilité dans le refte
" du voyage. Fengageai pareillement un
ancien Chrétien plein de vertu & de
z¢le & m’accompagpners; il a fait par-tout
les fon&ions d’un excellent Catechifte.

Le refpe& que I'on a dans ce pays
pour les Chrétiens , & un peu aufli
pour les armes qu’ils portent, car ils
font tous foldats de profeffion , leur
donne une liberté entiére de célébrer
les Fétes avec le méme ordre, & lg
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tn@me folemnité qu’en Europe. Je fus
charmé de leur voir faire les cérémonies
de la Semaine Sainte. Le Repofoir oit
fut placé le Saint Sacrement, occupoit
toute la hauteur de IEglife en ferme
de trone a divers étages. L, fans ar-’
genterie ni dorure, des feuilles d’étain
nouvellement fondues, & taillées en
fleurs & en feftons, & appliquées fur
des piéces de décorations A fond rouge,
faifoient un fort bel effet. .

Il y a une autre cérémonie qui s’ob<
ferveinviolablement parmi les Portugais.
Ils choififfent un Dimanche de Caréme
qu'ils nomment Domingo da cruz. On
repréfente dans une Proceffion N. S.
portant fa Croix. Cette cérémonie fe
fit avec un ordre admirable. La ftatue
de N. S. étoit faite au naturel, quoique
de grandeur plus quhumaine : elle étoit
pofée fur un brancard, & le Sauveur
€toit repréfenté 3 genoux , & portant
fa Croix. Vingt-quatre hommes portoient
le brancard, & le Pere en chape, tenant
un Crucifix voilé fous un dais violet,
terminoit la Proceflion. Les ftations qu'on
faifoit de temps en temps , joint au
chant lugubre & pénitent, nous péné-
trérent de dévotion. La Proceffion fit le
tour du quartier par quatre rues. tirées
au cordeau,
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Mais ce qui m’édifia le plus, fut T4
démarche grave & modefte avec laquelle
fefitlarencontre d’une autre flatue repré-
fentant la fainte Vierge, & d’une troi-
fiéme repréfentant Sainte Véroniqueavee
fon voile empreint de la fainte Face de
N. 8. Ces fortes de repréfentations ont
quelque chofe de majeftueux & de tou-
chant : elles frappent extraordinairement
ces peuples ; & moi-méme je ne pus
m’empécher de répandre des larmes.

" La Féte du Saint Sacrement fe fit
avec une magnificence égale, & l'on
n’avoit encere sien vu de femblable
dans ce pays. Le Prélat jugea 2 propos
de féparer la cérémonie. Chacun dans
fon Eglife entendit la Mefle , & fit fes
dévotions le' matin, M. PEvéque célébra
. pontificalement dans celle ol il réfidoit,
& donna la Communion. Sur les trois
beures on chanta Vépres, dutant lef-
quelles les Chrétiens des deux autres
Eglifes arriverent avec leurs Croix,
leurs Chafles, & I'habit de leuts Cone
frairies (ce font des efpeces de furplis)
alors la Preceffion fortit. IL étoit fur-
prenantde voiravec quel foin ces bonnes
gens avoient orné les rues ; des arcs
de triomphe, des feftons, des bande-
golles, des allées d’arbres plantés expres
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tenoient lieu deYapifferie, Les pierriers,

les bo€tes, la moufqueterie fe firent
fouvent entendre; & lorfque la Pro=
ceflion revint a l'entrée de la nuit, &
qu'on voyoit chaque Chrétien tenant
un cierge allumé , fans compter les
torches qui étoient fans nombre, cette
feule illuminafion accompagnée de feux

- d'artifices, auroit mérité I'attention des

perfonnes du meilleur goiit.

Yai regretté plus d’une fois que les
Européens voulants’établir dans Bengale,
n'ayent pas choifi Charigan préférables
ment 3 Ougli, vu la fiweté du mouil-
lagey la facilité'd’y aborder, la-bonté des
vivres, & mille autres commodités qui
fembloient les y~inviter; il eft vrai que
les Mores qui ont intérét A les tenir
comme enfermés dans le cceur de leur
pays, s’y oppofent autant qu’ils peuvent,

& que %uand malheureufement quel-

qu'un eft obligé d’y relicher par la
violence des tempétes , comme il eft
arrivé de mon temps a un navire An-
glois , & A un autre Arménien, qui
~n’ayant pu prendre Balaffor, furent con-
traints de {e laiffer dériver a Charigan,

ils les moleftent par tant de véxations,

’aprés avoir mangé une partie de leurs

onds, ils font obligés d’abandonncr lg

———a
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refte, & le vaiffeau méme pour fauvér
leurs perfonnes. Au refte Chatigan eft
"de quinze degrés plus A I'eft que Pon-
dickeri:}’eus occafion de le reconnoitre
2 une éclipfe de Lune que jobfervai
aflez exaltement ; pour ce qui eft de
la latitude que j’ai obfervée plufieurs
fois , elle m’a toujours paru de 21 dégrés
20 fecondes,

Nous quittimes Chatigan pour re=
monter le Gange, & nous rendre a -
Daca, capitale de Bengale. A cinq jour-
nées de Chatigan , nous nous détournimes
d’un jour, pour vifiter une Chrétienté
qu’on trouve dans un lieu nommé Bowu-
loiia, Dieu la foutient & la dirige im=
médiatement par lui-méme : car il eft
rare qu’aucun Miflionnaire aille la vifiter.
Il y avoit cinq ans qu’aucun n’y avoit
paru; mais je puisvous dire quiln’y a
point d’endroit ol ’aye eu plus de fujet
d’étre édifié. Le chefy de ces Chrétiens
eft un vieillard qui‘a cinq gargons tous
mariés. Leur famille, & les gens de
travail qui fe font rangés aupreés d’eux,
§car ils ont pris des terres & cultiver)
orment une bourgade de trois a quatre
cens perfonnes : la vie laborieufe qu’ils
menent, jointe  la vigilance & a I'at-
tention du chef, les conferve dans I3

i
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Elus grande innocence. Le Chef vintau
ord de la rivi¢re ot M. ’'Eveque s’étoit
arrété, & il témoigna, autant qu’il le
put, avec le fecours d’un interprete, la
joie qu’il avoit de fon arrivée ; mais les
larmes quil répandit en abondancey
la témoignoient encore beaucoup mieux.

Le Miflionnaire de Chatigan & moi,
nous nous rendimes a la peuplade a
trois quarts de lieue dans les terres,
_ Nous difpofdmes ces Peuples aux Sa<
cremens durant trois ou quatre jours;
& aprés les avoir confeflés, nous fimes
drefler un autel dans un lieu décent,
“afin que M. PEvéque y célébrit le Saint
Sacrifice de la Mefle.

A la vérité je doutois un peu que
.ces bonnes gens fuffent fuffifamment frap-
. pés de la grandeur de nos myflteres ;
Ceft pourcluoi dans les derni¢res exhor-
tations , javois tiché de leur infpirer’
une jufte crainte d’approcher de la fainte
~ Table fans les difpofitions requifes 3
J’avois méme recommand¢ au Catéchifte
de bien examiner chacun d’eux en par<
ticulier , & de donner un billet & ceux
qu’il croiroit &tre en état de com=
munier. ‘

Sur les huit heures du matin nous
zevinmes a la peuplade, Ces bonnes geng
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& méme les Gentils & les Mores Ia®
lentour dont ils font fort aimés ; S’emp=
‘preflerent d’honorer Pentrée du Prélas.
Comme nous difpofions les ornemens
pour commencer la Mefle ; e Catéchifte
s’approcha de moi & me dit & I'oreille
quil n’y avoit que trois perfonnes qui
ewflent pris le billet de la Communion,
tous les autres fe trouvant indignes de
Jparticiper 3 un fi redoutable myftére.
Je fus treés-édifié de leur fimplicité 3
aais comme je fcavois quiils s’étoient
difpofés la plupart par une bonne con-
feffion, je lFe’ur fis une nouvelle exhor-
tation pour leur infpirer de la confiance.
Je réconciliat enfuite quelques-uns d’eux,
aprés quoi ori commenga la Meffe 3
Jaquelle ils communiérent. Le Caté«
chifte fut chargé de faire le Sermon,
garce qu’aucun de nous ne fgavoit affez
ien la langue pour entreprendre de
précher. Mais je fus charmé de voiravec

uelle précifion, & quelle op&tion il

aivit & traita les points qu'on lui avoit
marqués. Quand le coeur parle, les pa=
roles coulent de fource. .
La communion & la confirmation
nous conduifirent jufques vers midi,
Le Prelat fut eonduit & fon Bageras :
pour moi je reftai encore quelque tempy
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pour admiiniftrer le baptéme, & don-
rer la bénédidtion nuptiale 2 plufieurs
perfonnes qui ne l’avoient pas encore
recue. Enfin le foir il fallut me {épa-
rer de ces bonnes gens pour rejoindre
le Bageras, & nous remettre en route
avec la marée de la nuit fuivante. Nous
aimes hyit jours A nous rendre 3 Daca,
& nous y arrivimes fans aucun acci-
dent. A la vérité le quatriéme jour,
nous vimes venir & nous un bateau de
ses voleursqui courent la riviere; mais
comme nous étions bien efcortés, ils
prirent le parti de fe retirer.

Daca qui eft, comme je l'ai dit, la
gapitale ﬁe Bengale, eft fituée par les
vingt-quatre dégrés de la latitude nord 3

commodité dés rivieres rend cette
ville d’un trés-grand commerce; les
mouflelines qYon y brode de fil & de
foie, fon fort eftimées en Europe/
Pour ce qui eft de 1a ville, rien de
plus fale, & de plus mal propre. Fi-
gurez-vous une prodieufe multitude
de chaumipes, qui occupent une plaine
de demi-lieue d’étendue , & qui forz
ment des rues fort étroites, pleines de
fange & d’ordures qui s’y raffemblent
3 la moindre ondée, au milieu def-

quelles quelques maifons d¢ briques

-~
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bities a la morefque, & d’un affe?
mauvais gotit, s’¢levent d’efpace en efpa=
ce, a peu prés comme les balivaux dans
nos bois taillis : c’eft-]d une peinture
naturelle de Daca. :

Les Chreétiens ont leur Eglife dans un
quartierun peu plusdécenta Peft dela vil-
Ie; cette Eglife eft de brique, & raifon-
nablement grande. Nous nous y rendi-
mes le premier Dimanche de PAvent.
Le Miﬂ&nnaire qui attendoit M. ’Evé-
que depuis long-temps , lui avoit fait
préparer un appartement. Bien qu’ilne
fit que de terre, il avoit je ne fcais
quel air de propreté qui me charma;
mais je fus encore plus furpris & la
propofition que me fit ce Reverend Pe-
re : « Je vais, dit-il, vous faire conf=
» truire un autre appartement {éparé ,
» & qui fera tel que vousle fouhaiterez.
» Il 'eft pas néceflaire, lui répondis-
» je, le peu de temps que nous avons
» A refter ici, ne me 3onnera pas le
» loifir d’en profiter. Vous y couche-
» rez des ce foir, repliqua-t-il, car il
» ne faut pour cela .quenvoyer 3 I3
» ville »,

Cette réponfe m’étonna encore da<
vantage, & jétois dans l'impatience.
de voir la ftruture de ces maifons
que Yon achetoit au marché. Une de-

]
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mi-heure étoit A peine écoulée , que je
vis apporter quelques paquets de ro-
feaux, avec un certain nombre de nattes
ou de claies faites auffi” de rofeaux,
une vingtaine de piquets fourchés ; en=
fin deux grandes claies de branches
d’arbres entrelaflées, & fuffifamment
garnies de pailles pour défendre de -
Pardeur du foleil; C’eft ce qui devoit
faire le toit. L’édifice fut dreflé en peu
de temps fur deux fourches quiformoient
Penceinte ; on yattacha des bois de tra-
verfes, autant qu’il étoit néceflaire pour
fixer le bitiment, & le tout fut revétu
d’une double natte. La fenétre dont on
fit Pouverture en coupant les nattes,
fe fermoit par un volet de méme ma-
tiere, attaché par le haut en forme
d’auvent, La porte étoit de méme, de
forte que la maifon fut achevéeavant la
nuit. Le lendemain il n’y eut plus qud
couvrir le toit d’aflez de paille, pour
garantir de la pluie. Enfin je me trouvai
en peu d’heures affez agréablement logé,

Nous reftimes & Daca tout le mois
de Décembre, ce qui nous donna le
temps d’y célebrer la féte de Noél,
Elle fe 'paffa-avec beaucoup d’appareil
& de dévotion. Nous nous trouvimes
fix Prétres avec M. I'Evéque, ce qui
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eft fort extraordinaire en cette contrée;
. Aprés la féte nous nous préparimes
au voyage de Rangamati qui eft a Pex-
trémité des Etats du.grand Mogol , &
eft fituée par les vingt-fept degres nord.
L'on prétend que de-1a on peut feren-
dre en quinze jours & la Province
4’ Yynam, dans la Chine. Mais les che-
mins ne font nullement frayés, & le
milien des terreseft occupé, A ce qu'on
affure, par des Princes qui refufent de
donner paffage aux Etrangers.

‘On nous faifoit appréhender ce voya-
ge, car Ceft un proverbe commun 3
Bengale, que de deux perfonnes qui
vont 3 -Rangamati, il y en a toujours
une qui y refte. Mais le courage de
notre Prélat étoit A toute épreuve.» Que
» peut-il m’arriver , difoit-il ? Mourir?
» Eh bien!je mourrai en rempliffant
» les fon&tions de mon miniftere »,

Nous partimes aufli-tot aprés la féte

des Rois pour Rangamati , & nous fij-

mes trojs femaines 3 nous y rendre, a
caufe de la violence des courans, qui
nous obligerent de haler fans ceffe A la
cordelle. Leay étoit extrémement clai-
re; aufli ne navigions - nons plus fur
n g

le Gange, dont I’eau ef} par-tout bour-
beufe ; mais fur ung riviere particuliere

‘ qui
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i venant de PEft, fe jette dans le
Gange au-deflous de Daca; on neé put-
me dire ol elle prenoit fa fource,

Le ciaquieme ou fixieme jour, nous
abordimes A une bourgade toute Chré-
tienne , nommée Offumpur, ol nous
ne reftimes gu'ua jour, parce que
nous deyions y repaffer.au retour, La
route que,pous continudmes fut J)éni- '
ble. Nous trouvdmes un pays defert,
Ie climat trés-froid , la riviere, comme
il arrive en cette faifon, couverte de
continwel$ brouillards, -qui ‘ne nous
permettoient pas.de voir A dix pas de

us, le coufant rapide, des pierresd’

eur d’eau, & en d’autres endroits des
hancs de {able; mais enfin Dieu qui
nous -conduifoit , fut nous préferver
de .tous ces' dangers; & nous arrivi-
mes hewreufement & Rakgamati, »

Les habitans noux, regarent ‘avec de
srandes démondtrations de joie; mais ¥
es voir pales, défigurés, & portant
fur leur vifage les indices de la fiévre
qui les confumoit au -dedans, nous
comprimes qu'on nous avoit fait une
peiniture véritable de la malignité du cli~
mat. J’en fus quitte néanmoins pour un-
acceésde fiévre. Pendant environ vingt-

cing jours que nous y demeurdmes,
Tome X111, N
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mais- toujours rempii des fentimens de
Ja plus tendre piéte. Je le confeffai en-
core; je lui adminiftrai PExtréme-Onc-
tion, & jelexhortai A difpofer incef-
famment. de fes biens. Il étoit deux
heures aprés minuit lor{que je le quit-
tai. Il n’eut que le temps de faire fon
teftament, & fur les quatres heures du
matin, il' rendit paifiblement fon ame
au Seigneur. On m’ap‘prit auffi-tot fa
mort , & jallai faire la cérémonie de
fes obfeques. C’étoit juftement un jour
d’autel privilégié, que M. PEvéque
avoit permiffion d’accorder aux Prétres
de fa compagnie. Je dis 1a Mefe en bé-
niffant la conduite miféricordieufe de
la Providence envers un homme, qui ,
tin jour plus tard, auroit été privé de
ces derniers fecours, On Penterra dans
un lieu particulier, & en ayant deman-
dé la raifon, on me répondit que cette
place étoit réfervée A fix, perfonnes qui
aveient fourni:la fomme neceflaire pour
{a conftru@ion de cette Eglife, en l‘gon-
neur de Notre:Dame du Rofaire, &
que le defunt étoit du nombre. Je ne
lowtois plus alors que la Mere de mi-
{éricorde r'elit chtenu une fi fainte mort
3 P'un de fes 28lés ferviteurs. Aprés le
dervice , qui me conduifit jufqu’d midi' ,
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je me rendis 3 la riviere , olt I'on n'ate
tendoit que moi-pour partir,

"Les courans nous portoient, ainfs
nous . ne fiimes pas jong-temps A
nous rendre 3 Offumpwr. Aprés avoir
fatisfait2 la dévotion des Chrétiens nous
pénétrimes dans les terres, 3 la faveur
des canaux dont le pays -eft entrecou-
pé. Ce fut dans la principale Eglife dé-
diée 2 Saint Nicolas de Talentin , que
des Chreétiens requrent la Confirmation
des mains de M. 'Evéque. Nous nous
‘rendimes pour la feconde fais 4 Daca,
vers le Dunanche -de la Paffion. Le de-
voir Pafchal, 8¢ les différens exercices
par lefquels le Reélat difpofoit les fideles
a la confirmation, npus occuperent d’une
manjere confolante, .

Aprés les fétes de Piques nous fons
gedmes 2 repafler & Ougli, Ce dernier
trajet qui dura eaviron vingt jours,
nous fatigua plus que tout le voyage.
Les lunes d’Avril 8¢ d’O&obre font tou-
jours orageufes en e¢es parages; nous
tombions dans la premiere : auffi du
jour que nous partimes de Daca, juf<
3}1’& notre arrivée A Ouwgli, 'ont eiit

it que nous avions toujours um oragh
attaché au gouvernail de notre barque;
il falloit dés trois ou quatre heures @

N i
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foir chercher quelque anfe & Pabri, ou
quelque bras de riviere enfoncé, pour
oous prémunir contre la tempéte , qui
pouvoit nous prendre A I'entrée de la
nuit. Nous penfimes &étre furpris en
doublant une pointe nommée Narfinga,
peu éloignée de Caffimbazar, ol nous
efluydmes un orage fi violent, que le
_ 3endemain on ne voyoit par-tout que des
débris de bateaux , que cette tempéte
-avoit mis en pieces ; Dieu nous fit pour-
tant la grace de gagner A temps un en-
Aroit, ot le peud’eau, & P’éloignement
“du courant firent notre fiireté. Quelques
- gours aprés nous aborddmes a IEglife
de faint Avguftin du Couvent &’Qugii,
ol nous rendimes graces 3 Notre Sei-
gneur de nous avoir ramenés en ce
Jdieu-13, méme en meilleure fanté que
-nous n’en étions partis.
Le Prelat, aprés avoir regu les coms-
plimens de fon heureux retour, voulut
. «encore honorer de fa préfence notre
Maifon de Chandernagor. 1l {e retira en-
fuite au collége que les Peres Jéfuites
Portugais ont au Bandel d’Ougli. A peine
7y eut-il demeuré neuf ou dix mois,
" que, confumé de travaux, il termina,
-au milieu de fes freres, fa pénible. car-
atere le 11 de Juin de l'année 1714,

]




& curieufes. - - 208
gour aller recevoir la récompenfe d’'unk
-vie , dont tous les mgmens avoient €t
«canfacrés & la ‘converfion -des- kdoldtres.
Certains projetsde réformetu’tlavoitmé-
dités, &, auxquels il tronva de fortes
.oppofitions, s’exécutererit heureufement
«quelque .temaps :aprés fon. déces?: ce qui
t- dire aux perfonnes les plus indiffé-
rentes: de Bengale, qu'on voyoit bien
«que Dom Francifco Laynez avoit plusde
pouvoir a la Cour du Roi du Ciel , qu'il
p’en avoit eu ici bas fur Pefprit de quel-
_ ques-uns de fes Diocéfains. ‘
Je vous laiffe & penfer, mon Révé-
rend Pere, combien la perte de ce
Prélat me fut fenfible ; elle caufa un deuil
.univerfel. A la premiere nauvelle de fa
-mort, les avenues du collége furent.
remplies- d’une multitude infinie de peu-
ples : les Gentils méme & les Mores té-
moignerent a.Fenvi leur regret par leurs
cris, & leurs gémiflemens. A la céré-
.monie de fes obfeques, & lorfque le
-corps entra dans ’Eglife, il s'¢leva un
.cri général accompagné de lamentations
qui durerent.plus d’un quart d’heure,
& que’l'on eut bien de la peine & ap+
paifer, pour faire Poffice avec Pordre
& I’a décence convenables.
Comme ¢e faint Prélat nlsayoit dd
v
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fouvent que la Miflion de Carnate étoit
mon partage, & que y’y deévois finir
.mes jours, je.ne manquai pas quelque
temps aprés fa mort de m’y rendre avec
la permiffion de mes Supérieurs. Je n'ai
pas encore eu le temps d'y exercer mes
fonétions; mais jen ai eu affez pour
. m'édifier des bénédiftions que Dieu a

répandues fur les travaux du Pere Au- ,

bert, qui feul a cultivé, maintenu, &
augmenté les Chrétientés répandues en
dégd des montagaes du Canavay : Cleft
un territoire d’environ foixantes lieues.
Il pecfa fuccomber aux fatigues de la
folemnité de Piques; car quelquesjours

aprés les Fétes il tomba tout 3  coup en

défaillance , & demeura quelques heures
fans pouls, prefque fans refpiration, 8¢
fans nul mouvement; mais notre Seigneur
daigna.conferver une fanté fi néceflaire
& ces peuples, & fon rétabliffement fut
prompt, -

H a adminiftré cette année les facre<
mens A environ trois mille Chrétiens, 8¢
baptifé plus de deux cens adultes, ce
qui eft d’autant plus extraordinaire,, que
1a famine qui afflige cette contrée depuis
trois ans, a obligé la pliipart des habi~
tans 3 fe retirer en d’autres Provinces,
Une fi longue difette a fourni au Pere

a

1
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une nouvelle occafion d’exercer fon zéle,
Un grand nombre de pauvres qu’il a
afliftés en fe retranchant le néceflaire,
fe font maintenus dans la ferveur du
Chriftianifme , & plufieurs Gentils ont
trouvé , avec la confervation de la vie

. ducorps, un gage de la vie éternelle de

Pame, par le faint baptéme qu'ils ont
regu. :
Ces ceuvres de charité, 8&les mefures
‘il {¢ait prendre pour accréditer notre
ainte Religion, lui ont attiré une eftime
générale. Les Princes & les Gouverneurs
regoivent avec diftin&ion les vifites qu'it
leur fait faire par fes Catéchiftes , 8¢
viennent le vifiter eux-mémes. Le Gou-
verneur de Cangivaron eft venu tout
récemment 3 Payaour , oit 'on célébroit
la fete de Noél, & s’eft trouvé honoré
de pafler la nuit dansla pauvre cabane
du Miflionnaire. Vous f¢cavez mieux que
perfonne combien ces fortes de protec-
tions contribuent 2 la propagation de la
Foi. .Plufieurs Cramanis (1) fe font ac-
tuellement inftruire , & ja1 été édifié de
voir ceux de Cayepord: auffi défabufés
de leurs ridicules fuperftitions , qu’ils en
étoient entétés auparavant. Le Chef de

Zx)‘Chef de Peuplade,
Nv

\amman..

1
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ceux-ci regut le faint bapténie d Noglh
1l nous parut fi tranfporté de joie; &
-pénétré de confolation , qu’il netrouvoit
£as de termes pour s’exprimer. Illuifems

loit, difoit-il ,qu’il n’étoit plus le méme,
tant il fe trouvoit lefprit éclairé, & le
cceur tranquille. Les Gentils qui ont en-
core de Pattachement pour leur. culte
fuperflitieux , par une hifarrerie difficile
a comprendre , mais qui pourra faciliter
leur cenverfion , follicitent le Miffion
naire de faire une féte magnifique a la
Reine des Anges ,.& ils prétendent four-
nir A tous les frais :Jes Chrétiens qui ont
affifté. 3 celle de Noél , m’ont dit que
Jaurois été charmé de I'empreflemens
des.Gentils A orner les rues, a allumer
des lampes, & 3 donner d’autres mar=
$1es~ de réjouiflance dans tous les en=

oits oitla proceflion devoit pafler.

Ce fut vers ce temps-1 que le Cras
mani. de Vadatour fut: attaqué d’une
maladie qui ne luilaiffoit pas le moindre
inftant.de repos. Il eutrecours & tous les
fecrets dela médecine Indienne, & aux
fuperftitions fans. nombre qui regnent
parmi.ces Peuples. Comme-il ne troue
voit aucun foulagement & fon mal , il fig
dire au Pere quil viendroit A IEglife de
Carvepandy , parce quw'il n’y avait. que le.

/
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Pieu dés Chrétiens qui pixt le guérir. Lea
Pere y confentit, a condition qu’il f&
rendroit -attentif aux infiru¢tions .quon
Lui feroit fur les vérités Chrétiennes,

- Le malade fe fit tranfporter a I'Eglife-
& s’étant arrété fous le veftibule , « allezy
» dit-il, faire f¢avoir au-Sanigffi (1) que
« je {uis arrivé ; 8 que je ne partirai pas
» d’ici que le vrai Dieu-ne m’aie rendw
» la;fanté , y’efpere qu’il m'exaugera ». Aw
méme jnftant fes douleurs diminuerent
& en moins de deux jours il fe trouva:
parfaitement guért. . .

.. Il femble que ce Gentil devoit renon<
ger: fur Pheure A fes fuperftitions; il y,
ponfoit fénieufement , lorfque des Bramesi
vinrent lui dire qiil falloit faire un fa-:
crifice pourJ'anmverfaire de la mort de
fon pere. Il rejetta d’abord la’ propo-:
fitign , & témoigna quelque fermeté s
mwais: le refpe@ humain I'emporta fur less
premieresampreflions-de Ja grace, 8 il
glaifié échapper lg moment favorable
qui peut-étre ne fe préfentera jamais..

. Voici un autre trait plus particulier.:
Un Gentil qui n’avoit jamais entendu.
parler de la Religion Chrétienne, cher<

(1) Nom qui fe cionne‘ .dané"l’lh&e ‘aux Mifs
ﬁonnair €5, .o . .
N .
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choit en lui-méme le moyen de firé
des ceuvres agréables aux Dieux. La'nuit
il vit en fonge un Sanias revétu de cou-
leur jaune a la maniere des Miflion=
naires; (ily ena qui préfument que ce
fut le Vénérable Pere Jean de Britto/)
ilui dit d’aller A un village éloigné de
x lieues, nommé Ayencoulan , dentrer
dans une maifon dont il lui repréfentoit
la figure,, & que 13 on Penfeigneroit &
faire des allions véritablemert -ver-
tueufes, Il part dés le lendemain, entre
dans le village', fans trop fgavoir ol it
alloit, jufqu’a ce que paflant dans une
des rues, :}u crut reconnoitre la maifon
qu’il avoit vue en fonge , & entendit une
voix intérieure qui lui ordonnoit d’en~
trer dans cette maifon , & de parler au’
chef de la famille. Cétoit un Chrétien-
nommé Jean, prefque le feul qui fut dans-
le village; il le prit A quartier , & lui ra+
conta ce qui lui étoit arrivé, Le Chrétien.
le conduifit aufli-t6t au Miflionnaire ; qui-
jetta dans cette ame docile les premieres:
femences de 1a Foi. ll étoit daris I'impa-
tience de faire part a fa fehme de fon
bonheur , & tous deux enfemble ils
viennent de fe rendre & Eglife, ol ac—
tuellement ils fe difpofént & recevoirle
faint baptéme. :
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Voild, mon Révérend Pere une partie
des chofes dont 7ai été témoin en arrie
vant dans cette Miffion , mais rien ne
m’a ?lus édifié que le concours , la piété

© & linnocence des Chrétiens , qui ve-
noient au nombre d’environ trois cens
de dix 3 quinze lienes, pour participer 2
nos faints myfteres. Jai été également
confolé de voir plufieurs Gentils revenir
infenfiblement de-leurs préjugés; dans
les vifites que les principaux d’emtr’eux.
m'ont rendues, ils ont paru goiiter les
wérités-de la Foi que je leur anaongois,
& fe déprendre des erceurs & des fuperf~
titions dans lefquelles’ ils ont &té mal-
heureufement élevés. Aprés tout, ce
n'eft ni celui qui plante , ni celui qui ar-
rofe , qui eft quelque chofe , mais c’eft Diew
qui donne Laccroiffement. Confervez-mos
quelque part dans vos faints facrifices,
en Punion defquels je fuis avec refped ,

é;:c.
g
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LETTRE (1)

Du Révérend Pere Brown , Miffionnairg
de la Compagnic de Jefus'y, a Madamg
{a Marquife de: Benamont. - Yo

Dela Céte origntale de Ilfle &¢:
Mafcdfiﬂ, le3°Dé€embl'e cese ;‘
Mapame 5 »

Je ne m’étois propofé de vous écriré
qu’aprés mon arrivée & €anton , mais le
mauvais temps & le défaut-de provifions
nousayant obligé de relicher A-Flfle de

Mafcarin, nous y fommes depuis trois

mojs & démi toujours incertaips de notre-

départ ; j'ignore les raifons d’un-fi long

{éjour ; cependant je ferois tenté -de

croite qu’il eft furvenu quelque chofe

de ficheux depuis le ‘débarquement ; &¢
je crains fort que ce ne foient des ordres
fupérieurs qui nous -arrétent ici. Quoj
guil en foit, j’ai employé le temps que

(1) Nous plagons ici cette lettre , pour prés
farer a ce que 'on dit dans la fuivante fur les:
fles de France & de Bourbon. On n’en fcais
pas poGtivement la date , mais elle doit avoir éig-

gxive dans les premieres années de ce-fieclg. -
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#Bus ¥ avons déja paflé & tromper Pennug
que m’a caufé ce retard , foit en écoutant
les conteflions des paffagers ou des mrate=
Yots, foit en parcourant les diverfes habi-
tations de I'l{le, foit en obfervant ce qui
§’y trouve de remarquable & de curieux.
Je vous en envoye , Madame , une rela<
tion exalte , que je vous prie de regarder
tomme un nouveau gage de la recon=
noiffance vive & durable quime fuivra,
ainfi que vos bienfaits , jufqu’aux extré=
mités dela terre. '
Il y a environ foixante ans que I'l{le’
de Mafcarin fut découverte par les Hol-
landois , qui, Payant trouvée déferte, -
Pabandonnerent a caufe des écueils qui
Penvironnoient, & de la difficulté g}yj
aborder. Quelque temps aprés les In-
diens de Madagafcar ayant maflacré , en
un feul jour, prefque tous les Frangois
qui s’étoient établis au fort Dauphin .
ceux de ces derniers qui earent le bon«
heur d’échapper 2 la mort , fe-fauverent
dans des pirogues avec les femmes du
pays qu’ils avoient époufées. Pouffés par
un vent favorable, ils arriverent fains &
faufs A 1a vue de Mafcarin , outils abor-
derent. Comme ils trouverent ce pays’
arrofé de rivieres & fécond en gibier ,
s réfolurent.de 'y établir. Pendant leg
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deux premieres années ils ne vécurent
gueres que de poiflfons & de tortues de
terre & de mer. A la fuite du temps, ils
trouverent le moyen de compofer une
boiflon avec le miel que les abeilles dé~
pofoient dans le tronc des arbres ; ils y
mélerent le fuc de certaines herbes fau=
vages , pour en relever le gofit , & petit
a petitils parvinrent a faire une liqueur
dont l'ufage fe conferve encore parmi
eux.

Tandis que ce petit peuple vivoit
~ainfi inconnu du refte des hommes, un
vaiffeau pirate fut jetté par la tempéte
{ur les cotes de I'lle ; s’étant brifé contre
Tes écueils , Péquipage fut contraint de.
- 8’y établir aufli, Comme le vaiffeau étoit
chargé d’efclaves de Pun & de Pautre
{exe , que ces écumeurs de mer avoient
enlevés fur les cOtes du Malabar,& dans
Ie golfe de PInde , infenfiblement le pays
fe peupla de maniere que la cdte orien-
tale de I'lfle étoit pour ainfi dire déja
toute habitée , lorfque Ja Compagnie des
" Indesy envoya quelques familles Fran-

goifes pour s’y fixer. On y compte au=
jourd’hui quinze ou feize cens perfonnes
libres , & plus de onze cens efclaves.

Les habitans de Mafcarin font doux,
patfibles & laborieux ; leurs principalea
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richeffes confiftent en efclaves , en plan-
tations , ea trqupeaux de boeufs & de
moutons , 8c. Cette Ile produit deux
fois, Pannée le riz & le bled ,. mais le bled
#e peuts’y conferver au-deld d’un an, il
{e cotromproit méme dans le cours de
J'année fi Fon {éparoit le grain de I'épi ;
& eft pourquoi les habitans fement beau-
coup moins de bled que de riz. D’ail-
{eurs., ha difficulté qu'ils ont de moudre
Jeurs bleds , ee qui ne fe fait qu'a force
de bras , les a degatités de ce travail. Bs
pourroient,  la vérité, conftruire des
moulins A vent , mais ’entretien én feroit
.extrémement difpendieux , 8 ils aiment
Jmieux le riz quele pain. -

. L’ajr de cette lfle me paroit fort fain,
.8¢ les hommes y vivent trés-long-temps.
(Vers le mois de Janvier, il fe leve tous
Jes ans un vent impétueux qui caufe,
il eft vrai, beaucoup de ravages; il déra-
.cine les arbres, il renverfe les cabanes
& les plantes des habitations ; mais il
.enleve tout ce qu’il y ad’impur & ‘de
.mal-fain dans l'air & fur la terre. Ces
peuples {cavent le temps ol I'ouragan
doit arriver; ils entendent.trois ou qua-
tre jours auparavant un grand bruit dans
les montagnes : I'air & ]a mer font alors
dans une paix profonde, & les eaux
femblent changer de .couleur. Aufli-td8
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les habitans pourvoyent & Jeur ‘fﬁréfg'; _

ils étayent leurs miaifons & leurs arbres

fruitiers ; & les vaiffeaux quife tronvent
dans- les rades “de Vifle ,- prenneat-le

Targe ; parce qu'il ‘eft moins ‘dangeneux
d’effuyer une tempéte en pleine mer que

dans'une rade peu fiire , o :le- perit
<ft toujours plus certain A cawle de la

proximité de laterre. * !

 "Quoique les -habitans’ de Mafcarin
foient en géréral :d’un caraftere liant

‘& affabld ; ils-merént -cependant une

-vie aflez trifte. Leurs habitations font
€loignées les unes des autres ; la jaloufie,
Yenvie &. Vorgueil, paffiens qui femw
blent peu faites pour régner dans des
déferts, fe glifferit dans le fein des fa-
milles, parmi lefquelles elles entretient
-nent une méfintelligence d’autant’ plus
durable, qu’elle m’a paru plus fourde &
plus diffimulée. Les habitans fe voyent
& fe.font amitié fans saimer ; ils f&
rendent méme fervice les uns aux aue
tres, mais c’eft toujours par quelque
‘motif d’intérét cache. Leur ifle eft divi-
fée en plufieurs quartiers ; dont le plus
-étendu & te plus peuplé eft fitu¢ an
‘pied d’'une montagne efcarpée. Les habi.
tations en font baties fur le bord d’un-
grand lac d’eau vive quis’¢coule dans la

mer. Ghaque familly § fes plantationy
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2u haut de la montagne, & ces planta-
‘tions font de riz, de tabac, de cannes
de fucre & de différens fruits, comme
les oranges, les citrons , les ananas, &cv
- On peut faire aifément le tour de
Tifle A pied , en cotoyant la mer, mais
il feroit impofiible de la traverfer. Per-
fonne, 3 ce qu'on m’a dit, n’a encore
ofé lPentreprendre, excepté quelques
efclaves fugitifs qui fe retirerent,ily
a un an , dans les bois, & dont on n’a
plus entendu parler. Cette ifle a envi«
ron cinquante - deux ou trois lieues de
circuit,, & n’eft habitée que d’un co6té,
La partie du fud eft briilée par les feux
d’un volcan qui vomit fur tout le voi-
finage des torrens de fouffre & de bi~
tume. Ce volcan pourroit bien avoir
fait peu-a-peu le tour de lifle ; car en
creufant a deux ou trois pieds de terre,
on trouve par-tout le roc briilé & cal-
cin€. Peut-étre auffi que les canaux fou-
terreins qui 'aboutig‘ent au centre du
volcan, & y portent les matieres en=
flammees qu’il jette hors de fon fein;
regnent & fe communiquent les uns aux
autres dans toute I'étendue de l'ifle , cg
_-qui n’eft pas fans vraifemblance.
Les neiges qui couvrent les hautes
montagnes de Pifle forment destorrens,

qui, apees avoir arrQf¢ les plaings Qu ils
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portent la fertilité & Pabondance, vont
{e jetter dans la mer. Ces efpeces de
rivieres ne caufent aucun ravage, parce
que leurs bords font efcarpés & que leur
Iit eft profond. La nature dédommage
ainfi les infulaires du défaut de fontaines
qui leur manquent, ainfi que les puits
qui font en tres - petit nombre dans le
pays. Les paturages méme y font fi
rares pendant les mois de Juin , de Juil-
let & d’Aofit, qu'on eft obligé de con-
duire les troupeaux dans les montagnes,
ot ils fe nourriffent de feuilles d’arbres.
Alors chaque chef de famille imprime
une marque particuliere 2 fes befhiaux,
autrement on courroit les rifques de -

~ mille inconvéniens qu'il vous fera aufli

facile A deviner, que Pénumération ea
feroit fatigante pour vous.

Vous {gavez, Madame, que depuis
quelque temps la Compagnie des Indes
commence 3 négliger cette . colonie ;
j’en ignore la raifon ; mais je fuis trés-
perfuadé que c’eft pour elle une perte
confidérable qu'il feroit difficile de ré.

arer. Les habitans du quartier de Sainte- -
gufanne » qui eft prefque 3 lapointe de
la cote orientale de lifle portent tout
le poids du travail. Semblable aux abeil
les, ils ont la peine & leurs voifins ont
le profit. Comme les vaiffeaux de le
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Lompagnie n’abordent jamais A leur
:i]uartier » ils ne peuvent échanger leurs
enrées;-ainfi, malgré la fécondité de
la terre qui leur fournit des vivres en
abondance, fouvent ils n’ont pas de
quoi fe vétir, 8& cette indigence les
empéche , non-feulement d’aller A la
Meffe , mais encore de fortir de leurs
maifons. Les habitans des autres quare
tiers olt les vaiffeaux ont coutume
d’aborder, profitent de la facilité quils.
ont a trafiquer avec les étrangers; ils
enlevent tout fans en faire parta leurs
voifins, dans la crainte ol ils font de
manquer eux - mémes de vétemens,
depuis que les vaiffeaux de la Compa-«
gnie relachent fi rarement dans leur ifle.
"Cependant fi ces peuples avoient chez
eux des Tifferands, les femmes pour-
roient filer du coton, car le pays em:
froduit de trés - beaus Mais la nature
eur fait en vain ce préfent; 'impuif<
fance ol ils font de s’en fervir, l&
_leur rend abfolument inutile,
Le café fut découvert dans cette ifle,
il y a environ vingt-deux ans. Cette
plante étoit fauvage & la vérité; mais:
on crut que fielle étoit entée, le fruit
-n’en feroit pas moins beau que celui
qui vient du Levant, M. Paraz, qui,
dit-on, étoit alors Gouverneur de lifle,
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merce s'étendroit infenfiblement, & ils
pourroient peut : étre,  la longue, for-
cer la Compagnie des Indes 3 venir reld-
«cher plus fouvent dans leurs ports (1).

L’ifle abondoit autrefois en tortues
de terre ; mais les Matelots en ont tant:
détruit qu'on n’en trouve plus gueres

_que fur la cote occidentale; eacore y:
z‘;nt-elles trés - rares. On attribue & ces:
animaux plufieurs propriétés, entr’autres
celle de purifier la maffe du fang, &
de guérir les maladies qui proyiennent
de latrop grande abondance, ou de la
corruption des humeurs. On en tire en=
core une huile fort douce, qui a pref-
que le méme golt que l'huile de Pro-’
wence.

Ce pays étoit auffi fort peuplé de-
chevres & de fangliers; mais ces ani-
maux fe font retirés. depuis quelque
temps dans les montagnes , ot perfonné,
je -vous affure , n'ofe aller leur faire
la' guerre. Cependant on en trouve
encore quelques-uns dans les beis; mais
foit qu'ills y manquent de nourriture,

¢ (i) M. Mih¢ @¢ 1a Bourdonnais“a, comme
Ylon {¢ait , vivifié cette Colonie. Eile eft aujour-

d’hui 'entrepdt de notte commerce avecl'Inde-4

1a Chine & prefquetoute FAfie, - o 2
: o1t
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- Toit que les habitans les détruifent, foit
quinfenfiblement ils fe réfugient dans
‘les montagnes), le nomhre en diminue
“tous les jours. Des vaiffeaux venus des
Indes avoient dépofé dans lifle des
“lapins, des cailles, des poules pintades
& des perdtix ; les lapins-n’ont pu fe
creufer des tanieres ; les cailles, qui font
des oifeaux de paffage , y ont peu refté;
les perdrix ont également difparu, de
. forte qu’il n’y a eu que les poules pin-
_tades qui s’y foient gnultipliées, Vers
Peft de cette Hleil y a une petite plaine
au haut d’une montagne, qu’on appelle
la plaine des Coffres, ol Pon trouve un
. gros oifeau bleu dont la couleur eft fort
éclatante. 1l reflemble 4 un pigeon ra-
mier ; il vole rarement, & toujours en
rafant la terre , mais il marche avec une
. vitefle furprenante ; les habitans ne lui
ont point encore donné d’autre nom que
celui d’oifeau bleu ; fa chair eft affez
‘bonne & fe conferve long-temps.

Vers les mois de Juillet & d’Aoiit ,
temps auquel regne lhiver , on voit def-
cendre des montagnes une efpece de
grive , oiféau gras & d’un gofit exquis 4 -
?ui ne fe nourrit que'de riz & de café
fauvage : on le prend ordinairement en
Jui paflant au cou un neeud coulant , at«

Tome XI11,

1
-
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‘taché A une perche flexible & délide, &
cet oifeau eK fi peu farouche:; que fou-
vent il vient fe repofer fur la perche
_fatale ou fur le bras du chafleur ; comme
il eft fort gras, le moindre coup l'abat ,
& lorfqw’il tombe a terre il ne peut plus
fe relever. Cette maniere de prendre la
grive ne doit pas vous étonner , je lai
vu prendre ainfi dans plufieurs endroits
de ’Europe ol les toiles font cependant
fort en ufage,- .

La chauve-fouris eft ici de la grof-
feur d’'une poule. Cet oifean ne vit
que de fruits & de grains, & c’eft un
mets fort commun dans.le pays. Javois
de la répugnance a fuivre Texemple de
ceux qui €n mangeoient ; mais en ayant
ﬁoﬁté par furprife , yen trouvai la chair
ort delicate. On peut dire que cet
anmimal , qu'on abhorre naturellement,
n’a rien de mauvais que Ia figure & le
nom. On n’a jamais vu dans cette Ile,
ni ferpens, ni reptiles venimeux. L’3-
raignée , animal dangereux dans tout le
refte de la terre, eft ic1fans venin, Elle eft
communément de la grofleur d’un ceuf de
pigeon, & fatoile eft d’un fi beau tiffu,
qu'on a regret de ne pouvoir la mettre
en ccuvre, Vous ferez’ fans doute fur-
prife, Madame, que le pays ne pro=
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Huife point ces reptiles venimeux dont
toute ’Europe abonde. Mais je crois
en avoir deviné la raifon. J'ai eu 'hon-
neur de vous dire qu'en creufant & deux
pieds de terre, on trouve le roc tout
calciné : ainfi ce qui empéche les Japins
‘de gratter la terre & de s’y faire des
trous , pourroit bien auffi empécher
les ferpens, accoutumés a vivre fous
-terre, de s’y retirer. Quoi qu’il en foit,
YIfle de Mafiarin eft peut-étre le feul
pays du monde ol il eft certain qu’on
nen trouve pas; car on ne doit pas
prendre pour un reptile venimeux, un
* certain léfard qui mord ceux qui ofent
le toucher. Sa morfure, loin d’étre mor-
_telle, ne caufe pas méme la moindre
enflure. Je n’ai jamais vu cet animal;
mais .la defcription quon m’en a faite, .
a beaucoup piqué ma curiofité, On
m’a dit qu'il avoit des ailes, & que
feuvent 1l voloit d'arbres en arbres
comme nos_cigales. Il reflemble & nos
1¢fards d’Europe, excepté qu'il eft plus
ros & plus long , &- que la couleur de
on corps eft infingment plus éclatante &
plus variée. On m’a affuré que fa téte
étoit platte & percée par le milieu,
de mani¢re qu'on pourroit y pafler un
fil de fer fans Poffenfer. Cet an.i.mal eft
Oij
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plus commun vers la partie du Sud;
1l y eft auffi plus gros & plus long,
car on prétend qu'on y en trouve d’un
pied & demi de longueur,

Cette ifle eft couverte d’arbres de
toute efpéce, Les plus beaux font ceux,
qu’on appelle natiers ou bois de nattes,
les ébéniers dont le bois eft luifant,&le
benjoin, qui produit une gomme odorif¢=
rante dont on fe fert au défaut du gouw
dron, pour le radoub des vaiffeaux. J'y ai

vu beaucoup d’autres arbres d’'une hau-

teur & d’une grofleur prodigieufe , dont
on pourroit faire de tres-belles planches,
des mats de vaiffeau, des pompes, des
parquets,, & toutes fortes d’ouvrages

de menuiferie , dont le commerce feroit -

facile &-d'un grand revenu pour les
habitans ; mais on y trouve peu d’arbres
fruitiers, Le goyavier & le bananier font
~des plus communs ; il eft vrai que les
fruits en font fort fains, mais 4 la fin"on
s’en lafle , A caufe de leur fadeur : le dere
nier de ces arbres eft d’un grand fecours
our les vaiffeau¥; on le coupe par le
pied, & I'on fe fert du tronc , qui fe con»
ferve long-temps verd, & qui eft plein
_d'une eau douce & fubftantielle , pour
nourrir les beftiaux qu’on embarque. Les
orangers. & les citronniers produifens
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des fruits en abondance , & cette abon-
dance eft caufe quon en fait trés- peu
de cas, Le tamarin porte un fruit a noyau,
femblable , A peu de chofe prés, a celu
du palmier. Un autre petit arbufte pro-
duit une noifette  médicinale , dont
Pufage caufe des vomiffemens doulous
reux & de violens maux d’eftomach:on .
P'appelle pignon d’Inde.

."De tous ces arbrifleaux le cotonnier
eft le plus utile & le plus précieux ; fon
fruit eft beau , riche & abondant ; & le
coton qu’il produit eft le plus blanc qui .
foit dans les Indes. Enfin , j’ai vu une
efpece d’arbre qui égale par fa hauteur
& par fa grofleur les chénes les plus
majeftueux. 8 les plus fuperbes que |
nous ayons en Europe ; il produit au
printemps une fleur blanchitre & moé:- -
leufe , fort agréable A 'odorat ; ’eft fur
fa cime que les abeilles dépofent leur
miel , & elles le préférent A tous les
autres,, A caufe du parfum qu’il exhale ,
& dont il embaume tout fon voifinage.

Il me femble que le terrein feroit aﬂsez
favorable 2 la vigne , cependant on n’a
}Joint encore eflayé d’y en planter. Outre

a boiffon de miel dont je vous ai parlé,’
boiffon qui eft forte & dangereufe , les
habitans de Ilfle en compofent une
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autre avec des cannes de fitcre qu’ils
appellent frangorin ; celle-ci eft beau-
coup plus douce;elle peut enivrer,, mais
on prétend -que 'excés n’en eft pas fi
funefte que celui de la boiffon de miel.
Cette derniere liqueur n’eft plus guere
en ufage que parmi les matelots & les
pauvres gens qui n’ont pas de plania-
tions ; le miel ne leur colite que la peine
" d’aller le chercher fur les arbres ot les
abeilles le dépofent ; ils font eux-mémes
leur boiffon, ot ils mélent , comme jai
-dit, lé fuc de certaines herbes, dong
Jignore le nom. '
Vous me demandetez fans doute , Ma-
dame, quelle eft 1a couleur des habitans
de I'lle ? Elle varie felon les familles ; les
familles méme font fouvent compofées
"de blancs, de noirs & de métis’; cela
vient des différentes alliances qu’elles
ont faites: les Frangois qui, pour échap-
per 2 la fureur des Indiens de Madagaf=
car , Sétoient fauvés avec leurs femmes
‘dans I'lfle de Mafarin , avoient des en=
fans d’un teint bafané ; le vajffeau Pirate
qui vint y échouer étoit chargé d’ef-
~claves noirs de 'un ‘& de Pautre fexe. La
néceflité de peupler Pfle fit contralter
des mariages entre tous ces inconnus ,
qui s’allierent indiftinétement les uns

SI———
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nvec les autres, 8 il en eft-réfultg un
mélangé bifarre de couleurs qui furprend
tous les étrangers. Cependantla couleur
brune eft 1a plus dominante ; & s’il
m’étoit permis .de hafurder une conjec-
ture , je ferois porté A croire que cela
vient du grand nombre de matelots Eu-
ropéens qui fe font établis dans 'lfle.

Le bruit court que les Hollandois ont
formé dés defleins {écrets fur ce pays, je
n’en ferois pdint étonné ; Vindifférence
de la Compagnie des Indes pourreit bien
leur avoir infpiré des vues d’ambition.
L’lle de Mafcarin eft fertile ; & les peu-
ples, faute de commerce ,-font malheu-
reux au milieu de leur abondance ; il leur
. faut une puiffince qui les foutienne , qui
encourage , qui é¢tende leur commerce ,
& c’eft ce qu'ils n’ont pas depuis que la
Compagnie femble les avoir abandon-.
n¢s. Je n’examinerai point fi les bruits
3u’on répand font fondés ; le temps qui

évoile tout en montrera un jour la vé-
rit¢ ou la faufleté, J’ai ’honaeur d’étre

&Co_" . ot _
i .r. Y I . - .
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"LETTRE .

Du Pere Ducros , Miffionnaire de la Com=
pagnie de Jefus , a Monfieur I Abbé Ra~
guet o Diredeur de la Compagnie des

_ Indes. -

A Ariancoupan , prés de Pondichéry o

- ce17 Oftobre 1725,
Mons: EUR,
La paix de Notre Seigneur.

Je me garderal bien de manquer 3 Ia
parole que je vous donnai, jorfqu’a mon
départ pour les Indes, vousm’engagedtes
A vous communiquer mes réflexions fur
les Pays. par ot je paflerois. Pouvois-je
ne pas m’acquitter d’un deyoir auffi eflen-.
tiel, n'y elit-1l aucune promefle de ma,
part? .-

" Par le choix , & fous la dire&ion d’un
des plus grands Prélats qu’ait jamais eu
I'Eglife de France , vous avez eu le bon«
heur, Monfieur, de contribuer a l'inf-
tru&tion de notre jeune Monarque. Quel-
que loin que nous portions , avec les

AL

—_—
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lumieres de Evangile , la nouvelle de$

beaux commencemens de fon regne , le
coin de la terre ot nous fommes ne lui
eft pas inconnu. Louis fcait fixer les Etats
de chaque Couronne , diftinguer les ri-
vages Chrétiens d’avec les rivages Mau=
res , ou abfolument Idolitres ; & ces
connoiffances fi néceffaires 3 un Roi,
lequel a dans tout I'Univers des fujets qui

lui obéiffent , font ’heureux effet de vos

legons. Il eft donc bien jufte que les dé=

couvertes & les obfervations que nous
faifons dans nos voyages vous revien=

nent , vous en meéritez le tribut.

Mais le petit hommage que j’ai le plai-
fir de vous rendre , eft encore fondé fur
d’autres motifs ; une reconnoiflance fin-
cere m’en fournit de trés~preflans; je fuis
peut-étre le premier Miffionnaire qui ait
été honoré de vos inftruions depuis que
Sa Majefté vous a chargé des affaires de
1a Religion dans votre célebre Compa-
gnie. Tous les difcours que vous me
tintes quand je pris congé de vous, Mon-
fieur , portoient un caraltere de bonté
dont Pimpreflion ne s’effacera jamais dans
mon ceeur. Vous prévites les fatigues
%ue jaurois & effuyer dans la Miffion du

arnate 3 vous me les dépeignites, mais.

en méme temps VOus m’mimﬁtcc;s a les
Ov

LAY
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“fupporter avec courage, & vous m’en
fuggerites les moyens. Je- profite d pré-
fent de ces exhortations fi pleines de
z¢le & d’amitié , & je fens deja que les
difficultés auxquelles vous m’aviez pré-
paré commencent & s’évanouir,

- Je partis du port de I'Orient le 11
O&obre 1724, dans le vaiffear de la
Compagnie appellé la Sirene. M. le Che-
valier d’Albret, qyti le eommandoit, s’y
fit pour airfi dire adorer pendant tout le-

‘voyage , par fa douceur , & admirer par
fa vigilance & fon extréme habilet¢ dans
Yart de naviger. ’

- Etantarrivé a Cadix, aprés avoir fouf-
fertune tempéte afireufe, nous trouvames
cette ville & toute 'Efpagne en pleurs.
Elle venoit de perdre le Roi Louis I°%.
M. Partyet , Conful de France , & plu-
fieurs. Négocians- de notre Nation ni'en-
gagerent A contribuer A la magnificence-
du Service qu’ils étoient dans le defleinr
de faire pour ce Printe; ils me char-
gerent des emblémes, des devifes, des
mficriptions, en un mot, de toute I'or— -
donnance de la pompe funebre, Ce trifte
travail moccupa pendant tout le temps
dé la reldche. Quoique la douleur des

Efpagnols_fiit vive, elle étoit adoucie

par la confolation guils avoient de re-
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Yoir: Philippe- V fur 1¢ Tréne; Pavois
célébré A Parisy, pat des:vers, fon abdis
cation, mass j’étois hien: éloigné alors
de penler due je dufle; en moins de fix
mois, &tre -témoin de fon retour 2 la
Couronne:z: . . - . L

N ’

Yo i O I T P
477 - - Par atle il confent 3 reprendre

: Un Empire qu'il:fgot qpitter par pidté:
¢ Du Ttdne parvertu-nous le vimes defcendre;
Et par vettu L'y voild remonté,

.
. v

. .Dans toite natre traverfée depuis
Cadix; jufqa’a Vifle; de France, il ne
pous acriva nulle . avanture: dxtraordi-
naire ;. & fans: un phénomene maria qui
attira pendant quelque temps notre atten.
" . tion, nous neuflions. rien découvert de
fingulier. . - S
.~ Le. fixieme .de: Février 1725, & 24
degrés: 50 olinutes - de latitmde méridio-
nale, & 3 30 degrés de lodgitude, fur
des deux. heurds apries midi , nous, vimes
fur Peau ‘uné infinité de petites pierres
difperfées cd-8 A; ellés étoient de cou-
feur blanche, aflez 1égeres pour furnager,
aflez fermis pour ne pas fe fondre , mais
aflez p2u (olides pour céder ,Jorfqwavec
1a maim on vouleit les rompre. Qfficiers,
pilote-, matelots ,; tont ke monde fug
- Ovi -
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d’abord furpris A .la-vhé.de ces pibrres,’
& Pallarme fuccéda bient6ta la {unprife,
ﬁarce que ndus crifmes appercevoir des
rifans 3 un quart de lieue de nous. Si
ces brifans avoient étéaudi réels que les
obfervateurs le prétendoient , il -y-auroit
eu d'autant plus de danger , que le vent
.que nous avions en })oupe nous y portoit
avec beaucoup de forcel: mais la fonde
nous calma ; on ne trouva point de fond:
nulle apparence de rocher ne parut; plus
nous avancions, plus la mer {P
unie, ce qui n’arrive point dans les lieux
ol elle cache des écueils. M. d’Albret’,
M. de JaFarelle , M. Okart & moi , nons
allimes dans un._canot a la découverte
de la fource des pierres,, & nous nous
arrétimes_en un endroit o elles étoient
en plus grand nombre qu’ailleurs. Nous
en vimes de groffes comme.la téte d’un
boeuf , & cette mefure alloit en dimis
nuant dans les autres, jufqu’a la petitefie

des grains de gros fable. . D’intervalle ca

intervalle nous en rencontrions des pelow
tons comme fi cefit-été de la neige; la
fonde ne nous apprit rien , cette mer
blanche fembloit toujours étre fans fond;

De retour au xaiffean , toutle monde
raifonna beaucoup fur la nawire & l'ori-
gine de ces ;pierres ; nows én nimes ay

e montroit

-
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feu, nous en trempimes dans I'eau forte,.
elles fe maintinrent. Sur cette double:
épreuve nous les' déclarimes pierres-
ponces, & nous décidimes que quelque
volcan les vomifloit; nous osimes méme
placer ¢e volcdn dans les Ifles de Triftan-
d’Acugna, fondés fur ce que M. de la*
Feuillée , qui commandoit la Badine, .
nous affura qu’ayant cotoye ces Ifles , il
y avoit vu.une plus grande étendue de
mer chargée de ces pierresflottantes, que
n’étoit cele que nous-avions traVer&e-:a
nous £tions A cent trente lieues de ces -
Ifles., ou environ. T

- Cinq mois dix-huit jours depuis notre
départ d’Efpagne , je mis pied a.terre &~
l;é/k de France , appellée ci-devant Vifle

aurice, Elle eft a 'orient de Madagaf- -
car, 319 dégrés 35 mimutes de latitude”
méridionale , & A 8o dégrés'47 minutes
de longitude. Les Portugais. & les Hols
landois en ont joui les uns apres ‘les:
autres: Les cerfs , les cabrils , les cochons
fauvages quon y trouve , les orangers,
les citroniers , &c. font d’utiles preuves
du féjour qu’y ontfait les premiers, .

Cette Ifle a deux ports : le Porz Bour-
bon au fud-eft , & le Port Louis au nord-
eft ; le Port Bourbon eft le plus beau, fa:
largeur eft d’ung licue : trois pafles y-
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introduifenit facilement - les . vaiffeayt 5
mais le vent, prefquetoujours conttairey:
leur en défend fouveént 17 fortie. Au.mis"
lieu de ce pert , votre Compagnie-a-fait
jetter les fondemens d’ume magnifique
Gitadelfle , qui eft déjd élevée plqar,
premier cordon ; par lesifoins de M.dé&
Ncon , habile Ingénieur , qui commande’
pour elle dans Plfle. . .- . 14
L'lile de France charme ; de quelque
. €Oté qu'on Pexamine : on y découvre:
parstout .de délicieux payfapes coupés:
- de collines , de rivieres, de valiées , dey
prairies & de bois , dont les arbres por-!
tect de beaux fruits , ou font prapres
pour les conftru&tions, & pour les ou~:
vrages de marqueterie, On y voit une'
infinité¢ de tourterelles qui fe laiffent
prendre.3'la main, & -de. perroquets,,
Igs uns. vends , 8 lesautres gris : qhand:
o en fait crier un, tous.les aiwres fe
rgndent au cri, & Uon sken faifit- trids=-
aifément, En allant d’uh port A Pawgre ,
trajet qui eft d’environ quatorze-(t) "
lieues , jadmirai uae plaine appellée le

R s .
N SR N & v )

ot

) La néceflicd de pourfuivre ies ééclavgl
fagitifs , a donné fien aux dérachemrens qu'on a
- envoy és dans les montagies, dé thecouynr de

valtes comtrées plus farties gue ‘celies dw Flag,!
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Flat , ol la nature {femble avoir pris
laifir 2 réunir les objets les plus agréa<
les. D’un c6té font des arbres frui«
tiers (1), de Pautre desbois d’ébéne. Ict
des eaux vives , plus loin de vaftes
étangs ; pour peu que Part aiddt la na-
ture , nul fgfmr n’approcheroit de
la beauté de celui-13d. Au milien de
cette plaine campoitun détachement de
foldats Frangois , qui furent ravis d’ap-
prendre de moi des nouvelles de leur
patrie. Je paflai la nuit avec eux ; ils me
raconterent les dangers auxquels ils
étoient expofés nuit & jour, & je pris
de-1a occafion de les exhorter A fe tenir
toujours en état de comparoitre devant
Je Souverain Juge. Les efc¢laves réfugiés
dans.les montagnes., & toujours préts a
foudre fur eux’, leur caufoient ces al=
Iarmes. Je fus extrémement. touché du
récit que me fit un de ces foldats, qui
ne refpire encore, que parce que ces

La 1erre y eft excellente , tr&s - profonde , &
propre a porter fans interruption toutes fortes
de légumes & de fruits. Note de P'ancrenne édi=
tion,

(1) On -2 commencé 3 planter des cafeiers
dags 'lfle de France, 8 il paroit que ces plan-~
tations n'aaront pas ‘moms de fuccé que celles

del'lfle de Baurbon, Note de 'ancienne édiuom, '
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inhumains le crurent mort des bleflures
dont ils avoient couvert. Lebras caflé 4
& le ventre percé ,foutenant. d’'une main
fes entrailles, il s’¢toit trainé jufques fur
un rocher pendant les ténebres de la
nuit. Deld 3 la faveur de la lumiere que
répandoit un grand feu allumé par les
noirs fugitifs , il vit rotir deux ‘de fes
camarades , & cette troupe barbare
danfer tout autour avec des cris & des
hurlemens horribles. Ce malheureux,
quoiqu’eftropié , ne laifle pas de fer-
vir (1). Une gratification que la Com=
pagnie lui feroit , feroit bien placée , 8¢
animeroit -des troupes qui doivent étre
continuellement alertes,

Etant arrivé au port Louis, yeus la
fatisfaction d’exercer les fongions du

- miniftere Apoftolique. Le Curé de ce

port, croyant avoir de juftes fujets de
mécontentement , s’étoit retiré dans 'lIfle
de Bourbon. Je le remplagai tandis que
j€ demeurai dans ce li€u; je dis des

(1) Ce foldat ayant repaflé en France, fe
préfenta & la Compagnie fur la fin de Mars de
cette année 1727. Dans I'Affemblée du Mardi
f»remier Avril, elle lui accorda une gratifica-
tion , & pour le refte de fes jours une fubfiftance
honnéte dans le port de I'Orient , ol ellea fixé
fa demeure, Notg ¢¢ lancicnne éditiong
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Mefles de Paroifle; je fis des inftru&ions,
tantdt a la garnifon , & tantot aux Noirs ;.
je confeflai , yadminiftrai les autres Sa=
cremens felon lesbefoins, je remplis enfin
tous les devoirs Curiaux. Cela me mit
dans Poccafion de conférer fouventavec
les différens membres qui compofent
cette efpece de Colonie, & de connoitre .
a fond fes befoins ; ils feront grands ,
jufqu’a ce que la Compagnie des Indes’
lui ait donné la forme qu’elle doit avoir.
La chaffe & la péche y fourniffent les.
alimens ordinaires , mais comme 'une &
I'autre ne font pas. toujours également.
heureufes, 8 que d’ailleurs rien ne peut
fe conferver pour le lendemain, on y
jefine fouvent. : .
Si Pon fortifie 'lfle de France , fi de
nouveaux habitans y mettent quelque
jour les terres en valeur , fa fituation 8.
la commodité de‘fes ports la rendront
trés-importante au Commerce ; mais ily
faut commencer par y réduire les ef-
claves fugitifs, 8 extérminer lesrats. - ..
On peut appeller cette lle le Royaume
des rats; on les voit.en corps d’drmée
defceadre des montagties, grimper fur les.
rochers les plus efcarpés, fe promener,
dans_le pays .plat , Sattrouper dans les;
marécages. Ils défoleat tout , principas:



¢

330 Letstes édifiarites 7

lement 1a nuit: je les ai vu moi-méme
a Pentrée dé la nuit fortir en foule du
fein de la terre.; comme dés fourmis, &
porter la défolationt en tous lieux ; rien
wéchappe A leur dent. Le moyen de
dormir tranquillement au milieu de cette
maudite engeance ? pour fe garantir de
fes infultes , .on s’enveloppe comme des
morts , & on tiche de s’Taccoutumer 2 la-
fentir {ur foi trotter, fauter , fe battre.
Au réveil , on fe raconte mutuellement
les morfures qu’on en a efluy&es. Je com-
prends (1) cependant que fi Plfle de
France étoit extrémement peuplée ; ces
animaux nuifibles y dmminueroient de
jour en jour; & ce quile démontre, ceft

- que 'lfle de Bourbon en ¢toit autrefois.

aufli- infe@ée , & qu’il y en a infiniment
moinsaujourd’hui qu’il B’y enavoit avant
Ies cultures.:

- Les Negres marons-ou fuyards , font

&autres ennemis 6l)lus dangereux , mais’

dont il eft plus aife de fe'défaire. Ce font:
des efclaves achetés a Madagafcar ,; qui’

¢ (1) L'expérience confirme le jugement du:
Pere Ducros. La Compagnie apprend par les
lettres qu’elle vient de recevoir de Ille de
France ,.que cette multitude de rats eft fort'
diminuée , & qu’>n y'a fait de bonnes récoltes,’
Notg de Phngienne édition, -+ - o

N
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uprés avoir déferté les uns aprés les
autres , fe {ont raffemblés dans l¢és mon-
tagnes , & font deld de trés- cruellés
excurfions fur leurs anciens maitres. Leur
premier deflein fut de repaffer dans leur
patrie , & I'on auroit mieux fait de favo-
rifer leur évafion, que de leur en Oter:
les moyens, en brifant un canot qu’ils-
avoient conftruit dans cette vue : ils ne
s’en iront pas maintenant quand on le
voudra ; ils fe font rendus redoutables
A nos gens par leurs rufes, leur hardiefle
& leur cruauté ; & dés leurs premieres
irruptions, ils ont conquis fur eux non-'
feulement des armes, mais aufli des Né-
grefles pour perpétuer leur race. Ils obdif-
dent A un Chef; le premier qu'ils ont eu
fut tué dans un combat: bleffé & mort,
a la téte de fa troupe:, il prit une partie
. du cuir qui le ceignoit en guife de cein»
turon, & ayant bouché fa plaie, il s’é=
carta & alla expirer entre deux rochers.
Dix Frangois périrent en cette rencontre;
il mourut feul de fon c6te. On lui trouva
la téte rafée, & des pendans d’oreille,
marque de Royauté chez ces Peuples.
" La Compagnie des Indes doit prendre
des mefures férieufes pour ramener in-
ceflamment ces rebelles.

.. Les fecours fpirituels font encore plug:
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‘néceflaires, dans 'lle de France , queles

temporels ; mais je fuis bien fiir que vous
ne négligez rien , Monfieur , pour les
lui procurer abondamment ; & je dois
préf}t)xmer que le z¢le des Miflionnaires
de faint Lazare que votre Compagnie ‘y
entretient, fe rénouvellera, & ne fe
zralentjra jamais.

Je ne me propofe pas de vous en-
tretenir fort au long de Ilfle de Mafca-
rennas ou de Boarborn , elle eft trop
connue, Ceft un roc affreux qu fort
de la mer & 21 degrés § minutes de
latitude méridionale , & & 77 degrés
.42 minutes de longitude ; mais ce roc
n’eft affreux qu’en dehors ; au-dedans
il eft trés-riant & trés-fertile. L'l{le de
~ Bourbon, A ce que J’ai appris d’un bon
vieillard, nommé Ricbourg, qui eft le
plus ancien des habitans, fervit d’abord
d’infirmerie pour les malades Francois
de Madagafcar, & de lieu d’exil ol Pon
releguoit les. mutins. Le maflacre des
Frangois dans cette grande Ifle, eft la
cruelle époque de notre étahliffement
folide dans celle-ci. Elle a plus de qua-
tre-vingt Jieues de circuit,, & fon dia-
metre eft de vingt-cinq A vingt-huit lieues,
Quoiqu’elle ne femble étre quun roo
fourcilleux , elle eft réellement divifée
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&n trois parties qui forment comme trois

montagnes. Deux chofes m’y ont paru

dignes d’une attention particuliere , le
volcan, & la montagne de Salafes.

Le volcan eft la cime d’un mont figuré

_ en pain de fucre, Au-deflous du fommet ,

il y a un contour creux, oit, comme
dans un large baffin, le volcan vomit
des torrens de méche-fer enflammé. Le
baffin étant une fois rempli, cette ma-

“tiere en dégorge avec tant d'impétuofité

& d’abondance, qu’elle a forcéa mer

" & fe retirer aflez confidérablement , mais

les flots regagnent infenfiblement leur
terrein. Le feu continuel que cette mon-
tagne nourrit, fe fait woir au voifinage
prefque toutes les nuits, & caufe de
temps en temps de petits tremblemens
de terre,, qui varient beaucoup quant ay
lieu, Ceft, pour ainfi parler, un feu
ambulant,

La montagne de Salafes eft au milien
de I'Ifle , & elle domine fur toutes celles

"qui l'environnent. La violence de Ia

mer , ou telle autre caufe que vous vou=
drez, éleve jufqu'dfon fommet, par des -
voies fouterrajnes , une fi grande quans
tité d’eau, que les trois plus grandes
rivieres de I'lfle en font formees. Ces

‘giyigres fe précipitent ayec une extrémeg
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srapidité, & font, fur leur route ; vilh -
- nombre prodigieux de bruyantes caf-
««cades. Les autres rivieres font auffi fort
impétueufes , excepté celle qui porte
le nom de fainte Suzanne , qui eft aflez
tranquille, mais elles ont leurs fources
ailleurs.

Les quartiers de {ainte Suzanne, de
faint Denis, & de faint Paul, font les
plus confidérables de IIfle, & les plus
habités. A fainte Suzanne le terrein eft

~-cultiygy jufqu’a la mer, C’eft principale-
ment [a que croit le tabac. Les pétu-
‘turages font exceHens a faint Denis ; de
nombrenux troupeaux y paiffent. On
sultive le café au quartier de faint Paul.

En général , I'llle de Bourbon eft fi
féconde qu'elle eft, pour ainfi dire , iné-
,puifable en rafraichiffemens, Les befliaux
& les volailles y multiplient & Pinfini.
La terre n'y exige point de labour; il
fuffit d’y répandre le bled & les autres
.femences. _Ere n’a befoin d’aucun repos.
Le riz, le mais, les cannes de fucre y
_wiennent fucceflivement & fansreliche;
tous les oifeaux font bons a’manger dans
cette Ifle , fur-tout les merles : il n’y
nait aucun animal dangerux. Le poiffon
de riviere y fent un peu la vafe , mais

.selui de mer gft dun golit exquis, Le
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-win du pays eft le fuc exprinié des cannes
-de fucre; il eft trés-agréable A boire ,
. aprés qu'il a ferntenté trois ou quatre
jours dans les bouteilles. L’air y eft en
tout temps fi pur & fi doux, & les
eaux y font fi faines, que les malades
. qui y débarquent recouvrent en peu de
- jours leur fanté. On prétend qu'iln’y a
dans I'lfle de Bourbon aucune plante qui
ne {oit falutaire ; malgré tout celaon n’y
A encore trouvé aucun remede pour {;
crampe , mal vif & mortel , qui enleve
trés-fgud_ainement ceux a qui il arrive
quelque froiflement ou l¢fion de nerfs,
~ Les habitans de I'Ifle de Bourbon ont
pour Pafteurs des Miffionnaires de faint
{.azare, Prétres d’une vie irréprochable,
& qui s’acquitent de leurs fon&ionsavee
amne régularité qui mérite votre appros
. bation & celle de votre Compagnie. -
. Notre paffage de cette Ifle 2 Pondis
chéry a été aufli heureux que tout le
* refte du voyage., Me veici donc, Mon~
" fieur , dans le Carnate, je touche au
bord de la fainte carriere que le Ciel me
deftine. Que le progrés que la Religion
. fait tous les jours dans cette Ville méme,
eft encourageant! Il y a vingt-cing ans
. quon ne voyoit 3 Pondichéry aucun
Malabare. Chrétien ; & on'y en compte
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" aujourd’hui trois mille. Py ai trouvé que
depuis le 12 O&obre 1724, jufqu’au’ r2
Oétobre 1725 , il s'eft fait fix cens.un -
+ baptémes , de Choutres pour la pliipart,
c’eft-a-dire, de ce qu’il y a de plus diffi-
cile a convertir. Voila 'ouvrage d’un
- feul Miffionnaire , le Pere. Turpin. Il ya
- douze A treize ans que:le Pere Bouéget
: navoit quun feul Chrétien & Ariancou-
" pan, il'y en aaujourd’hui prés de quatre
" cens , & de grandes efpérances de gagner
bientdt A Jefus-Chrift plufieurs familles

confidérables par-leurs Caftes. . |
Je voudrois pouvoir vous décrire ici
“'les faints exercices qui fe pratiquent dans
--le lieu que je viens de nommer , qui n’eft
qu’a une petite lieue de Pondichery , .&
oitnous avons une belle Eglife confacrée
-+ & Jefus-Chrift , fous Pinvocation de fa
fainte Mere. On ne peut parler de ce
- faint édifice, Monfieur , n1 y répandre
* devant Dieu fon cceur & fes veeux,
‘fans fe fouvenir de vos foins pbligeans R
* & des bontés de votre Compagnie. Le
Pere Orry ne les a pas laiflé ignorer.
Pendant toute Pannée il y a dans cette
Eglife un concours édifiant de fideles
ui y viennent remplir les devoirs fo-
 lides du Chriftianifme ; mais ce concours
devient prefque immenfe pendanthlgs
) uit
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fyrit Jours qui précedent la fete de la:
Nativité de la fainte Vierge. Jai eu le
honheur cette année de coopérer de:
mon mieux au falut de ce grand nombre
de fideles Frangois & Malabares, & je
vous aflure que les exemples touchans.
de piété dont yai été témoin, m’ont fou~
vent attendri jufqu’aux larmes.

- . La veille de la féte qui termine tou-

jours la neuvaine, la jeunefle Malabare

. repréfenté cette année-ci, dans une

Tragédie, le Martyre de fainte Agnés.:
On a dans ces climats une fureur ex-
tréme pour le théatre. Les bons Poétes
font en grande vénération chez ces
peuples qui nont rien de barbare. La-
poéfie jouit dans IInde de la faveur
des Grands. Ils accordent a fes nour-
riffons le palanquin, diftinétion trés-
honorable. '

. Le Théatre dreflé dans une plaine.

. prés de notre Eglife, étoit- vafte. Je

n’y allai d’abord que dans le deflein
de n’y refter qu'un moment, Mais les
aleurs fcurent m’attacher je ne fcais
comment; & 7’y demeurai jufqu’d la
fin de la piéce avec mon Interpréte.
Silrement je n'y vis pas nos Regles ni
d’Horace, ni de Boileau, mifes en’
seuvre ; mais je fus agréablement fur-,
Tome X111, P
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9,

pris dyremarguer des adtes diftingués §’
& variés par des intermedes, des fce-
nes bien liées, de linvention: dans les:
machines , beaucoup d’art dans la con-
duite de la ‘piece, du goiit, & de
la bienféance dans les habillemens, de
la juftefle dans les danfes, & une Mu-
fique fort harmonieufe , quoiqu’un peu’
bifarre. Les a&teurs faifoient paroitre
une grande liberté, & beaucoup de
dignité dans leur déclamation. Aufli
avoient-ils été tirés d’une cafte fupé-
rieure. Leur mémoire fut fidelle, il n’y
avoit point la de fouffleurs. Ce qui
m’édifia le plus, c’eft que la piéce com-
menga parune profeflion authentique du
Chriftianifme; & que dans toute la fuite
les dérifions, & les inveétives les plus
fanglantes contre les divinités du pays,
ne %urent point épargnées. On en ufe de
la forte dans les tragédies Chrétiennes;
.qu’on oppofe iciaux tragédies profanes
3es Idolitres: & elles font pour cette
raifon un excellent moyen de conver
fion.

- L’auditoire étoit au moins de vingt mil<
le ames qui écoutoient dans un filence
profond. On amis au jour le théatre
Frangois, le théatre Anglois, le théatre
Kkalien, le théatre Efpagnol. Je ne dée
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Tefpere pas que quelquun n’y mette
auffi le théatre Indien. Le carattere qui
diftingue le plus ce dernier, Ceft
Pa&tion vive & perpétuelle qui y regne,’
8 le foin qu'on y a d’éviter dans les
roles les longueurs non entre-coupées.
Je me tiens a&uellement 3 Ariancou<
pan parmi nos-Néophytes qui m’ap~
prennent a bégayer leur langue. Je m'y,
accoutume peu 2 peu au genre de vie
?ue les Miflionnaires- font obligés de
uivre dans les terres, pour fe rendre
utiles au falut des ames. Que la moif-
fon feroit grande, Monfieur, s’il y;
avoit beaucoup d’ouvriers! Plus on
s'éloigne des cotes, plus on trouve de
Chrétiens. Je ne veus parlerai ni de
Pancien Maduré, ni de Maiffour, on il
a des millions d’ames qui adorent
Yefus-Chriﬁ. Dans la feule Miflion du
Carnate, que les Jéfuites Frangois ont
fondée , & qu'ils cultivent feuls depuis
environ trente ans, on a déja élevé &
la gloire du vrai Dieu onze Temples,
Entre la premiere Eglife qui eft & Pinei-
~pondi, julqua la derniére, il y a plus
de cent lieues. Nous y comptons huit
A neuf mille Chrétiens, partie Choutres ,
partie Parias, & cette Chrétienté n'eft
deflervie que par quatre Nﬁﬁ;og_naires,

i
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encore r'y en a-t-il maintenant qi¢
trois; car le Pere Aubert guiréfidoit &
Pentrée de la Miflion, vient de nous
rejoindre, pour fe rétablir d'une mala-
ladie qui 'a mis 3 deux doigts de la
mort. Les Peres Gargan & du Champ
demeurent &. autre extrémité; & le
Pere le Gac qui eft Supérieur, fait fes
excurfions de Pun a lautre bout, pour
voir , animer, régler tout, ainfi que
dans le refte de I'Inde. Les Brames{ont
nos plus cruels ennemis, & nous ne
pousrions réfifter a leur fureur , fi nous
n’étions protégés, comme nouys le fome
mes, par le Nabab ou Viceroi du Car+
nate, & par le Grand Mogol méme,
qui a donné des ordres trés-favorables
a la Religion. Je compte vous eavoyer
dans la Exite Phiftoire de cette Miflion ,
& la carte du Royaume.

Je fuis avec refpe&t, &c, -

R

*
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w . -
LETTRE '

Du Pere Calmerte ; MifFonnaire de la Com=
pagnie de Jefus , & Monfieur le Mar-
guis de Coetlogort 4 Vice - Amiral de
Frames, - : T

A Ballabaram , daty le Roymume da
€Carnate ,.1e'78 Septemire 1730« -

Moxsieus, ()

" Eapaix de N. S. .

Le refpec qui abrégea la lettre que
j’eus Phonneur de vous écrire l'année
derniere, m’autorife i donmer plus
- détendue A celle-ci, depuis que M. de
Cartigny mr’a fait connoitre vetre golit ,
& Tinterét que vous prenez a la pros

agation de la Foi dans ces terres bar=-
garés. Les vaftes mers qui nous féparent
de la France, m’ont fait moins fentir,

. (1) Cette lettre n’arriva 3 Paris que peu de
jours aprés que M. le Margpis de Coetlogon eut
€té honoré du baton de Maréchal de France,

» P iij
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durant fix mois de navigation, 'éloigne=
ment de I'Inde, que les moeurs & le
commerce de la nation ne m’en font
tous les jours appercevoir : c’eft par
plus d'une-raifon que les premiers Eu-
ropéens qui lont reconnue, ont pu
l’zppeller le nouveau monde, puifqu’en
eftet .tout y eft nouveau, la terre,
Tair , les faifons, les moeurs , la
couleur des hommes, les loix,. la
religion, & tout ce qui peut mettre de
la différence entre des Nations que
quatre mille ans ont féparées de leur
commune origine. Auffi igmmes-nous 3
notre tour pour les peuples de I'Inde
un monde nouveau, avec d’autantplus
de wvraifemblance que le fyftéme de
la pluralité des mondes leur eft fami-
lier, non pas raifonné & embelli, tel
‘qu’on le voit dans ouvrage de M. de
Fontenelle, mais brute, jetté au hafard
& regu fans examen fur la feule foi de
{eurs traditions, Hé, qu’iroient chereher
les Indiens dans des mondesimaginaires ,
eux qui ne connoiffent pas celui-ci2
Car la géographie Indienne ne poufle
pas jufqu’a la Chine vers I'Orient; elle
ne connoit de térresdunord au fud, que
depuis le Caucafe, jufqua PHle de
Ceylan, & elle n’eft gueres moins bors

a
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bée A POccident; de forte qu’ils font
étrangement furpris de voir des étran~
gﬁrs qui ne font point nés dans aucun
des cinquante pays qu’ils nomment,
& au-deld defquels ils ne penfoient pas
.quil y eut des terres habitées, Comme
ils fe trouvent placés au milieu des dif-
férens pays qu’ils connoiffent, que les
fciences ont de tout temps fleuri par-
mi eux & qulils;ont eu de grands
" Rois; PInde dans leur efprit eftla Reine
des Nations, leur cafte d’une origine
divine,, & les autres hammes compa-
rés A eux ne font que des barbares.
Les Mores qui font leurs Maitres, n'ont
Pu, dans I'efpace de plufieurs fiecles, fe
tirer du dernier étage ou ils les ont
placés; & toute la politefle,, le coue
rage, les arts & les {ciences d’Europe
n’ont pas pu de méme donner A nos
Colonies le relief que la naiffance donne
aux conditions les plus médiocres parmt
eux. Il n’eft point de Nation quine fe
i;éfete volontiers A toutes les autres.
ais parmi nous, I’équité modere la
frefomptxon » & le commerce entretient
’égalité. Ici rien ne fe trouve de ni-
veau. Il n’y a de lanoblefle que pour
eux, de la politefle, de Pefprit, des
{ciences que chez eux, Il eft vrai que
” ' : Piv
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le long des cotes le temps a puadous
cir leur fierté : mais au milieu des tes-
res notre couleur peut d peine encore
s’y defendre de Popprobre. Siles fide-
les fouffrentde la partdes Gentils, c’eft
{ouvent moins parce que- c’eft la Reli-
gion chrétienne qu’ils ont embrafiée ,
que parce que c’eft Ia notre. Si lahaine
de la vérité qui décrédite leurs erreurs
& dégrade leurs Dieux, en eft le mo-
‘tif, comme dans les perfécutions géné-
rales; les engagemens qu’ils ont pris.
avec nous en fonf ordinairement le pré-
texte, & c'eft fur ce principal grief
‘qu’on peut appeller le zele des caftes,
autant que par la jaleufie du culte ido~
latrique, que les Chrétiens font bannis
de leurs villes, privés de leurs emplois,
- &, ce qui eft peut-&tre ici la plus dan-
gereufe de toutes les épreuves , décla-
rés déchus de leur cafte. De forte que
mous pouvons dire, avec autant de vé-
%ité que faint Paul : Tangram purgamen-
2a hujus mundi falli fumus. Cette ville &
donné plus d’une fcene enmatiere de
erfécutions; je ne faifois qu’entrer dans
fa Miffion lorfque la derniere s’eft €le~
vee. ‘ :
Ballabaram, capitale de la Principauté
de fon nom, eft parlestreize dégrés 23
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srinutes, latitude nord obfervée, & neuf
delongitude eftimée. Cette ville, confidé.
rable par elle-méme, 'eft encore plus
par le fiége qu'elle foutintil ya vingt
ans contre toutes les forces du Roi de
Mayflour, & par ladéfaite d’ume armée
de cent mille hommes, qui termina lens
différend. C’eft fous ce ﬁince qui fou=
tint ce fiege que nous avons fait cet
¢établiffement. A peine fut-il mort, qu'on .
{ollicita vivement fon fucceffeur de
détruire PEglife’ & de nous perdre: 11
calma 'orage par fa réponfe: 4 Diex
ne plaife, diteil, que j’éteigne la lampe que
mon pere a allumee. Le frere a fuccédé
a celui-ci au préjudice du fils, ce qui
n'eft.pas rare dans P'Inde. Son état eft
plus. floriffant que jamais. Il y compte
plufieurs tant villes que citadelles, &
entretient une armée de vingt mille
bommes. F.e Révérend Pere Supérieur
?‘;ﬁ aveit toin de cette Miffion, bitif-

it une nauvelle Eglife, parce quel’an~
cienne ne pouvoit plus contenir les
Chrétiens qui s’y rendoient. aux granw-
des fétes. Le Prince avoit donné pes
miffion dé couper le Bois dans fes fo.
réts, & louyrage slamangoit: 3. la comw
folation- des fideles , & i lagloire da la
Religion, Tant de pmfpéritl;és ne pow-

. v
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voient qu'irriter Pennemi commun du
falut des hommes, qui s'eft mis depuis
plufieurs fiecles en pofleflion de I'Inde
par 'ldolatrie. 11 i ‘Pira fes Miniftres ,
ameuta les peuples ,fouffla Pefprit de fé-
dition parmi les troupes, fit chanceler
la fermeté du Prince, & difperfa dans
peu de jours le troupeau que le pere
de famille nous avoit confié. Trois
chofes. arrivées 'une fur Pautre prépa<
rerent 3 cet évenement, & allumerent
peu & peu lincendie. Un homme aigrt
sontre fon beau-pere par un procés
zli ne réuffifloit pas. & fon gré, le dés
ra au Gourou du Prince comme Chrés
tien, & profitant de la connoiffance
quil avoit de notre culte & de nos.
liaifons avec PEurope , lui dit que les
.Chrétiens traitent de démons les Dieux
du Pays, & que ceux qui font venus.
porter cette Religion dans 'knde, ne
font que des Pranguis. La derniere accus
fation eft aufli décifive pournous attirer
le plus grand mépris, que la premiere
Yeft pour exciter la haine des Prétres
Gentils. . :
Prangui, eft le nom que les Indiens
donnerent d’abord aux Portugais, &
par lequel ceux qui n’ont pas didée
des diffiérentes Nations qui sompofent

T ey
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nos Colonies, défignent affez communé-
ment les Européens : quelques-uns font
venir ce mot de Para-angui, qui figni-
fie dans la langue du pays, habit étran~
ger. 1l paroit plus vraifemblable que
Ceft le mot de Frangui, que les In-
diens, qui n’ont point la lettre F pro-
mnoncent 4 Pordinaire par unP, & que
ce mot Prangui n’eft dutre chofe que
le nom qu'on donne aux Européens &
Contftantinople, & qu’apparemment ce -
font les Maures qui P’ont introduit ici.

Le Gourou du Prince, animé déja
par fes pertes, contre la loi chrétien~
ne, & voyant diminuer tous les jours
le tribut qu’il leve fur fes Difciples,
faifit auffi-tOt cette occafion de ruiner
Youvrage de Dieu. Les Dafleris, fec-
taires de Vichnou comme lui, ne hn
manquerent pas au befoin. Ils alloient
au fon de leur tambour ou de leur
cor irriter la populace, 8 s’affembloient
eux-mémes tumultuairement pour inti-
mider les efprits. Mais comme fans Par-
mée, ils ne pouvoient fe répondre du
fucces, ils noublierent pour la
mettre de leur c6té. Elle étwdé]a ébran-
1ée , lorfqu’un fecond événement la dé=~
termina, Un foldat demi-fou, foit de
lui-méme , foit par ung inﬁig;tioq étran=

. V]
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.gere, vint un foir, au temps de la prie=
re, dans I’Eglife, ou le Pere du Champ,,
Miffionnaire, & quelques fideles étoient
affemblés. 1l avoit fe poignard a la main,
dont il donna contre les murailles, &
s’avangant vers l'autel, frappa a coups
redoublés fur le baluftre. On le fit reti~
rer. Le Miffionnaire qui ne s’étoit apper=
gu de rien, étant tourné vers lautel ,
- le trouva au premier détour pres de la
fox:te de PEglife. Le poignard qui bril-
oit dans les ténebres, le fit douter de
fon deflein. Mais les domeftiques & les
chrétiens qui accoururent, le chafferent.
Comme ils le fuivirent ju{ques'dans la
ville, ot ils vouloient aller porter leurs.
plaintes, le foldat prit une pi?lue, &
en blefla légérement le Catéchifte a é-
paule. Celui-ci s’n crut plus- autorifé
a porter fa plainte,, & la fit fans con~
fulter le Miffionnaire. Le foldat fut
chaflé du fervice, mais I'armée aigrie
déja par le Gourou du Prince, & par °
{es fuppdts., fe crut offenfée dans la per-
fonne du foldat, de forte que tout pa-
zut sunir cgntre nous. On avoit déja
voulu intém‘er le Prince par des rai-
fons d’Etat. C’étoit, difoit-on ,une forte«
refle que nous bitiffions. Il envoya fux
les lieux, & ayant appris qu’il. n’étoig



o

. & carienfes,. .
queftion ?ue des murailles de PEglife,
dont les fondemens & le mur a demi~
hauteur Chomme étoient de pierre , afin:

~ de Paffermir contre les pluies; il fut

content, & nous fit dire de bitir le
tefte de terre. Ceft ce que nous fimes,
& fans rien changer au deflein de. la
conftru&tion de notre édifice, il fut
convaincu de notre ob¢iflance. On avoit
laiffé quelques piquets fur le haut du toif
pour y mettre une croix & quelqu’au~
tre léger ornement. Nos ennems en fiv
rent encore ombrage au Prince. C'étoit,
difoient-ils, des vafes d’or que nous vou~
lions y mettre. Le Prince nous fit dire
d’abattrelespiquets , & ils furent abattus,
Le Prince paroiffoit aux ennemis de
Ia loi chrétienne avoir trop d’équité &
de modération. N'ayant pu venir 2 bout
de faire détruire VEglife, ils crurent y
réuffir en attaquant la perfonne du Mif-
fionnaire. Et ceft icila troifieme caufe
de la perfécution.

".Un Gentil qui faifoit femblant de
prendre gofit aux vérités dela Religion,
venoit affez fréquemment voir le Mif-
fionnaire. Comme nos chambres font &
rez de chauflée,, & la maniere des Indi-,
diens, un jour que le Pere lui parloit
4 la fenétre, il laifla tomher adroies
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ment fon petit fac dans la chambre. L4
Miffionnaire qui crut voir en cela plus
de furprife que de deffein, le lui re-
mit entre les mains. Le Gentil revint
-un autre jour, & fans que perfonne
s’en appergiit, il cache fa bourfe ou
fon petit fac dans Youverture qui eft
entre la muraille & le toit , & fe retire,
Peéu de jours aprés il prend le Caté-
chifte & partie, & redemande fon fac
avec trente pieces d’or qui étoient,
difoit-il, dans fa bourfe. Au mot de
pieces d’or le Catéchifte sappercut de
a friponnerie du Gentil ,& fans recon.
noitreIé fac, il lui répondit que ne I'ayant
confi¢ A perfonne, il n’en devoit de-
- mander compte qu’ lui-méme. Le Gen<
til fe mit alors a fe plaindre, 2 criery
& A faire retentir toute la ville de la
calomnie. L’affaire fut portée au Palaisz
comme on 'y connoit notre défintérefle-
ment , & que la plupart d’entr’eux le
donnent pour exemple & leurs Gouroux,
on n’avoit garde de nous croire capa-
bles d’un larcin. Le calomniateur défef-
séré de voir fon ftratagéme inutile, fe
jette & fe roule par terre en préfence
du Prince, comme fi une efpece de
folie lui avoit troublé Pefprit, & qu’il
efit fentl de viyes douleurs, En mim
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temps le pere du prétendu fou fe plaint
que le Miffionnaire a enforcélé fon fils
par des oranges quil lui a donsnées,
Un des Princes qui étoit R préfent,
découvrit le ftratagéme : » Aujourd’bus -
» méme dit-il, a1 mangé des fruits dw
» jardin des Peres, 8 je me porte bieny
» Que veut dire cet infenfé} »
 Plgg on trouvoit de ffanquiltité aw
Palai@ plus- le feu s’allumoit dans la
ville. Le nombre- des Dafferis croiffoie
. de jour en jour par Parrivée de ceux
" que le bruit du tunmulte & les lettres
u Gourou appelloient 3 la pourfuite
de la caufe commune. Le Pere Duchamp
& le Pere Ducros, qui étoient alors
dans I’Eglife, apprenoient & teut mo-
ment quon étoit fur le point dela dé-
truire : les faux freres venoient done<
ner des confeils timides; les foldats y
paroiffotent par troupes, & les Dafle«
ris affemblés en grand nembre s’avans
¢oient les armes 3 la main, au fon de
leur tambour & de leur cor, pour ve-
nir. . abattre notre Eglife. Hs furent
arrétés A la porte de la ville par ordre
du Prince, A qui ces voies feditieufes
déplaifoient d’autant plus, qu'on n’igno~-
roit pas quun Miflionnaire de Maduré

fit, 11y a quelques annégs , f maltsage
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té , dans une émeute de Dafleri¢, qu'ilt
.siourut pen de jours aprés de fes blefe
fures. Cependant le Prince parut enfia
fe rendre & nous fit prier de nous retirer.
Ses officiers vinrent porter cette parale
efcortés d’une multitude de foldats. qui
remplirent la cour de la maifon &
de I'Eglife. Le Pere Duchamp répondit
gu’il ne pouvoit fe retirer, ni:pour
notre honneur, puifque nous @itions
accufés , ni pour celui du Prince, a qui
Pémeute du Peuple-8 de- l'armée faifois
violence, & qui ne nous donneit ee cony
feil que parce qu'il craignoit pour nous.
On fit encore diverfes propofitians , &
Pon prefla plus que jamais les Peres de
fe retirer. Comme on ne gagnoit rien,
uelqu’un, 3 ce qu'on rapperte , dit ais
grand- Prévot : « Que ne lui faites
» vous fauter la téte? w Cependant le
Pere n’entendit pas ces paroles,. 8 il
ae croit pas quon doive abfolument y
gjouter foi. .

Il arriva par une fuite inévitable de
la perfécution fufcitée:contre le Miffron-
naire , que 'arage. tontba fur les Chré»
tiens. Les Dafferis: fe réuniffotent hats
de la ville pour faice parade de leur
nombre & de leur force, tandis que
Iun d'entr’eux, la. ¢lochette a la maus,
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inchevoit Pameuter la populace contre
les fideles. C’eft alors que , foit par lore
dre du Prince qui craignoit ces mouy
vemens. populaires, foit parce qu’il les
favorifoit. {ous maim, on publia dans la
ville A fon de trompe la deftitution des
emplois & Pexil de tous les Chrétiens
on les déclara infimes & déchus de
leur cafte, avec défenfe a tous les ou«
vriers & artifans de les fervir; on jet-
ta de la. bowe dans leurs' maifons, &
on n’oublia rien pour les couvrir d'op«
probres, Ce que la capitale venoit de
faire, les villes du fecond ordre & les
villages le firent & fon exemple. Quoi~
que seénéralement parlant, Plndien foit
timide, & aime la vie, je ne fcai f&
la mort feroit pour eux une épreuve
plus difficile , car fans parler de la caf~

te, dont ils font extrémement jalouxy

la famine défoloit le pays, & c’étoit
les condamaer 3 mourir lentement de
mifere. '

Pour peu qu'on connoiffe I'Inde &
Pefprit afiatique, on ne fera pas plus
furpris de voir des chiites en une con=
jon&ure pareille, que de voirIfraél f{e
couronner de fleurs aux fétes de Ba~
chus, fous la perfécution des Rois de

Syrig, Jérufalem oppoia les Magliabégs
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au torrent de la fédu@ion. Je n’ofe leuft
comparer la générofité de plufieurs de
nos Chrétiens, qui ont tout quitté, pa~
trie, emploi, cafte, fortune puifqu’il
ne s’eft point agi de répandre leur g\“ng.
- ‘Mais Dieu a par-tout fes ames choi~
fies, & Ballabaram n'en a pas manqué
dans ces temps de tribulations. Trois
freres qui avoient quitté leurs biens &
leur patrie durant la perfécution de
Devandapallé , perdirent de nouveau ce
qui leur donnoit de quoi vivre. L'un
d’eux nommé Paul, en a depuis recu
la récompenfe. Je ne me fouviens pas
d’avoir vu mourir perfonne avec autant
de defir & plus d’affurance de P'autre
vie, qu’il en a fait paroitre. Quelques
Brames ont paru fans rougir dans les
affemblées, ol on les extermingit de
la cafte, comme les Juifs banniffoient
les premiers Chrétiens de la Synagogue 4
& ce neft qu’avec peine que ces Bra-
mes ont obtenu dans la fuite d’étre
réhabilités. Un Gollz, Chef de cafte,
dans le pays de Ballabaram & au de-li,
foutint avec fermeté une pareille épreu~
ve. Le Chef d’un village fut réduit,
en quittant fa patrie & fon rang, a ga-
ner fa vie en coupant des fagots dans
faforét & a conferyé jufqu'ala mort, A
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fa faveur de la pauvreté qu'il a clioifie,
toute la pureté de fa foi. Le Mathan,
ou le lieu de la réfidence que le Ré-
vérend Pere Supérieur de la Miflioh
bitiffoit alors & Pencatiguiry, capitale de
la Principauté de ce nom, en recueillit
plufieurs, quiy ont formé une Chré-
tienté de confeffeurs de Jefus-Chrift :
plufieurs allerent chercher de I'emploi
chez les Princes voifins, Le refte, ala
réferve de ceux qui font tombés, s’eft
difperfé en différens pays, Dieu Payant
*)eut-étre permis , pour répandre en des

ieux, ot il n’eft pas connu la vérité
de fa.dodtrine , & la gloire de fon nom.
Quant A ceux qui ont témoigné de la
foiblefle, on peut dire que plufieurs
ont plutdt craint de paroitre Chré-
- tiens, qu’ils n’ont ceflé de 1’tre;telles
font la plupart des femmes auxquelles
on n’a eu guere A reprocher d’avoir
pris aucun-figne de Gentilité, Il a été
queftion-pour les hommes de fe marquer
le front avec de .la terre blanche ou
‘du vermillon , comme prefque tous ceux
qui vivent & la folde du Prince, ou
qui ont de I’emploi; ces fortes de
marques n’étant. pas exemptes de fupere
flition, nous ne les fouffrons pas aux
Chrétiens, A cela prés, Pidolitrie n'z



%58 Letires idifiarttes

pas été leur crime, la promptitude i
repentir a fait-connoitre qu'ils n"avoicnt
pas commis cette faute fans remords.
Mais peut-étre férois-je mieux d’oubhier
ces foibles Néophytes ; qui , pour avoir
rougi de PEvangile au temps de la
tentation ; font indignes de toute ex-
cufe. 1
 Sur ces entrefaites le Révérend Pere
Supérieur: qui fe preffoit de finir 'Eglife
de Wemcatiguiry arriva Kour foulager
les autres Miffionnaires. I y ent entre
les trois Peres unt combat de générofité,
a qui refteroit pour voir la fin de cet
orage. La déférence pour le Supérieur
le termina. I refta feul, & les Peres
allerent.prendre foin des autres Eglifes.
Quoique les attroupemens ne fuflent
plus les mémes, & que le feu pariit
amorti, on parloit encofe de venir
- maffacrer le Miflionnaire, jufqu’d défi«
. gner pour cela un jour que le Prince
devoit aller & la campagne. Les meubles
de P'Eglife, les livres, & les autres effets
avoient été la plupart tranfportés ails
deurs, 8 on fe prépareit a tout évés
nement. Grace 4 Dieu le calme re-
wint, 8 notre Eglife eft plus affermie
fue jamais,

~ Une maladia populaire ; dont. Dieus



o & curleufes, - 40 )

sffigé cette ville, a ¢té regardée dy-
- peuple & des (Grands, comme une pu-

nition de la perfécution faite aux Chré-
tiens, Dans le fort d'une afflition fi gé-.
nérale , un Dafferi vint & PEglife :
» Ceft pour cette Eglife, dit-il, qu’on
»a voulu renverfer , que Dieu

» nous punit, Mais la ville périra, &
» PEglife fubifterd ». En mgme~temps.
il mit de-la terre dans fa bouche pour
marquer {a douleur, & fe retira.

. La difette générale qui dura prés de
trois ans , & divers évenemens qui fui~-
«irent de preés cette perfécution , perfua-.
derent .encore davantage que le ciel,
étoit irrité, & wvengeoit fa caufe. Un
Brame des plus animés contre les Chré-
tiens, mourut & fut mangé des chiens,
ce qui pafle pour la derniere infamie
dans fa cafte, ol1 'on a acceutumé de
briller les cadavres. Le Gourex du
Prince fit une perte confidérable dans
fa famille. Un Chrétien qui avoit été
Catéchifte, & que la corruption des,
miceurs, plus que toute autre chofe,
avoit fait apoftafier , fe méla de forcelle«
rie. Un chef de village , que le Démon,
tourmentoit, attribuant cette pofleflion
a quelque fortilége, le fit prier de Peny
délivrer. Celui-ci l¢ promit, & s’étant
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tranfporté avec toute fa famille dard
le village du poffédé, il fe mit en de<
voir de chaflfer le démon. Le démon
fortit en effet -du corps du poflédé,
mais ce ne fut que pour entrer dans
celui de I'exorcifte, qui, dans le mo<
ment méme , s’écria d’'un air effaré ;-
% Yai réufli, mais il m’en couté la
» vie », Peu aprés il perdit toute con-
noiffance : aprés avoir demeuré trois
jours en cet état, il expira. Malgré
Thorreur qu’ont les Indiens, plus que
toutes les autres Nations, de laiffer un
cadavre dans le village, ils furent fi
effrayés, que perfonne n’ofa en appro-
cher : ainfi le cadavre refta deux jours
fans fépulture. Enfin les deux femmes
qu’il entretenoit , obtinrent, a force de -
prieres, qu’on creusdt une foffe, -oit
glles furent obligées de le porter elles«
mémes. Le lendemain on trouva le
corps déterré, dont la chair étoit en
-pieces , & les membres difperfés de tous
£0tés. : i
Puifque je parle de poffeflion du dé-.
mon, je joindrai au’fgi(: que je viens
de rapporter un événement fingulier
dans {e méme genre; qui s'eft paflé
tout récemment dans la Miffion de Ma-
dwé; je Tai appris du Miffionnaire qui
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3 fuccédé dans'Eglife de Pouchpaquiry,,
& qui a vu 'homme dont il eft quef<
tion, '
Les Danois établis 2 Trinquebar, fur
la cote de Coromandel, ont des Minif-
tres Luthériens entretenus par le Roi de
Danemark, pour pervertir les nou-,
veaux fideles; au moyen d’une Impri=
merie qu'on leur a envoyée, ils ont don<
né une édition du nouveau Teftament
en Malabare, avec quelques autres li«
vres de leur compofition, Les Miflion-
naires n’ont pas manqué d’en donner
aux fideles le préfervatif, foit en excoms
muniant & brilant . publiquement le
nom de ceux qui fe font laiffés {éduire 3
comme le Révérend Pere Befchi, Italien,
a fait la derniere féte de Pdques en
préfence de dix mille Chrétiens, foit en
réfutant par de {gavans écrits les erreurs
des Hérétiques, comme le méme Mife
fionnaire les a réfutées en habile Théo-
logien, & en maitre de lalangye, qu'il
offede mieux que la plupartdes Indi¢ns,
Ea difficulté de multiplier les livres
par Pécriture & la main, n'eft pas un
etit obftacle A notre zéle; mais nos
?onds ne nous donnent pas de quoi faire-
les dépenfes qu’on fait pour.eux. Parmi
geux que la.c}édu&ion ou lintérét avoit
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entrainés dans le parti hérétique, ust
homme avec fa femme alla voir un
exorcifme qui fe faifoit par des Gentils
dans la ville de Tanjaour; le démon for-
gant du corps du pofléd¢ , entra dans
«<elui de 1a femme hérétique. L'exorcifte
en fut trés-furpris, & en demanda la
taifon au malin efprit, « C'eft, ‘répon-
- » dit-il, que celle-ci et mon bien auffi-
» bien que Pautre », Le mari effrayé
de Paventure , reconnut fa faute, &,
touché d’un vif repentir, i1 conduifit
fa femme 3 notre Eglife d’Elacouricki,
o0, profterné a terre & fondant en
farmes, il demanda pardon & Dieu de
fa faute, aprés quoi il prit de cette
méme terre détrempée de fes pleurs,
& Tayant mife fur la téte de fa femme
avec une foi vive, elle fut dans le
moment délivrée dela poffeffion du dé-
mon, Ceft un fait public & conftant. (1)
* Tandis quele Eﬁﬁionnaire, qui étoit
venu &’Elacourichi, me faifoit le récit de
get événement, une perfécution qui s'é=

. (1) Nous avons cru devoir conferver ces récits
de pofleflions, & parce qu'ils font rapportés
avec des preuves qui ne permettent pas d'en
douter , & parce qu’on en trouve beaucoup
. d’exemples dans l’eVangile & dans I'Hiftoire
Eccléfiattiquey .o 4

toit
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toit ‘élevée: A Trickirapaii,, mettoit toute
la Miffion -dw Maduré en:danger, ' Un
homme du palais.,, Modely de cafte, &
fubftitut .du. Palavai , ou. Général des
troupes , alla un jour avec des foldats
daps.:un- village de Chrétiens: pour' y
brider. EEglife.: Je ne me:rappelle pas
ce _qui Pempécha: dly mettre le feu.,
comme il aveit: ré{chi, Mais ,'pour ne
pas s’en retourner en vain , i fe faifit du
Catéchifte, le maltraita cruellement, 8
le chargea de fers.'Peu de jours aprés,
guelques . Dames s’étant ‘intéreflées dans
cette. affmire, .le Catéehifte fut ‘mis en
fiberté. Cette démarche ldu Modely né- .

_ toit.rieivmQins qa’une dolére paffageres

@n vit bientdt: que c’étoit te fruit' du
deflem que le:Dalavai- avoit pris avee
lui, de renverfer la Religion Chrétienne
dans. letRoyaume:de Trichirapalii Car,

-peu de:temps aprés; il:briila:un vilfage

tout  Chrédtien, ‘svew Léplife qud y+<toit
bitie, Une perite fille petit dans Pinkenk
die. Ceux done il {¢ (aifit japrés bien
de mauvais traitemens, eurentles oteilles
zoupees: On énleva.de I'églife fa ftatue
de fainte Barbe, . que le: Modely it faf
pandre: A Ud: porte: de :ﬂ"ﬁ“e{;&!’eqw-ix-'

D’liﬂlpali\;\@g‘\ c"?mméﬁﬁ,l" » ? :
I paxw;*defizawminwwmx ”;?f;
Tome XIII, . Q .
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faire 1in'fujet_d’opprobre A notre’ faint8®
Religion. Aprés qulellel y eut. été.ex=
pofée quelques jours, :un Brame, favori
du Roi, &.par-la.méme redouté, prit
notre parti, mit -2 I'abri des outrages
de la populace I'image de la Sainte,, &
fit craindre aux autewrs. de . cette -vioe
lence , fon:pouvoir fur Pefprit.du Prince.
Le falut. nous -eft‘venu d’éii: nous ne
Lattendions pas, Rien n'eft 1ci plus cona,
araire 3 la Rehligion que ‘la.cafte des
Brames. Ce {osit enx qui {éduifent Pinde,
& qui infpirent & tous: ces_peuples la
dhaine .du nom: Chrétien. Pour! un qui
noys tend la main;. on en; tromve mille
qui nous. eyflent. volontiers: pouflés dans
de précipice. Pat qui a-tsilipw étre infe
pir¢ de nous. défendre,-finon par la
‘aniféticorde de celui; qui: conduit aux
portes de la mott ,. 8 nous enirainene?
Lui dedygie ad inferos - & mdugical: :
...-Les chofes en €tojent 13, lorfque je
recusdes lettres, par fefguelles nds Peres
recoyroient 2 la proteftion du Nabab,
ayant-pemne a roire que 'amitié d’un
Brame pit, étre de -longue: durée;, &
oyt étant A craindrg, fi quelqu'intérét
temposehJlapidoit.A nos ennemis; Je me
ndigy, pourt se. fujet @ Peloury oht le
s Aabert,Mifliaknairewle Carnepondy,
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fe rencontra avec moi. Le fujet qui 'as

menoit , étoit une autre perfécution qui,
concernoit fon églife. Comme il n’eft
perfonne dans la Miflion qui ait autant
de rapport & d’accés que lui aupres
des Seigneurs Mores; que c’eft parti=
culiérement ce Pere, qui, danslesaffaires
difficiles, en a toujours été écouté fa=
vorablement, je remis entre fes mains
Yaffaire de Tirouchinnapallé, pour la=
quelle il oublia le fujet qui 'emmenoit,
& ne penfa A fon églife particuliere,
que lorfqu’il eut obtenu les lettres dont
Ja Miffion du fud avoit befoin. ,
~ Carvepondy eft la premiere églife que
les fondateurs de la Miffion de Carnaie .
ont bitie. Comme elle eft dans un ters
rein qui dépend des Brames, quoique
fujet au Nabab , elle eft, plus que toute
autre églife, expofée A leur perfécution,
ils n’ont ceflé, depuis trente ans; d’'ine
quiéter les Miflionnaires, 8 bien qu'ils
en aient été punis quelquéfois par les
Mores, Seigneurs de cette contrée 3
comme ils nont pas ceflé d’étre les
sminiftres de fatan, ils n’ont jamais perdy .
de vue le deflein de ruiner &, notre:
églife, & la Chrétienté qui en dépena~
. Cette derniere année, un Redd:, créd,
gure du Gouverneur d’Outremalour,

Qj
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~ ayant eu en chef le village de Carved
pondy, vintrendre vifite au Miffionnaire,
Comme il parut & la porte de la cham-
bre avec fes Brames, fans fe faire ane
moncer ; « vous me faites honneur, leur
». dit le Miflionnaire, mais vous m’en
#: auriez fait davantage, fi vous m’eufliez
»ifait avertir de votre arrivée ». La
vifite fe pafla affez bien, & le Reddi
_fortit avec un air content. Mais les
Brames releverent malignement cette
parole du Pere, & ayant aigri fon ef-
prit, il revint une feconde fois, non
pas pour faire civilité, mais pour de-
nander au Miffionnaire, avec une efpece
dinfulte, de quelle autorité nous oce
cupions ce terrein, & de qui nous le
tenions, Le Pere lui fit voir la patente
tu grand Nabab , ou Viceroi du Carzace,
que celui-ci rejetta avec dédain comme
une' chofe dont il fe mettoit peu en
peine. Le Miflionnaire jugea aifgnent a
ce mépris qu'il étoit foutenu, Auffi le
- Reddi ne tarda-t-il pas a nous faire une
.guerre ouverte. Il nous fit fignifier, avec
des-menaces pleines de fierté & d’ore
yiteil," une defenfe de toucher ni aux
%‘.pits, ni aux arbres, ni aux légumes
e notre jardin. Comme on ne fit-pas
“grand cas de celte défenfe, il envoyd

Y EM




& curieufes. 363
fes' gens pour cueillir nos fruits. Iis
montoient déja fur les arbres, lorfqu’on
leur envoya dire de fe retirer, les aver-
tiflant que fi le Reddi demandoit hon-
nétement des fruits, on -lui en don«
neroit, comme il fcavoit bien quon
en donnoit volontiers a tout le monde ;
mais que fa maniere d’agir étoit contre
tout ufage, Le Reddi, encare plus irrite,
wvint lui-méme avec des foldats, fit dé-
fenfe aux .Catéchiftes, & aux aotres
Chrétiens logés danis la réfidence, d’en
fortir, méme pour aller puifer de I’eau,
les menagant, avec des fermens exé-
crables,, que sl en trauvoit quelquun
dehors, il lui feroit couper les pieds
& les mains, En fortant, il ferma la
porte de ’enclos, & y appofa le fceau,
felon l'ufage du pays, afin quwon n'en
plit fortir. T -

Ce procédé étoit trop infenfé, pour
quon sen inquiétit, Le Miffionnaire
ouvrit la porte, & fe retira au village
le plus voifin, oit il y avoit quelques
maifons de Chrétiens, dans le defleint de
continuer fa route le lendemain vers
Arcade on Velour , pour y- chercher un
appui contre ces vexations. A peine
fut-il dans le village , qu'il vit arriver
_ Je Pere Vicary , Miffionnaire de Pinn¢-

Qij
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pondy 5 qui ne {gavoit rien de ¢e qui fe
pafloit. C’étoit une rencontre heureufe ,
& ménagée fans doute par la Provi-
dence ,afin que 'abfence du Miffionnaire
n’enhatdit point le Redd: A rien entre-
prendre contre fa maifon. Il fut fi décon-
certé de l'arrivée de Pun, & du départ
de 'autre , qu’il demeura tranquille juf-
qua la premiere lettre qu’il requt. Le
Pere Aubert jugeant plus & propos de
fuivre ordre naturel , afin de n’offenfer
perfonne , s’adrefla d’abord au Gouver-
neur de Carvepondy , qui étoit A Arcade.
- La lettre qu’il en obtint ne fit qu’aigrir
davantage le Reddi , & le porter & faire
de nouvelles vexations. Le More Gou=
werneur d’Outremalour , navoit procuré
e village an Reddi , fon homme de con-
fiance , que dans le deflein de Pufurper
& de fe Papproprier ; de forte que le
Redd; fe fentant appuyé , affefta de
méprifer les ordres de fon Gouverneup
ammédiat. Le Pere Vicary eut donc de
nouvelles bourafques & :El:yer: le Redds
' genauvella les premieres défenfes, 3 cela
prés quil n'ofa plus mettre le fceau A la
porte. Il fit le tour de fa maifon avec fa
troupe , criant de toutes fes forces d’un
air ‘triomphant , que s’it ne venoit pas &
hout de_renverfer la maifon ou I'églife,
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- omme il Pavoit enttepris, on pouvoit
le traiter de Parias., 6u quipis eft, de’
Prangui. 1 vouloit étre entendu du Mif=
fionnaire , qui parut i’y pas faire atten-
_ tion, mais qui informa auffi-tot le Pere
Aubert du fuccés %u’avoient eu fespre=
mieres démarches. Celui-ci ayant obtenu
du Nahab Bakerhalikan , une lettre avec
deux députés pour le Gouverneur d’Ou-
tremalour ,Vaffairé changea de tribunal 5
€’étoit pour ménager tout le monde
quon fuivoit les-dégrés de fubordina-
tion, car du refte notre avantage ne s’y
trouvoit guere. Le protefteur du Redd;
devenoit fon Juge , & le méme Gouver-
neur . qui- avoit autrefois tenu le Pere
Mauduit'en prifon durant quarante jours,
fembloit &tre moins notre Juge que notre
Partié ; aufli ne fitil que lier la plaie,
fans y apporter aucun remede.

Le' Nabab , inftruit de ce qui fe paf-
foit, prit le parti de renvoyer le Pere
Aubert A fon églife , dans un de fes.
palanquins, avec une efcorte de foldats.
« Je vous donne de plus, ajouta-t-il , unt
» de mes foldats A votre choix, pour
» vous fervir de fauve-garde , & de-
» meurer dans votre maifon comme
» dans fon pofte naturel. Il eft en votre
p difpofition , & je ne ferai éor_x Maitre

v
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» que -pout lui payer fa folde ». N’y
a-t-1l pas lieu de hépir. le Seigneur, que
les Mahométans,, ennemis gurkis du nom
Chrétien , en foient devenus, Pappm. 2
Larrivée du Mifliepnaire dans {on Eglife
déplut fortau Gouverneur d’Oxtremalout.
1l fe joignit-au Reddi pour nous perdre.
Comme le Nabab de Felaur:a un Supés
xieur, qui eft.de Nobab @’ Arcade , dont
la:dignité rdpond 3 kelle de'Viceroi du
Carnatte., il -fe flatta de’le furprendre ou
de le gagner.par des offres ‘d’argent. Ii
parloit méme de lui-donner trois mille
pieces d’or , s'il livroit le Miflionnaire
a leur difcrétion. Le Reddi , de fon-cété ,
parcouroit les villages voifins , & en
aflembloit les:Chefs, « Je vais.; leur dit<
». il , détruire léglife & la maifon du
» Miflionnaire.Les Moxesferontdu bruit,
» mais il eftrare qu'ils punifient de mort. -
» On les appaife aifément avec de l'ar-
» gent. Il ne s’agit de votre part que
» de contribueraupaiementde lamende,
» & nous fommes fiirs du fuccés ». Les
Chefs des villages refuferent .d’entier
dans- une affaire fi odieufe 3 & nous ,
nous-etimes$ lieu d’étre contens du train
qu’elle prenoit & Arcade. S
. Dofthalican , qui en fut 'le premier
inftruit , { Ceft.le neveun & le fuccefleur
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défigné du Viceroi, ) rious renvoya au
Nabab , en difant que, s’il s’en méloit
lui-méme , il feroit couper la téte au
Reddi, Ce Seigneur a dit, en quelque
occafion, A des Européens,, qui me I'ont
rapporté , que il n’étoit pas Mahomé-
tan, il fe feroit Chrétien, & qu’au culte
- des images prés, il approuvoit tout ¢cg
que notre Religion enfeigne.

. Le Nabab avoit été prévenu par M.

Pereyra , fon Médecin, & par Chittia
Jjorou, le favori & le Miniftre du Viceroi,
qui venoit de nous donner un terrein
pour batir une églife dans la ville d’A4r-
cade y comme il fe trouva préfent, il
appuya fortement nos intéréts, de forte

ue le Gouverneur d’Outremalour , qui
etoit dans I'antichambre , ne gagna rien
A fon audience. Il n’eut d’autre accufa-
tion A porter contre nous , finon que
nous faifions par-tout des difciples. « Ai=
» mez-vous mieux ; lui répondit le Vice-
» Roi, fervir le diable que le Dieu des
» Chrétiens, qui,aprés tout, eftle votre
» & le mien? Depuis trente ans, ajouta-
» t-il, que les Saniaffi font dans le pays ,
» a-t-onrecu aucune plainte deleur con=-
» duite ? Vivez en paix avec.eux, & que
» je n’entende plusparler de cette affaire,
Le Gouverneur d’Queremalour fut a peine

Qv
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zevenu chez lui , qu'il requt une cord
beille defruits de la part duMiffionnaire 3
- 3l prit occafion de ce préfent pour fe
réconcilier avee mous, & c'eft ainfi que
Paffaire fe termina.

Il n’y-avoit paslong-temps que le Vices
Roi dw Carnatte nous avoit donné une
pareille marque de prote&ion , au fujet
d’une famille de Chrétiens perféecutés
pour la Religion , avec cette différence
gl s'intérefla pour eux 2 la fimple
iriere des Chrétiens,, fans attendre que

s Miflionnaires lui en parlaffent. La
€hofe fe paffa dans le diftri® de Pouch~
paquiry , dontj’étois alors éloigné-de dewe
fournées. Vappris & mon retourla vitoire
.en méme-temps que I'épreuve des Con=
feffeurs de la Foi, qui-au fortir des fers,,
fe rendirent 2 la féte de P'Aflomption ,,
olile concours des Chrétiens me donna
Jieu de les diftinguer de la foule, & de
. fatre honorer leur conftance.. .

II'y avoit une féte d’idole dansle vil-
Iage & Ariendel, Parmi les. cérémonies
ordinaires. de cette féte, une des plug
remarquables eft le mariage qu'on y fait
de Ia Déefle avec un jeune Indien de
aafte Parias, qui doit lui attacher pour’
«cet effet un bracelet. La cérémonie finie

il acquiert le droit de battre Fidole, Eg
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fi"on lui en demande la raifon, il ré-
pond qu'il bat fa femme , & que perfonne
n’y peut trouvera redire. Il y a dans
chaque village un homme de fervice ,
appellé Toezi, qui eft chargé des impo=
fitions publiques, & entr’autres de celles«
13, dans les lieux o1 'idole eft honorée.’
Hs.font quelquefois deux, & alors ils
partagent enfemble. & le fervice & les
droits qu’ils pergoivent dans le village.
Ceft 3 la faveur de cette fociété que
la famille dont je parle fe difpen‘{loit
depuis plufieurs années de toute altion
Lublique qui étoit mélée de fuperftition,

iffant A leur confrere Gentil le foin-
des cérémonies idolatriques. L’année
derniere, le Gentil {e brouilla avec cette’
famille , & lorfqu’il fut queftion de la
féte dont je parle, il répondit que ce-
m’étoit pas fon tour, & qu’on n’avoeit
qu’a s’adrefler a fon affocié. Sa vue étoit
de brouiller la famille Chrétienne , ous
avec le village, ou avec les Chrétiens..
Ceux qui compofoient cette famille ne
balancerent point fur le parti qu’ils
avoient A prendre, Comme le Chef du
village difputoit avec eux pour les en-
gager , de gré ou de force , 4 faire la
fon&tion de mettre le bracelet 3 Pidole,
ils répondirent. conflamment qu7ls ne

Q vi
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reconnoufloient pas leurs faufles: divini=
tés.Ladifpute s’échauffoit par le concours
des voifins & par la fermeté des profé-
lytes, lorfque le Brame, Intendant de
ce canton , .pafla dans fon palanquin, IL
demanda, quel ¢toit le fujet de. cet
atfroupement & de.leurs ¢onteflationsJ
A peine lui elit-on répondu -que ces In-
diens' refufoient ‘'de doriner le bracelet

A l'idole , & qu'ils parloient de leurs
divinités avec le- dernier mépris, que,
tranfporté de colere , il jetta un biton
armé de fer a la téte de 'un d’eux., qui
heureufement évita le coup , aprés quoi
il les fit faifir & mettre aux fer§, Deux
d’entr’enx s'étoient échappés dats le
tumulte , & voyant le tour que prenoit
cette affaire , étoient allés en donner
avis aux Miflionnaires.

. Les Chrétiens de la cafte des Parias
qui font 3 Areade , furent informés d’a-
bord de ce quife pafloit, & ne tarderent:
pas a grendre des mefures pour fecourir
leurs freres: comme ils ont foin la plii-
part des éléphans & des chevaux de
Parmée , ils appartiennent en quelque
forte au Vice-Roi. Ayant donc trouvé
le moyen de lui faire parler par un des
principaux Seigneurs de fa Cour : « Cleft
» une affaire que j’ai & coeur , répondit.
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»de Vice-Roi ; puifque cleft vous.qui
_»m’en parlez, je ne puis la remettre en
» de meilleures mains ; je vous en aban=
».donne le foin. ». Celui-ci sen fit inf-
truire A fond par le Catéchifte , & voulut
enfuite ’entendre parler de la Religion
Chrétienne en préfence de ceux qu'il
avoit affemblés. Il fe fit montrer nos
chapelets , il loua 'ufage de la priere &
du jefine, & donna de grands éloges aux
Chrétiens. Ce qui peut avoir fait naitre
-gette eftime que les Mores ont de notre
fainte Religion , c’eftla vie exemplaire
que menent les Chrétiens qui font dans
leur armée. Quand ils demeurent dans
_laville, ils ont leurs églifes ; mais quand
I'armée marche , afin de pouvoir conti=
nuer leurs affemblées & leurs prieres en
commun , felon ce qui fe pratique dans -
cette Miffion , ils ont au milieu de leurs
.tentes une tente particuliere , qui eft
tomme une églife ambulante ; elle eft
dans le camp ce qu’étoit le Tabernacle
de I’Alliance au milieu d’Ifraél,
. Pour revenir a laffaire d’Ariendel,
IOfficier More envoya ordre au Brame
¢’élargir les deux freres Chrétiens , &
de venir rendre compte de fa conduite.
‘Ces Chrétiens étoient le plus étroite-
ment reflerrés ; on leur avoit enclavé
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tes pieds dans l'ouverture d’'une grofle
poutre qu'ils ne pouvoient ni trainer ni’
mouvoir : durant neuf jours que dura’
leur prifon , ils y furent attachés nuit &
jour fans pouvoir fe remuer de leur
place. Onavoit déj chaflé leur famille
de 1a maifon, enlevé les beftiaux , & mis
le {ceau i la porte. Le Brame ayant appris
que ces prifonniers avoient le chapelet
au col, & faifoient leurs prieres & 'or-
dinaire , entra en fureur; il ne parloit
plus que de leur trancher la téte : quoi<
ue la chofe pafsit fon pouvoir , ce
ont des menaces dont Indien timide’
fe laiffe aifément effrayer. Il-s’en fervit
rincipalement pour les engager 3 adorer
fes dieux du pays ; mais nos Chrétiens
répondirent avec fermeté, que quand
" onavoit une fois connu & embraflé la
Loi chrétienne , qui étoit la feule véri=
table , i} n’étoit pas poffible de I’aban<
donner. Le Pere Aubert, Miflionnaire
de Carvepondy , traitoit, par le moyen
du Catéchifte , de I'élargiflement deg

profélytes avec le Gouverneur de Tirous -

vatourou , auquel le Brame perfécuteur
éroit fubordonné , lotfque les ordres
vinrent de la Capitale, qui firent entiés
rément-cefler cette perfécution.

- Jufqwici , Monfieur , je n'ai eu Ihons
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.neur de vous entretenir que de nos

peines & denos combats. Pour changer
de matiere & finir ma lettre par ce qu’elle
peut avoir de plus intéreflant , je joins
1ci une prophétie Indienne , qui prouve
ce que dit faint Paul , que Dieu n’a pas
laiflé les Gentils fans témoignage, & qui,
en établiffant parmi eux la connoiffance
du Rédempteur, juftifie dans celle de
Jacob le fens de ces paroles, \ipfe erit
expedatio gentium , il fera non-feulement
1a reflource , mais Pattente des Gentilsy
Ceft un monument tiré des livres an-
ciens: la prédi€tion y eft fi précife, 8¢
les cara&teres du Rédempteur fi marqués,

‘qu’on ne peut douter de la liaifon qu’elle

a avec les faintes Ecritures, ni mécon-
noitre la fource ol ils 'ont puifé. Cleff
le Révérend Pere Supérieur de la Mif~
fion qui m’a fait remarquer ce texte, &
la le@Gure que nous en avens fait en=
femble nous a fait convenir de la juftefle

‘'de fes rapports. Voici le texte, auquel

je joindrat la réflexion que ce Pere ma
écrite depuis fur ce fujet.

Dansle livre du Poéme nommé Bars
tachaflram , troifieme volume , qui a
pour titre Arannia parvam ou Aventures
de la Forét. Aprés un long détail des
défordres & des malheurs qui feroat Ig
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partage du Caliougam , qui eft, felon les
Indiens, le quatrieme 4ge du monde , 8&
celui ol nous vivons : Marcandeyoudou
fageIndien, adreflant la parole 3 Darma
Rajou , I'un de leurs plus grands Rois,
gexprime de la maniere fuivante , qu
eft la traduftion littérale des propres
paroles quon trouvera au bas de la
page. .
« (1) Ceftalors , je veux dire 2 la fin
» du Caliongam, qu’il naitra un Brame
* » dans la ville de Sgamébelam. Ce fera
" Vichnou iefou. 1l pofledera les divines
» écritures & toutes les {ciences,fans
» avoir employé {)our les apprendre
que le temps qu’il faut pour pronon-
cer une feule parole. C’eft pourquoi

e ey

(1) Appoudou Caliougantiamouna S¢amba-
lam ane gramamouna Vichnou iefoudou Bram-
manou janminchi voua mata matramoulo facala
veda chaftramoulou neritchi Sarva Baoumodou
anipintfou coui appoudou ievariki f¢axiam gani

~ Vichnou iefoudou Branimanou goudou coni
Brammana fametamouga boulocamouna Sant-
charam tefli adarma vrourtini naratche mlexiou=
lanou famharinchi appoudou fattia durmamnilpi
appoudoua Brammhanoudou achva -meda jaga-
moulou tcheffounou appoudou a Vichnou iefou-
dou boumi anta Brammbhalakou dunanga itchi
intalo atanikir vakam mouflulitanam vatfounou
andou chata vanamounacou poi tapaffouna oyns
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# - on lui donnera le nom de Sarva Baoua
» miaudou { celui quifgaitexcellemment
-» toutes chofes); alors ce quiétoit impofe
»_fible & tout autre qu’a lui, ce Vichnou
» icfou Brame, converfant parmi ceux
» de fa race, purgera la terre des pé-
» cheurs, y fera regner la juftice & la
» vérité, offrira le {acrifice du cheval,
» & foumettra Punivers aux Brames,
» Cependant , lorfqu’il fera parvenu au
» temps de la vieillefle, il {e retirera
» dans le défert pour faire pénitence s
» & voild'ordre que ce Vichnou Sgarma
» ¢tablira parmi les hommes. Il fixera
» lavertu & la vérité parmi les Brames,

»

douriou a Vichnou charma mirnajam tchefle
prakaram Brammanoulon fattia darmanoula
varnachrava darmamoulou kchatria veflia fcou
dra jutoulou vari vari mariadala vartinpoutfou
ouadounou appoudou croum 'iouFA pravecham
aounou a Rama prabouvou chata famafta Vana-
moulou facala defcamolou poujalou galigui
Brammalou pouniatmoulai iegnadi cratouvous
-Jou tapaffoulou chefli fattia darmamoula narat-
chi veda chaftramoulon prakaflintchi cala varou=
chalon fampournamoulouga coarichi famafta
daniadoulou_paitoulou pandi aoulou Sampour=
namouga palou pitiki facaladefgalou Sanbrama-
mouga Santochamouga oundounou... idi crouta
_iouga adi vartamanam, '

1, . ]

— .,
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étant né, &c. que sl refte quelqué
obfcurité touchant le nom de Jefus,
du moins n’y en a-t-il pas dans la pré-
di@ion d’un Libérateur qui fera Dieu;
car les Indiens par Ficknou entendent
Dieu. _

Je joins ala réflexion de ce Révérend
Pere quelques remarques, dont la pre.
miere eft lantiquité du livre que je
conclus du texte méme. L’auteur, un
peu au-deflus du texte cité, donne
douze mille ans aux quatre 4ges en
commun. Les trois premiers étant fabu-
leux, il eft aifé de conclure, ftlon
le ftyle propre du menfonge, ou felon
le ftyle Indien, qu'on a voulu faire les
‘quatre dges du monde égaux ; & trois
ou quatre Brames, a qui fai fait lire ce
texte , n'ont pas douté que PAuteur ne
fupposét trois mille ans pour chaque
fige en particulier. Le quatrieme qu’ils
appellent Caliougam, dont I’époque me

aroit étre ou la naiffance de Noé ou
e-déluge, le calcul Indien ne différant -
de la Vulgate que de 814 ans par rap-
port A ce dernier, & beaucoup moins
des Septante : le Caliougam, ou qua-
" trieme age , compte, dis-je, aujourd’hui,
comme il a ét¢ remarqué plus haut,
4830 ans,Si cela eft ainfi, le livre ne
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fcauroit avoir moins de 1800 4ns d’ane
cienneté , & précede par conféquent la
naiflance de ?efus—Chriﬁ; car s1l étoit

oftérieur & cette époque, comment
’Auteur , qui auroit compté dés-lors
plus de trois mille ans depuis I’époque
du Caliougam, etit-il pu ne lui en dons
ner que .trois mille ans, & prédire,
comme un événement ¢éloigné, une
naiffance miraculeufe, qui devoit cer
pendant arriver dans les hornes du
méme 4ge? : -
- Quant au nom du Rédempteur pro-
mis, je lis dansle texte-iefoudou & le tra-
duit par iefu, En voici les raifons. Le Ré
vérend Pere a défa remarqué le rapport
du cka doux des Indiens avec I’/ des Hé»
breux. Pour ce qui eft de la premiere
{yllabe , le caraflere qui exprime iz,
pet diftingné. d'% que par un forg
petit trait, que le copifte néglige quel-
quefois , .comme- a fait celui-ci. Cap
dans - les mots ‘iewariki & iegnan, qui
font dans la méme feuille, le caraltere
“te n'eft nullement différent de la pre-
miere fyllabe de iafoudow , ou comme
¥ai lu, iefoudon. Pour me décider 13-
deflus , a1 fait lire le texte au plus
babile de nos Brames Chrétiens ; &
Vayant fait. répéter deux & trois fois ; il
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a toujours lu iefoudow. 1l faut remarques
que doz eft dans cette langue la termi=
naifon commune aux noms propres maf=
culins, & que iefoudou n’eft pas plus
différent de iefou que Tiberius left de
{Tibere ; chaque langue ayant fes termi=-
maifons particulieres. De forte que le
amot iefoudon doit étre traduit dans les
Jangues Européennes , icfou, ou iefuce
Car . fi on donnoit aux Indiens comme
nom d’homme , le mot zzfox , ou ’hébreu
defouah 3 traduire en leur langue, ils
diroient , fans aucun doute , itfoudou. La
mom du Rédempteur étant une fois éta<
bli, voyons-en les cara&teres.

Le lieu de fa naiffance eft la ville ou
Yourg ‘de Chambelam. Je n’ofe appuyer
fur le rapport qu’il peut y avoir de Ba-
2am ou Belam ( car la prononciation ap-
proche autant dufecond que du premier)
avec Bethléem. La rencontre des noms
pouvant &tre: un effet du hafard. Mais
dans une chofe qui fe foutient par tant
d’autres convenances, les moindres rap-
- ports entrent en preuve. Ici le fens des
aots eft d’accord avec le fon, & ce qui
pourroit manquer d’une part, eft fup-
'pléé de l'autre. Bethléem fignifie maifon
de pain, & Chambelan eft dans I'Inde le
Pain oula vie des foldats, des ferviteurs,
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Bs.de toutes perfonnes qui font A gages.
L’étymologie de ce mot pourroit €tre
Chamba ou Chambali', qui font des efpe-
ces particulieres de riz, & I’on n’ignore
pas que le riz eft le pain des Indiens. Le
Thelougou, dit Samba , mais le Thamoul
ou Malabar n’a point de carallere qui
différencie le fz du cha. Pajoute qu'il eft
furprenant que les Indiens, qui, dans
des différentes métamorphofes, ou fabu-
Jeufes incarnations,n’ont aucun monu-
ment qui montre qu’elles ayent été pré-
dites, foient fi‘'exalts & circonftancier
celle~ci, que le nom, la cafte, le lieu
de la naiflance, les ceuvres, tout y foit
clairement établi. La gentilité qui fe fait
des Dieux a fon choix des héros que la
mort a moiflonnés , ne fcauroit s’en
faire de ceux qui doivent naitre , 8 une
prédi&tion fi précife ne peut venir que
d’une fource étrangere. :

Vichnou iefie. 11 a été dit plus haut que
{es Indiens par Kichnou entendent Dieu,
On ne veut pas dire que tous les caracs
teresqu’ilsfontde Vichnou, conviennent}
Dieu. Vichnou eft évidemment une monf
trueufe produlion de I'idol4trie. Mais on
peut dire que dans-bien des endroits
de leurs ouvrages, les Indiens luidonnent
Jes yrais caralicres de la divinité, quoiy -
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qulils ne fe fuivent pas, & il n'eft pas
hors de vraifemblance que ce nom ait
été autrefois parmi eux le nom du vrai
Dieu, que la Gentilité auroit depuis
prophan¢, comme les noms de Para-
meffouaroudov , Seigneur fupréme , &
Jagadiffouaroudon. , Maitre du monde,
qui font des noms de Routren. Ficknous,
auquel font attribuées toutes les fabii-

leufes incarnations au nombre. de dix,-

eft, felon le {yftéme. qui a le plus de
cours, le fecond Dien de la- Trinité
Indienne. - ' . -
Sarva Baoumoudox. La maniére dont

il et dit qu’il: poflédera toutes les dir
“wines Ecrituies & toutes les feiences
fans les avoir apprifes, eft finguliere.
*(Yai traduit le mot Vedam, par divines
Ecritures, parce quayant demandé quel-
uefois 2 des Brames ce qulils; enten~
goient par Vedam_, ils m’ont répondu
quv'ils. entehdoient la parale de Dien ).
Rarmondou; ou Remer, la plus famene
incarnationde Fichnoy , pafle par tous les
ordres de la Grammaire, & les fciences
i coiitent plufieurs années, Il n’y ‘2
que celui-cide qui I'on puifi¢ dire comme
du vrai Rédempteur; commenti;;fgast
tontes chofes, lui.qui n'a-point appris
les lettres humaines? - . .. ., .}
. Converfane
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Converfant parmi ceux de fa race. |
Yy a parmi les Brames. Ceci eft aifé a
appliquer dans le fyftéme de ceux qui
veulent que les Brames {oieat de la race
d’Abraham. il n’y avoit A cela d’autre
‘objeftion A faire que I’¢loignement des.
lieux, on pourroit y répondre que cela
n'eft pas plus difficile pour eux, que
‘pour les Lacédémoniens, qui fe difent
* dans les Machabées enfans d’Abraham,
- & cette parole du texte cité, il donnera
toute la terre aux Brames, répondroit
aflez bien au prétendu Royaume tem-
porel, que les Juifs attendoient & la
paiffance du Rédempteur,

Ce qui eft dit de la deftru&ion du
péché & du reégne de la juftice & de la
vérité, eft le caraltére le plus clair qui
foit dans cette Prophétie. Il répand fa

lumiére fur tous les-autres, & fpécifie
‘la’ vraie rédemption. Ce qui eft ajouté
au fujet du Sacrifice inftitué par le Ré-
dempteur eft tout-3-fait conforme i la
prédi¢tion du Prophéte Malachie , 45
ortu_folis ufque ad occafum magnum eft
nomen meum in gentibus , & in omni loco
Jacrificatur & offertur nomini meo oblatio
munda : Du couchant jufqu’a Paurore
mon nom eft grand parmi les nations,
& l'on m'offre dans tous les lieux de
- Tome XIII, R
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la terre un facrifice & une oblation
fainte. Le texte Thelougou porte 3 la
Yettre : par lui toutes les nations, ou
tous les pays, jufqu’aux folitudes méme, -
auront le facrifice. Powjalou eft le mot
dont nous nous fervons pour exprimer
le faint Sacrifice de la Mefle, La péni-
tence & toutes les vertus qui fleuriffent :
la clarté des divines Ecritures répandue
par-tout, ne font-elles pas une image
de la profpérité de I'Eglife ; les faufles
rédemptions qui font le fujet de la plu-
part des métamorphofes de Picknou,
{e bornent & la deftru&tion d’un tyran
ou i de moindres objets. Celle-c1 eft
la feule qui porte avec foi de vrais ca-
ralieres, & lafeule quiait été attendue,
les autres étant aprés coup.

Afva mcda, Sacrifice: Cleft ici Punique
article qui couted déchiffrer, Ceft une
figure qui n’eft point affortie au tableau , -
& qui le dépare : je ne puis croire qu’elle
foit de la méme main. Celui qui I’a in-
férée ne {cauroit avoir fait le refte; &
celui qui par-tout ailleurs fait briller la
vérité par lajuftefle des rapports, n’auroit

.pas manqué de reconnoitre ici les traits
du menfonge. Remarquez qu'il eft dit .
immeédiatement auparavant ce qui ftoit
ampo(fible a tour autre qu'a lui, Parmi les
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Miatre . chiofes qui font contenues dans
Yénumération, le facrifice du cheval en
eft une: que les trois autres foient a la
bonne  heure impoffibles & tout autre’
qu’a lui : le facrifice du cheval ne left
certainement pas, car il a été fait par
plufieurs de leurs Rois. Si Auteur parle
julte , ce ne peut étre ce fens-la. Je
crois deviner ce qui a donné lieu A cette
erreur, & ma conje&ture eft aflez vraie
femblable. Si dans les livres anciens,
ou premiers modeles fur lefquels ont
écrits les copiftes Indiens , il s’étoit glifié
un 2 par furprife ou par négligence 4
.on devroit lire Sua meda , au lieu de
Affua. Cette fimple corre&tion donne urr
fens parfait. Sua meda fignifieroit fon Sa=
crifice. Le Sacrifice-du Reédempteur , foit
celui qu'il a offert lui-méme fur la Croix,
& qui caralerife fa Paffion, foit celut
qui en eft I'image, & _qu;u offre tous
les jours par la main de fes Miniftres.
Le texte n’auroit plus alors aucune dif=
ficulté. Si le rapport de la racine Hé-
braique expliqué plus haut plait davany
tage , on peut s’y arréter. :

Vichnou charma. Je n’ai point tradutt
- ce mot , ne comptant pas ‘affez fur Pin
-terpretation d’un jeune Brame, qui m’a
“dit qu'on donnoit ce nom aux Il{)épiten's ;
‘ . ij
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jaurois pu traduire, ce Dieu Pénitént g
& cela feroit bien en fa plage,
Remma prabbouvou, Roi {upréme. Fai
ufé, pour le traduire ainfi, des droits
ue me donne tout le texte, en tirant
?@ fignification de 'Hébreux , n’ayant pu
trouver d’abord perfonne qui me dit
Yétymologie ou le fens de Rama. Prabe
boyvou fignifie dans la langue du pays,
Roi, Prince. Dans PHébreu Rama eft
la. méme chofe que ex¢elfus , grand,
fupréme; yai ¢té confirmé depws dans
cette interprétation par la réponfe d’un
fcavant que javois fait confulter dans
une autre ville, & qui a dit que Rame
avoit la méme ﬁgni%,,cation que Karta,
. Kareq fignifie feigneur , maitre, & ne fe
donne proprement qu’a Dieu, comme
au Seigneur fupréme. C’eft le terme dont
ufent les Mores pour défigner en langue
du pays le®vrai Dieu. J’a1 oui-dire que
Ram ¢toit un mot qui avoit cours dans
Llndouftan 8 autre pays au nord de
YInde, pour fignifier Dieu. Raim, qu
n'en eft pas éloigné , eft en ufage parmi
les Mores dans le méme fens, Son éty=-
_mologie & faracine eft, & ce qu'il me
.paroit Rana effe; &étre; Raim qui eff]
c’eft le nom que Dieu fe donne dans
. PExode en parlant 3 Moife , Dices : Qui
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&2t mific me. Ego fum qui fum. Tout cela
ourroit faire douter fi Rama n’étoit pas
autrefois, comme quelques noms que
j’ai cités, un nom du vrai Dieu qui auroit
dégénéré depuis I’Apothéofe du fameux
Ramen ou Rama, Roi & Ayottia. Le nowi
de Dieu & celui de Ro1, qui ne con<
vient qu'au Meffie, fe trouveroient réunis .
dans ces deux termes ; A moins quion
n’aime mieux, eu égard au texte de 'Ecri~
ture ; Yo% in Rama audita eff , rappro-
cher Rama de Chambelam , & trouver deé
nouveau Bethléem en appuyant 'un par
Yautre. .

Je m’appercéis , Monfieur , que j’ex<
cede les g)":)rrfes “dune lettre : i?l:le ]faut
pas ‘que je me livre davantage 2 ce
défaut , pour lequel je dentande votrd
indulgence. Je fuis perfuadé que ce mo-
nument littéraire fera plaifir au Pere de
Tournemine , 3 qui je fouhaite, fi vous
le permettez , de marquer en cette
oOccafion , mon profond refpe& , auffi-
bien qu’au Pere de Coetlogon, a M. le
Comte & A Madame la Comtefle de Coet-
logon, & A toute votre illuftre famille.
Yai 'honneur d’étre, avec un trés-pro=
fond refpe&, &c.

LN
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' LETTRE

‘bu:Pcre Calmesse s Miffonnaire de .la
Compagnie de Jefus , @ Monfieur de

Cartigny , Intendant général des Armées
. @avales de France. -

A Vencatiguiry , dans le Royaume dy
Carnate, le 24 Janvier 1733,

Moxsizu R,
La Paix de Notre Scigneur.

Les bontés dont vous m*honotez , &
Yintérét que vous prenez aux Miflions
‘que nous avons établies dans cette par-
tie de FInde, ne me permettent pas de
laiffer paflfer-aucune occafion fans vous
en marquer ma vive reconnoiflance.
Depuis trente ans que les Jéfuites Fran-
coisont formé cette Miffion du Royaume
‘de Carnate , & qu’ils la cultivent fur le
modele de la Miffion de Maduré, elle
s’étend déja jufqu’a deux censlieues,d la

rendre depuis Pondichery , qui en eft
{; pierre fondamentale, jufqu’a Boacca-
pourarm , 3 la hauteur de Maffulipatan 4
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tui eft le detnier établiffement que nous
ayons fait. Il y a feize Eglifes dans les
terres A 'ufage des Miffionnaires, & deux
dans les établiffemens qu’ont les Fran-
cais a Pondichery & & Ariancoupan. Le
Pere Vicary que vous connoiffez , & qui
m’a fouvent prié de vous préfenter fes
trés - humbles refpefts, travaille avec
grand zele dans ces deux Eglifes.

. Nous fommes fix Miffionnaires dans le
pays des Infideles,-deux autres fe dif<
pofent 3 y entrer, tandis que dansle
Royaume de Bengale il souvre un vafte
champ pour y établir une nouvelle Mif-
fion : c’eft tout le nord de I'Inde; le
Prince d’Orixa nous appelle ; un autre
Prince encore plus grand que lui dans
PIndouftan, Raja de cafte , & habile AL~
tronome , invite & prie infltamment les

- Miffionnaires de Bengale de venir.dans
fes états, oh il fouhaite les établir. i
aime les fciences, & l'on peut juger
de Pétendue de fes lumieres, par les

. Yueftions qu’il leur a déja propofées. L&
voigj : L :

1°. D'ott vient Ia différence qu'il

trouve entre la longitude de la lune ob-

fervée, & le calcul fait fur les tables de

M. de la Hire, qu’il seft fait traduire }

Kette différence eft de prés l;‘i’u.n dégeé;
: 1y

~



392 Lettres édifiantes
cependant les inftrumens avec lefquels
il a fait fes obfervations, font grands &
exalls, & les obfervations ont été faites
avec tous les foins requis. Cette diffé-
- rence fe trouve-t-elle auffi pour le mé-
" ridien de Paris ? )

2°.Y a-t-il des Tables qui donnent les
mouvemens de la lune parfaitement con-
formes aux obfervations? $il y en a,
quel eft Pauteur & quelle hypothefe
aftronomique fuit-il?

3°. Quelle eft Phypothefe qu'a fuivi
Monfieur de la Hire, & par quellema-
niere géométrique a-t-il fait fes tables
des mouvemens de la lune?

4°. De quelle maniere obferve-t-on
en Europe la longitude de la lune , lorf-
qu'elle eft hors 'du méridien, & avec
quelsinfirumens? * -

§°. Sur-quel fondement Monfieur de
Ia Hire a=t-1l établi fa troifiéme équation
des mouvemens de la lune , & de quelle
pranere pourroit-on la réduire en hys
pothefe , &.la calculer géométrique=
ment? =~ ‘ ‘ -
" Le Pere Boudier}, A qui ces queftions
s’adreflent," eft habile lui-méme en cette
matiere : ila fait 3 Bengale quantité d’obs
fervations, & fur ces obfervations de
nouvelles tables dftronomiques, - qu'i}

M
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croitplus exales que celles qui ont pré-
- ¢édé, fondé fur la différence (Iu’il’a trou=
vée, de la déclinaifon de I'écliptique.
L’arranggment qu'on fe propofe, eft
que le Pere Boudier > accompagné d’un
_autre Miflionnaire, que {a foible fanté
oblige de quitter cette Miffion, aille
trouver le Prince, & qu’aprés lavoir
fatisfait au fujet de Paftronomie, il
examine ce que la Religion peut tirer
d’avantage de la prote¢tion de ce Prin-
ce, & de la difpofition des peuples :
car les fciences peuvent étre ici com-
me 2 Ja Chine, un des principaux inf-
trumens dont Dieu fe ferve pour P'édi~
fication de fon églife : ce ne font
as les fources d’eau vive qui jailliflenf .
jufqu’a la vie éfernelle, mais par le
choix de Dieu elles deviennent le canal,
& ce n’eftgueres qu’a labouche du canal
Ele les Grands de I'Inde veulent fe dé~
Itérer. o .
Si cette ouverture donnoit lieu 3
Pétabliflement d’une Miffion , nous au=
rions en quelque forte bloqué I'Inde;
‘car tandis que depuis le cap Comorin
nous nous avangons vers le nord, les
Miflionnaires de Bengale gagnant le fud .
pour nous venir joindre, nous forme=
rions une Miffion de cing cel:;s lieues,
‘ v
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d’étendue. Telle eft la vigne que Diet§
nous donne 2 cultiver, .

"Le Roi ayant pris le deflein de for-
merunebibliotheque orientale, M. ’Ab-
bé Bignon nous a fait Phonneur de fe re-

~ pofer fur nous de la recherche des li-
vres Indiens. Nous en retirons déja -
de grands fruits pour I'avancement de
h l%eli ion, car ayant acquis par ce
moyen la des livres eflentiels, qui font
comme Parcenal du Paganifme, nous
én tirons des armes pour combattre les
Do&eurs de Fidolitrie, & ce font cel-
Yes qui les bleffent le plus profondément.
Telles font leur philofophie, leur théo-
Togie , & fur-tout les quatre Pedam qui
eontiennent la loi des Brames, & que
PInde eft en pofleffion immémoriale de
regarder comme le livre facré, Ie livre
d’une autorit¢ irréfragable & venu de
Dieuméme. '

Depuis quil y a des Miflionnaires
dans YInde, on n’a jamais cru qu'il fiie

flible de trouver ce livre fi refpe@é
des Indiens. Et en effet nous naurions
jamais pu en venir 4 bout, finous n’avions
eu des Brames Chrétiens cachés parmi
eux. Car comment l'auroient-ils com-
muniqué 3 Europe, & fur-tout aux
ganemis de leur culte, eux qui d:la ré<
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Jerve de leur'cafte ne le' communiquent
pas  Ilnde méme? Cleft un crime
pour un Brame d’avoir vendu ou com-
muniqué le livre dela loi 2 toutautre
§u’é un Brame : 1a raifon eft que les
rames parmi les Indiens forment 'or-
dre facerdotal, & qu’ils regardent le
refte des hommes comme des profanes,
ou plutdt quiils craignent d’6ter an li-
vre, en le communiquant, le cara&tere
de refpe& ?u’il impofe aux peuples,
jufqu’d lui faire des facrifices , & le
mettreau rang de leurs divinités.
" Ce quil y a de merveilleux, c'eft
ue la plupart de ceux qui en font les
épofitaires, ‘n’en comprennent pas’ le
fens; car il eft écrit dans une langue
trés ancienne, & le Samouferoutam, -
qui eft aufli familier aux fcavans, que
?eulatin Peft parminous , n’y atteint pas
encore, s'il n’eft aidé d’un commentai-
re, tant pour 'les penfées que pour
les mots, qu'ils appellent Maka Ba-
chiam , le grand commentaire, Ceux
ui font leur étude de cette derniere
forte de livre, font parmi eux les fca~
vans du premier ordre, Tandis- que les
-autres Brames font le falut, ceux-a
Jeur donnent la bénédi@ion. - :
Julqua préfent nous avions eu peu

- R v}
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de commerce avec cet ordre de f¢a~
vans : mais depuis qu'ils sappergoivent
?ue nous- -entendons leurs livres de
cience & leur langue Samouferoutam ,
ils commencent 2 s’approcher de nous ;
& comme ils ont des lumieres & des’
rincipes, ils.nous fuivent mieux que
es autres dans la difpute , & convien-’
nent plus aifément de la vérité, lorf-
qu’ils n’ont rien de folide 3 y oppofer.
Nous ne -voyons pas pour cela qu'ils
~ fe rendent A .cette vérité connue; car
" de tous les temps Dieu a choifi les fim-
-fles & les foibles, pour confondre la
.fagefle & la puiflance du fiecle; ce-
pendant nous ne ceflons point de com-
battre, & de difputer avec eux ; mais
fans aigreur & avec tous les ménage-
mens que permet & qu'ordonne la vé-
rité; perfuadés que le fruit de la parole
.ne fe borne pas:au nombre de ceux
qui font dociles aux vérités de I"Evan-
gile qu’on leur préche: une des par-
ties les plus eflentielles aux progres de
1a foi, eft la gentilité décréditee, ré-
duite au filence dans la difpute , forcée
en mille occafions de convenir de fon
erreur, obligée. de fe cacher dans fes
pratiques fecretes , & diminuée fen-
fiblement dans les lieux oli nous avons
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des \e'gl'ifes & des Chrétiens. Nous ne
recueillons pas toujours la meilleure
partie de ce que’ mous avons femé;
cette portion de la moiffon eft réfervée
pour le temps, oli, fi Dieu leur fait
miféricorde, le gros de la nation s%-
branlera, 8 les peuples s'inviteront les:
uns les autres a venir par troupes dans-
le lieu faint felon Pexpreffion du Pro-
phete Maie : Penite, afcendamus ad mon«
tem Domini , & docebic nos vias fuas
& ambulabimus in femitis ejus. -

Ceft dans ce fens qu'un Eccléfiafti-
que Miflionnaire de la Chine, étant
venu 3 Pondichéri, difoit .ces paroles
que je n’oublierai jamais , quand um
‘Miflionnaire ne feroit que bitir ung
€glife dans un lieu ot Dieu n’eft pag
connu, il a fait déja un trés-grand bien
& ne doit point regretter fes travaux.
Nous n’en fommes point bornés-13, par
la grace dont Dieu accompagne la pré- .
dication de fa parole : nous avons des
_ Miflionnaires dans le Carnate , quicomp=
" tent preés de dix mille Chrétiens dans leur:
diftn&. Les Miffions les plus anciennes &
celle que leur voifinage de Maduréappro-
chent le plus dela fource,font les plus
nombreufes. Tl y en a de nouvellenmrent
établies , dont les commencemens font
beaucoup efpérer, & dont la Chrétien
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té eft trésférvente, entrautres celle
de Bouccapouram, dont j'ai déja parlé.

Dieu pour marquer que I’églife de
T'Inde eft fon ouvrage , ne lalaiffe pas fans
miracles non plus que fans contradic-
tions : grace de miracles conftante &
aflez ordinaire, fur-tout dans le pou-
voir qu’ont les Chrétiens de chaffer les
démons du corps de ceux qui en font
pofledés. 1l n’eft pas rare de voir ici
plufieurs de ces malheureux Indiens
tourmentés par le malin efprit d’une
fi cruelle maniere; que leurs membres
en font tous difloqués. Dés qu’ils fe font
fait porter dans nos Eglifes, leur guéri-
fon eft certaine, & le démon n’a plus
d’empire fur eux. Il y a peu de gens
qui ajoutent foi aux pofleflions, bien
qu'on en voye un fi grand nombre dans
PEvangile, & qu’il foit naturet de croire
que les démons ont fur les Idolétres
un pouvoir qu’ils n'ont pas fur le peu-
ple fidele. Peu d’années d’expériences
nous rendent dociles fur cet article, .
& ce qui fe pafle fi fouvent & nos yeux,
nous confole infiniment, & nous atta-
che de plus en plus & une Miffion, o
Dieu fe manifefte d’une fagon fi fin-
guliere. :

Fai park des églifes .qui font a Pufage
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des Miffionnaires. Il y en a plufieurs
autres auxquelles nos ghrétiens donnent
ce nom & qui leur fervent, dans les
villes ot ils font en grand nombre,
your 'y affembler tous les jours, &

ur-tout les jours de fetes. Un Cathé-
chifte aprés la priere y fait une inftruc-
fion : on y récite les prieres qu’on a
coutume Zc dire pendant le faint Sacrifi-
cedela Mefle, on accommode les affai-
res , onappaife les différends ,on met en
pénitence, & 'on exclud méme des af-
fmblées ceux qui ontfait des fautes {can-
daleufes. Il yapeude jours que j’ai permis
ades Chréniensde ce diftri&t, de batir une
pareille chapelle : Ceft *ce 3ui fe pra-
tique fur-tout dans la cafte des Parias,
qu eft la plus vile, & en méme-temps
celle qui a fourni le plus de Chrétiens,
Dien voulant que les pauvres foient au-
jourd’hui, comme autrefois, la premie-
re pierre de fon Eglife. Pauperes evan-
gelizantur. Ceft parmi ceux-ci que le
Gouverneur Mahométan de Pelour s'eft
fait une compagnie de foldats, ot il ne
veut que des Chrétiens : il les mécon-
noit s’1ls manquent d’avoir leur chapelet
au col. : -
Voild, Monfieur, en abrégé Pétat’
préfent de nos Miffions dans le Royau-
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me ‘de Carnate. Je pourrai peut-étre
dans la fuite entrer dans un plus grand
détail , connoiffant comme je fais,
combien vous étes fenfible & Pagran-
diffement du Royaume de Jefus-Chrift
dans ces terres infidelles 8¢ défirant,
autant quil m’eft poffible, de vous
donner des mmarques du profond ref-
pe& avec lequel je fuis, &c.

pe——

LETTRE

Du Pere Calmette , Miffionnaire de lz
Compagnie de Jefus; au Pere Delmas o
de la méme Compagnie. :

?

A Baﬁapouﬁnf s ce ¥y Septembre 173§
MON REVEREND PERE,
La Paix de Notre Scigreur.

L’intérét que vous prenez 3 la pro-
pagation de la foi dans ces terres in-
fidelles, & le zele avec lequel vous y
cortribuez chaque année par les fecours
que VOus me procurez, me me pere
mettent pas de vous laiffer ignorer une-
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partie des bénédiions que Dieu dais’
gne répandre fur nos foibles: travaux,
~ Je commencerai par vous faire con«
noitre le Catéchifte qui eft entretenw
de vos libéralités :il fe nomme Paul 4
& c’eft celui de toys mes Catéchiftes,
A qui Diey a domné de plus grands

talens, pour défabufer lesIndiensde leurs | -

folles fuperftitions, & faire entrer dans
leurs cceurs le golit des vérités Chré-
tiennes. Sa converfion 2 1a foi a quel-
chofe de fingulier, & elle eft lice 3
des circonftances qui ne font point indi«
gnes de votre attention. .
Une maladie invétérée porta le beau<
pere du Prince de Corza<orta 3 vifiter
notre 1Eglife de Cricknabouram , dans
Pefpérapce &y trouver fa guérifon. IL
s’y rendit avec fa fille nommée Poba~
lamma , quii n’avoit encore que huit ans,
Ce Seigneur eut plufieurs conférences
fur nos vérités faintes avec le Miflionnai«
re , & la femence Evangélique commen<
goit déja & germer dans fon coeur ; mais
elle fut bien-t6t étouffée par.la violen~
ce des paffions, & par les embarras
du fiecle. Cependant, elte ne fut pas
entiérement perdue, elle fruétifia dans
® Ie jeune cceur de la Princefle, & prit .
de nouveaux accroiffemens, d mefure
quelle avangoit en 4ge, '
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Ayant appris quun Orfévre Chrd
tien avoit apporté des bijoux dans Vine
térieur du Palais, elle profita du mo-
ment qu'elle eut la liberté de lui par-
ler, pour lui demander par écrit les
yriéres que récitent les nouveaux fide-
es. Cela ne Iui fuffifoit pas, & elle eiit
bien voulu aller 4 Péglife pour y rece-
voir les inftrp&ions du Miflionnaire 3
mais Pufage établi chez les Princes, ne
permettant pas aux perfonnes du fexe
de fortir du Palais, ni de parler aux
étrangers, fembloit lui en avoir fermé
toutes les voies. Elle s’en ouvrit une
que PEfprit de Dieu lui infpira; ce fut
de convertir 2 la foi quelqu’un de ceux

ui faifoient le fervice dans Ie*Palais,
2( Ceft fur Paul, qui devint enfilffe mon
Catéchifte,, quelle jetta les yeux. Elle
. Tentretint fur les principes de la Reli-
. gion Chrétienne, felon le peu de lu-
mieres qu’elle avoit acquifes dans fon
‘enfance : les defirs de fon cceur fupplée-
rent 3 Iétendue de fes connoiffances ;
on {cait' affez que lorfqu’il s’agit de per-
fuader, c’eft ce langage du coeur quife
fait le mieux entendre,

o Aufli-tét quelle fe futaflurée du vé.
“ritable defir que Paul avoit d’embraffer
1a foi, « Allez, lui dit-elle, allez aps
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# ‘prendre la loi de Dieu de Ia bouchg
» méme du Miflionnaire, & ne reve-
» nez point qu’il ne vous ait baptifé.’
» Surtout retenez bien tout ce qu’il

» vous dira; plus vous aurez de ‘con’

» noiffances , plus vous ferez en état
» de m’inftruire ». Paul exécuta les
ordres de la Princefle; les premieres
femences de la foi qu’il avoit regues d’el-
le, fefortifierent & mefure que Pinftruc-
tion répandoit plus de lumiere dans fon
efprit ; il requt enfin le baptéme.

A peine futil de retour au palais
qu’ilfe fignala par fon ferme attachement
ala foi. Le Prince lui ordonna d’ap-

orter des cocos pour la collation. Le
rofélyte n’étoit pas, ce femble, obli-
gé de faire expliquer un ordre, qui ne
renfermoit rien d’illicite : il part fur
le champ ; mais un moment aprés, fe
reflouvenant que le Prince les offroit
elquefois .2 fon Idole, il revint fur
es pas, & lui demanda s’il ne les def«
tinoit pas d cet ufage ? « Que t'im<
» porte, dit le Prince, que ce foit
» pour I'Ildole ou pour moi; fais ce que
# je tordonne. Il m’importe fifort, re-
» pliqua le Néophyte, que fi vous me
» refufez Péclairciffement que je vous
» demande, je ne puis vous obéir, Lg



464 Lettrés ddiffaties '
» Prince ayant voulu en fcavoir la fais
»* fon, c’eft ditil ; que n’adorant qu’un
# feul Dieu,le créateur du ciel & de la
» Terre ; il ne m’eft pas permis de con-
# tribuer en fien au culté des Idoles »/
Il femble que cette réponfe eut di irri=
ter le Prince; cependant Paul n’en con+
ferva pas moins fes bonnes graces.
Vobalamma de fon cété continuoif
de sinftruire des vérités de la Religion.
Dans les faints empreflemens qu'elle
avoif de recevoir le Baptéme , elle com+
muniquoit A Paul, fon Inftru&eur , diffé-
rens projets quelle formoit, ol le z¢-
le avoit plus de part que la difcrés
tion. « Comme Féglife n'eft qu’a trois
# lieues d’ici, lur git—elle un jour, ne
» pourriens-nous pas y aller & reveni¢
» dans une nuit fans tre appergus? It
# n’y auroit qu'd trouver un moyen.de
» defcendre par les murs de la citadels
» le, & revenir par le méme chemin »,
Paul n’eut garde d’entrer dans un pareil
projet , q}mlu ne ponvoit s’exécuter fans
expofer 'honneur de la Princefle & fa
propre vie. Avec de fi faintes difpofi- .
tions pour le Royaume de Dieu , Foba+
Jamma fe fortifioit de plus en plus dang
la foi, & foupiroit fans cefle apres le
moment, qui devoit lui procurer lg -
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'gmce qu'elle foyhaitoit avet tant d’ar-
deur. .

Cependant, on s’appergut au Palais,
que la jeune Princefle n€ ‘prenoit nulle
partaux cérémonieres Idoldtriques , &
‘que fon cceur étoit entierement tourné
vers la Religion Chrétienne. Ses parens
‘crurent pouvoir la diftraire de cette
inclination , en lui propofant unmariage ;
mais elle leur. répondit qu’elle y avoit
renoncé,, & qu'elle vouloit demeurer
Vierge jufqu’d la mort.- Exemple aufli
rare dans PInde, qu’il I'étoit autrefois

armi les Juifs. On n’omit rien pour
fui faire changer de réfolution ; maistout
ce qu'on put faire devint inutile, Enfin,
celut qui la recherchoit en mariage,
ayant découvert la principale caufe de
la réfiftance qu’il trouvoit, s’adrefla A
Paul, & promit que fi la Princefle con-
- {entoit A devenir fon époufe, la céré.
monie des noces ne feroit pas plutot
‘finie, qu’il lui permettroit d’aller & !¢~
glife pour y recevoir le baptéme, Sans
_¢cette condition Paul ne fe feroit jamais
chargé de lui en porter la parole. La
Princefle témoigna d’abord la crainte
o elle étoit, que ce nouvel état de dé-
pendance ne fiit un obftacle  fon falut:
cependant, la promefle quwon lui faifoit
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de lui laiffgr le libre exercice de fa Res
ligion, joint au refpe& qu’elle avoit pour
fes parens, la détermina 3 donner fon

‘confentement. ~ ©

On ne manqua pas d’attribuer & Paul
le mépris que faifoit la Princefle , &
des idoles, & des vanités du fiécle =
lui-méme n’avoit garde de déguifer fes
fentimens : dans toutes les occafions qui
fe préfentoient, il rendoit publiquement
témoignage & fa foi, & il ne craignoit

as, méme en préfence du Prince, de
faire voir le ridicule des faux dieux,
& du culte qu’on leur rendoit. Une con-
duite fi pleine de z¢le, lui attira enfin
Pindignation du Prince; mais un dernier
trait mit le fceau a fa difgrace,

A une féte payenne, qui ¢toit celle
du Dieu du Palais, on portoit lidole
en triomphe , & on la promenoit par -
toute la Ville. Paul étoit 4 la Salle des
Gardes, -lorfqu’elle y pafla. Dés qu'elle

" parut, on fit lever tout le monde, &
chacun fit le. Namafearam. (C'eft la
marque de vénération qui fe donne dans
une pareille occafion. ) Paul,, bien qu’on
Peiit averti plufieurs {ois, loin de don-
ner ce figne de refpeét, fit voir au con-
traire par-fa contenance, combien il
méprifoit les Dieux que toute la Ville
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#doroit. Le Prince en fut auffi-tét ine
formé, & Paul qui avoit tout A craindre
de fon reflentiment, ne balanga pas fur
le parti qu’il avoit A prendre. Comme
il s%étoit préparé par la tribulation, &
par ces premiers effais, aux fon&ions de
zéle, il quitta le fervice du Prince ,
pour fervir un plus grand Maitre, &
fe rendit A Péglife , on il devint mon
Catéchifte.
Peu de temps aprés laretraite de Paul,

on célébra au Palais le mariage de #o-

balamma; e dernierjour dela cérémonie,
on fortit hors de la ville avec tout I’at-
tirail de palanguins & de chevaux ; Paul
fe rencontra par hafard fur la route,
Dés que la Pringefle 'apperqut ; elle le
fit approcher, Comme elle n’avoit con=
fent1 gfon mariage, que dans I'efpérance
de recevoir aulg-tét apres le baptéme,
ainfi quon le lui avoit promis, a la yue
de fon profélyte, elle oublia tous les
honneurs ‘qu’on lui rendoit, & les bien-
féances méme de cette journée, « Me
» voici , dit-elle, hors du Palais ;
» Poccafion ne peut &tre plus favorable,
» il faut que tu me menes 3 PEglife, &
» que le baptéme termine cette céré-

"» monie », Elle s’adrefla enfuite & ceux

qui pouvoient favorifer cette démarche,



inutilement ; & la fuite ne fit que trop
woir que fa ferveur n’étoit pas déplacée.
On oublia bien-t6t an palais la pro-
mefle qu'on lui avoit faite, & chaque
jour on éludoit fous divers prétextes
{es repréfentations les plus vives. Enfin ,
{es parens fe réunirent pour la détourner
d’un deflein qu’elle avoit fi fort A coeur.
Comme ils ne Purent y réuffir par la
voie de la perfuafion, ils la mirent 2
une épreuve trés-délicate, dont on ne
peut bien connoitre la rigueur, 2 moins
‘que d’avoir demeuré dans PInde. On la
traita comme fi elle efit mérité de dé-
cheoir durang& des priviléges de facafte;
on la fit manger A part, fur-tout aux
jours de fétes, aux repas de cérémonic;
& en d’autres occafions , ol la parenté
‘rendoit plus fenfible 1a honte & la confu-
fion dont on vouloit la couvrir. #oba-
‘lamma fe foumit 3 cette épreuve fans
'sémouvoir ; elle témoigna méme de la
_jote, de ce que par ce moyen on ren-
doit public fon attachement 2 la loi
Chrétienne. ,

. Accoutumée par ces fortes d’épreuves, - |
A fouler anx pieds le refpe& humain, ‘
elle employoit une partie de fon temps

-3 inftruire les dames du palais des vé-

rités !

T Lo ldi)fames L
elle les preffa, elle les conjura , mais
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rités de 1a Religion. Mais il femble que
Dieu ait voulu, ou punir ceux qui s’op-
pofoient & fon bonheur , ou hiter fa
récompenfe, car il la retira de ce monde
I'année mémede fon mariage. Dés qu’elle
connut le danger ol elle fe trouvoit,
elle renouvella fes inftances auprés de
fon époux, elle fe jetta A fes pieds, &
le cenjura avec larmes d’envoyer quel- -
qu'un a IEglife, afin qu'on vintlui ad-
miniftrer le faint Baptéme. Mais de fi
grands fentimens,, & de fi faints defirs
dans cette Princefle, fuppléerent fans
doute au don de Dieu qu'on s’obftinoit
de lui refufer, & elle n’a pas eu moins
- de droit que Valentinien, dont S. Am~ -
broife fait I'é¢loge , d’étre regardée
comme Chrétienne avant le baptéme,
& d’entrer par la voie d’amour dans la
" fociété des élus de Dieu. L'odeur des
- wertus quelle laiffa aprés fa mort, fit
encore plus d'impreflion fur les efprits, -
fque n’avoient fait fes difcours ; quel-
ques dames *du palais, fes parentes,
ont regu depuis le baptéme avec leurs
enfans, & toute cette famille a congu
la plus haute eftime de notre fainte Re- °
ligion. Le Prince méme a paru fouhaiter
quwon bitit une Eglife dans la Ville ol
il fait fa réfidence, . -

Tome X1, S



]

410 Lettres édifiantes

- Le Catéchiifte Paul qui‘avoit 1a cons
fiance de cette vertueufe Princefle ,
apres avoir élevé une nouvelle Chré-
tienté vers Vavelipadou au nord de Pon-
ganour, vint deméurer dans PEglife de
Ballapouram , on il a. eu bonne part
aux evénemens dont je vais vous en=

tretenir. A R
Il y a environ huit ans que les Dafferis
. exciterent une rude petfecution contre
Yes Chrétiens de cette contrée. Le champ
du Seigneur frappé de fiérilité, ne payoit
que par des ronces & des épines, les
travaux & les fueurs des'onvners Evan-
géliques , lorfque Dieu voulant manis
tefter fon empire fur les céeurs, foumit
fa Loi un Chef de ces Dafferis , & fit
fervir afa gloire le principal inftrament
dela perfécution. Les Dafferis font fin

guliérement dévoués & Pichttou , Divie

nité Indienne, dont ils fe difent les ef-
claves. Dans le fens de la gentilité qui
me paroit le plus fondé fur les Livres,
& fur 'idée des fcavans, tette idole eft
le Dieu de la mer, les Daffiris font
comme fes tritons; ils ont toujours une
- conque 2 la main, qui eftune efpéce
de cor fait de.coquille de mer, qu'ils
enchaflent,, & qulils ornent affez pros
* prement. Timaig , ¢’eft le nom du-chef

— |
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des Dafferis, Sétoit diftingué, conmime
Saul , dans le temps de la perfécu- .
tion, allant de maifon en maifon cher~
cher les Chrétiens, pour les citer au
Gourou™ du Prince. 1l fut frappé tout-
a-coup d’une maladie extraordinaire qui
dura deux ans; les Médecinsaprés avoir
€puifé tous leurs remedes, la jugerent
incurable : plufieurs méme Pattribuerent -
. 3 la magie & au fortilege ,-ce qui eft
affez commun dans ces terres infidelles.
Un Chrétien de fes parens lui perfuada
d’aller chercher le falut de fon ame,
auprés de celui qui peut, quand il
le veut, donner auffi la fanté du corps.
Timaia le crut; il livra fes idolés , &
tousjles nceuds magiques dont on Iavoit
chargé, & alla demeurer dans la mai«
fon du Catéchifte, jufqu'd ce qu’il fiit .
inftruit. Son mal diminua 3 mefure qué
Ia foi entroit dans fon cceur, & au bout
de vingt jours il fut rétabli dans une
fanté parfaite. . e
Le bruit d’'une guérifon fi furprenante; -
attira moins d’attention, que le rencn’,
cement qu’il venotit de faire a ces folle,
divinités. Ses parens en furent trés- rrités
Son frere fur-tout, que des intéree.
; N s

" (1) Pere fpirimels: B
' ‘ S
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temporels ‘avoient aliéné de la loi, (&
déclara fon ennemi. Il ameuta les Daf~
Jeris , & fit arréter le Catéchumene de-
vant la Salle des Gardes : les Dafferis
sattrouperent autour de lui, le char-
gerent d’injures , le menacerent de le
trajnet au Tribunal du Gowrox, & ti-
cherent d’intérefler dans leur caufe les
Officiers & les Soldats : mais ceux-ci
voyant qu’il s'agiffoit d’une affaire de
religion, renvoyerent le foir méme Ti-
maia dans fa maifon. Il vint droit ATE-
glife pour remercier Dieu de fa prompte
délivrance , & le Miffiongaire charmé
du témoignage qu'il venoit de rendre
publiquement A fa Foi, ne différa pas
de le baptifer avec fa femme & fes
enfans, : T

Son frere voulant sattirer la protec.
tion des Gentils dans la pourfuite du
proces qu’il avoit intenté au Néophyte ,
prit le deflein de confondre la caufe
des dieux avec la fienne , & l'accufa

d’avoir livré les Idoles. Cet article étoit .

délicat , & capable d’exciter un nouvel
orage contre.les Chrétiens ;.mais comme
e }ée’ophyte » toujours ferme dans la
confeflion -de fa foi, éluda toutes les

ueftions qui lui furent faites; il porta

foul tout le poids d¢ da rage quils

e M
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‘avoient dans le cceur ; & qu’ils déchar-
gerent fur lui par toute forte de mauvais
traitemens & d’outrages. Le Miffion-
nairé envoyoit de temps en temps quel=
qu'un’ de fes difciples pour le confoler
& affermir fon courage ; le Catéchifte
alla 3 fon tour ; il étoit connu, &
%"on vomit contre lui les plus groffieres
injures. Il 'les écouta d’un air froid &
ttanquille, fans faire paroitre la moindre
émétion. Lorfqu’ils eurent fini, « notre
» Religion, dit le Catéchifte,, nous- ap«~
-» prend qu’il y a beaucoup de mérite
» 3 fouffrir pour le nom de Dieu les

» afffonts & les injures ; fi quelqu’un de

» vous vouloit bien continuer , ou du
» moins répéter ce quion vient de me
» dire , je lui gromets une bonne récom-
» penfe ».
étrangement ; les uns en rirent , d’autres
en témoignerent leur admiration ; tous
changerent de langage , & le renvoye=
rent avec honneur. )
Léon (c’eft le nom que Timaia regut
au baptéme) ne fut pas le feul qui ho-
nora ’Eglife de Jefus-Chrift par la con~
feflion de fa foi: fa femme nommée
Coaftance , ne marqua pas moins de
fermeté. Elle fe ren?ilit plufieurs fois,
dvec fes enfans , auprés de fg)n Mari ;
. : 1ij '

ette réponfe les furprit °
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pour animer fa conftance & gﬁﬂag&f’

fes affronts. Ces chofes fe paffoient &
Yinf¢u du Prince aux portes c{; la ville,
. oii, felon la méthode des premiers fie
. cles, fe rendent les jugemens, tantdt
ar maniere d’arbitrage, tantdt par une
orte d’autorité que I'ufage attribue aux
Capitaines des portes, 8 des autres
lieux de cette nature. Le plus fouvent
1a cabale y décide , & le meilleur appui
de la Ju.({icel font les clameurs & les
préfens, :
Ainfi I'innocence étoit-elle opprimée
& la Religion indignement foulée aux
‘pieds dansla perfonne de Léon, lorfque
Dieu prit fa défenfe , & le délivra des
mains de fes perfécuteurs. Bairé Gavou~-
dou , oncle du Prince, étant malade, fit -
. appeller le Miffionnaire pour recevoir
fa bénédiftion , la regardant cormme un
moyen de recouvrer la fanté, qu’il at-
tendoit inutilement de tous les remedes.
Ayant appris que le Pere s’approchoit
de la ville, il envoya ai-devant de lui
desofficiers de fa maifon, & des fol-
dats , pour I'accompagner par honneur,
Ceeft avec cetre {uite que le Miffion-
naire entra par la porte de 1a ville ol
fe pafloit la fcene dont je viens de
parler, Ul tourna la ltéte, comme sil el
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eu deflein de remarquer ceux qui' y
étoient afflemblés , & continua fa route.
. 1l n’en fallut pas davantage.pour dé.
goncerter. cette cabale, Ils craigairent
que le Miffionnaire , qui prenoit le ches
min du palais, n’alldt porter fes plaintes
‘au tribunal du Prince, & comme i3
avoient A fe reprocher l'irrégularité de
leur procédé, ils fe féparereat a Pinf-
tant, 8 laifferent toute liberté de fe
retirer au Néophyte, qu’ils avoient re~
tenu deux jours & deux nuits. ’
La vifite que le Mifionnaire. rendit
au Prince, fe pafla avec toute la bien-
féance eonvenable ; on lintroduifit dans
un falon., o1 1e Prince s’étoit fait_tranf-
porter. On le fit affecir fur un tapis de~
vant le Prince, qui demeura couché, |
parce qu'il ne pouvoit fouffrir d’autre
fituation. L= Miffionnaire Pentretint d’a-
bord d’un feul Dieu, de {a rédemption
sles-hammes, de la néceflité du falut; &
parcd quon affuroit que le ¥émon avoit
part. 2 {a maladie, il lui donna un Evan-
gile de faint Jean , qu’il requt avec
refpe&, a deflein de le porter toujours
fur li. Les douleurs que fouffroit le
Prince , 8 l'empreflement de fes offi-
«<iers 4 le foulager , anterrompoient fou-
vent -le difcourss ¢'eft posnrguqi» le
3 v

A

-
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Miffionnaire,, jugeant qu'il ne falloit pa3
rendre trop longue cette premiere vi=-
fite , fe leva pour prendre. congé. I
. fut conduit dans fon retour avec la
méme fuite qui J’avoit accompagné. .
Le lendemain le Pere I’envoya vifi-
- ter par un Catéchifte. Le Prince.le re~
¢ut avec d’autant plus de bonté, qu’il
- {e trouvoit beaucoup mieux : il lur dit
que -s'il recouvroit la fanté, il vien-
droit en.rendre hommage au Dieu
que nous fervons, & qu’il iroit I'ado-
rer dans notre Eglife tous les huit
jours. Peu de temps auparavant , un
.de fes domeftiques qui s’étoit converti,
lui ayant demandé la permiffion. de
quitter ce jour-1a fon travail pour affif+
ter A la Mefle, il le lui permit de bonne
grace, & ajouta qu’il n’avoit garde de
.s’oppofer a une ceuvre fi fainte.

On »p’avoit pas fait connoitre au
Miflionnaire: le- danger . ou étoit le
Prince, ni®la caufe de fes douleurs,
.quwon ne regardoit pas comme ! mor-
telles; c’eft pour cela quil s’étoit con:
tenté de ‘preparer lés voies: de fa con-
verfion, dans la confiance, que par lui-

. méme, ou par fes Catéchiftes, i? ache-
veroit ce quil avoit commencé. Il n’en
eut pas le temps, le troifieme. jour lg

R

-
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Prince fe trouva plus mal ; on lui donna
tant de remedes purgatifs, qu’il tomba
dans P'agonie & perdit toute connoif~ -
fance. Il n’avoit point chez lui d’idoles ,
- & il commengoit A goilter la vérité. Sr
Dieu n’a pas confommé, par fa miféri<
corde, ce que les hommes ont laiffé
* imparfait, nous ne pouvons qu’adorer
la profondeur de fes jugemens. La béné»
di&tion de Dieu ne s’eft point éloignée
de fa maifon ; car depuis fa mort , une
famille entiere de fes domeftiques a
regu la grace du baptéme.

Le Néophyte Léon ne jouit pas longs
temps du calme ol on Pavoit laiflé. Des
Dafferis s’étant unis & quelques-uns de
fes parens, le déclarerent déchu de fa
cafte , épreuve la plus délicate qu'il y
ait pour un Indien. Comme le refte de
la cafte n'adhéra point A ce jugement,
loin de fe rebuter, ils concerterent de
nouveaux projets pour le perdre. Léon
qui étoit exaltement informé de tout
.ce qui fe tramoit contre lui,” prit le
parti de céder, par un exil volontaire ,
une maifon & des biens, qu’il craignoit
de ne pas pouvoir allier avec fon falut ;
il fe retira dans la principauté de Pon-
garour , olt, quelques mois apres, une
mort chrétienne cllq mit en psoﬁ'eﬂion,

- V.
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comme il eft § croire, de la récom=
penfe que méritoient fes fouffrances &
la fermeté de fa foi.
Aprés cette perte , Conftance , femme

- du Néophyte, eut a foutenir de nou-
velles ¢preuves, La ville de Ponganour-
fut détruite par les Mores ; ainfi obligée
de conduire {es enfans d’exil en exil,
elle tomba dans une affreufe mifere. Ik
meut tenu qu’a elle de la prévenir, ow
- d'y remédier , en fe réuniflant 3 fes
' .farens; mais elle eut rifqué fa foi, pour
aquelle elle avoit mieux aimé tout
perdre. Contente de fa pauvreté & de
_fon indigence ,: pourva qu’elle confer-
~vAt ce précieux tréfor , elle exhortoit
fans cefle fes enfans A la perfévérance ,
& mourut enfin dans fon exil, apres
leur avoir fait promettre de ne jamais
s’écarter de la voie qui avoit conduit
ewr pere au ciel, & qui devoit bien-
16t I'y conduire elle-méme. '
. Le beau-frere deLéon avoit requ avec
hui le baptéme. Un afthme habituel ne
Jui permettant plus de vaquer aux af~
faires temporelles, il fe tenoit prés de
YEglife, o il afliftoit tous les jours aw
faint facrifice de la Mefle.. Aprés: avoir
paflé une annde dans tous les exercices
de la piée¢ chrétienne , une mort de



rédeflipé- courpnna fa ferveur. §2 ma-
ladie s’étant beaucoup augmentée, il
Yai fallut retourner au village de Canda-
saram , o étoit fon domicile. Quoiqu’it
fiio.le feul Chrétien, taln;i de fa dt:xaigcm
quinide. fon: village, 1l fit pemdre des
?i:iisﬁu les: m?nvgs ‘;leé fa’ .chI;mbre, afin
~de quelque’ c6té qu'il jettdt les
%x »il fe r?;pellﬁt lesqdouleurs de'ta
paflion de Notre - Seigneur. Cleft dans
les plus faintes difpofitions qu’il recut
les derniers Sacremens. Leé Catéchifte
nie-pouvant pas toujours &tre auprés de
Jui; bavoit chargé ceux de fa maifon
de lui dire de temps en temps: Souvenez-

" wous de Jefus- Chrift; & lorfqu’il eut

perdu connoiffance, ces feules paroles
fuffifoient pour rappeller fa raifon.
Bien des gens ont peine A croire en
Europe les maléfices, les fortiléges, les
pofleflions, & tout ce qui eft du reffort
de la magie : une année paffée au milien
de .ces Nations idolitres , les auroit
bientot perfuadés. It y a-des vérités qui
ne font pas moins a la portée du peuple
ue des {cavans, & il eft encore plus
33ﬂicile de croire, que des ¢vénemens
c_apables ‘'de réduire les plus grands ennex-

mys de la foi, foient dans ceux qui les

S$v)
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éprovvent de pure imagination, ow fois
‘bll,cﬁ'e d’efPrit.P e ot ?
Dans une cafte, out il n’y.avoit ja-
mmais eu de Chrétiens, & oli les femmes
fe diftinguent par leur retenue & .lexar
modeflie ,une d’entre elles a été appeidce
a la foi avec des circonflances qurmu>-
ritent d’étre rapportées. Avant que d’ou=
@rir les yeux a la lumiere, elle fe vit
engagée dans une conjon&ure delicate ,
ou il lui fallut défendre fon honneur
contre les follicitations d'un defes pa=
rens. Celui-ci pour fe venger.de fes mé=
pris, eut recours , ainfi quelle Paflure,
A la magie & aux malégges. En effet,
“elle tomba dans une de ces maladies
dont la longueur & les {fymptomes font
conclure conftamment aux Médecins
Indiens qu’elle n’eft pas naturelle,, & que
le feul remede ,qu’on Y puiffe apporter ,
eft de recourir a ceux c’lui ont le fecret
de détruire ces fortes d’opérations ma=
giques. Elle fit donc appeller un Brame;
car vous {gavez , mon Révérend Pere,
gue les Brames ne font pas moins les
dépofitaires & lesinterprétes de la Magie
que de la Loi. L’ 4darvanam , qui eft le
_ quatrieme Vedam , enfeigne le fecret de
mettre en ceuvre la magie & de la diffi-
per, ce qui s'appelle le facrifice de mort,

-1

1




& curienfes. 3 ¢
e facrifice homicide. Il y'a quelques

* années qu’il en coiita la vie d1n. Brame ;

pour. avoir employé ce facrifice contre

- une perfonne de grande autorité. Il avoit

mam}ué apparemment 3 quelquune des
paroles 8¢ des cérémonies prefcrites;
gacalors le démon en fait , dit-on , porter
fa'peine au Sacrificateur. On parle en-
core icide ceqmiarriva il y a vingt-cing
ans , lorfque Ballapouram fut afliégée
par Parmée de Maiffoxr. Un Brame crut
rompre par.la vertu magi?ue Pentreprife
de I'ennemi’, & rendre fa patrie vifto-
rieufe, Il fe retira durant le.ficge 2 Gou-
ribonda , ville voifine , & dans le temps
gu’il pratiquoit les cérémonies ordon-
nées par ' Adarvanam , le démon le faifit
& le tua fur I'heure. Ceux quilavoient
aidé dans le facrifice eurent le méme
fort. Je parlois de ce fait, comme par
maniere de doute , 3 un Brame qui a fes
biens & Gouribonda , il me nomma auffi-
tOt le Sacrificateur, & me raconta les
autres circonftances de cet événement.
Pardonnez-moi cette digreflion , mon
Révérend Pere, je reviens a notre ma-
Jade. Le Brame qu’elle avoit appellé,
aprés fes invocations, ordinaires, ap-
percut une fente en forme de ziczac
fwr la muraille, Aufli-t0t, comme s'il
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eit été faift d'uné efpece denthow
fiafme, «j’ai découvert, dit-il, la caule
» des maux que vous fouffrez.. Chao-
». houdou , le dieu des ferpens, seft logé
» dans ce mur pour wous viiter. : ne
» vous étonnez pas.sil troudble:votrg
» repos, quels-honneurs lui dvez-voss
» rendu? Dreflez au. pied du murusk
» petit autel; & britlez-y tous les jours
» de Pencens ». Elle. le fit ; mais au lieu
d’un démon qui Tagitoit, elte fe vig
tourmentée ‘d’upe. légion entiere. Elle
- eut recours encore..une -fois aux fors
mules magiques; & fit-appeller un autre
enchanteur, .qui e réuflit' pas mieux
que le premier. 'Le démon préfentoit
toutes les nuits 4 fon imagidation trou=
blée -les plus effrayantes {cenes,.dont
Ie tourment la deftéchoit, & Pépuifoit
3 un point qulelle:ne pouveit plus fe
foutemr. Il y avoit fix mois qu’elle lane
guiffoit, lorfgu’elle s’adreffa au Miffione
naire. On n’eut pas de peine A luiper-
fuader d’embraffer la Foi Chrétienne,
8 des 1e jour méme elle fe fit inflruire,
Ce ‘qui perfaade que c’étoit une véri-
table pofleflion, c’eft que de temps en
temps fon " vifage changeoit prodigieu-
fement de couleur, & que d’autre fois
elle avoit les plus violens faififemens,
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?ui fufpendoient toute fondion de fes
‘fens, fans cependant lui Oter la con-
noiffance.” Ceft dans ces fymptomes,
ou l'on craignoit pour fa vie, que le
Miflionnaire layant fait tranfporter &
Peglife , lui adminiftra le faint Baptéme.
Quoiqu’elle fit aflife, elle eut befoin
d’étre foutenue par trois perfonnes, juf~

" quaux paroles de lexorcifme que fes

yeux s'éclaircirent, & que fes forces
revinrent. Elle s’aida elle-méme pour
le refte de la cérémonie; & lorfque le .
Miflionnaire fortit de PEglife, elle sa=
vanca pour iui dire qu'elle {e portoit
fort bien. La fuite con%rma la vérité de
fa guérifon. Anne (c'eft le nom qui lui
fut donné) fe montra & tous ceux quF
avoient été témoins de fes fouffrances,,
& ne reflentit plus la moindre atteinte
gde fon mal. Son mari & fa fille em
furent fi frappés, qu’ils embraflerengla
Foi. ‘

Parmi les Dieux du pays,ily en &
un d’une efpece fnguliere , qui tortille
au fommet de la tété quatre ou cing
flocons de cheveux en maniere de cordg,
& fe fait adorer fous le nom de Gou~
rounadoudon. La crainte de lirriter lus
fait rendre les mémes honneurs qu'aux
autres Dieux, Un jeune homme, dune
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cafte diftinguée dans cet Etat, parce que
c’eft celle du Prince de Ballapouram ,

~ fe mit au-deflus de cette crainte , & fe

-

fit couper deux ou trois fois ces flocons
de cheveux, fans pourtant pouvoir les
empécher de fe trefler de nouveau. Le
démon voulut fans doute punir le jeune
homme du mépris qu’il avoit marqué.
Il tomba dans une foiblefle é&xtréme,
& fon efprit baiffoit confidérablement
chaque jour ; mais il n’eut pas plutét
demandé & regu le baptéme, qu’il re-
couvra les forces du corps & toute la
'vigueur de fon efprit, & fes cheveux
won coupa de nouveau en préfence
gu Miffionnaire , ont toujours cru dans
Jeur ordre naturel, Cet événement,
joint 3 la conduite chrétienne & -édi-
fiaate que le Néophyte a tenu depuis
ce temps-la , a fait une'grande impreffion
dags tout fon village. C
Un autre Gentil qui eft aufervice du
Prince,, & dont la cafte n’a jamais donné -
de Chrétiens, amena & femme a I'églife:
il attribuoit au démon une maladie qui

g tourmentoit depuis plufieurs années,

Elle étoit fujette 3 des mouvemens con-
vulfifs de tout le corps, avec d’affreu-
fes contorfions de bras, ol il n’y avoit
rien de naturel. L’sau bénite que lui-
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- jétta le Miffionnaire, Peut 3 peine tou=
chée, qu’elle tomba dans uné convul--
fion des plus violentes.. Mais ce fut la
"derniere qu’elle éprouva & elle recou-
~wvra en peu de temps la fanté¢ qu’elle
avoit perdue depuis fix ans. Elle, fon
mari & deux -enfans adoptifs deman=
derent & regurent le baptéme. - '

Depuis environ deux ans, plufieurs
Linganiffes ont renoncé A leur: infamé
idole , & ont embraflé la Foi. Cleft dé
toutes les caftes, celle qui eft la plus
eleignée de la Religion ‘Chrétienne , par
la difficulté quiil y a de quitter une
idole, qui eft Ie figne cara&eriftique de
la cafte , & qu’on doit toujours porter
fur  {oi. Un Orfévre confidéré dans
cette cafte, parce qu'il avoit la furine
tendance des ouvrages du palais, étoit
tombé dans une folie, jointe & de fi
. violens accés de fureur, qu’on fut obligé
de Penchainer. Sa femme, aprés avorr
employé inutilement tous les remedes,
que fon amitié & fon propre intérét
purent lui. infpirer, s’adrefla a.l’églife
du vrai Dieu. Elle fe fit inftruire avec
fa fille des vérités de la Foi, elles jet=
terent Pune & lautre le Lingan, & le
temps d’épreuves étant expiré, elles fus
rent admies. au baptéme, . .
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. Pour ce ‘qui eft du mari, fes acctg
devinrent beaucoup moins fréquens 8
moins violens, il-fe trouva tranquille
pendant d’affez Jongs intervalles, pour
qu’on pit Pinftruire; il écoutoit volon-
tiers la le@ure quon lui faifoit des
livres qui traitent de la Religion ; il re-
cevoit, avec les civilités ordinaires, le
Miffiorinajre ; & ceux qui venoient le
wvifiter de fa part. Enfin, fa folie dégé-
nera, en enfance. Mais Dieu lui avoit
- donné autant de temps & de liberté
d’efprit qu’il en falloit pour connoitre
la vérité, & fe mettre en état de re-
cevoir le baptéme : grace plus utile pour
lui qué la fanté, & méme d’autant plus
précienfe, qu’il rifquoit moins de la
perdre, e,
Cependant les nouvelles Chrétiennes
furent bientdt expofées a la tentation,
elles eurent 3 efluyer les plus.durs re-
proches du Gourou Linganifte, & A fou-
tenir tous les efforts qu'il fit pour les
¢branler, & les engager A reprendre le
Lingan. Mais la fermeté de ces ferventep
Néophytes le déconcerta, 8 le réduifit
enfin au filence. Elles auroient eu plus
de- difficulté & vaincre une pareille ten-
tation, fi. elles euffent paru tant foit peu
foibles dans la Foi, au lieu que!par

¢ e



& curieufes. 427
_eette profeflion publique qu’elles en ont
faite avec tant' de courage, elles fe
font procuré use paix profonde, que le
Gourou n'ofera plus trouhbler.
_Je pourrois vous rapporter , mon Reé-
‘vérend Pere, un grand nombre d’exem-
les femblables de la fermeté de nos
éophytes ,-mais les bornes d’une lettre -
- ne me le permettent pas. Voici néan-
moins un trait que je ne puis omettre,
" Une femme mariée 3 Ballapouram pra-
tiquoit depuis plufieurs "années la loi
Chrétienne au milieu de la Gentilité :
elle s’en étoit fait inftruire par les nou-
veaux Fideles, avec qui elle avoit eu
de fréquentes converfatigns, & elle
avoit trouvé le fecret , fans déplaire
a fon mari, de ne participer ni au
culte qu'on rendoit dans fa famille aux
~ faux Dieux, ni auxidolétries. Cependant
elle tenoit fa converfion fecrette, &
différoit a recevoir le baptéme, jufqu’a
ce-qu’elle’ elit marié fon fils ainé. Les
~ difficultés que font toujours naitre des
parens Infideles, Pobligeoit de garder
avec eux certains ménagemens. Mais
{on habileté & fon zéle lui firent abrés
_ger ce‘terme, Dieu lui infpira de tra-
vailler 2 la converfion de quelques-uns
de fes parens : elle fe dénna tant de
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mouvemens pour ‘y réuffir, que le Mif-
fionnaire la propofoit fouvent pour mo-
déle a fés Catéchiftes. Apres avoir fait
adminiftrer e baptéme a quatre d’entre
eux, elle fe crut fuffifamment appuyée,
& le regut A fon tour A Pinfcu de fon
mari, & avec un de fes enfans; auquel

* elle procurala méme grace.Onlui donna

le nom de Marguerite. .

Peu aprés quelle eut été baptifée,
un de fes freres étant tombé dangereu-
fement malade, elle f¢ut, nonobftant la,
défiance & les précautions de fes parens
Idolitres, introduire plufieurs fois dans
fa maifon un Catéchifte, qui, aprés
Yavoir difpofé au baptéme, le lui ad-
miniftra avant fa mort. Son mari en fut

inftruit, & il fe douta qu’elle avoit em-

braflé la Religion Chrétienne. Dans la
crainte que cette démarche de {a femme,

fi elle étoit véritable, ne lui attirdt di~

verfes contradi@ions de la part de fes
parens Idolitres, il voulut s’en affurer;
& pour cela, auffi-tét aprés les obfé-
ques de leur frere, il lui ordonna de
Faccompagner a la fuite des Gentils
chez un Prétre des idoles. Celui-ci leur
diftribua des fleurs offertes au démon:
Marguerite, A qui il en préfenta comme
aux autres, fes refufa conftamment.Son
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mari qui Pobfervoit, diffimula fon mé-
contentement jufqu’a ce ?u’il fut de
retour chez lui. A peine y fut-il arrivé,
qu'apres de vifs reproches fur Paffront
quelle luieavoit fait en pleine affem-
blée, il lui-déclara qu’il ne pouvoit
avoir dans fa maifon un Dieu pour fa
femme & un autre Dieu pour lui. «1l eft
» aifé de nous mettre d’accord, répon
» dit Margyerite, allez-vous-en a ’eglife
» des Chrétiens comme moi, & nous
» n’aurons plus quun méme Dieu, qui
» eft le feul véritable, Tu veux encore
» me feduire, repliqua le mari, mais il
» n’en fega pas ainfi; car il faut abfo- -
lument que tu quittes une voie que
» le monde réprouve , & qui me me’

. » convient pas. Ceft & quoi je ne con-

» {entirai jamais, répondit Ma:;guerite »,
A ces paroles, le mari tranfporté de
fureur, tire {gn fabre & la menace de
lui trancher la téte. Margusrite , {fe mets
tant 3 genoux, lui dit qu'il étoit le
maitre,, & qu'il pouvoit frapper. Deux
Chrétiens du voifinage ayant accouru
au .bruit, fe mirent en devoir de Parré«-
tesr.. « Hé! de quoi vous .embarraflezs
n wous, leur dit Marguerite, que ne
» lelaiffez-yous faire? » Le mar1 ne pafia

pas outre, & il lui efit ¢t¢ difficile dg
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ne pas fe laiffer fléchir 3 tant de dou2
‘ceur & de modération; il eut méme
honte de fon emportement ; & prenant
un ton radouci, « quelque chofe que
» jaie pu faire, lui ditil, en as-tu été
tant foit peu ébranlée ? Comment
veux-ta que nous vivions enfemble?
tu peux te retirer a P'églife des Chré-
tiens que tu as indignement préférée &
ta famille. Quand vous m’avez regu
chez-vous, répondit Marguerite , vous
avez affembl¢ les parens; qu'ils foient
témoins de notre {éparation, comme
ils Pont été -de notre alliance; dée
» clarez-moi_Chrétienne er leur pré
» fence, & que ce foit A ce titre qué
» vous me renvoyiez, alors j’irai me
- » loger a:;prés de ‘Téglife : jufquesia,
» je regarde vos difcours, comte tant
» d’auttes que vous oat fait tenir cer-
# taines queteltes domeftiques, que je
» fuis accoutumée &' vous pardenner »;
Ceeft Marguerite elle-méme qui a
~fait le récit de tout cet entretien au
Miffionnaire. Par cette épreuve , foutes
 nue avec tant de fermeté , elle a ace
quis le droit de ne plus garder de mé<
. nagemens , & de faire' une profeffion
ouverte de fa foi , qu’elle avoit tenue
renfermée pendant quelque-temps dang

®
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fon coeur. Vous fgavez,, mon Révérend
Pere , que dans les premiers fiecles de
PEglife , fouvent la feule préfence des
Chrétiens rendoit muets les oracless
Ceft ce qui eft arrivé & notre Néophyte :
un jour quon confultoit les interprétes
du démon, qui font les oracles des Int-
diens, elle étoit affife 2 un coin de la
champre : Pinterpréte ne la .connoiffoit
pas, encore imoins fgavoit-il qu’elle fiit
Chrétienne : cet Interpréte, ou pluréot
le Démon par fa boiiche, dit qu’il ne
pouvoit pas s’expliquer tant qu'elleifes -
roit préfeate , & ordonna quwon la fit
setirer. : C

Il arrive dans P'Inde , ce'qui arrivoit
aux premiers temps de PEglife naiflante ,
que PEfprit de Dieu fe communique plus
volontiers aux pauvtes quaux riches
du fiecle. Les Armiées de Marattes qui

arcourent tous les ans cette ‘partie de
Inde., pour lever le tribut, ont parmi
eux une chrétienté nombreufe.8¢ édi-
fiante , qui donne -lieu a beaucoup de

- converfions & de baptémes. Il y a dans

chaque armée un nombre confidérable .
de familles Chrétiennes. Ces bons Néow
phytes fe font choifi un Chef qui let¢
tient lieu de Catéchifte. Tous les Dis
manches ils ornent une vafte teate en
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forme d’Eglife : les Chrétiens s’y affem=
blent pour réciter les inftruftions &
faire leurs prieres , & ils s’en acquittent
avec tant d'afliduité & de zele, que le
Miffionnaire a été obligé de modérer
les pénitences qu’ils impofoient & ceux
qui manquoient une feule fois de s’y
trouver, :
Un Officier Maratte ayant ¢té déli-
vré du démon par un rehquaire, qu’un
Chrétien lui avoit fait mettre au col,
a confervé depuis tant de vénération
Four cette eglife ambulante , qu'aux:
¢tes confidérables il fait des offrandes
d’encens , & d’huile pour le luminaire 3
& comme -les Loix du Pays ne lui per-
mettent pas d’entrer dans les tentes du
peuple d’un rang fi inférieur , il fe tient
a quelque diftance vis-3-vis la tente ,
jufqu’a ce que les prieres foient finies,
Aprés vous avoir rapporté quelques
traits édifians de nos Neophytes , que
y’ai choifi entre plufieurs autres fem-
lables , je dois vous entretenir des nou-
velles Eglifes que nous élevons dans
ces terres idoldtres. Il y a fept ou huit
ans que nous en avorns biti une aflez
belle & Vencatiguiry, Capitale de la Prin~
cipauté de ce nom. Quand il fallut en
pbtenir le terrein, le Pere Gargam qui
S : avoit
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evoit entreptis ce faint édifice , trouva
matiere A exercer {a patience. Je ne vous
dirai point ce quil eut & effuyer de dé-
lais-, de variations , de froideurs, &

~ de rebuts du ¢6té du Palais. Il vint A

bout de tout par fa douceur & par fa
perféyérance. A o
Un jour que le Prince fortit pour la
promenade , le Pere ’attendit & fon re-
tour , & lui préfenta fa fupplique. Il
fut regu fort froidement A Pordinaire s
mais le Miffionnaire, qui avoit pris le
parti de ne pas le quitter , qu’il' n’eir
elit requ une réponfe pofitive , marcha
toujours & fes cOtés. Enfin, aprés avoir
paflé beaucoup de temps & vifiter fes
€curies, il entra enfin dans la falle d’au-
dience, ol il fit affeoir honorablement
le Miflionnaire, & lui fit faire diverfes
queftions par un Brame. Il eft a croire
que fes reponfes fatisfirent le Prince 5.
car la conceflion du terrein fut le fruit
de cette converfation , & des Officiers
furent envoyés A heure méme, pour
marquer Pemplacement de I'Eglife.  °
- A peine eut-on commencé I'édifice ;
que le Prince rendit vifite au Miffion-
naire. Il n’avoit encore pour logemeht
qu'une miférable-cabane faite de feujlla-
ges. » Je fuis confus, dit-il au Prince ,’
-Tome XIII, :
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» de vous recevoir dans un lieu fi pett
‘» convenable. $'il eft convenable pour
» vous, répondit poliment le Prince,
» il Peft aufli pour moi », Il demanda
enfuite ce que repréfentoit une image
quil appergut uand on lui eut dit que
c’étoit 'image de la Sainte Vierge, il
s’inclina auﬂ%t(‘)t , & lui donna des mar-
ques d’une profonde vén¢ration.
De¢s ¢e jour-la méme, il prit de Paf-
fe&tion pour le Miffionnaire , & pourla
nouvelle Eglife qui étoit fon ouvrage,
Il venoit deux ou trois fois chaque mois,
& quelque fois plus fouvent, vifiter le
Pere; il prenoit plaifir a lui entendre
parler de Ia Religion, pour laquelle il
paroiffpit plein d’eftime & derefped. On
avoit tout A efpérer de la pénétration
de fon efprit, & de la droiture de fon
coeur. Mais ¢e furent ces qualités-13}
mémes qui abrégerent fes jours ; car
quelque-temps aprés il fut empoifonné
par des Brames , dont il éclairoit de
trop. pres la conduite, On ignore dans
quels fentimens il mourut ; il en avoit
affez appris pour fixer fa croyance, &
tourner fon cceur vers celui dont il ves
poit d’admettre la Loi fainte dans fes
terres. Ce Prince dont on connoifloit
Ies lumieres & Tgxpérience , gouvery
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Woit abfolument ce petit Etat, quoique
fon frere en fiit alors , comme il Peft
encore maintenant , le véritable Sei-
-gneur. :

Pendant trois ou quatre ans , cette
nouvelle Chrétienté devint floriffante
fous la prote&ion de l'un & l'autre
Prince , & elle s’augmentoit de jour en
jour par les bénédictions que Dieu ré-
- pandoit fur la prédication Evangélique.

Mais Jes nouveaux établiffemens ne font
pas long-temps tranquilles, & le démon
fufcite toujours quelque orage. Il pro-
fita d’un temps de guerre pour ruiner
notre Eglife. Les Mores ayant formé le
Siége de Vencariguiry , le Prince qui fe
wit attaqué du coté on eft PEglife, en-
voya un détachement pour en abattre
le mur d’enceinte. Gopale Naioudou ,
beau-frere du Prince , & Rangapa Naiou-
dou , frere du Prince Cangondy, que
des divifions de famille avoient obligé
de fe retirer & Pencatiguiry , voulu-
rent &tre de ce détachement, afin de
fatisfaire la haine fecrette qu'ils por-
toient au Chriftianifme. Ils aﬂerent ien |
au-dela des ordres du Prince ; car ils
abattirent les toits de Eglife & de 1a
aifon, renverferent une partie des

T ij
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murs , pillerent ce qui étoit A'léur biems
féance , & briilerent tout le refte..
. Dieu vengea bientdt les intéréts de
fon Eglife ainfi profanée & détruite. If
commenga par le Prince : fa Ville fut
pareillement détruite , & il ne put con-
ferver fa citadelle, qu’en payant un tri-
but exceffif. Les deux chefs qui I’avoient.
faccagée , & tous ceux qui avoient con-
tribué a fa ruine , furent punis d’une
maniere encore plus éclatante, ainfi que
je le dirai bientot.

Quand Parmée des Mores fe fut reti-

‘rée, nous follicitdmes fouvent , & tou~

jours inutilement , le rétabliffement de
notre Eglife: enfin on nous propefa un
autre terrein au voifinage de la Cita-
delle, Cet emplacement nous mettoit &
couvert des inconvéniens de la guerre,
mais il nous expofoit trop A la vue des
remparts , & rendoit inutiles les pre-
.mieres dépenfes que nous avions faites ;
dailleurs , au travers de.toutes les diffi-

" cultés qu'on nous faifoit, nous apper-
.¢lumes ‘des vues intéreflées , qui nous

empécherent de 'accepter. Il fallut done
attendre un temps plus favorable. Au
bout de deux ans, le Miffionnaire ayant
fait préfenter au Prince un. type d’¢.
clipfe ,-on lui accorda la permiflion de
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bétir fon Eglife dans le premier empla-
cement ol elle étoit avant fa deftruchion,
* ~ Peu de jours aprés que le Prince eut
accordé ce méme empla¢ement, il vint

. rendre vifite au Miffionnaire dans fon

Eglife , toute ruinée qu'elle étoit. Il avoit
2 fa fuite un grand nombre d’Officiers
8 de Brames: ceux-ld ne font d’ordi~
naire que de fimples auditeurs , au lieu
que ceux-ci, par les queftions qu'’ils font,
ou par leurs réponfes aux queftions qu'on
leur fait, donnent plus de lieu dla dif-
pute , & plus de facilité a 'inftrution.
~ Depuis'que leur Pedam , qui contient
eurs livres facrés , eft entre nos mains,
nous en:avons extrait des textes propres
2 les convaincre des vérités fondamen-
tales qui ruinent Pidoldtrie; car Punité
de Dieu, les:cara@teres du vrar Dieu,
le falut & la réprobation , font dans le
Vedam ; mais les vérités qui fe trouvent
dans ce livre, n’y font répandues que
comme des’paillettes dor fur des mon~
ceaux de fable, car du refte on y trouve
le principe de toutes les fe&es Indiennes,
& peut-Etre le détail de toutes les erreurs
qui font leur corps de do&rine.

La méthode que nous obfervons en
-difputant avec les Brames , eft de les
Jaire convenir d’abord de certains prin-

- T ii
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cipes que le raifonnement a répandu
dans leur Philofophie ; & par les confés
quences que nous en tirons , nous leur
de¢montrons fans peine la fauffeté des

opinions qu’ils regoivent communé- .

ment. Ils ne peuvent, fur-tout dans une
difpute publique , fe refufer & des raifons
puifées dans leurs {ciences mémes , &
beaucoup moins A la démonftration qui
s’enfuit , lorfqu’on leur prouve par les
textes mémes du Vedam, que les erreurs
qu’ils viennent de rejetter font partie de
leur Loi.

-Une autre voie des controverfes , eft’
d’établir la vérité & Punité de Dieu, par
les définitions ou propofitions tirées du
Vedam. Comme ce livre eft parmi eux
de la plus grande autorité , ils ne man
quent pas de les admettre ; aprés quoi la
pluralité des dieux ne cofite rien a réfu-
ter. Que s’ils répliquent que cette plu-
ralité , ce qui eft vrai, fe trouve dans le
Fedam , on en conclut la contradiltion
manifefte de leur Loi, qui ne s’accorde
pas avec elle-méme. :
-« Ce Prince nous écouteit volontiers,
& ne fe laffoit point de nous faire des
queftions intéreflantes fur la Religion. Il
nous eut donné lieu d’efpérer {a-conver=

&on, files Princes de Inde n’¢toient, -
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gar bien des raifons , trop éloignés da
oyaume de Dieu, pour fe rendre fitot
a la vérité, 11 eft toujours & utile pour
- eux de la leur -annoncer , & glorieux 4
PEvangile de triompher de I'idoldtrie

devant- fes plus zélés défenfeurs & fes

plus fermes appuis.
Le Miffionnaire ne fongea plus qu'a
réparer fon Eglife & fon logement , mais

la difficulté étoit de trouver du bois pour’

en fabriquer les toits, car le pays n’en
fournit pas. Il envoya un Brame & deux
Catéchiftes au Prince du Droxgam , dont
Vencatiguiry eft un démembrement , pour
lui demander la permiffion d’
dans fes foréts. Ce Prince, qui, pourle
diftinguer des cadets ,.dont Fencatiguiry
fait la portion héréditaire , eft appellé le
Grand Prince , requt -avec: bonté les

envoyé¢s du Miffionnaire , & leur accorda

la permiffion qu'ils demandoient. Il ¢'in-
forma enfuite en détail de la do&@rine
Chrétienne ; C’eft la premiere fois que la
Loi de Dieu a été annoncée A cette

Cour, ol 'on continue de nous témoi- -

gner de l'affe@tion. Depuis ce temps-1a

ce Prince a voulu &tre inftruit par le

Catéchifte de plufieurs ufages des Chré-

~ tiens , & a fait prier le Miffionnaire de

¥enir donner fa bénédi&tion ?I‘ fon palais
iv

en couper
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& A fafamille ; Ceft dans ces termes qu'it
Tinvita a le venir voir.
" Je viens maintenant aux deux prin-
cipaux inftrumens, dont le démon s’é-
toit fervi pour la deftruftion de notre
Eglife. Leur crime ne fut pas long-temps
impuni. Il paroit que Dieu livra Gopela
Naioudou 2 un-fens réprouvé: il s'aveugla
jufqu’au point de confpirer contre fon
Prince, &.il fit faire fécrettement des
fers pour Penchainer , aufli-tét qu'il I'au-
_roit en fa puiffance. 1l croyoit déja tou-
cher au moment ot il feroit maitre de
fa perfonne 8 de fon Etat; car ayant
-rencontré un Catéchifte, il lui.parlaen
.des termies mepagans,.comme étant fur
le point de lui faire fentir tout le poids
de fon -augerité. Le Prince informé de
fes menees fecrettes, le fit arréter, &
il fut chargé des mémes fers qu’il avoit
fait fabriquer. Il trouva le moyen de
s'évader ,' & d’échapper. au fupplice ,
-maistoute fa:famille fut emprifonnée , &
. fes biens confifqués. Ses confidens eurent
part au chdtiment; un.de leurs chefs,
quisavoit fuivi le fugitif, fut maflacré
par lui-méme; les autres furent con-
damnés A une grofle amende, & aprés
Lavoir payée ils s’exilerent d’eux-mémes.
- Rangapa Naioudou ,.frere du Prince
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~ «de Cangonds, avoit déja éprouvé un fort
plus funefte. La haine qu’il portoit au
Chriftianifme étoit héréditaire dans fa fa-
mille; ilen donna encore desmarquespeu
de jours avant fon malheur. Ayant fait
venir un pauvre Chrétien aveugle, il le
prefla de renoncer. a la Religion Chré-
tienne, dent il parla dans les termes les
lus méprifans, & en vomiflant d’affreux
lafphémes contre le vrai Dieu. L’a-
veugle répondit qu'il n’y avoit de vraie
Religion que celle qu’il avoit embraflée,
ni de véritable Dieu que le Dieu des .
Chrétiens; que leurs Gouroux en étoient
les Ambafladeurs ; que pour lui , il avoit
trouvé le chemin du Ciel, & qu’il ne
Pabandonneroitjamais. Ce Seigneurirrité
d’avoir eu fi peu de pouvoir fur P'efprit
d’un pauvre mendiant , & ne croyant
pas quil fiit de la bienféance de le mal-
traiter , fe fit un jeu encore moins dé-
cent du trifte état de fon aveuglement;
au lieu de le laiffer retourner dans la
ville, parle'chemin qu’il avoit coutume
de tenir, 8 o il fe conduifoit par ha-
bitude; il lui indiqua un faux chemin ,
qui Pengagea parm les chevaux du Pa~
_lais, & 1l fe fit un divertiffement barbare -
~ delembarras ol fe trouva ce malheu-
,  Teux. :
Tv
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Peu de jours apres il alla’ voir urr dét
fes parens & Cadapa'Nasam , citadelle
des. Mores, limitrophe de Fercatiguiry.
Cleft-la que Dieu le conduifoit pour
Venvelopper dans le maffacre que je
vais rapporter. Le Prinee de Poeganonr
-€toit toujours en guerre aveae fes.voifinsg
apres avoir pillé plufieurs bourgades, &
furpris une citadelle du Nabab de: Cola»
lam, H tombe fur Cedape Nastam, qui
dépend du Nabab Darcasze le plus puif-
fant de ces quartiers de I'Inde. 11 vouloit
tiser vengeance d’un Maratte qui étoit
au fervice du Priace fon pere, & qui,
aprés avoir liveé aux Meres la princi-
pale forterefle de fon Etat, s’étoit retiré
dans cette citadelle.

Les troupes de Panganour furent d'a=
bord repouflées avec perte, mais elles
revinrent 3 la charge avec tant de furie,
quelles prirent la ville cette nuit-ld
méme , & le lendemain la citadelle
Les prifonniers de conféquence, parmi
lefquels fe trouva Rangapa Naioudow ,
furent conduits a Gondougallou , place
frontiere , ol le Prince e¢toit refté. Le
Maratte , quis’attendoit ala mort,, avan¢a
avec une contenance fiere , & répandit
en des termes arrogans. Le Prince, aprés
Yavoir fait décapiter, fitle tour du cax
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@avre en lui infultant, & enle foulant
aux pieds. )

On fit avancer enfuite Rangapa Naiou=
dou: « Quel fujet vous ai-je donné de
» vousplaindre de moi, luiditle Prince »?
Et en effet, ils n’avoient jamais eu de
guerre enfemble, & fi Dieu ne Pavoit
pas déja condamné, on ne voit -pas
pourquoi il fut exclu de la grace qu’un
Brame {cut obtenir.Le Gouverneur deCa«
dapa Nattam avoit été bleflé dans ’a&ion,
il fut amené & fon tour avec fon fils qui
n’avoit que dix ans. Il conjura le Princé
‘de fe ‘contenter de la mort du pere, &
d’épargner le fils, qui étoit dans un
fge fi tendre. Le Prince fut inexorable,
& le fils fut maffacré aux yeux de fon
pere. Enfin, trente—fc{elpt perfonnes , dif«
tinguées par leur naiflance ou par leurs
emplois, périrent de la forte: on vous
lut que le Gouverneur fit témoin de
cette tragique fcéne , & il ne fut dé-
capité que le dernier.

Le Prince fit apporter toutes ces tétes,
fur lefquelles , en fe mocquant, il jetta
des fleurs comme par maniere de fa«
crifice. Le lendemain il les fit tranfporter
A fa capitale , oitil s’en fit un triomphe
barbare, ayant fait attacher deux de

_ ges tétes aux défenfes de D'éléphant fur

T vj
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fequel, il-faifoit fon; entrée , tandis que
ceux qui le précédoient, par un jew
également cruel, jettoientles autres tétes
en Vair, & les recevoient dans leurs
mains. Ces tétes furent expofées tout
le jour devant la falle des gardes, &
on les fufpendit le. lendemain pres de
la ville entre deux colonnes.

. Hen colita cher au Prince pour s’étre
ainfi livré aux mouvemens de fa colere.
L’armée des Mores, promptement raf~
{emblée, & les Princes tributaires réunis,
ayant formé un corps d’armée ‘confi~
dérable, entrerent dans le pays de Pon-
ganour. Le Prince perdit courage. Au
défefpoir de ne treuver de falut que
dans la fuite,, avant.que de partir, il

fit tenailler celui dont Jes confeils 'a=

" voient précipité dans ce malheur, &
il gagna fa principale forterefle dans les
montagnes ; mais ne. S’y croyant pas
encore en flireté, it fe rendit & Cadapu,
comptant mal-d-propes fur la prote&ion
du Nabab, dont. il étoit tributaire. Ce~
lui-ci, qui étoit d’intelligence avec le
Nabab offenf¢, 'amufa pendant quelque
temps , & le mit enfuite aux.fers, oir
il eft encore. _

Cependant la ville de Ponganour fit

prife aprés quelques jours de réfiftance, -

<
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Le Palais du Prince. fut détruit, la ville
briilée, & les murs renverfés. Nous eti=
mes part a la défolation commune, &
notre Eglife. ne fut pas épargnée. Les
Mores, aprés avoir mis la Principauté fur
1a téte d’un enfant du Prince , & avoir
établi le Brame Sommappa pour général
de I'Etat , donnerent la paix A tout le
—pays, & fe retirerent. '
Le -Miffionnaire n’ayant pu, durant
ces troubles , vifiter la Chrétienté de
Ponganour , profita des premiers momens
de calme pour s’y rendre. Il choifit 1z
maifon d'un Chretien la plus propre &
fervir &Eglife, & il fit propofer une
entrevue au Brame adminiftrateur. Ce-
lui-ci fit honneur au Miflionnaire de
wvenir le trouver avec une fuite de cin-
‘uante perfonnes. On s’entretint d’abord
de {ciences, & enfuite de Religion. On
‘convint affez de lunité- de Dien, &
Sommappa ajouta ce que difent commu-
-nément les Brames , Kechavoya , Chivova.
Cleft Kechavoudou ou Chivoudoun. Le pre-
mier eft un nom de Vicknou, le fecond
de Roudroudou. « En voild deux, reprit
» le Pere; depuis tant de temps que
» vos Do&eurs difputent ou lifent des
» livres , n'ont-ils pu décider encore
» lequel des deux eft le vrai Dieu? Sz

r
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» la chofe vous eft fi obfcure , ne pou=<
» vez-vous pas dire: jignore Vichnou
» & je ne fcai quel eft Chivoudou , mais
» je reconnois un Dieu créateur. Quand
» on eft né dans une fete, la préven=
- » tion aveugle fi fort, qu’on n’¢xamine
» pas méme les termes; car ce Kecha~
» voudou, que vousavez nommeé le pre-
* » mier, fignifie le Chevelu, & rien de
» plus. Eft-il bien vrai, demanda le
» Brame, que le fens de ce terme foit
" » celui que vous dites? Oui, répliqua
» le Pere, je I'ai lu dans vos livres les
» plus autorifés: Kechaha , cheveux;
» Kechikan, chevelure ; Kechayoudou,
» le chevelu. Si vous lui-donnez des
» cheveux vous lui Otez la nature
» divine, qui eft pur efprit, comme
» vous en convenez vous-ménie par
» les termes de Niranjana, Niracara,
» Akaiaga, &c., Ceft-a-dire, qui eft
» fansmembres,fansfigure ,fans corps».
A la fin de cet entretien, le Pere de-
manda un terrein dans Penceinte de la
ville, pour y batir une maifon, & le
Brame le lur accorda. ‘
Cette maifon fut bient6t conftruite §
& ne tarda pas A enfanter de nouveaux
Chrétiens. Il y a parmi ces Néophytes
une famille, :zmt I’ainé , toujours atta=

¢hé A fes Idoles, eft Capitaine, Le reflg

-
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de la famille, qui habite une maifon {é-
parée , a connu & embraff¢ la vérité. Hs
n’eurent pasplutdt recu le baptéme, que
leur foi fut éprouvée. Bali Naioudou ,
leur ainé, dont ils dépendent par les
loix du fang & du fervice, fit un repas
a l'honneut de fes ancétres, lequel ,
parmi les Gentils, eft toujours précédé
de cérémonies fuperflitieufes, & yinvita
fes freres. L'un hui fit réponfe que fa.
Religion ne lui permettoit pas de par=
ticiper aux cérémonies des Gentils ; un
autre lui déclara que fi Pon s’abftenoit
de telle & telle cérémonie, H ¢’y trou=
veroit, finon qu’il étoit inutile de lut
en parler. Tous refuferent ainf de s’y
trouver. '
Le plus jeune de cette famille fe tira
d’une épreuve encore plus délicate. Ler
Brame adminiftrateur, {uivi d’une partie
des troupes, étant allé vifiter une des.
places de guerre , leur fit donner & diner:
Le jeune profélyte s’appercut que les
méts étoient dépofés aux pieds de I'ldoles
Comme on le prefloit de safleoir , it
répondit qu’il jelinoit ce jourla, & #
jetna en effet, car it ne fit qw'une col-
lation, ce qui eft le jeline de Pinde:
Lorfqu’il fut de retour A fon pofte , le
Capitaine ameuta contre lui quelques
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foldats , fur ce qu’il avoit quitté Ie culte

des Dieux , pour embrafler une Reli-

: Eion qui leur eft entiérement oppofée.

L’un d’eux Payant menacé de Pépée.
« En toute occafion, répondit-il, je
» fcaurois bien me .défendre , mais
» une mort foufferte en témoignage de
» ma foi, eft trop précieufe pour la re-
» fufer, ».

Quelques jours enfuite le Brame Som~
mappa honora le Miffionnaire d’une fe-
conde vifite; il étoit accompagné de
douze Brames , & de prés de cent
perfonnes. I1 fit tomber luii-méme le dif-
cours fur la Religion, & pendant une
bonne heure que dura lentretien, on
traita plufieurs matieres importantes , &
toujours 3 Pavantage de. la Loi Chré-
tienne. Un de leurs fyfiémes eft que
Pame eft univerfelle, & ils fuppofent

welle eft la méme dans tous les corps,
~ {elon cet axiome tiré de leur Théologie:

- Charivam  binnam ~ paramatmamekam ,
c’eft-d-dire, que le corps eft différent, &
que Pame eft une. Ils expliquent, felon
ce {yftéme, la différence de 'homme
d’efprit & de lidiet, du fcavant & de
Pignorant, par la comparaifon d’un bon
& d’un mauvais miroir : Pobjet, quoi-
que toujours e -méme, eft repréfenté



& curieufes. 449
Hettement dans Pun, & confufément dans
Pautre : la différence n’eft point dans
Tobjet, elle eft dans le miroir. :

Cette propofition ayant été mife fur

e tapis: » ne tenez-vous pas, dit le Pere;~
» un Paradis & un Enfer, 'un qui eft la
» récompenfe des Juftes, & lautre qui
» eft la prifon des Pécheurs? Ils con=
» vinrent de cet article. Voila donc
» deux-hommes, reprit lePere, un Jufte
» & un Pécheur qui meurent en mé€me-
» temps ; le corps eft réduit en- cendres;
» comment ’'ame, fi elle eft une dans
» les deux, peut-elle en méme temps
#» avoir le Paradis & I'Enfer pour fon
» partage? Seroit-ce que vous recon-
» noiffez aprés la mort une divifion dans
» 'ameuniverfelle? Le Brame Sommappa
répéta ce raifonnement, pour en faire
fentir la force A 'afflemblée; il ne laiffla
pas de faire une inftance : » Il y en a
» qui tiennent, dit-il, qu’il n’y a pas
» d’autre Enfer , ni d’autre Paradis, que
» la douleur & la joie qu’on éprouve
# dans le monde. Sans m’arréter , répon-
» dit le Miflionnaire, & un fentiment
» qui fappe le fondement de toute Re-
» ligion, vous ne pouvez pas le tenir,
.» vous autres Brames, puifque le con-

‘W traire fe trouve formellement dans le
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» Vedam, ol il eft dit: fi vous me pars
» donnez mes péchés, jirai prendre

* » pofleflion de la gloire : & ailleurs, en

» parlant de ceux qui ont tout aban-
» donnépour fe con?acrer aDieu, ceux-
» 13, dit-1l, vont au Paradis de Brama
» pour y jouir de I'immortalité. Vous
» fuppofez donc un lieu hors de ce
» monde, ol les Juftes recoivent la ré-
» compenfe de la vertu ». Le Brame ne
répliqua rien, & aprés quelques honné-

tetés 1l fe retira.

La nouvelle Chrétienté de Boucca<
pouram seft fort accrue depuis deux
ans, & entr’autres elle s’eft augmentée
de la famille des Reddis Tommavarou ,

ui font en partie fondateurs de PEglife
ﬂe Madiggoubba. 1l y a plufieurs années
ggef de cette famille étant vio-
lemment tourmenté du démon, fut en-
tiérement guéri aufli-t6t qu’il eut regu -
le baptéme, que le Pere le Gac lui ad-
miniftra; cependant il ne furvécut pas
long-temps a cette grace. Quoiqu’une
mort fi prompte foit une épreuve dans
PInde pour des Profélytes, ils n’en fu-
rent_pas moins attachés 2 la foi. Depuis
ce temps-13,  cette famille s’eft aug-
mentée jufqu’a prés de deux cens per-
fonnes, & eft devenue extrémement

-~
L —t—
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riche. On y conferve encore Pufage que
nous infpirons aux Chrétiens, fcavoir,
de ne confentir au mariage de leurs
filles, qu’a condition que leurs gendres
fe faffent Chrétiens, comme auffi de
faire baptifer les filles des Gentils , qui
entrent dans leur ‘maifon. Leur fidélité
3 obferver cet ufage, leur a attiré di-
verfes perfécutions qu’ils ont furmonté
par leur fermeté. ,

~ Ces Reddis, dont je parle, demeu-
roient & Alomourou, qui eft de la dé«
pendance d’ Arantapouram ; on les déféra
aux Marattes , comme étant puiffamment
riches. Madou Raioudou, Brame Ma-
ratte , qui étoit 3 la téte d’un camp vo-
lant , alla affiéger la ville ; les Reddis qui
en étoient les maitres , comptant peu fur
le fecours du Prince, dont le gouverne-
ment étoit foible, prirent le parti de fe
défendre.,. & faifant des habitans autant
de foldats, ils foutinrent le fiége pendant
trois mois : durant ce temps-a il n’y eut
pas un feul Chrétien de bleflé, tandis
que les ennemis perdirent une grande
partie de leur armée. Cependant le Chef
des Reddis Chrétiens f{e rendit 3 la Cour,
ur expofer au Prince les befoins de la
Citadelle. Le Prince lui donna des armes
en récompenfe de fa bravoure , & le¢ fit
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conduire en triomphe par la ville fut fors

ropre éléphant ; mais au lieu de lui
?ournir le fecours qu’il demandoit , 1l
abufa Jdchement de fa confiance , & le
forga de lui faire un billet de fix mille
piftoles. . -

Auffi-t6t que le Reddi fut de retour 3
Alomourou , il - affembla fes freres , &
apres leur avoir rapporté la criante &
honteufe vexation que leurs richefles
~ leur avoient attiré de la part de leur
propre Prince , ils prirent de concert Ja
réfolution d’abandonner le pays, & de
retourner a Bouccapouram, d’oliils étoient
fortis-autrefois. L’exécution en étoit dif-
ficile ; la multitude de leurs beftiaux,
Jeurs effets ; leur argent, & plus que
tout cela, un grand nombre de petits
.enfans rendoient la marche périlleufe &
embarrafiante. Ils prirent le temps de la
nuit pour fe dérober a la vigilance de
leur ennemi ; leur marchefe fit heuren-
fement dans le plus grand filence , & nul
de leur fuite ne fut furpris.

Quelque temps apres leur départ, le
"Prince d’ 4nantapouram en étant informé,
Jeur envoya des députés pour les enga-
ger A refter dans fes Etats ; mais cette
négociation ayant été inutile, il en en-

9,

voya d’autres avec une compagnie de

A‘__A‘___'___

.
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_{oldats, pour appuyer la négociation ;
cesfeconds députésarriverent trop tard,
& les Reddis n’étoient plus fur les terres
du Prince. Ils avoient promis a-Dieti en
partant d’Alomourou , que s’ils échap-
poient a la vigilance de leurs ennemis,
& que s’ils obtenoient un établiffement
dans le lieu o ils fe retiroient, ils

_ batiroient une Eglife & leurs frais. I?;
continuerent paifiblement leur route,
qui étoit de quatre-vingt lieues, & cette
nombreufe famillearrivad Bouccapouram
{ans la ' moindre incommodité, Le Prince
leur donna d’abord une ferme du do-
maine , & leur accorda enfuite d’autres
villages , dont le plus confidérable eft
voifin de VEglife &’ Aricatia.

Cette nouvelle Eglife, qui eft 2 une

journée de celle de Bouccapouram , eft
Pouvrage d’un fervent Chrétien nommé
Pierre Ponnapati. 1l {fe trouva & Boucca=
pouram lorfquon y conftruifoit 'Eglife:
il étudia attentivement les principes de
la Religion Chrétienne , & s’étant rendu
A la vérité dés qu'il 'eut connue, il recut
le baptéme, Quand il fut de retour dans
fa ville, il eut 2 efluyer toute forte de
"contradiftions , foit de la part de fa fa-

. ‘mille, foit de la part de Pappi Redd:,
«qui en" étoit Gouverneur. 1l fongea d'a- .
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bord & gagner fa famille , & il y réuflit
ar fes ferventes exhortations , & par les
egons d'un Catéchifte qu’il avoit amené
avec lui. Il eut plus de peine a fiéchir le
Gouverneur ; cependant il en vint &
bout, & obtint fon confentement pour
Pétabliflement qu'il vouloit former, &
fon agrément pour faire venir un Mif-
fionnaire,

Le Pere Gargam qui fut appellé, fe
rendit A Aricatla pour conférer avec le
Gouverneur ; cette ville eft d’environ
cinq 3 fix mille habitans. Le démon,
auquel ce Gouverneur bitifloit aluel-
lement un Temple , craignit un concur-
rent aufli redoutable que le Dieu des
Chrétiens. Les Brames qui 'avoient d¢ja
ébranlé , firent de nouveaux efforts a
Tarrivée du Miffionnaire , auffi le Pere
le trouva-t-il tout-a-fait changé , & aux
marques d’eftime prés , il n’en put rece=-
wvoir aucune réponfe pofitive. Le Pere
voyant Pinutilité de fes raifons & de fes
démarches , demanda au Gouverneur
pourquoi il Pavoit fait appeller , & s’il
étoit permis 2 un homme de fon rang de
fe jouer d’un Miflionnaire qui venoit
dans fon pays en qualité d’Ambafladeur

du vrai Dieu ; que ce feroit un fujet de .

triomphe pour les ennemis de fon culte;

|

4
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& qu'un femblable accueil retomboit fur
le grand Maitre quil'avoit envoyé. « Ce
_» grand Dieu , ajouta-t-il , nous ordonne
» de fecouer la pouffiere de nos fouliers
» contre ceux qui rcfufent de nous re-
» cevoir » ; & comme il fe mettoit en
devoir d’exécuter cet ordre , le Gouver-
neur tout effrayé l'arréta, & changeant
de langage , il donna fon confentement
de bonne grace ; il fe fit méme un chan-
gement fi grand dans le cceur du Brame
Ramanna , le principal auteur de cette
oppofition, qu’il fe chargea de préfider
a la conftruétion de PEglife.
- Ces deux Eglifes étant proche l'une
de Pautre, s’entrefoutiennent pour 'ac-
croiffement de la foi. Celle de Boucca<
pouram eut bientét plus de deux cens
- Chrétiens : 8& par larrivée des Reddis,

venus de Maddiggouba, celle & Aricatia
fe trouve une Eglife toute formée. Elle
commence déja a donner des Profélytes,
La curiofité ayant attiré i la nouvelle
Eglife un Orfevre Linganifte, il difputa
lonﬁ-temps avec le Brame & le Caté<
chifte. Le Pere de la Johannie jugeant
par fes difcours, qu’il goiitoitles vérités
Chrétiennes, entreprit fa converfion.
. Dieu bénit fon entreprife , ’Orfevre mit,
ge jour-1d fon Lingan & fes pieds. Un
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fi prompt changement eft dans Pordre&
des converfions de PInde, une efpece
de miracle ; car de tous les Gentils, il
n’y en a point de plus ¢loignés du Chrif-
tianifme, que ceux qui font de cette
abominable cafte. Regis ( c’eft le nom.
que ce Néophyte regut au baptéme )
seft fouvent diftingué par la fermeté,
avec laquelle il a foutenu les diverfes
perfécutions domeftiques, qui ne man-
quent gueres aux nouveaux Chrétiens.
La converfion d'un autre Linganifte

a quelque chofe de plus fingulier. Un
Gentil qui ayant attendu des Catéchif-
tes, avoit pris quelque teinture des vé-
rités de la Religion, s’avifa de parler
de la do&trine Chrétienne au Linganifte ,
en termes méprifans, & d’un ton rail-
leur : « ils font admirables , difoit-il,
» ces Chrétiens, ils font le proces A
» tous nos Dieux, & il les traitent
» d’hommes, de pierres, d’animaux ; ils
» veulent quon fe borne dans le ma-
» riage a une feule femme , quon ne
» touche point au bien d’autru1 », &e.
Le Linganifte ’écouta tranquillement,
& quand il eut achevé de parler, « vous
» me dites-1d des chofes {urprenantes
» lui répondit-il; il faut que ces Mif-
o fonnaires foient de grands hommes,
» puifqu’ils

LY |
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» puifqu'ils ﬁpréchent une Religion fi-
» pure, & fi conforme 2 la droite rai-
» fon:je vous fuis oblige des connoif-
'» fances que vous m’en donnez, & je
» vais de ce pasa PEglife pour m’en
» faire mieux inftruire. Et en effet, il
» fe fit préfenter au Miffionnaire, lui
» remit fon Idole, écouta les inftruc~
» tions & recgut le baptéme. o
. A Bouccapouram un enfant de huit
ans, qui étoit Chrétien, fe trouvant
dans une falle publique, ol les princi-
paux -du lieu étoient affemblés, l'un
d’eux fe mit 2 railler fur la Religion.
Le jeune enfant repliqua fur le méme
ton : aprés quelques altercations de part
-& d’autre, on lui dit de montrer fon
Dieu. «, Mon Dieu, répondit Venfant,
» . eft le Créateurde tout Punivers; il
» eft un pur Efprit,& je ne puis vous
» le montrer, mais je vous montrerai
» bien le vétre : » il prit en méme temps
une pierre, fur laquelle il barbouilla.
une face humaine, puis l'ayant pofée
gravement 2 terre, & avec un air de
cérémonie, d’un coup de pied il la pouf-
fa loin de lui, « en difant; voild les:
« Dieux que vous adorez ». Tout le
monde applaudit .2 la faillie'du jeu~
pe enfant , A le mauvais plaifant fe
Jome XIII, R '
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retira couvert de honte & de confufion.

Urie troupe de Magons , dont leschefs -

font Chrétiens, bitiffotent la chauflée
d'un étang & Mondicallou. Un Daffer ,ve-
nu de Balldpouram ,leur ayant appergu le

chapelet au col, crut que fon titre de

Samaidcadon, ou de chef des Daffetis,
lui donnoit te droit d’inquiéter par
tout les emnemms de fes Dieux: il leur
chercha querelle, & aprés bien des
menaces; i1 leur défendit de puiferde

Peau. « Cormment, dit un d’eux, ¢eft .

» nows qui travaillons a &et étang, &
» vous nous empécherez de nous y dé-
» faltérer? » Il alla & Pinftant porter fa
plainte au Gouverneur qui eft parent

du Prince. Celui-ci fit appeller le Daf~
Jeri, & les fit difputer enfemble, La-
conclufion firt que le Gouverneur, ir-

1ité coiitre -fe Dafferi, le chafla de fa
préfence,, &' qu'il préfenta le Béthelaw
Chrétien, ce qui, dans cette circonf-
. tance , étoit pout lui une affurance d'af-
fe@ion & une marqae d’honneant.
Les mémes Chrétfens ayant été em<
ployés par un Brame, Miniftre d’Etat,

a réparer la thauflée d'unt autfe édtang ,
en la chargéant de tetre pour Paffermir,’
enterrerent & deffein un nombre de pe-
tites Idoles, yuete, ‘Gentils -1t coutute’

It
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the - d% placer, Le Brame étant venu
examingr Pouvrage : « je ne vois plus,
» ditl, nos Dieux, qu'en avez-yous
» fait? Je ne comprens pas bien ce que
» vous me demandez , répondit le chef
» des Chrétiens : 3 la veérité jai re-
» marqué en cet endroit un amas de
» pierres, quej’ai tcouvé propresa fortis
» fier la ciauflée : mais des Dieux, jen’en-
» aipoint yu. C'étpit celaméme, repritlg
» Brame , que tu deveis refpe@er: ignor
» rois-twque ce font nos Dieux ? Je m’

» conngis autaat que perfonne, dit Ig
» Magon, puifgue c’eft :mon métier,
» & vous pouvez ni'en croire, ¢’étoif
» certainement des pierres. Mais puify
»' que vous voulez que ce {oient des.
» Dieux, s fcauront bien reprendre
» leur. place ». Un autre Brame lui
ayant appercunn chapelet, dit au Brar
me, Miniftre : « A .quoi vous amufez- °
» vous? Ne voyez vous pas que
» -Ceft un Chrétien, & ignorez-vous
o» ;]ncl eft le mépris que les Chrétiens
» font de mos Dieux? « La chofe eg
demeura-13, & on ne les inquiéta point.
Je finis, mon Révérend Pere, cette
longue lettre, en vous apprénant la
mort du Pere Lavernhe, que Iexcées
de fes travaux ont confumé en trois ou

Vi
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quatre ans pafiés dans cette Miffion. If
joignoit & une grande pié¢té, un zéle
ui ne lui permettoit pas de fe modérer
fes exercices les plus fatigans &
Ies plus ruineux, d’une Miffion par elle-
méme fi dure & fi pénible. Il eft le pre=
mier des Miflionnaires qui ait fait faire
les exercices de faint Ignace aux Ca-
téchiftes 8¢'aux Chrétiens. Son Eglife
étoit une dej celles olt 1l s’admi-
niftroit le plus de baptémes. Le foin
qu’il prenoit 3 convertir les Infideles,
& i former les Néophytes;; fes fréqueng
~oyages , le concours des fétes, & I'ar-
deur dont it animoit les fon&iens de fon I
miniftere , terminerent bientét fon fa-
_ crifice. H fe rendit trop tard 3 Pondi-
" chéry , ot lesremedes ne purent diffiper
lalangueur qu’ilavoit comtralée : elle
fervit a le difpofer 3 -une mort précieufe,
ar les fentimens de prédeftiné’ qui le
antifierent jufqu’au fenier foupir 8¢
qui laifferent aprés lui uwre odeur de
vertu qui fubfiftera long-temps dans
cette Muffion. Fai 'honneur d’étre , &¢,

Fin du treizienic Voluine,

A
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